XVMII. POUR
L . EDITION

STRUCTURER e SAISIR ¢ PUBLIER

EYROLLES




XMI. POUR
L' EDITION

STRUCTURER e SAISIR e PUBLIER

L'édition vit une mutation dont la portée est considérable : le
support papier voit arriver la concurrence de supports dématé-
rialisés chaque jour plus nombreux (Web, netbooks, tablettes,
téléphones, readers...). Pour l'éditeur, il s'agit désormais de
publier pour ces supports en tenant compte de leurs spécifici-
tés, tout en minimisant les colts et les délais de production.

Cet ouvrage, qui s'adresse aux éditeurs, aux lecteurs/correcteurs
et aux fabricants, mais également aux managers qui souhaitent
mieux comprendre les techniques sous-jacentes et l'influence du
support sur la conception et la forme de l'objet de publication
numérique, vise a donner les clés d'utilisation de XML dans la
chaine éditoriale. Il s’appuie sur un exemple concret d'article
encyclopédique repris au fil des chapitres et qui répond a un
cahier des charges éditorial simple :

e bibliographies, filmographies et discographies interactives;
e publication sur papier, sur le Web, le téléphone, les
tablettes...

L’auteur

Bernard Prost, diplomé de Centrale et de ['Institut d'études
politiques, est le fondateur de Ligaran, société spécialisée
dans la production de publications numériques sur une
base XML, grace a laquelle il accompagne les éditeurs
(édition, presse) dans la mutation numérique de leur
activité. Il anime a [’Asfored les stages XML pour ['édition
et Batir sa stratégie d'édition multisupport.
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Avant-propos f

Wait a minute, wait a minute, oh hold it! Hold it! Hold it!

Hey (hey) ho (ho) hey (hey) ho (ho) hey (hey) ho (ho) hey

Ray Charles (What I'd Say)

If everything is under control, you are going too slow

Mario Andrett

IE

L'édition vit une mutation dont la portée est considérable. Le support papier
voit arriver la concurrence de supports dématérialisés chaque jour plus nom-
breux : le Web bien sir, lordinateur ultra compact, appelé netbook - sans
qu‘il s'agisse d’un hasard -, mais surtout le téléphone et les outils nomades
spécialisés comme le reader (liseuse) d’e-books ou la tablette qui mettent a
la portée de chacun, urbi et orbi, des bibliothéques complétes d'ceuvres litté-
raires ou professionnelles. Pour l'éditeur, il s'agit désormais de publier pour ces
supports en tenant compte de leurs spécificités, tout en minimisant les codts
et les délais de production. Aux expériences nécessitant des reprises multiples
du méme fonds documentaire a succédé une approche plus industrielle - mais

aussi plus normative ou contraignante - basée sur XML.

DEFINITION Liseuse

Liseuse est le terme francais proposé pour reader qui,
chez les Anglo-Saxons, désigne le lecteur nomade de
livres électroniques (e-book). La liseuse désigne un
matériel dédié a la lecture utilisant la technologie
d'affichage dite e-paper, terme marketing désignant un
écran non rétro-éclairé, donc peu consommateur en
énergie et réputé moins fatigant a la lecture. Associé a
l'e-paper, le marketing a introduit la notion d’e-ink pour
qualifier un pixel...

AVANT-PROPOS

La souplesse et universalité de XML ont séduit aussi
bien les éditeurs — en premier lieu les éditeurs juri-
diques, habitués il est vrai a SGML - que les informa-
ticiens qui ont pu ainsi échanger des données entre
ordinateurs aux fonctionnements hétérogénes.

Normalisé en 1999, XML a atteint la maturité : il existe
désormais un écosystéme XML ol l'on rencontre des
logiciels spécialisés (les éditeurs XML), des presta-
taires on-shore, near-shore et off-shore rompus a ce



langage, des développeurs d'applications sachant utiliser
le DOM (Document Object Model) pour créer des produits
électroniques toujours plus innovants, et des modeles
documentaires spécialisés verticalement par secteur ou
horizontalement par type de publication.

Pour autant, la pratique n’est pas encore stabilisée et
les habitudes différent considérablement d'un éditeur
a lautre. Le propos de cet ouvrage est d’apporter une

DEFINITION DOM

DOM (Document Object Model) est
une modélisation informatique sous
forme d’arbre de documents XML

ou HTML. DOM est indépendant de
toute taxonomie (voir définition plus
loin). Cette modélisation permet une
manipulation par programme des
constituants (éléments) du document.

vision pratique de l'utilisation d’XML dans les maisons

d’édition, fondée sur des usages concrets ayant fait leurs preuves mais par
nature limités a des cas particuliers. XML pour 'édition n’est ni une bible, ni
un essai dogmatique sur le sujet, et chacun pourra adapter sa pratique aux
exemples fournis.

Structure de l'ouvrage

L'ouvrage est organisé en trois parties — structurer, saisir, publier - qui recou-
vrent lensemble du cycle XML pour une publication multisupport de type
«livre». XML pour l'édition s'adresse aux éditeurs, aux lecteurs/correcteurs,
aux fabricants, en premier lieu, mais également aux managers qui souhaitent
mieux comprendre les techniques sous-jacentes et l'influence du support sur la
conception et la forme de l'objet de publication numérique. Enfin, les auteurs
curieux des possibilités qu'apporte cette technique y trouveront matiére a
concevoir differemment leur ceuvre.

L'ouvrage s'appuie sur un exemple darticle encyclopédique, de type Wikipedia,
qui sera repris au fil des chapitres. Cet exemple fait appel a une structure
spécifiquement développée pour le présent ouvrage (article v1.2.dtd).
Les balises ont été choisies en langue anglaise afin de se conformer aux usages
internationaux. Lexemple répond a un cahier des charges éditorial simple :

e pouvoir publier larticle sur le papier, le Web, le téléphone;

e en dotant les objets de publication électronique d’interactivité au niveau
des auteurs, des bibliographies, des filmographies et des discographies,
cette interactivité doit étre indépendante des bases de données cibles.

Pour des raisons de simplicité, il n‘est pas prévu de tableaux ni de formules
mathématiques (en dehors de lutilisation éventuelle de celles-ci sous forme
d'images).

X
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Structurer le XML

Le premier chapitre s'intéresse plus
DEFINITION Taxonomie particuliérement & la modélisation
La taxonomie désigne le jeu de balises des documents et a la démarche du

utilisé pour lenCOdage.XML du,n . balisage XML. Le second chapitre
document. La taxonomie est généralement i R o
est, lui, consacré a la description

décrite a l'aide d’un langage spécialisé
(DTD, XML Schema, Relax NG). des principales structures que l'on

peut rencontrer dans un ouvrage,
ou plus généralement dans un document. Le troisiéme chapitre donne enfin
les clés pour écrire une DTD, c'est-a-dire une des représentations (la plus
simple en fait) d’'une taxonomie.

Saisir le XML

Le quatriéme chapitre concerne la saisie proprement dite. Dans la plupart des
cas, ce travail est confié a un prestataire externe, mais l'éditeur doit de plus
en plus étre capable de modifier un document a aide d'un outil de saisie XML
utilisé en interne pour rattraper de petites erreurs ou effectuer des corrections
de derniére minute. Ce chapitre aborde en particulier la configuration d'un
éditeur XML du marché et son utilisation dans le cadre d'une DTD particuliére.

Le cinquiéme chapitre s'intéresse a la relation avec les sous-traitants : com-
ment préparer la copie pour minimiser les risques d'erreurs d'interprétation
au niveau de la structure par le prestataire et batir des consignes de saisie
efficaces?

Le sixiéme chapitre est ensuite consacré a une étape rarement décrite dans
les processus de production : 'épreuvage XML. Comment s'assurer que le XML
fourni par le prestataire est conforme aux attentes de l'éditeur? Ce chapitre
aborde également les différents modéles de production XML selon que la sai-
sie XML s’effectue en amont de la mise en pages papier, pendant celle-ci ou
a posteriori.

Publier

Le septiéme chapitre expose, dans leurs grandes lignes, les techniques de
transformation d’'un document XML en un format cible qui peut étre aussi bien
du XML (par exemple en entrée d'InDesign), du XHTML ou tout autre format
textuel. Bien que trés technique, le langage de transformation XSLT n’a rien
de mystérieux et il importe que les acteurs de l'édition en comprennent le
fonctionnement pour apprécier l'impact d’'une décision éditoriale.



Le huitieme chapitre décrit brievement la publication pour les supports élec-
troniques en se limitant au Web, aux tablettes, aux liseuses et a l'iPhone choisi
comme représentant le plus abouti (actuellement) de la lecture sur téléphone.

Le neuviéme chapitre aborde enfin la publication sur papier a partir d'un
document XML, selon deux approches :

e la transformation directe du XML en PDF en utilisant XSL-FO, langage de
mise en pages lui-méme exprimé en... XML;

e limportation du XML, éventuellement remanié, par un outil de PAO (ex. :
InDesign).

Cet ouvrage vise a donner les clés d’utilisation de XML dans la chaine éditoriale
et se limite a l'essentiel de cette approche moderne de l'édition; pour chacune
des techniques abordées, il existe, aussi bien en francais qu’en anglais, des
ouvrages trés complets auxquels le lecteur se référera avec profit.

A NOTER

Le vocabulaire du domaine XML est assez opaque. De
nombreux termes sont chargés de références a SGML,
aux feuilles de styles, etc., qui ont perdu leur sens
d’origine et ne sont plus du tout représentatifs de leur
fonction. Il faudra donc faire l'effort de les mémoriser
indépendamment de leur sens usuel en francais

(ou en anglais) courant.
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Chapitre



Séparer
1a forme

du fo:l.‘.?.d.

La question cruciale pour I'éditeur est de batir une méthodologie
lui permettant, au prix d’'une seule saisie initiale ou d’une saisie
a posteriori la moins cotiteuse possible, de publier pour de nom-
breux supports connus ou a venir. La premiere étape consiste a
séparer autant que possible la forme du fond, bien au-dela des
techniques mises en ceuvre par les feuilles de styles des traite-
ments de texte.




Modeéliser

le docuiment

Un livre, ou plus généralement un document sous forme XML,
nécessite de disposer d'une modélisation suffisamment générale
pour s’adapter a tous les cas de figure probables. On modélisera
abstraitement un ensemble de documents - une «classe

de documents» - pour les soumettre a des traitements
informatiques communs.

=

CHAPITRE 1
SEPARER LA FORME
DU FOND

Identifier les 3 aspects d'un document

Aprés vous étre familiarisé avec XML, vous ne verrez plus jamais un document
comme par le passé. Au-dela du fond constitué par la juxtaposition des mots
sans enrichissement typographique, et de la forme qui met en valeur partiel-
lement la pensée de lauteur, la (ou plutdt une) structure est une nouvelle
composante documentaire apportant des fonctionnalités qui dépendent, en
particulier, des usages papier et électronique envisagés.

Le fond

Le fond est le texte, c'est-a-dire ce qui se lit en dehors de toute considéra-
tion de mise en forme. Sa version la plus libérée de la forme est l'enregistre-
ment audio : le mot n’a que sa valeur sémantique et n’est pas souligné par
une variation typographique, méme si quelques variantes sonores peuvent lui
donner un peu plus d'épaisseur.

La forme

La forme enrichit linformation. Elle s’appuie sur une traduction graphique
fortement culturelle et linguistique qui rend implicite son décodage.

Dans nos sociétés, graisser un caractére a une signification de mise en valeur
aussi bien au niveau d’un titre quau sein du texte courant. Le corps du carac-
tére porte le sens du niveau d'importance, généralement couplé a un décalage



visuel vers la gauche : «plus gros et plus a gauche» exprime le plus souvent
un titre de niveau hiérarchique plus important.

La structure

Mettre au singulier le mot «structure» est impropre
structure, mais une infinité de structures dépendant de ce que l'on souhaite

identifier en vue d'un usage ultérieur.

e Dans le cas d’'un roman que l'on veut éditer sur papier et en version électro-
nique, on se limitera a repérer les chapitres, les titres de chapitres, les para-
graphes, et a lintérieur de ceux-ci les mises en valeur au sein du texte.

e Dans le cas d'un article de revue que l'on veut publier sur le Web avec des
fonctionnalités de recherche automatique sur Google Scholar ou Google
Books (ou n‘importe quelle base bibliographique), on repérera les entrées
bibliographiques, les noms et éventuellement prénoms des auteurs ainsi que
les titres d’ouvrages ou de revues cités.

Miles Davis

Miles Dewey Davis III (26
mai 1926, Alton, Illinois

- 28 septembre 1991, Santa
Monica, Californie) est un
compositeur et trompettiste
de jazz américain.

Une figure centrale du jazz
Miles Davis fut a la pointe
de beaucoup d’évolutions
dans le jazz et s’est
particuliérement distingué
par sa capacité a découvrir
et a s’entourer de nouveaux
talents. Son jeu se
caractérise par une grande
sensibilité musicale et par
une fragilité qu’il arrive a
donner au son. Il a marqué
l'histoire du jazz et de

la musique du XXe siécle.
Beaucoup de grands noms du
jazz des années 1940 a 1980
ont travaillé avec lui.

Titre
(de larticle)

Mise en valeur

Titre
(de section)

Paragraphe
(de section)

: il n'existe pas une

Le fond (a) est constitué
par le texte brut, celui
que l'on peut restituer par
la lecture a voix haute
(ouvrage audio).

La forme (b) est un
apport d'information
supplémentaire, largement
influencé par la culture

et la pratique. Un titre se
reconnait a ce qu'il est
écrit en plus gros et en
gras. Il exerce une fonction
de «repérage» (il s'agit
d'un titre) et une fonction
«résumé» permettant

au lecteur de décider s1il
va aller plus loin dans la
découverte du texte.

La structure - identifiée

ici par des bulles - est une
représentation abstraite
(souvent guidée par la forme
lorsque celle-ci préexiste)
destinée a un usage
multisupport, sans choix a
priori sur le rendu final.

) Miles Davis (1926 - 1991) - Mozilla Firefox [ |(B1)[X]

Eichier Edtion  Affichage  Historique  Marque-pages Outis 2
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Miles Davis (1926 - 1991)

Tllustration
(photo)

Miles Dewey Davis TIT (26 mai 1926, Alton,
Tiinois -28 septembre 1991, Santa Monica,
Californie) estun compositeur et trompettiste de
jazz américain
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DEFINITION Label

Le terme anglo-saxon Label désigne un

Identifier les classes de documents

Le modéle documentaire générique capable de représenter n‘importe quel type
de document n'existe pas. Sl existait, il serait d'une complexité telle que
son usage deviendrait prohibitif. On s’attache dés lors a définir des « classes»
de documents qui correspondent a des types d’organisation de linformation
- par exemple un dictionnaire - ou aux regroupements naturels que sont les
collections au sein des maisons d'édition.

Le processus de définition des classes de documents, appelé «Analyse docu-
mentaire», consiste a extraire d'un ensemble de documents préalablement
identifiés comme étant similaires dans leur organisation, les composants
structurels en vue d'un usage ultérieur. On part pour cela d'un nombre limité
d’exemples d’ouvrages disponibles jugés représentatifs et l'on batit progressi-
vement un modéle répondant aux besoins éditoriaux multisupports.

Ouvrages hiérarchiques

L'ouvrage hiérarchique le plus élémentaire est le roman ou lessai : c'est le
modele a la fois le plus simple, le plus répandu, le plus intuitif, mais en méme
temps complexe car il existe une infinité de variantes structurelles qu‘il fau-
dra gérer (quitte a ne pas les prendre en compte ou a les simplifier pour les
versions électroniques).

Un essai est souvent (mais pas toujours) organisé en parties,
elles-mémes organisées en chapitres. Le chapitre est doté

indicateur (graphique, textuel ou numérique) d’'un titre optionnel, lui-méme précédé (toujours optionnel-
de navigation : numérotation d’une liste, lement) d'un numéro ou d’un label permettant de le replacer
indication du numéro de chapitre... dans l'organisation du livre. Lorsqu’il n'y a ni numéro, ni titre
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de chapitre, se pose dans la version électronique le probléme
du repérage de ces mémes chapitres. Bien sir, des solutions existent...

Le constituant structurel le plus répandu au sein du chapitre est le paragra-
phe : unité sémantique voulue par l'auteur et identifiable typographiquement
par un retrait de premiére ligne - ce qui permet de le repérer lorsqu’il apparait
fortuitement en début de page - et un retour en fin de paragraphe. Au sein
des paragraphes, l'auteur pourra procéder a des mises en valeur sémantiques
qu’il exprimera, entre autres moyens, par du gras ou de litalique.

Enfin, des variantes typographiques portant sur le paragraphe, fer a droite par
exemple, permettent d’exprimer des notions différentes, comme une citation,
un exergue, des épigraphes, etc., sans qu‘il y ait de limite dans le nombre de
variantes envisageables.



Dictionnaires

Chaque dictionnaire est une structure en soi et il n'est pas réaliste de parler de
LA classe «dictionnaire»; on trouvera plutdét des structures propres a chaque
dictionnaire, l'objectif étant souvent de disposer de versions papier réduites
(par exemple un dictionnaire de poche) ou de versions électroniques offrant
des fonctionnalités avancées (liens hypertextes en particulier).

Un dictionnaire est plus proche d'une base de données que d’'un document de
type livre : il est doté d’entrées, le plus souvent classées par ordre alphabé-
tique, organisées en unités sémantiques ordonnées a la maniére des champs
d’une base de données.

En pratique, on utilise des entrées modélisées en XML, sorte de micro-docu-
ments, que l'on intégre au sein d’'une base de données. Cette derniére offre des
fonctionnalités puissantes de gestion des entrées (par exemple l'assignation
de telle ou telle entrée a tel auteur, le verrouillage d'une entrée lorsqu’une
correction est en cours, la gestion des versions, etc.).

Dans le cas d'un dictionnaire comme le Littré, par exemple, on organisera
linformation de la maniére suivante :

Entrée

en-téte
terme
prononciation
nature grammaticale

variante
numéro de variante
citation,
etc.

Au sein de chaque entrée, linformation sera organisée en autant de blocs
quil y a de variantes de sens.



Nature grammaticale

) XMLittré - VIOLON - Mozilla Firefox.
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& XMLittré - VIOLON

XMLittre

vl.3

Accueil
Auteurs

Prononciation

Variante

wiolon

VIOLET, ETTE
VIOLETER
VIOLETTE
VIOLEUR
VIOLIER
VIOLINE
VIOLINISTE.
VIOLIQUE
VIOLISTE

VIOLON

VIOLONAR
VIOLONCELLE
VIOLONCELLISTE
VIOLONET
VIOLONEUX
VIOLONISTE

X Rechercher ¢

@ Organisation générale
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¢ VIOLON'

fvio-lon 5. .

10
Tnstrument de musique & quatre cordes accordées de quinte en quinte (sol, ré, la, mi), et dont on joue avec un archet

Lo acteurs laissant le masque antique, Le violon tint dieu de choewr et de musique, BOILEAU, Art p, ITT.

i viakan faux qui jure sous farchet, BOILEAT, Sat. TTT.

Tulli, qui n'avait point encore ls privilége de lopéra, fit la musique du ballet do Pourceaugnac il y dansa, iy
chanta, il y joua du violon, VOLT. Vie de Moliére.

T grand chanteur 2st un Stre eosentiellement nevveux ; clest lo tempdrament contraire qusl faut pour Hien
auer du viclan, STENDHAL, Vie de Rossini, p. 266, éd. Michel Lévy.

Vers le XVe sitcle, il parait qu'on réduisit en France la viole d de plus petites proportions, pour en former le
violon tel qu'on le connait ayjourd'hut, et pour borner cet instrument & guatre cordes ; ce qui peut faire croire que
cotte rforme co it en France, c'est que le violon ect indiqud dans les partitions italiennes de la fin du XUTe sibele
sous e nom de petit viclon & la frangeise, FETIS, la Musique, IT, 16.

e violon, destiné d Mexécution des parties aigués les plus impariantes de Nustrumeniation, FETIS, Manuel du
compos. TT, 1

Viclons d'auteur, vislons des plus habiles facteurs, et qui se sont améliorés en vieillissant
Symphonic de viclon, enserto de violon, symphonic, conserto ot Ls violon eréouts la partic principale
T solo, un accompagnement de violon, un sclo, un accompagnement cxécuté par e violon

Donner les violons, donmer une sérénade, payer les wiolens d'un bal
Le G [gouverneur] me donna les viclons, que je trowvat irés bons, SEV. 157,
C'est mai qui donn les violons dans ce cantor des Champs Blysdes, DANCOURT, Féte du Cours, sc. 16

[ Respecter s casse

Revues et articles

Les articles de revue ont une structure assez facilement partageable et consti-
tuent une classe en soi. Les éditeurs de revues de sciences humaines et
sociales ne s’y sont pas trompés et s'appuient sur des modéles suffisamment
généraux pour étre utilisés par pratiquement n‘importe quelle revue, quitte a
procéder a quelques ajustements structurels.

Un trés bon exemple de cette approche est le site francais lodel.org
qui offre ainsi la possibilité a ses utilisateurs de produire simplement leur
contenu, conformément a une classe de documents dont la taxonomie est

publiée en licence.

Rappelons par ailleurs que le présent ouvrage s'appuie sur un exemple d'article
encyclopédique simple (i.e. sans tableaux ni formules mathématiques) qui, au
prix d'ajustements mineurs, pourrait étre utilisé en production.

Autres classes de documents

Dans tous les cas ol les modéles existants ne conviennent pas, il convient de
procéder a une analyse documentaire spécifique. C'est ce quont fait les édi-



teurs juridiques, qui ont mis au point des modéles propres a leurs ouvrages,
ou encore les éditeurs de méthodes de langues, qui veulent a la fois publier
sur différents supports et faciliter la localisation (i.e. la traduction) de leurs
ouvrages en conservant tout ce qui concerne la langue apprise.

On s'intéressera également aux classes de documents ayant un intérét trans-
versal. Un éditeur scolaire, par exemple, voudra batir une banque d’exercices
interactifs a partir de ses nombreux manuels destinés a l'éducation : dans ce
cas, l'éditeur définira une classe «exercices» commune prenant en compte
les types d'exercices envisagés en orientant la structuration vers une utilisa-

tion interactive.

Quelques éléments d’une classe «exercices» pour un éditeur scolaire

Qcm Questionnaire a choix multiples (plusieurs réponses correctes). Lutilisateur doit
désigner des cases a cocher, avec plusieurs choix possibles.
Qcu Questionnaire a choix unique (une seule réponse correcte). Lutilisateur doit désigner

un seul bouton radio.

A trous - saisie

Texte vide a l'affichage. Lutilisateur doit saisir le texte correct.

A trous - liste

Texte vide a l'affichage. Lutilisateur doit choisir le texte correct dans une liste.

déroulante Possibilité de fausses réponses dans la liste.
Appariement Deux listes organisées en items graphiques.
- glisser/déposer Lutilisateur doit relier par glisser/déposer les items des deux listes a faire correspondre.

Appariement - labels

Deux listes organisées en items textuels, chaque item étant repéré par une lettre ou un
numéro.

La relation entre les items des deux listes s'effectue par saisie de la lettre ou du
numéro en correspondance.

Identifier les structures a repérer
en fonction des médias cibles
et des usages pressentis

Chaque support a ses spécificités dont on doit tenir compte dans la démarche
XML. Il est évident qu'un écran de téléphone s'accommode mal de titres longs
(i.e. s'étalant sur quatre ou cinq lignes sur l'écran du téléphone, tandis qu’ils
occupent une ou deux lignes sur la version papier) : il faudra soit diminuer
la longueur du titre afin qu'il soit multisupport d’entrée de jeu, soit prévoir
un titre adapté pour le média cible. Dans le pire des cas, on laissera le titre
complet si l'on se limite aux supports capables de tronquer automatiquement
les titres a l'affichage comme L'iPhone par exemple.
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Pages PDF sur un écran de
téléphone : on peut bien str
faire défiler le texte aprés
grossissement, ce qui revient a
utiliser une loupe pour lire un
document : peu ergonomique...
(Le Neveu de Rameau, Diderot,
ouvrage Gallica, BNF)

Le papier

Graphiquement, le papier est le média le plus riche qui soit; il est également
sous le contréle total de l'éditeur. Celui-ci décide de tout : ligne graphique,
choix des polices, interlignage, césure, taille de la page, nature du papier,
encrage, etc.

On peut bien sir utiliser XML pour produire linformation a destination du
papier. Mais il se pose une difficulté : comment rendre éventuellement dans le
XML toute la richesse typographique exprimée par l'impression, sachant que la
démarche XML consiste a repérer plutdt les aspects sémantiques du texte que
ses aspects typographiques dont le choix reste largement subjectif?

La premiére idée qui vient a l'esprit est de «forcer» la typographie dans le
XML : c'est en effet possible et les représentations XML proposées par les édi-
teurs de traitement de texte ou de PAO refletent cet aspect. La contrepartie
est une difficulté majeure ou méme une

il ATET = 20:35

DIDEROT

NEVEU DE RAMEAU

~ p—— impossibilité de produire des versions élec-
ot ‘ troniques bien adaptées aux médias cibles.
Si lon tient a obtenir sur un support élec-
tronique un résultat aussi esthétique que
i sur papier, le plus aisé consiste a publier
b Sl o le PDF imprimeur ayant servi pour le papier
avec le risque qu‘il soit trés difficile a lire
compte tenu de la taille des caracteres,
ou qu‘il soit non ergonomique, le défile-
ment horizontal et vertical d'un PDF A4 sur
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ce méme écran de téléphone constituant
une expérience de lecture particuliérement
éprouvante.

L'utilisation de XML pour produire du papier va dépendre de nombreux para-
métres comme la complexité structurelle de l'ouvrage (mais cela se contourne),
le rendu graphique (ainsi le présent ouvrage dont la structure, quoique trés
simple, cadre mal avec la richesse graphique de la maquette) et surtout le gain
de productivité pour l'opérateur d’exécution PAO. Pour des ouvrages scolaires,
trés graphiques, le plus souvent contraints par le calendrier, la structuration
XML préalable a la mise en pages n’est pas une option réaliste.

En matiére de publication papier, un des choix stratégiques de l'éditeur est
l'étape a laquelle il va introduire XML dans son cycle de production : en amont,
préalablement a toute mise en pages? Pendant la mise en pages sous forme
d’une cogénération? Ou entiérement aprés la mise en pages, comme si le
document existait déja dans sa forme papier? Sur ce point, voir le chapitre 9.



Quoi qu‘il en soit, le choix de la structuration XML en vue d’une sortie papier
va dépendre du degré d’automatisation recherché : pour un dictionnaire, l'au-
tomatisation est compléte et linévitable travail de retouche humaine, ne
serait-ce que pour optimiser la pagination, reste trés réduit. Pour un roman
ou un essai, le gain de productivité sera de 50 a 80% en environnement
InDesign suivant la complexité des

notes et des éventuels index. Pour A NOTER
un ouvrage scolaire, le gain de pro- Il est d'usage de parler de «flux
ductivité est négatif (tout au moins XML>» pour parler du document XML.

Ce vocabulaire vient de ['Internet
ol il est possible de commencer
a interpréter la page HTML avant

avec le niveau de complexité des
maquettes actuelles) : utiliser XML

pour produire la mise en pages d'un que la totalité de la page n‘ait
tel ouvrage est contre-productif. Ceci été transférée au navigateur. Dans
ne veut pas dire se passer de XML, la suite de l'ouvrage, on parlera

indifféremment de flux XML ou de

mais dans ce cas, on produira les flux
P document XML.

XML postérieurement a la publication
papier, en simplifiant la structure et
en l'optimisant en vue de la version électronique.

L/édition électronique

L'édition électronique est contrainte en premier lieu par la taille de l'écran
et par la connectivité synchrone Internet en second lieu. Elle est par ailleurs
dépendante du caractére repaginable (flowable en anglais) ou non donné
au texte lors de la publication : un texte est repaginable lorsqu’il s'adapte
a l'écran d'affichage et se recompose au vol. La repagination est propre au
support concerné (valeurs par défaut), mais elle dépend également du choix
de lutilisateur qui désire par exemple lire le texte en caractéres plus gros ou
dans une police particuliére.

Si l'écran cible est de grandes dimensions et constitue 'unique support envi-
sagé, l'éditeur peut se contenter de publier le PDF ayant servi a la mise en
pages papier : il n'y a pas a proprement parler d’édition électronique, mais
simplement une mise a disposition sous un format différent du document
source papier.

Si l'écran est petit (téléphone ou Nintendo DS) ou si la cible est constituée
de nombreux écrans aux tailles et caractéristiques différentes, il sera néces-
saire d'en tenir compte : les titres, en particulier, risquent d'étre trop longs
pour un affichage sur téléphone. Il faudra en créer de plus courts (au prix
d'un travail éditorial complémentaire) et prévoir leur emplacement dans la
structure XML.



Il peut également étre souhaitable d’introduire des informations de navigation
qui auront une utilité uniquement en environnement électronique : la notion
de titre courant doit ainsi étre revue pour pouvoir s'afficher dans des mini-
navigations en téte de chapitre ou de section.

DEFINITION Mini-navigation Par ailleurs, le texte lui-méme doit prendre en compte les
Systéme de navigation dans un document affiché caractéristiques d'une publication multisupport : les renvois
sur un écran de trés petites dimensions du type a des pages de la version papier sont assez déroutants en
tocspartieschapitre>section, chaque format électronique, sauf dans le cas d'un PDF produit a
niveau étant accessible en hypertexte. lidentique du papier et dans U'hypothése oi la pagination

réelle, celle du papier, correspond exactement au nombre de
pages du PDF, ce qui est, en général, loin d'étre le cas...

Organiser les éléments structurels

Nommer les éléments structurels

XML permet de définir son propre vocabulaire : il est donc possible de choisir
tit ou titre ou title ou encore Title pour repérer un titre.

Lors de l'analyse documentaire, on se contentera de désigner en francais cou-
rant les éléments structurels dans le vocabulaire de U'entreprise : on parlera
par exemple de «titre de chapitre», «titre de section de niveau 1», «titre

@ Lidentification des éléments
structurels d'un roman, en
utilisant des mots du vocabulaire
courant.

il ATET = all ATET = 3

Auteur - " Yy Gy Titre chapitre

Titre de l'ouvrage NEVEU DE RAMEAU
i s B snas, g o s, Exergue
Sous-titre

Paragraphe

Editeur
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de section de niveau 2», etc., indépendamment du choix final, sans

que cela, d’ailleurs, ne préjuge du nom effectif de la balise. J—

[—ifront

i

Hiérarchiser les éléments structurels
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| [deflist
Parallélement, les éléments structurels doivent &tre hiérarchisés a
la maniére d’'une table des matiéres, en présentant a cette fin les
composants de structure sous forme arborescente, lobjectif étant
de constituer une représentation acceptable de la classe de docu-
ments étudiée.
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Definir le comportement

des éléments structurels
XML permet de définir des comportements élémentaires pour cha-

que élément structurel. Les éléments peuvent étre « obligatoires» ou
«facultatifs» : un titre d’article de presse sera généralement défini
comme obligatoire (il doit nécessairement étre présent pour que le ) L

. . . R . L Représentation hiérarchique
document soit valide), tandis que le chapd sera facultatif. Les éléments peu- . tielle d'une classe
vent étre également «uniques» ou «répétables» : le titre d'un article sera ~ de documents (article
ainsi unique, tandis qu'un paragraphe sera répétable. euealEiee)

Au niveau de l'analyse documentaire, on utilisera soit le francais courant en
combinant les adjectifs «unique», «répétable», «obligatoire», «facultatif»,
soit un éventuel signe distinctif (2,
*, +), habituel dans l'écriture des DTD L
Ces aspects de la modélisation

(voir le chapitre 3), que l'on accolera . oy
N o o peuvent se combiner : un élément
aprés le nom de l'élément décrit. pourra étre défini comme unique et

A NOTER

P . A obligatoire (ex. : le titre d’un article),
La représentation ainsi obtenue per- A . PP
tandis qu’un autre pourra étre défini

met de se faire une bonne idée du comme répétable et facultatif (ex. : le
modéle documentaire. Celui-ci sera paragraphe).

affiné lors de l'écriture de la DTD (ou

des autres systémes de représenta-

tion de taxonomies) qui permettra de poser des contraintes trés précises sur
les éléments structurels.



Utiliser les balises

POLLY ImMarguier

laa structuire

Un jeu de balises - une taxonomie, donc - définies a l'aide

d'un langage spécialisé (DTD, XSD ou Relax NG) formalise
techniquement le modéle élaboré lors de l'analyse documentaire.
En conjonction avec la DID, les balises sont « posées» dans

le texte a l'aide d'un éditeur XML afin de délimiter chaque
élément structurel.

[=

Le source HTML

Le source (sous-entendu «le
fichier source», d’ot le mas-
culin) est le document HTML,
mais également XML, XHTML,
etc. que le navigateur ouvre
de maniére dynamique. Lin-
terprétation des balises HTML
conduit & une « mise en
pages» graphique, conformé-
ment aux souhaits du concep-
teur web qui aura donc posé
ces balises dans le document,
soit a la main, soit par pro-
gramme.
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Balises
L'exemple de HTML

HTML est un exemple de taxonomie bien connue et facilement accessible :
pour visualiser les balises d'une page HTML, il suffit de demander l'affichage
du source depuis un navigateur (Affichage>Code source de la
page sur Firefox).

La morphologie d'une balise au sein d'un document XML est simple :

e un chevron ouvrant (<);

® un nom sans espace et commencant par une lettre qui constitue le nom
de la balise;

e éventuellement une succession d'informations complémentaires placées a
lintérieur de la balise (attributs repérables au signe «=» placé entre le
nom de lattribut et sa valeur entre guillemets);

® un chevron fermant (>).
Les balises au sein du document XML fonctionnent le plus souvent par paires :
on parle alors de «balise ouvrante» (ex. : <hls) et de «balise fermante»

(ex. : </h1>), cette derniére ayant la caractéristique d'étre munie d’un slash
(/) avant le rappel du nom de la balise et de ne pas recevoir d'attributs.



Nom de la balise Valeur de lattribut

Nom de lattribut
utilisé

">Miles Davis (1926 -

Chevron
fermant

Chevron
ouvrant

e ——

Balise ouvrante

Rappel du nom de la balise

NEN

1991)</hl>

Chevron
fermant

Chevron
ouvrant

I

Balise fermante

————————————

Elément

L'ensemble de l'information balise ouvrante/contenu/balise fermante s’appelle
un «élément».

Pour étre complet, mentionnons lexistence de balises vides qui ont pour
fonction principale de recevoir des attributs. C'est le cas de la balise HTML
<img> qui dispose d'un attribut src recevant le nom du fichier image (ex. :
<img src = "miles _1984.3jpg”/>).

Les balises XML

XML utilise un mécanisme comparable a celui de HTML, mais avec davantage
de possibilités et de contraintes.

Au niveau des possibilités supplémentaires, XML permet
de définir son propre jeu de balises, tandis que HTML
impose les siennes (avec le laxisme déja indiqué). On
pourra donc organiser sa taxonomie en fonction de la
finesse de repérage voulue, tout en choisissant un vocabulaire adapté. La
description du comportement des balises est formalisée dans un systéme de
déclaration qui peut prendre plusieurs formes techniques : la plus connue et
la plus simple est la DTD, mais on peut recourir @ XML Schema Description
Language (XSDL souvent abrégé en XSD) ou a Relax NG.

ACRONYME DTD
Définition de type
de document

Au niveau des contraintes, XML impose des régles au niveau du nommage des
balises - on dit généralement qu’elles doivent étre des «noms XML», terme
commode pour désigner des régles de formation de mots conformes aux exi-
gences XML - ainsi qu'au niveau de l'utilisation des balises et du contenu:

@ Morphologie d'une balise
munie d'attributs (ici une
balise HTML)

XML, HTML, XHTML

HTML utilise un jeu figé de
balises, contrairement a XML,
et ne s’appuie pas sur une
taxonomie controlée. Par
ailleurs, HTML est utilisé de
maniére trés laxiste au ni-
veau de la casse des noms de
balises : <h1> et <H1> sont
considérés comme identiques
en HTML, tandis qu’en XML
cela désignerait deux élé-
ments structurels différents.

Le laxisme de HTML a été mis
sous controle avec XHTML
qui redéfinit les balises HTML
mais en imposant les régles
de XML. Dans le comporte-
ment XML, la casse des bali-
ses est imposée et les paires
de balises doivent étre correc-
tement écrites : toute balise
ouvrante doit avoir sa contre-
partie fermante.

15
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e les balises XML ne doivent pas commencer par le mot «XML» (quelle que

soit la casse) : <xmlsection> est interdit;

® les balises XML ne doivent pas commencer par un chiffre : <1Chapitres>

sera rejeté. En revanche, <chapitrels> est correct;

® les balises XML ne doivent pas contenir d’espace ou de retour chariot :

<titre section> n'est pas autorisé;

® les balises XML ne doivent pas contenir de caractéres de ponctuation

autre que (‘underscore, le trait d’union ou le point. <titre sections,
<titre-section> et <titre.section> sont autorisés, tandis que
<titre/section> sera refusé. Le double point est autorisé dans des
cas particuliers («espace de noms») : <dc:langage> est une balise qui
appartient a U'espace de nom dc (Dublin Core);

e |es balises XML sont sensibles a la casse : <TITRE>, <Titre>et<titres>
sont des balises différentes.

Au niveau du document XML, l'utilisation des balises est soumise a différen-
tes contraintes :

e les balises XML doivent s'emboiter. Aucun chevauchement n’est autorisé :
<p>exemple de <i>texte</p> mis en valeur</i> est
interdit;

e toute balise ouvrante doit avoir sa contrepartie fermante : le début d’'un
paragraphe <p> doit avoir une fin de paragraphe </p>. Pour les balises
vides, ce principe est respecté de fait, puisque la balise est a la fois ouvrante
et fermante (d'od la syntaxe <img/> pour une image par exemple).

A NOTER Enfin, le contenu XML ne peut pas

Le formalisme imposé au niveau des noms  utiliser directement trois signes

et des documents XML est indépendant de  réservés : il s'agit du chevron

la présence ou non d’une DTD. Les regles ouvrant (<), du chevron fermant
XML générales introduisent des contraintes (>) et de lesperluette - égale-

de nommage et d’appariement des balises. ment appelée ampersand - (&)
La DTD introduit, en plus, des contraintes PP p ’

de comportement des balises (apparition, Il existe bien sdr un moyen d’expri-
fréquence). mer ces signes en XML.

Eléments, relations et arbres

Les concepteurs de XML on repris de SGML le mot «élément» pour désigner
une structure ou une sous-structure repérable par des balises : on parlera ainsi
de l'élément «article», de l'élément «p» ou de l'élément «i», dont la repré-
sentation dans le document XML commencera par les balises <articles,
<p> et <i>.
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Ce titre est un fils de
<section>, un petit-fils de
<body> et un descendant
de <article>.

N article ~ | —{body}

Cette section est
un descendant de
<body>.

* section~|—

Cette section est aussi
un descendant de <body>.

{* section~ 1l

La relation entre éléments est exprimée par un vocabulaire tiré du vocabu-
laire généalogique (limité au masculin). On parlera dés lors de pére, de fils,
d’enfants, d’ancétre..., pour désigner la position d'un élément relativement
a un autre.

La représentation de la structure et de ses sous-structures fait enfin appel
a un vocabulaire plus botanique : on parle d'arbre, de branche, de feuille et
de racine.

Attributs

Les balises seules ne suffisent pas a exprimer toute la richesse et les variantes
possibles au sein d'un document. Le mécanisme d'«attribut» permet ainsi,
sans multiplier le nombre des éléments, de définir des caractéristiques trés
fines et/ou trés précises.

Un attribut est une information supplémentaire que l'on ajoute dans une
balise ouvrante, en respectant un formalisme strict. Tout comme en HTML,
les éléments peuvent recevoir de nombreux attributs dont le nom est toute-
fois imposé par les régles XML et dont les valeurs (c’est-a-dire le contenu)
répondent a des régles contraignantes mais simples :

e les valeurs d'attributs doivent étre insérées dans des guillemets simples ou
doubles. La présence de guillemets permet de prendre en compte des valeurs
d’attributs ol existent des espaces. On écrira ainsi <img src="miles
1984 .3pg”/>;

Utilisation du vocabulaire

généalogique XML

SGML

SGML (Standard Generalized
Markup Language) a été élevé
en 1986 au rang de norme in-
ternationale (ISO 8879) pour
la structuration d’ouvrages a
dominante technique. SGML
est issu du travail d'ingé-
nieurs d'IBM, Charles Gold-
farb, Edward Mosher et Ray-
mond Lorie (d’od les trois
lettres GML) confrontés a la
nécessité de produire indus-
triellement la documentation
des ordinateurs du construc-
teur. SGML permet de décrire
des taxonomies évoluées.
Trop compliqué pour les
usages courants, SGML a ins-
piré a Tim Berners Lee la dé-
marche HTML en 1990. HTML,
trop orienté mise en pages et
limité, conduit a la création
de XML en 1999.
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e une balise ne peut pas recevoir deux attributs ayant le méme nom :
on ne pourrait donc pas écrire <section class="encadre”
class="citation”>.

Nom de l'attribut Nom de l'attribut Nom de lattribut

<img src="

@ Morphologie d'un attribut

Attribut class
Attribut src

Attribut class

Attribut class

Fragment de code HTML
illustrant lutilisation des
attributs

CHAPITRE 1
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"width="450" height ="600"/>

Valeur de lattribut Valeur de lattribut  Valeur de lattribut

Le mécanisme d'attribut donne une souplesse incomparable au XML en évitant
d’avoir a déclarer un trop grand nombre de balises pour refléter toutes les sub-
tilités demandées par la structuration documentaire. Reste toutefois a trouver
un compromis entre balise et attribut pour identifier un élément structurel :
dans quel cas choisir Uun plutét que lautre? Il n'y a pas de réponse tranchée,
et dans ce domaine, les spécialistes n‘ont pas fini d’en débattre.

<div class="figure” >
<div class="image”>
<img src="images/miles pologne.jpg”/>
</div>
<div class="figurecaption”>
<p class="normal”>Statue de l’artiste a
Kielce, en Pologne</p>
</div>
</div>




Visuwnaliser
le document XIVIL.

Un document XML n’est qu'une combinaison de balises
et de texte signifiant organisés en arbre dont la
lecture est assez aride. Aussi cherche-t-on a visualiser
les documents XML selon une représentation plus
attrayante, sans perdre de vue la structuration de fond.

Visualiser le XML
dans un éditeur de texte

Un document XML étant du texte pur, il est toujours visualisable dans n‘im-
porte quel éditeur de texte, le plus élémentaire soit-il. Dans ce cas, la struc-
ture arborescente n‘apparait pas au regard de l'utilisateur et la lecture est trés
difficile. Des éditeurs moins primitifs, comme Notepad ++ (voir figure page
suivante), permettent d'organiser le texte XML afin de le rendre plus lisible,
grace a deux mécanismes :

e lindentation, qui consiste a décaler vers la droite 'élément contenu par
rapport a U'élément contenant;

e la coloration syntaxique permettant de différencier les constituants du flux
XML : balises, attributs, valeurs d'attributs, texte.

Visualiser le XML dans un navigateur

Les navigateurs modernes sont tous capables de lire du XML. Si rien nest
spécifié au niveau du document XML, le navigateur restitue celui-ci selon un
graphisme minimal consistant a indenter linformation XML pour représenter
son arborescence. Quelques mini-fonctionnalités sont présentes, comme la
possibilité de plier/déplier les éléments. C'est déja beaucoup, mais cela reste
encore bien aride.



B miles.xml - Bloc-notes
Eichier Edtion FormetAffichage 2
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(38 Sarticleyt.2, css” Type="text /css" 7>
- /dtdvil2/artic eVl 2 s

~title="front_title"suiles pavis (1026 - 1001)</ritles
<Figures
<img src="images/niles_palumbo. Jpg” width="250" height="250" alt="portrait de miles devis”
credit="wikipedia"/>

igures <psmiles Dewey pavis TIT (26&thinsp;maiénbsp;1926, Alton, 111inois
-28sthinsp; septenor egnpspi 1081, Santa Momica, Californie) est un compositeur et trompettisie de Jazz américain.</p>
/!

<section 1d-section

sectiont”
Stie Taotit]es sectiom £itTeline Figu i PP PO

datvisse"spavis</phs fut 4 1a pointe de beacoup 4 i W:\02.bp_pro\2.01.ASFORED\2009.07.00 EYROLLES XML pour Ledition\D_article_sourceDeviXML_v1. 2\miles davis\miles.xmi - Notepad++
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<Ixml-stylesheet hre
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./dtd_v1.2/article_v1.2.css"

"text/oss" 75
/../avd_vi.2/arvicle_vi.2.dedn>

passeront par s
ueather Repart, aine par Mayne Shorter et Joe Zawinul,
Corea, ainsi gue les différents groupes de Herbia Hanchck. <tront>
—— pDTDgne.]pg <title id-title='front title'>Miles Davis (1926 - 1991)</titles
SFiurecaptions <subtitles
<p>statue de 1'artiste & k* <tigures
Flgurecsption: . " e
</Figures’ cpiMiTes Bavis est un des rares <img sro='images/miles_palumbo.ipg’ alt=p de miles devis' credit=
et accepter par 1"Anériaue moyenne, remportant méme 1e<istrophee. dé “wrikipedia® />
EZ”S;Q‘;S%ZE:EE;?GQ C\‘j’;’:‘i ;Zg;sri‘g’”sgriz? M| </figure> <p>Miles Dewey Davis ITT (26sthinsp;maisnbsp;1926, Alton, Illinois -28sthinsp;septembresnbsp
pavis s'accompagna d’tne prise de positic 1991, Santa Monica, est un et
ée svec Ta colers permanente o un home au ct </oubtitles
y</1> contre 1'apartheid & r byt
musigue du Film<isAscenseur pour 1° hafande i ass7 i an
<i>000-bop</i>, paru A titre posthume en 1992, laisse eclater des * <body>

de Jazz amé </>

o <section id-section='sectionl’s
Aitie Tt iac sactianz_title"sElographie <title id-title='sectionl_title'>Une figure centrale du jazz </titles<p> Miles <ph alt='daivisse'>Davis
<sections el e oo o] </ph> fut & la pointe de heaucoup d'évolutions dans le jazz et s'est particuliérement distingué par sa
1026, Cleota Henry_donne natssance. & W11es Dewiy Devie 1A, 5. ATRET capacité & décourrir et & s'entourer de noureawx talents. Son Jeu se caractérise par une grande
grandit dans un milieu familial relativement aisé (son peré Miles sensibilité musicale et par une fragilité qu'il arrive a donner au son. Tl a marqué 1'histoire du jazz
et de la musique du <oc>XK</sc>
<sup>eme</sup> siécle. Beaucoup de grands moms du jazz des années 1940 a 1980 ont travaillé avec
lui.</p><p>les différentes formations de Miles Davis étaient comme des laboratoires au sein
desquels se sont révélés les talents de nouvelles générations et les nouveaws horizons de la
musique moderne ; on peut motamment citer Sonny Rollins, Julian « Cannonball » Adderley, Bill
Evans et John Coltrane durant les années 1950. De 1960 aux années 1980 ses <i>sidemen</i> se
nomment Herbie Hancock, Wayne Shorter, Chick Corea, John McLaughlin, Keith Jarrett, Tony Williams
Joe Zawinul, Dave Liehman et Kemny Garrett ; c'est avec eux qu'il s'oriente vers la « fusion » du
rock et du jazz, dont il reste 1'un des pionniers. La découverte de la musique de Jimi Hendrix
sera déterminante dans cette évolution mais surtout le choc du festival de Newport en 1969
festival qui de purement jazz a programmé du rock cette année-la. Nombre de musiciens qui
passeront par ses formations de 1963 a 1969 formeront ensuite les groupes emblématiques du

extensble Markup Language il length : 61015 _Ines ; 355 Ln:3 Coli60 Sel:0 Dostkindons ANSL a5 LTF-5

@ Visualisation d'un
document XML a l'aide du
bloc-notes (a) et a laide de

P . , .

Notepad ++ (b). Lindentation &t 14 Utilisation d'une feuille de styles CSS

o ellomiien symizdyue A Une autre maniére de visualiser le document XML consiste & lui accrocher une
considérablement la lecture.

feuille de styles CSS (Cascading Style Sheet) : celle-ci va associer a chaque élé-
ment, en tenant compte du contexte, un rendu graphique plus attrayant pour
représenter la structure. On choisira ainsi de décaler vers la droite les blocs
d’information en dépendance hiérarchique (une sous-section sera ainsi décalée
de 15 pt a droite pour mettre en évidence sa position dans l'arbre) et de mettre
en couleur des balisages interne (du vert italique pour le nom d'une revue et
du bleu pour le nom d'un livre). Le document XML devient alors lisible pour un
collaborateur nayant que des connaissances trés élémentaires en XML.

L/utilisation d'une transformation XSLT

La transformation par un script XSLT permet de modifier complétement le
rendu d'un document XML et de l'adapter a ses besoins. XSLT, qui est abordé

au chapitre 7, est l'outil de base de manipulation des documents XML en vue

de leur publication.
CHAPITRE 1
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— - v Visualisation d'un document
a W:\02.bp_pro\2.01.ASFORED2009.07.00 EYROLLES XML pour l'edition\D_article_sourceDeviXML_v1.2\m - Microsoft Internet Explorer .
el s e i e el XML dans d'un navigateur

<74l version="1.0" encoding="UTF-8" 7>
<IDOCTYPE article (View Source for full doctype...)>
- <article language="FR">
- <front>
<title id-title="front_title">Miles Davis (1926 - 1991)</title>
- <subtitle>
- <figure>
<img sre="images/miles_palumbo.jpg’ width="250" height="250" alt="portrait de miles devis" credit="wikipedia" />
</figure
<p>Miles Dewey Davis I1I (26 mai 1926, Alton, Illinois -28 septembre 1991, Santa Monica, Californie) est un
iteur ot i j éricain.</p>

</subtitle>
</front>
- <body>
- <section id-section="section1">
<title id-title="section1_title">Une figure centrale du jazz</title>

oo Attention

e de beaucoup d'évolutions dans le jazz et s'est particuliérement distingué par sa capacité a décou:
et a s'entourer de nouveaux talents. Son jeu se caractérise par une grande sensibilité musicale et par une fra

g:ﬂg:;r:;:; donner au son. 1l a marqué I'histoire du jazz et de la musique du Le terme «scri pt XS LT » n'est
<sup>eme/sup> . .
/siécle. Beaucoup de grands noms du jazz des années 1940 & 1980 ont travaillé avec lui. pas un te]’me ofﬁ C'Iel, On pa]’le
</p>
- <p> P 5

Vos et ormatins o s Davi talont conme o boratlos <ol desets 5o sunt vt s généralement de «feuille de

talents de nouvelles générations et les nouveaux horizons de la musique moderne ; on peut notamment citer . gl
Sonny Rollins, Julian « Gannonball » Adderley, Bill Evans et John Coltrane durant les années 1950. De 1960 aux styles XSLT», mais lutilisa-
années 1980 ses

<izsidemen</i> 3 4
T tion du mot feuille provoque

s'oriente vers la « fusion » du rock et du jazz, dont il

Hendrix sera déterminante dans cette 6volution mais la confusion avec les feuilles
de purement jazz a programmé du rock cette année-la.
iciens qui passeront par ses formations de 1963 a 1969 formeront ensuite les groupes :
e du jazz-rock fusion, notamment Weather Report, animé par Wayne Shorter et Joe Zawinul, de Sty les CSS 0 les feuilles
b e e e e e

€1rnis 83 o de styles des traitements de
texte, etc.

Au stade de la visualisation d'un document XML, cette technique peut étre
utilisée au vol a l'aide d'un navigateur. Techniquement, on accroche au docu-
ment XML, non plus une feuille de styles CSS, mais un script XSLT. Le naviga-
teur prend alors en charge le document XML, exécute le script XSLT (gréace au
processeur XSLT fourni en standard avec les ordinateurs modernes) et restitue
une page HTML plus ou moins sophistiquée.

Visualisation d'un document
) Miles Davis (1926 - 1991) - Mozilla Firefox XML associé aun SCYipt XSIT a

Fchier Edton Affichage  Hstoriqus  Marquerpages  Outls 2

1) Miles Davis (1926 - 1991) l'aide d'un navigateur. A ce stade,
on ne cherche pas encore un
rendu esthétique.

Miles Davis (1926 - 1991) i s s Rr95

10600 Vapprentissaze

19601968 Je second grand quintet
1968 302 1a révelution leotriane
PN ——

Album studios
Bandesoriginalesde filme
Ensesistrementsen public

Miles Dewey Davis IT1 (26 mai 1926, Alton, Tlinois -28 septembre 1991, Santa Monica, Californie)
st un compositeur et trompettiste de jazz américain.

Miles Davis fut & a pointe de b ¢ danslejazz et
distingué par sa capacité & découvrir et & sentourer de nouveau talents. Son jeu se caractérise

par une grande sensibilité musicale et par une fragilité quil arrive & donner au son. Il a marqué
5 iy e

Ihistoire du jazz ot de la musique du KX sme s noms du
19404 1980 ont travaillé avec lui.

Les différentes formations de Miles Davis étaient comme des laboratoires au sein desquels se sont

révélésles talents de nouvelles générations et les nouveaux horizons de la musique moderne ;on
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Les principaﬁx
composants
structure}s

Meéme s’il existe une infinité de modeéles possibles fonction des
spécificités réelles ou supposées de tel ou tel ouvrage ou collec-
tion, il est possible de déterminer des composantes structurelles
qui se retrouvent dans de nombreuses taxonomies. Une compré-
hension de celles-ci facilitera grandement la prise en main de
XML dans l'édition.



Structuire

hiérarchigue

L'organisation de l'ouvrage en parties, chapitres, sections est
une constante de U'édition, parfois masquée par la complexité
graphique des mises en pages. L'édition électronique renforce
cette démarche en raison des automatismes a mettre en ceuvre
lors de la publication et de la nécessité de pouvoir se repérer
électroniquement dans l'ouvrage.

CHAPITRE 2
q LES PRINCIPAUX COMPOSANTS
N STRUCTURELS

Il est maintenant assez bien admis par les différents acteurs XML de 'édition
qu'un document (livre, article, étude, essai, etc.) comporte trois divisions

principales :
REMARQUE e un préliminaire composé de pages
Les outils de navigation popularisés par 'hypertexte diidentification et  d‘introduction
étaient déja utilisés dans les publications papier : complété éventuellement d'éléments
la table des matiéres est un outil de navigation de structure comparables a un cha-
dans le livre, le systeme de liens se basant sur les pitre (préface, avant-propos). Il est

numéros de page. De la méme maniére, les index
sont une aide a la navigation proposée par l'auteur
ou par des contributeurs spécialisés.

usuel d'identifier cette partie par une
balise <front > (littéralement : «ce
qui est devanty);

® un corps ol se trouve le contenu proprement dit. Pour un roman, le corps
comporte généralement une succession de chapitres, éventuellement regrou-
pés en parties. Ici également, lusage a retenu la balise <body> (littéra-
lement : «corps»);

e un postliminaire ol sont regroupés les index, notes, glossaire et toute infor-
mation complémentaire jugée utile par l'auteur. Le postliminaire est souvent
balisé <back> ou <rear> (littéralement : «ce qui est derriérey).



Faux titre

Remerciements

Remerciements

Introduction

Références bibliographiques

Bibliographie

Table des matiéres

Les 0GH so

Chapitre 1

Glossaire

Collection/copyright

Avant propos

Chapitre 2

Abréviations

Exergue

Organisation
générale d'un
document, ici un
livre : préliminaire
(front), corps (body),
postliminaire (back)
(source : Editions
Quae)

Chapitre N
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CHAPITRE 2
LES PRINCIPAUX COMPOSANTS
STRUCTURELS

Par ailleurs, il n‘est pas nécessaire de tout structurer, car de nombreux élé-
ments dérivent d'éléments existants:

® la table des matiéres n'est que la vue rassemblée des titres de chapitres,
de sections et éventuellement de sous-sections associés au numéro de page
physique. La contrepartie électronique est une table des matiéres active
sous forme de liens hypertextes permettant un branchement direct vers
'élément concerné. Dans les deux cas, la table des matiéres n'a pas a étre
prévue en termes de structure car elle sera générée lors de la publication
(on pourra toutefois prévoir dans le XML l'emplacement préférentiel retenu
pour la table des matiéres);

® les notes de fin d’ouvrage n'ont pas non plus a étre identifiées structurel-
lement. Leur regroupement n’est que la conséquence d'un choix d'affichage
en fin de volume au lieu d'un affichage en bas de page ou en fin de cha-
pitre. Techniquement, la note est une sous-structure du texte, une grosse
parenthése, et doit (devrait) étre saisie dans le flux de texte a l'endroit ol
l'auteur insere habituellement un appel de note;

e de la méme maniére, il n'est pas utile de prévoir la table des figures qui peut
facilement étre générée a partir du balisage des figures dans le texte.

Le statut des index est moins tranché :

e si l'index est constitué d'une hiérarchie de mots ou de termes renvoyant
aux pages de l'ouvrage, on se contentera de poser les repéres d’index dans
le corps du texte et d'actualiser l'index lors de la publication;

e i lindex incorpore

des commentaires, comme

il est d'usage en sciences

A NOTER

On structure parfois les tables des matieres
lorsqu’on effectue des opérations de rétroconversion

destinées a restituer presque a lidentique humaines, il faudra alors
l'information disposée sur la page. Dans ce cas, le saisir au sein du fichier
il sagit davantage d’une restitution XML de la XML en posant bien sr les

présentation existante que d’une structuration XML

N . liens entre l'entrée dindex
en vue de la publication multisupport.

et la «page» concernée.

<front>

Les pages liminaires d'un ouvrage papier comportent des pages de faux-titre
- qu'il est d'usage de conserver dans un flux XML mais qui, en toute logique,
ne devraient pas s’y trouver, la plupart des informations étant déja disponi-
bles sous forme de métadonnées - et un ensemble dinformations préalables
pouvant se limiter a une ou deux pages (dédicace, exergue) ou a une struc-
ture un peu plus complexe.



Une modélisation possible consistera a structurer les préliminaires en éléments
<page> et en <chapitres.

® les <page> regroupent en unités ce qui correspond aux pages physiques du
début du livre; elles seront restituées en blocs dinformation relativement
homogénes dans les versions électroniques. On y trouvera un exergue, une
dédicace, des informations de copyright.

® les <chapitres>, appelés ainsi parce qu‘ils ont une structure comparable
a celle des «vrais» chapitres, comprennent les préfaces et divers liminaires
(discours, documents préalables, etc.).

<front>

Faux titre Collection/copyright Exergue
<page> <page> <page>

Remerciements Table des matiéres Avant propos
<chapitre> Non saisie (sera générée) <chapitre>

@ Organisation des préliminaires
d'un ouvrage scientifique

Pour un article, <front> regroupe le titre de larticle, le sous-titre, les 39=
(source : Editions Quae)

auteurs de larticle et différents blocs optionnels comme les résumés en fran-
cais ou en anglais.
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<body>

Le corps d’un livre est lui-méme hiérarchisé : l'ouvrage peut ainsi étre struc-
turé en <parties regroupant des <chapitres.

A NOTER ® la<parties dispose généralement d'un <titres, lui-méme
Le vocabulaire adopté dans le présent composé d'un repére de navigation («partie 1», «partie 2», etc.,
ouvrage pour qualifier dans les exemples ou simple numéro), un libellé éventuel et divers ajouts (citation,
les parties, chapitres, sections, sous- exergue...). La partie commence souvent par un nombre plus ou
sections, etc. est arbitraire. XML permet moins important de paragraphes, de listes, de tableaux, etc., ser-

de choisir son propre vocabulaire, sachant
que différents termes tendent a simposer
sous linfluence de HTML : <p> pour un ® Lle <chapitre> se décompose comme n‘importe quel docu-

paragraphe, <i> pour litalique, <body>  ment : la partie liminaire comporte éventuellement un titre plus
st L ey 0 et ou moins complexe (i. e. avec surtitre, sous-titre, exergue, citation,
etc.) suivi d'une structure introductive optionnelle constituée d'un
mélange de paragraphes, de listes, de tableaux... puis d’une structure récur-
sive de sections. «Récursif» signifie que lon peut trouver la structure a
l'intérieur de la structure : une sous-section s’exprimera ainsi sous la forme

d'une <section> dans la <sections>, etc.

vant d‘introduction aux chapitres proprement dits.

Organisation récursive des
sections au sein d'un chapitre
(source : Editions Quae)

Chapitre 1

Les OGM sont déja dans notre vie

. » Importance des plantes transgéniques dans le monde
<section>

Surfaces totales et pays concernés

<section>
dans la <section>

‘expérimentation

9
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<back>

La fin d'un ouvrage ou d'un document pose quelque problémes d'interpréta-
tion ou de choix : les annexes constituent-elles un postliminaire ou font-elles
parties du corps de l'ouvrage?

Ce qui nous semble important, c’'est 'homogénéité au sein des structurations
XML d'une maison d’édition. Si l'on choisit d'insérer dans les postliminaires
lindex, la bibliographie et le glossaire, a Uexclusion des annexes conservées
dans le corps de louvrage, il est préférable que tous les ouvrages répondent
a cet impératif; plus facile a dire qua faire, chaque éditeur au sein d'une
maison d'édition ayant sa propre vision des choses.

Les modeéles documentaires prévoient généralement la possibilité de structu-
rer les postliminaires avec une structuration simple (ex. : les <page> des
préliminaires) ou plus complexe (ex. : <chapitres), ce qui permettra dor-
ganiser des glossaires et des index aux comportements sophistiqués dans la
version électronique.

Bibliographie Glossaire Abréviations
<chapitre> <chapitres> <chapitre>

Index
sera généré

@ Modélisation des postliminaires
d'un ouvrage scientifique
(source : Editions Quae)
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blocs

Les structures blocs correspondent a tout ce qui se composera,
statiquement ou dynamiquement, dans un rectangle. L'exemple
le plus intuitif est le paragraphe. Mais les blocs, en XML, vont
bien au-dela et incorporent la structure de liste, de tableau,
de figure ainsi que la définition de structures d’emballage ou
« conteneurs ».

[

Le paragraphe

Le paragraphe, souvent désigné par la balise <p>, est lunité sémantique la
plus répandue : elle est presque entiérement sous la gouverne de lauteur qui
décide de l'endroit ou le paragraphe va se terminer.

Sur le papier, il est d'usage de rendre explicite le début d'un paragraphe par un
retrait de premiére ligne et sa fin par une ligne creuse. Le retrait a pour fonc-
tion de lever ambiguité créée par un paragraphe se terminant exactement,
une fois composé pour le papier, en fin de ligne (donc sans ligne creuse de fin
de paragraphe). Bien sr, le retrait n'est pas une information structurelle.

Il faut par ailleurs étre capable, lors de la composition, d’empécher que cer-
tains éléments qui pourraient prendre le statut de paragraphes, comme une
strophe de poésie, ne se trouvent dotés d'un retrait. On prévoit dans ce cas
une structure bloc particuliére comme <1g> (pour lines group) englobant des
<1>, Ccest-a-dire des lignes.

D'un point de vue structurel, le paragraphe va étre utilisé de maniére trés
extensive afin de répondre a tous les cas de figure possibles : c’est ainsi que
les notes sont structurées en paragraphes, méme si la plupart d'entre elles
n‘en comportent qu'un seul. Une cellule de tableau sera également structurée
en paragraphes, méme si la plupart des cellules de tableau ne contiennent le
plus souvent que trés peu de texte.

CHAPITRE 2
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Cela dit, on peut spécialiser certains
paragraphes afin de ne pas surcharger
leur structure de sous-éléments. On
définira ainsi un paragraphe biblio-
graphique (ex. : <pbibs) pour
répondre a différents besoins :

A NOTER

En XML, les paragraphes du corps du livre, les paragraphes d'une

note ou les paragraphes d'une cellule de tableau ont souvent tous

la méme structure : on utilise donc la méme balise, par exemple

<p>. Mais comme ces paragraphes se trouvent dans des contextes
différents (en l'occurrence le corps, la note, le tableau), leur apparence
visuelle et méme comportementale, lors de la publication, pourra étre

e faire apparaitre au sein de ces complétement différente.

paragraphes un balisage spécifique
(auteur, titre d’ouvrage, titre de revue...);

(Esimn> 1d-section=section6] @me>[id= itz Bibliographi
short-runming bead -] <BHE)

® extraire automatiquement d'un ensemble de publi-
cations dotées de ce type de paragraphe tous les

> > | fian] [Car]
| ), Willam Morrow & Co, 1982, traduction

rangaise : Ediions Parenthése, 1991 (ISBI 2-86364-057-7) ; aerig)
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éléments bibliographiques afin de produire une com-
pilation thématique (bibliographie d'un domaine d‘in-
térét par exemple);

> > Cai| [Eric] [isenson]
| ), o> ),
[Denotl, 1982 ; (Tobertry) <)

> > | [ack] [Chambers]

thorastne) | <) o> ),
Quit 1989 e

e rendre la bibliographie directement exportable dans
les formats des principaux logiciels bibliographiques
(EndNotes par exemple).

Exemple de paragraphe
spécialisé «bibliographie »
(<pbib> déclarée dans
article v1.2.dtd). Cette
structuration est destinée a un
usage électronique de recherche
dans une base bibliographique
comme Google books ou Google
scholar.

La liste

La liste est un paragraphe doté d'une structure interne plus fine se décom-
posant en :

¢ une partie introductive optionnelle, structurée sous forme d’un paragraphe
classique. On parle généralement de «paragraphe introductif»;

e un ensemble d'items eux-mémes structurés en paragraphes. Litem se repére,
lors de la publication, par un repére graphique : un casseau, une puce, un
disque, etc.

® Morphologie d'une liste non

ordonnée (i.e. non numérotée)
Paragraphe

Paragraphe . .
ditem de liste

introductif de liste

ment que lon veut dater doit avoir incorporé du carbone dans des proportions
éaquivalentes & celles de atmosphére ; elle ne s'applique done qu'au matériau organiques et pas du tou)
au produits minérau ; B

(Een> @B>1a méthode 'appuie sur Ie principe d'achualisme ef suppose que le

14
rapport @3> ) C/C est resté constant depuis la mort de 'élément & dater jusqu'a aujourd'hui ;
ce n'est pas tout 4 fait e cas et des corrections sont donc nécessaires (of ci-dessus) ; <) <em)| T

Item de liste




REMARQUE Il est d'usage de distinguer les listes numérotées
Certains auteurs recourent a un des listes repérées par un symbole typographique
nombre parfois considérable de repéres (généralement qualifiées de «listes & puces»). Pour
graphiques (lettres, chiffres romains, . . cers . . R
. . N étre utile, cette différenciation doit correspondre a
signes graphiques) correspondant a . . i . L

de subtiles distinctions sémantiques. un souci sémantique de l'auteur : la liste numérotée
Cela nest généralement pas souhaitable  est utilisée dans le cas ol un ordonnancement est
en édition électronique comme en suggéré (i.e. il faut procéder dans un ordre imposé),

édition papier, mais ne pose aucun tandis que la liste & puces est utilisée dans les cas
probléme en structuration XML. de simples énumérations

Le tableau

Le tableau a une structure hybride, a la fois typographique (l'organisation en

cellules séparées par des filets) et sémantique (le typage d’informations sous

forme de colonnes). Il s'agit d'une structure bloc dans la mesure ol sa com-

position s‘inscrit dans un rectangle. Il existe plusieurs modéles de tableaux,
CALS dont les plus connus sont HTML et CALS/0ASIS.

CALS est une DTD tableau dé- |, qyictyre de tableau HTML est trop limitée pour les besoins de la publica-
veloppée pour les besoins du

ministére de la défense amé- tion papier mais est universellement utilisée pour.la publ1cat1on. electromgue.
ricain (DoD) dans les années CALS/0ASIS (CALS par abus de langage) répond mieux aux besoins du papier :
1985 et reprise par OASIS. aussi structurera-t-on les tableaux en CALS avant d'effectuer des transforma-

On parle désormais de CALS/  tions/simplifications pour l'édition électronique.
0ASIS. Cette structure de ta-

bleau est prise en compte par Une alternative consiste a produire les tableaux sous forme dimages, donc
la plupart des éditeurs XML de maniére externe au flux XML. Linconvénient est que le tableau ne pourra
et est quasiment devenue s 5o recomposer en édition électronique, a la fois en dimensions (si Uon

une norme. o op stes s .
. . veut garder la lisibilité) et en police.
Pour en savoir plus :
http://dtd.nlm. CALS structure les tableaux en trois sous-ensembles :
nih.gov/options/
OASIS/tag- e tétiere (<theads);
library/19990315/ . .
index. html . e pied de tableau (<tfoots);

e corps du tableau (<tbody>).

Pour des raisons de traitements informatiques, les concepteurs du modéle de
tableau CALS ont imposé que le pied de tableau soit placé avant le corps du
tableau. C'est un peu déroutant, mais logique : il suffit de penser aux tableaux
longs ot le pied de tableau doit étre répété sur plusieurs pages imprimées.

Les tableaux sont organisés en colonnes et en lignes, le croisement définis-
sant une cellule (appelée <entry> en CALS). Le contenu de la cellule est
laissé a linitiative de l'éditeur qui peut la structurer de maniére trés poussée
en autorisant des listes, des images, etc.
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Les cellules peuvent étre fusionnées horizontalement (on parle de « colspan»,
ce qui veut dire approximativement «regroupement de colonnes») ou vertica-
lement (on parle alors de «rowspan»).

La largeur des colonnes est exprimée soit de maniére absolue (en pixels ou
en points), soit de maniére relative : dans ce dernier cas, on saisit la largeur
en pourcentage de la largeur totale du tableau. Les colonnes d’'un tableau de
4 colonnes de largeur identique recevront ainsi la valeur 25 %.

Attention toutefois : les éditeurs XML ACRONYME Oasis

qui supportent CALS n‘adoptent pas Organization for the Advancement
tous les mémes conventions de nom-  of Structured Information Standards
mage de la largeur des colonnes et des

cellules fusionnées. Léditeur XMetal utilise la notation 25*, tandis qu'Oxygen
utilise 25 %. Il est donc nécessaire d'imposer a son prestataire des conventions
de nommage afin que l'ensemble de la production reste homogeéne.

<entry> <entry> (N ]

Varietds NT  Varieeds résistantes _Var résistantes aux
it résistante: < >
* aux herbicides  herbicides % Var N thead

Rendement kg/ha 1498 1652 103
eve: C)*/ha 62 K
Revenu brut (DC)*/ha 46 +114 <tbody>

Marge brute (DC)/ha 2022
DC : Dollar Canadien. } <tfoot>

<entry> <entry>

Repérage de blocs particuliers

Il nest pas toujours opportun de donner un nom différent a chaque structure
bloc d’'un document XML : la multiplication des balises rend la structure de
plus en plus compliquée, difficile a mémoriser et a maintenir. En pratique,
on utilise une structure bloc que l'on pourrait qualifier par abus de langage
de «fourre-tout». La tradition, héritée de HTML, veut qu’on lappelle <divs,
mnémonique de «division». La <div> va permettre de délimiter des ensem-
bles de blocs; on lui donne éventuellement un titre et on la qualifie a l'aide
d'un attribut (ex. : class), ce qui permettra d’absorber toutes les structures
locales que l'on ne parvient pas a modéliser dans les structures hiérarchiques
de plus haut niveau (chapitre et sections).

@ Structure d'un tableau CALS/
0ASIS et les principales balises
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. . La <div> doit toutefois étre utilisée avec modération : la
<div> avec attribut . R
class="citation” régle veut qu'on ne lutilise que lorsque la structuration a
l'aide de balises hiérarchiques classiques est impossible.

@& [eitation]

@B« Il y avait donc & présent Trane an saxophone, Philly Toe 4 la batterie, Red Garland au
piano, Paul Chambers & la basse, et moi & la trompeite. Et plus vite que je n'aurais pu
limaginer, la musique que nous faisions ensemble est devenue incroyable. C'étai si bon que

¢ame donnait des fissons, comme a public. Merde, c'est trés vite devem effrayant,
tellement que je me pingais pour m'assurer que jétais bien 1a. Peu aprés que Trane ef moi

nous soyons mis & jouer ensemble, le criique Whiney Ballett a écrit que Colirane avait « un 4

o il U s S i S onteneurs et contenus mixtes
pierre ». Trés rapidement, Trane et devems bien plus que ga. 1 s'est hi-méme transformé en

diamant. Te le savais, comme tous e qui lentendaient. » B

e e e € Un aspect assez déroutant de XML est la présence de conte-
<p> avec attribut neurs (containers) permettant de repérer une structure sans
class="citation_source” que cela semble nécessaire a premiére vue : il s'agit de

balises assurant un «emballage » d'autres balises. Les conte-
@ Structure d'une <divs ne neurs vont permettre d'isoler des paquets d‘informations eux-mémes structu-

comportant pas de titre (title rés, avec pour objectif de simplifier ou d'affiner les processus de composition

est optionnel dans la DTD papier ou électrom'que.
correspondante).

Les conteneurs sont presque toujours de type bloc, bien que l'on puisse trou-
ver des conteneurs de type inline.

e |a balise <front> est un conteneur de type bloc : elle ne contient que des
balises et sert uniquement a identifier la partie préliminaire d'un ouvrage. Il
aurait été possible de structurer un livre en saffranchissant de cette balise;
mais sans celle-ci, lidentification de ce qui appartient au début d'un livre
en vue de lui donner un traitement typographique spécifique lors de la mise
en pages papier ou électronique est plus difficile.

e De la méme maniére, la balise <div> permet d‘isoler un ensemble d‘infor-
mations que l'on souhaite qualifier a laide de lattribut class. Lexemple
déja cité est le bloc de citation(s) que l'on veut restituer typographique-
ment par un retrait gauche par rapport au texte courant : lusage de <div
class ="citation”> évite, en particulier, de déclarer une balise spé-
cifigue <citations.

Conteneur de type bloc. La
balise <subtitle> contient 5> @o>1a @B> datation par e carbone 14, B) die également EE>datation par le
uniquement des paragraphes, radiocarbone <) oul ation par comptage du carbone 14 (Brésiduel, est une méthode de
Elle permettra de définir une
restitution papier ou électronique
spécifique de tout le sous-
titre (sans avoir a définir le
comportement typographique de
chaque paragraphe).

1
datation radiométrique basée sur la mesure de activité radiologique du carbone 14 (E=E>  @BC)
contens dans de la matiére organique dont on souhaite connaiire g absolu, & savoir e temps écoulé

depuis sa mort. B)
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inlime

Les structures inline correspondent a tout ce qui se composera
dans le contexte d'une ligne. L'exemple le plus intuitif est
l'enrichissement typographique de type italique ou gras. Les
structures inline mélangent souvent du texte et d’autres balises :
on parle alors de «contenu mixte ».

Enrichissement

La plupart des textes ont besoin d’enrichissement, soit pour exprimer une
intention sémantique de l'auteur (exemple : mise en valeur de type italique
ou gras), soit pour exprimer un rendu typographique signifiant «de type
exposant» ou «indice» (exemple : H,0 et non pas H20 pour exprimer la
molécule d'eau).

Typographie sémantique

La typographie sémantique correspond a un enrichissement typographique,
traduction visuelle de lintention de mise en évidence de linformation par
lauteur. En XML, on devrait en toute rigueur définir une balise avec un terme
non typographique : <mise en valeurs> ou <mevs.

Dans la pratique, on se contente d'utiliser un terme typographique usuel,

<i> pour italique, <b> pour gras (bold en anglais) ou encore <sc> pour

les petites capitales (small caps en anglais) destiné a exprimer les siécles en

chiffres romains, par exemple. Expression d'un exposant
a l'aide de la balise <sup>

Typographie signifiante

Pour la typographie signifiante, on trouve souvent les
balises <sup> pour lexposant et <sub> (ou par-

B> @B CIC total dans ! amosphis

fois <inf>) pour lindice, par héritage des habitudes b o et i e ot &
du HTML.




® Lencodage XML de limage. On
remarquera que la balise <img>
est vide : elle ne contient rien et
ne vit que par ses attributs : src
pour le nom du fichier image,
width et height pour ses
dimensions, alt pour fournir le
texte descriptif de l'image pour
les non-voyants (via une synthése
vocale par exemple) et credit
pour les informations de crédit
d'image.

Lattribut src donne le nom
du fichier image et son chemin

relatif d'accés

Images et objets multimeédias

XML est un langage purement textuel : une image ou un objet multimédia
non descriptible en XML ne pourra pas étre incorporé au flux XML. Seule sera
introduite la référence a un nom de fichier.

Une image telle que miles1984 .png sera donc «appelée» dans le flux XML
et non pas incorporée. Comme le nom du fichier image n’est pas limage elle-
méme, il est plus logique (ou au moins plus élégant) de renseigner le nom
du fichier sous forme d’un attribut. L'habitude HTML a quasiment standardisé
'appel d'image par l'élément vide <img/> et l'attribut src (pour source).
Il est également d’'usage d'introduire les dimensions de limage sous la forme
d'attributs width et height recevant les dimensions en pixels. Il s'agit d’'un
héritage HTML peu utile dans une pratique multisupport. On préfére procéder,
préalablement a la publication, au calcul de la taille optimale de limage et a
un retaillage de celle-ci pour le support concerné : en version électronique,
cela évitera de transmettre a un téléphone une image largement plus grande
que l'affichage permis (sauf si l'on veut autoriser un zoom).

Identifiant de la figure, pour
les liens hypertextes depuis
le corps du document

<img src="images/figure0l.png” width="600" height="480"

alt="Courbe de calibration de la datation par le carbone
& credit="University of Washington,
bn/>

Lattribut alt sert a stocker

un texte descriptif de limage

pour les non-voyants

Quaternary Isotope

Légende d'image
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Par ailleurs, de plus en plus d’'objets multimédia s'expriment directement en
XML. SVG, par exemple, est un format (assez verbeux) descriptif d'un dessin
vectoriel qui peut étre directement incorporé dans le flux XML par un méca-
nisme spécifique d'appel, non abordé dans le présent ouvrage.

Formules mathématiques, code

Les formules mathématiques ont encore un statut hybride : dans la plupart
des systémes actuels, la formule mathématique est insérée sous forme d'une
image quiil a fallu produire par ailleurs. Les formules mathématiques sont
toutefois représentables dans un vocabulaire XML spécifique (MathML) qui les
rend indépendantes des supports de publication. Ces supports n‘incorporant
pas encore de visualiseur MathML, 'habitude est de faire appel a un élément
spécifique (<egn> ou <formulas) référencant le fichier image ou incor-
porant directement la formule exprimée en TeX.

TeX (prononcez «tec») est un langage de représentation (mais pas seulement)
de formules mathématiques largement utilisé dans le monde universitaire et
directement compréhensible par un non-voyant via un clavier braille ou une
synthése vocale. Il existe plusieurs variantes de TeX : il convient, lors de la sai-
sie, d'étre vigilant sur la version utilisée et de l'imposer a son prestataire.

Dans le domaine de l'informatique, la police Courrier est souvent utilisée pour
signaler du code dans le texte. En XML, on introduira de préférence la balise
inline <code> qui encadrera toute référence a du code informatique et qui
a l'avantage d'étre sémantique. Dans la pratique, on trouve aussi la balise
<span> munie d'un attribut class="code”, ce qui économise une balise
dans la taxonomie.

<math display='block’>

\sgrt2 i
<semantics>

L <mMrow>
<msgrt>
@ Encodage TeX d'une formule
mathématique : solution
acceptable a court terme avant
que MathML ne se généralise.

<mn>2</mn>

</msqgrt>
</mrows>
</semantics>
</math>

La méme formule
mathématique encodée
en MathML

L'encodage XML
des formules
mathématiques

Afin de préserver l'avenir,
'habitude se répand de sai-
sir les formules mathémati-
ques en 3 formats : image,
mathML et TeX.

e |'image suppose d'avoir
figé la police de caractéres
utilisée pour les formules
ainsi que le nombre de pixels,
lui-méme Lié a la résolution
du média cible. Il faut égale-
ment fixer la position de l'axe
mathématique, c’est-a-dire
'axe horizontal d‘alignement
de la formule (par exemple la
barre de fraction).

e MathML est un encodage
XML spécifique qui commence
a étre utilisé dans certains
navigateurs via des plug-ins.
e TeX est utilisé comme al-
ternative de composition a
MathML et comme source de
lecture braille.
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Notes

DEFINITION Identifiant

Un identifiant est un attribut spécial dont la valeur est
nécessairement unique dans le document XML. Il permet
de repérer tout type de structure, a condition bien sir que
sa présence ait été prévue. XML ne laisse pas toute liberté
pour construire un identifiant : celui-ci doit répondre aux
régles de constitution d'un nom XML, et en particulier
commencer par une lettre, ce qui n'est pas intuitif.

@ Note et son
encodage XML

Appel de note

grand-mére maternelle était prd

s ey ( s> (el GRS nore 11] €8> G |
> [Fichard] [Wiliams] aeistans) |

La note elle-méme

Les notes sont fondamentalement une structure
inline. On trouve, certes, de nombreux modéles XML
déclarant les notes sous forme d'un bloc structuré
placé a des endroits précis d'un livre (fin de chapi-
tre ou fin d’'ouvrage) et associé a un mécanisme de
liens; cela ne constitue pas une pratique efficace,
en particulier d'un point de vue technique lors des
publications multisupports ultérieures.

Il est plus simple et plus perfor-
mant de saisir la note la ot elle
est appelée, c'est-a-dire inline,
en la munissant éventuellement

i), ETBGORHE> ) Lles Davis, L Hormne 4 la chemise verte Booiie), Edifions Plume. P14 &
17 Voir aussi Miles Davis avec Quincy Troupe, G>Miles. The Autobiography B,
Londres, Picador, 1990 (premiére édiion, New York, Simon & Schuster, 1989), p. 1-40, et plus
spécialement, pour ce qui est des faits mentionnés dans le présent artile & propos de la période

34, ot 38-39. <) <Eee)) <teeri) [se] 52

sceur ainée, Dorothy, et son fxére cadet, Vernon, émdient égalementla

e D (> <) > 5> >
Lack] [Chambers] <odiesians) |
(B> | ilestones. The Music and Times of Miles Davis <Boiie), New York, Da Capo
Press, 1998 (otiginellement publié en deux volumes par Beech Tree Books, 1983 et 1985), p. 6 (vol

1926-1944, p. 4-5, 8-9, 18, 20-21, 24, 28,

d’un identifiant pour gérer le cas
assez rare dans les livres, mais
assez courant dans les articles,
ol la méme note est appelée

D ) B <6 ) B

plusieurs fois.

Liens hypertextes

Le terme « Lien hypertexte » est utilisé pour désigner un lien cliquable. Il sagit
pourtant d’'un concept aussi vieux que le livre. A la base, il s'agit du simple
«voiry» ou «cf.» utilisé par l'auteur pour renvoyer le lecteur a un passage de
son propre ouvrage ou a un passage d'un ouvrage externe. Avec Internet, le
concept s'est généralisé et étendu : les documents en ligne sont truffés de
liens calculés ou saisis et le comportement du lien varie : ouverture de l'ou-
til de courriel de la machine de l'utilisateur, lancement d’un téléchargement,
ouverture d'une nouvelle page sur une machine distante, etc.

En XML, le lien est souvent une structure inline : il s'agit de poser a lintérieur
du document une balise associée a un ou plusieurs attributs spécifiques du
lien attendu. La aussi, U'héritage HTML a introduit des habitudes : on nommera
href (qui est le mnémonique de hypertext reference) l'attribut exprimant un
lien vers un site externe, et mailto le lien provoquant l'ouverture de loutil
de courriel et linsertion de l'adresse électronique cible dans celui-ci.

CHAPITRE 2
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Pour un lien vers une partie du document ou
vers une figure, on utilisera un attribut spé-
cifique (ex. : refid-title dans le premier
cas et refid-figure dans le second cas).
A cette fin, XML dispose d’un mécanisme pro-
pre permettant de s'assurer :

A NOTER

Ce mécanisme connu sous le
nom d'ID/IDREF est expliqué

® que les identifiants (i.e. information d‘identification d'un élément) sont
uniques dans tout le document XML;

® que toute référence a un identifiant, par exemple lors de lintroduction du
lien hypertexte, correspond a un identifiant existant dans le document.

Balise <link> Attribut href

<section idkxsection="sectionl”>
id-title="section) titre”>Historique</title>

plus précisément au chapitre 3.

Encodage XML d'un lien
hypertexte. La balise inline
<link> est dotée d'un attribut
href qui recoit l'adresse du
lien sl s'agit d'un lien externe.
Pour un lien interne vers une
figure, on utilise lattribut
refid-figure qui recoit la valeur
d'un identifiant existant. Si
lidentifiant mentionné n'existe
pas dans le document, le parseur
émettra un message d'alerte (voir
la définition du terme « parseur»
a la page 53).

cf. <link href="http://fr.wikipedia.org/wiki/
Willard Frank Libby”sarticle sur le chercheur
</link> pour l’histoire de cette découverte) .

</p>
</section>

Repérage d'éléments inline particuliers

Comme pour les structures blocs, il n‘est pas opportun de multiplier les élé-
ments inline pour répondre a tous les besoins de typage. Une balise passe-par-
tout, généralement appelée <span>, munie d'un attribut class est souvent
utilisée a cet effet. Le terme span, hérité de HTML signifie en anglais « cou-
verture/taille/portée» et veut dire a peu prés en XML : «tout ce qui est
inclus dans l'élément encadré par <spans> et </spans>». Dans la pratique,
on donne a l'attribut class un certain nom-
bre de valeurs prédéterminées choisies pour
étre significatives dans le contexte étudié, ou
bien on ajoute des attributs presque toujours
facultatifs pour des raisons de compatibilité
(voir le chapitre 3 sur la DTD).

DEFINITION Typage

Le typage consiste a appliquer
une balise XML a un élément
structurel. Une fois typé, on
dispose d’'un «élément XML».
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Contenus mixtes

Un élément structurel est dit «a contenu mixte» lorsqu’il mélange du texte

@ Contenu mixte, théoriquement et d'autres balises. Il s'agit d'un cas trés courant dont le plus connu est

4 proscrire. Les textes le paragraphe : celui-ci contient du texte émaillé de balises typographique
mathématiques ou chimiques (<i>) ou sémantiques (<auteurs, <langue>, etc.). Cela dit, la défini-
introduisent souvent des formules . , . NPT . . R

. . tion et Uemploi non maitrisé d'un contenu mixte peuvent donner lieu a des
en lignes en les isolant par un . o
retour chariot. Pourtant, du comportements parasites lors de la publication : mélanger du texte et des
point de vue du sens, on se paragraphes est a proscrire, bien que l'on puisse tout a fait définir une telle

trouve dans le méme paragraphe
et il n'est pas élégant, afin
d’obtenir la composition voulue,

structure au sein d'une DTD!

de produire 2 paragraphes. On Conteneurs inline

utilisera dans ce cas la balise

<img> munie de son attribut Dans U'esprit du contenu mixte, et a l'image de ce qui se passe pour les blocs,
block="yes" pour forcer le on trouvera des conteneurs inline permettant, par exemple, de sécuriser la

retour chariot.

(Sotitce s Wikipedia) composition lors de la publication.

<p>Dans la haute atmosphére, des réactions nucléaires initiées par le rayonnement
cosmique produisent un flux de neutrons libres. Aprés avoir été ralentis par collision
avec les molécules de 1l’air, les neutrons dans une certaine gamme d’énergie
(cinétique) réagissent avec l’azote pour former du radiocarbone, selon 1’équation
bilan :<img src="images/formuleOl.png” width="165" height="24" type="formula”
block="yes" /></p>

[EE>Dans la haute atmosphere, des réactions nucléaires inities par le rayonnement cosmique produisent un|
fhaz de neutrons libres. Aprés awoir été ralentis par collision avec les molécules de l'air, les neutrons dans une
certaine gamme d'énergie (cinétique) réagissent avec lazote pour former du radiocarbene, selon % quation

bilan <5

s> EEon +1' N —6 € HPQ G

Conteneur a contenu mixte. La balise <author>

o O | R [ ) (R ] permet d'isoler le nom et/ou le prénom de l'auteur.
] <autter), (Ekooie >\ Lles Davis <foookiiie) William Morrow & Co, 1982, traduction Elle est éventuellement enchassée dans une balise
Frangaise  Editions Parenthése, 1991 (ISBN 2-86364-057-7) , ety <bibentry> qui contient des balises repérant
Titre de Uouvrage le titre de l'ouvrage écrit par les auteurs. Cela
en typo pure permettra, en édition électronique, de lancer une
recherche automatique sur Google books ou Google
Ep5B>Tan Carr , (@1 Miles Davis <B) Wilkiam Morrow & Clo, 1982, traduction frangaise : Editions scholar. Sans ce besoin de traitement lié a un

[Parenthese, 1991 (ISBIT 2-86364-057-7) ;

comportement de la publication électronique finale,
il est inutile de créer le conteneur <authors. Il
suffit de respecter les usages typographiques et la
convention de mise en italique des titres d'ouvrage.

CHAPITRE 2
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Structures

navigationnelles

Aux structures existantes pour le papier, l'édition électronique
ajoute et résout ses contraintes liées a 'affichage parfois trop
restreint (longueur d'un titre par exemple) et a la nécessité de
se repérer et de naviguer de maniére hypertextuelle dans et hors
du document grace aux structures navigationnelles.

Table des matieéres

Les tables des matiéres (ou TOC), et plus généra- ACRONYME TOC

lement les différentes tables de référence (table Table Of Content (table
des illustrations, etc.), sont des vues synthétiques ~ des matiéres)

de la structure existante. Une TOC papier reprend

simplement les titres des chapitres, sections et éventuellement sous-sec-
tions et permet la navigation par un renvoi a la page physique. En version
électronique, la problématique est la méme, mais soumise a des contraintes
supplémentaires :

e la longueur des titres ne doit pas dépasser 2 lignes sur l'écran cible. Dans
le cas d'un téléphone, il faut raccourcir les titres et prévoir un mécanisme
d'association entre le titre initial et le titre court;

® e médium électronique ne donne pas la sensation physique de l'endroit ol
l'on se trouve, contrairement a un livre papier dont 'épaisseur des pages
déja lues est un indicateur de position. Lédition électronique suggére donc
de multiplier les systémes de repérage et de navigation, en introduisant des
TOC partielles au niveau d'un chapitre, par exemple;

e les chapitres qui n‘ont ni numéro ni titre, assez courants dans les romans,
posent un probléme de génération de table des matiéres électronique :
doit-on générer «chapitre 1», «chapitre 2», etc. ou bien introduire des
titres alternatifs (début du chapitre par exemple)?



L'indexation
est un métier

Les éditeurs américains font
appel a des indexeurs de mé-
tier. Les auteurs n‘aiment pas
s'atteler a ce travail - parfois
trés lourd et toujours minu-
tieux - qui devrait étre ef-
fectué dans la continuité de
l'écriture. Un bon index est a
la fois précis et concis (renvoi
a 2 ou 3 pages maximum pour
une entrée d‘index).

CHAPITRE 2
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Dans tous les cas, il faudra anticiper ces problémes au sein de la structure et
organiser la production dans ce sens.

Index

Les index sont un outil de recherche et de navigation largement utilisé pour le
papier, en particulier dans le domaine professionnel. Pour étre efficace, un index
doit étre doté d’entrées suffisamment précises pour bien cibler une recherche et
chaque entrée ne doit pas pointer vers une multitude de pages.

Du point de vue structurel, on rencontre deux approches :

e soit la pose de l'entrée d'index s'effectue a U'endroit auquel l'index fait réfé-
rence. Il s'agit alors d’une structure totalement inline. Suivant la complexité
de lindex, on introduira une entrée principale et une entrée secondaire,
dépendante de la premiére. Avantage : lentrée dindex apparait dans son
contexte. Inconvénient : il faut a chaque fois saisir lentrée;

® soit la saisie de l'entrée d'index s'effectue dans un bloc réservé, par exem-
ple en fin de document XML, associé a un repére dindex posé a l'endroit
auquel lindex fait référence. Le repére est une structure inline, tandis que
'entrée d'index est une structure bloc. Cette approche offre une compléte
liberté éditoriale, en particulier celle de mettre des commentaires dans l'in-
dex, pratique assez courante dans les sciences humaines. Avantage : l'index
est enrichi de commentaires. Inconvénient : la saisie est plus colteuse, car
cette méthode alourdit les procédures de contrdle qualité.

Titres courants

Le titre courant est un élément navigationnel du support papier dont la fina-
lité («savoir ol l'on se trouve dans l'ouvrage») n’est pas toujours respectée :
il semble en effet peu utile de rappeler, dans l'‘édition papier d'un livre pro-
fessionnel, le titre de l'ouvrage que lon est en train de lire, tandis que la
connaissance du chapitre et surtout de la section courante est trés intéres-
sante pour le lecteur.

En édition électronique, la problématique est d'importance : l'épaisseur phy-
sique du livre n’est pas la pour nous renseigner sur l'endroit ot l'on se trouve :
on introduira donc des éléments de navigation dépendants du support cible,
par exemple un attribut short-running-head sur les titres susceptible
de générer un petit systéme de repérage hypertextuel permettant de tres
facilement remonter a une section, un chapitre, une partie ou encore la TOC.



<title

id-title="section2 section5 title”
short-toc="1955-1957 : le ler grand quintet”
short-running-head="1955-1957">

1955-1957 : le premier grand quintet
</title>

(G [id=sertion?_section5_ttle]
[short-toc © 1955-1957 : le Ler grand quintet] [short-running-head : 1955-1957]

Liens hypertextes

Le lien hypertexte est essentiel dans une publication électronique et constitue
une différence forte avec la publication papier en permettant d'étre relié au
reste du monde électronique. Pour le papier, le lien s’exprime par une paren-
thése renvoyant a une figure, par exemple, ou par une abréviation latine (cf.
pour confer) suivie de la cible du lien. En version électronique, les poten-
tialités sont donc plus importantes. Techniquement, un lien nécessite deux
informations :

e une information d‘identification d’'une cible, c’est-a-dire de lendroit ol
doit conduire le lien lorsqu'il sera électroniquement activé. Si la cible est
interne au document, il faut donc lindiquer par un «identifiant» unique,
généralement inséré au sein d’'une «ancre». Si la cible est externe, il faut
indiquer une URL ou une adresse e-mail;

e une information exprimant ol se trouve le départ du lien dans le document.
La balise correspondante se nommera par exemple <1ink> et sera munie
d’attributs permettant de désigner la cible.

Linsertion d'identifiants n’exige pas toujours lintervention d’'un humain. Pour
créer une table des matiéres interactive, il est nécessaire d'identifier chaque
titre servant d’entrée dans la table des matiéres finale : cela peut se faire
par logiciel.

<p>... comme on le voit sur la
<link refid-figure="figl5”>figure 15</link> il est
nécessaire de procéder & des corrections.</p>

<figure id-figure="figl5”><img src="calibration.png/>
<figurecaption>Courbe de calibrage de la datation par
carbone 1l4</figurecaptions</figure>

@ Lutilisation de lattribut
short-running-head
permettra de générer un mini-
systéme de navigation pour
Uédition électronique.

@ La liaison entre une figure et
sa référence dans le texte. Le
lien référence la figure 15 (dont
lidentifiant est «figl5») placée
ailleurs dans le document.

o
-



I.es entités f

Les entités ne sont pas a proprement parler un composant
structurel, mais constituent un mécanisme important de la
structuration XML. Les entités sont utilisées pour encoder des
caractéres ou partager des composants XML réutilisables et
modifiables a posteriori.

CHAPITRE 2
q LES PRINCIPAUX COMPOSANTS
q STRUCTURELS

Les entités caracteres

Il est possible en XML de représenter les caractéres par une combinaison spé-
cifique (et unique pour une DTD) de caractéres appelée «entité» et non pas
directement sous forme d’un caractére Unicode.

A lorigine du Web, cela était indispensable en raison de la disparité des sys-
témes de codage de caractéres sur les différents ordinateurs : on préférait
ainsi écrire &ccedil ; pour noter le caractére ¢, en laissant a chaque navi-
gateur le soin de faire la correspondance a partir de la police de caractére
disponible dans lordinateur. Dés lors, il n'était pas nécessaire que le ¢ soit
informatiquement codé de la méme maniére sur un Mac ou un PC.

Avec Unicode, un seul caractére de n‘importe quelle langue est représenté par
un numéro unique. Sous réserve de disposer du caractére dessiné («glyphe»)
dans la police utilisée, la représentation est sans équivoque.

En théorie, il n'est donc plus utile de passer par
le systeme d'entités; il est toutefois prévu une
correspondance numérique entre un caractére et
le nombre Unicode qui le représente sous la forme &#NNN; ou &#xNNNN;.
On parle alors de NCR (Numeric Character Reference). Chaque caractére est
disponible en deux représentations, soit décimale (nombre n’utilisant que les
caractéres de 0 a 9), soit hexadécimale (nombre n’utilisant que les caractéres

ACRONYME NCR
Numeric Character Reference



de 0 a9etdeAaF qui eux-mémes représentent les nombres décimaux de 10

a 15). On fait référence a chacune des deux représentations en parlant de
«NCR décimal» ou de «NCR hexadécimal» que l'on compléte, pour les carac-
téres les plus courants des principales langues, par les entités ISO.

Une entité ISO est une entité répertoriée par U'ISO (International Standard
Organization), donc normalisée dans ses différentes formes. Clest la raison
pour laquelle les navigateurs en font l'interprétation de maniére automatique,

indépendamment du systéme de
codage des caractéres de la machine.
Le nombre, quil soit référencé en
décimal ou en hexadécimal, reste
bien slr unique pour un caractére
donné. Pour les lettres «a» accen-
tuées, on obtiendra ainsi les repré-
sentations regroupées dans le tableau
ci-dessous.

A NOTER

Unicode va au-dela des langues en
permettant d’encoder des signes
diacritiques (signes modifiant les
caractéres usuels comme le tilde ~ dans
le caractére espagnol fi), des symboles
mathématiques, techniques, etc.

Correspondance entre les caractéres Unicode représentés par leurs glyphes,
les représentations NCR et lentité ISO. La représentation hexadécimale utilise
indifféremment les lettres de a a f en majuscules ou en minuscules.

Caractére  NCR décimal o

Unicode

hexadécimal

Entité ISO Mnémonique ISO

(image ou
glyphe)
a &#224 ; &#xe0 ; &agrave ; |LATIN SMALL LETTER A WITH GRAVE
a &#225 ; &#xel ; &aacute; [LATIN SMALL LETTER A WITH ACUTE
a &#226 ; &#xe2 ; &acirc; |LATIN SMALL LETTER A WITH CIRCUMFLEX
a &#227 ; &#xe3d ; &atilde; |LATIN SMALL LETTER A WITH TILDE
a &#228 ; &#xed ; &auml ; LATIN SMALL LETTER A WITH DIAERESIS
a &#229 ; &#xes ; &aring; |LATIN SMALL LETTER A WITH RING ABOVE
® &#230 ; &#xe6 ; &aelig; |LATIN SMALL LETTER AE
A &#192 ; &#xcO ; &Agrave ; |LATIN CAPITAL LETTER A WITH GRAVE
A &#193 ; &#xcl ; &Aacute; |LATIN CAPITAL LETTER A WITH ACUTE
" . LATIN CAPITAL LETTER A WITH
A &#194 ; &HxC2 ; &Acirc; CIRCUMFLEX
A &#195 ; &#xc3 ; &Atilde; |LATIN CAPITAL LETTER A WITH TILDE
A &#196 ; &#xc4 ; &Auml ; LATIN CAPITAL LETTER A WITH DIAERESIS
A 4197 ; sHxC5 ; &Aring ; ;:g\lfl; CAPITAL LETTER A WITH RING
A &#198 ; &HXC6 ; &AElig; |LATIN CAPITAL LETTER AE

AW
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CHAPITRE 2

POUR EN SAVOIR PLUS

La totalité des valeurs Unicode et de leurs
correspondances décimale et hexadécimale est
disponible sur le site : www.fileformat.info/info/unicode

On notera parmi les avantages des entités IS0,
la facilité de mémorisation des caractéres.

En pratique, on utilisera quelques entités ISO
pour repérer des caractéres particuliers a des
fins de vérification de l'encodage XML : les
espaces fines et espaces insécables, par exemple, gagneront a étre repérées
par les entités correspondantes (voir tableau ci-dessous).

L'encodage des espaces sous forme d'entités

espace fine &#8201 ; &#x2009 ; &thinsp ; THIN SPACE
espace insécable &H160 ; &#xal ; &nbsp ; NO-BREAK SPACE
hair space &#8202 ; &#x200a ; (aucune entité) HAIR SPACE

LES PRINCIPAUX COMPOSANTS

STRUCTURELS

Partage de composants XML

Il est parfois nécessaire de réutiliser un texte ou une portion de texte dans
des documents XML différents, une information de copyright par exemple. Le
mécanisme de 'entité répond a ce besoin : il s'agit d'un mécanisme du type
rechercher/remplacer consistant a utiliser au sein du texte XML un mot enca-
dré des signes & et ;. On écrira donc &copyright ; dans le document XML.
A ce mot correspond un texte qui peut d‘ailleurs étre un fragment de texte
XML, a condition que celui-ci soit structurellement conforme a son environ-
nement a 'emplacement d'insertion.

L'association entre l'entité et son contenu se fait au sein de la DTD (voir cha-
pitre 3); le contenu n’est restitué que lors de la composition. Lintérét vient
de ce que la mise a jour est globale : s'il faut changer un détail de la mention
de copyright, on le fera au niveau de la DTD et la modification sera répercutée
dans tous les documents y faisant référence, méme les plus anciens.
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Meéetadonnéees f

Les métadonnées sont essentielles dans l'approche XML
pour l'édition : il s’agit d’embarquer dans le document XML
des informations complémentaires utiles pour la publication
électronique ou l'échange entre systémes informatiques
sous une forme la plus normalisée possible.

Les métadonnées existent déja pour le papier : on peut par exemple citer
'ISBN qui constitue la «plaque minéralogique» d’'un livre, ou encore le type
d’ouvrage (roman, essai...) généralement inscrit sur les pages de couver-
ture ou les premiéres pages. Linformatisation de Uédition a accentué cette
démarche par la création de bases de données de gestion ou de référencement
(Electre en France) s'appuyant largement sur ces métadonnées. XML l'a généra-
lisée d'un point de vue technique et d'un point

de vue semi-normatif avec des taxonomies de ~ ACRONYME ONIX
métadonnées publiques, en particulier Dublin ONline Information eXchange
Core et ONIX.

Structure des métadonnées

On distingue deux catégories de métadonnées : celles attachées a une balise au sein
d'un document XML et celles concernant le document XML dans son ensemble :

¢ le nom du fichier d'une image, par exemple, ainsi que ses informations de
taille (largeur et hauteur) sont des métadonnées intervenant au niveau de
la balise <img/> : nom du fichier et taille concernent la donnée mais ne
sont pas la donnée elle-méme et s'exprimeront respectivement par lattri-
but src (pour le nom du fichier) et les attributs width et height pour
la taille de limage. Bien qu'il s'agisse de métadonnées - les informations
n‘apparaissent pas telles quelles dans le document publié - la pratique a
conduit a ne parler que d’attributs;
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Remarque

Il se produit souvent une re-
dondance entre les données
balisées et les métadonnées.
Ainsi, U'ISBN d'un ouvrage
sera souvent identifié dans
les préliminaires de l'ouvrage
pour le soumettre a un trai-
tement typographique spé-
cifique, en particulier avec
des séparateurs tirets, et sera
présent dans les métadonnées
sous forme normalisée (ex. :
sans séparateur).

Balise

Traduction

e les informations d'ISBN, de type de document, d’auteur, d’éditeur, sont
attachées au document dans son ensemble et seront rassemblées dans des
balises spécifiques appartenant le plus souvent a un jeu de métadonnées
répertoriées : Dublin Core ou ONIX par exemple. La pratique a conduit a
n’utiliser le terme de « métadonnées» que pour ce type d'informations.

Dublin Core

Dublin Core est le nom d'une taxonomie établie en 1999 par un groupe de
travail qui a commencé ses travaux a Dublin (aux Etats-Unis). Cette taxonomie
a pour objet de décrire sous forme de métadonnées les informations liées a la
propriété intellectuelle de ressources numériques ou physiques. Elle compte
15 éléments et a été normalisée une premiére fois en 2003 avant d'étre révi-
sée en 2009 par L'ISO (ISO 15836 : 2009).

Liste alphabétique des balises du jeu de métadonnées « Dublin Core ».
Source : BNF et dublincore.org

Commentaires

francaise proposée

dc:contributor |Contributeur Entité responsable de contributions au contenu de la ressource®
dc:coverage Couverture Périmétre ou domaine d'application du contenu de la ressource
dc:creator Créateur Entité principalement responsable de la création de la ressource
dc:date Date Date d’'un événement dans le cycle de vie de la ressource
dc:description |Description Représentation du contenu de la ressource
dc:format Format Manifestation physique ou numérique de la ressource
dc:identifier Identifiant Référence univoque a la ressource dans un contexte donné
dc:language Langue Langue du contenu de la ressource
dc:publisher Editeur Entité responsable de la mise a disposition de la ressource
dc:relation Relation Référence a une ressource apparentée
dc:rights Déclaration de droit | Informations sur les droits associés a la ressource
dc:source Source Référence a une ressource dont la ressource décrite est dérivée
dc:subject Sujets ou mots-clés | Theme du contenu de la ressource
dc:title Titre Nom donné a la ressource
dc:type Type Type de la ressource
Cette taxonomie trés simple est employée par de nombreuses organisations. Le
format epub (pour les e-books) impose d'ailleurs l'utilisation de 4 métadon-
nées de type Dublin Core. Il est possible de raffiner les éléments : on parle
alors de Dublin Core qualifié.
*Le terme ressource désigne de maniére trés générale l'objet numérique recevant les
AR 2 métadonnées.

LES PRINCIPAUX COMPOSANTS
STRUCTURELS



ONIX

ONIX est une taxonomie de métadonnées de description d’ouvrages en vue
d’échanges entre systeémes informatiques. Elle a été élaborée par un comité
international. La premiére version a été publiée en 2000; la version 3, la
plus récente, a été publiée en avril 2009. A titre d‘information, 80% de la
production des livres aux Etats-Unis en 2009 utilisent des balises ONIX, ainsi
qu’Amazon et Google.

La taxonomie, disponible sous forme de DTD, de schéma ou d'une description
Relax NG, dispose de 250 éléments répartis en 26 groupes. Pour en tirer tout
le bénéfice, il est préférable de travailler en Schema ou en Relax NG, car les
déclarations de balise prévoient en particulier le format attendu pour les don-
nées : le code EAN, par exemple, est contraint a 13 caractéres numériques,
ce qui ne peut étre exprimé en DTD.

Contrairement a Dublin Core, ONIX est rarement utilisé au sein du document
XML, mais sert plutét de format d’échange entre systémes informatiques. On
parle d’ailleurs de « message ONIX». Il est toutefois fort pratique de stocker
une partie des balises ONIX dans le document XML, ce qui rend le XML de
'ouvrage entiérement autodocumenté : il n'est plus utile d'aller chercher dans
une base de données externe les informations.

Définir des métadonnées
supplémentaires

En fonction des besoins de gestion des documents, on pourra définir des méta-
données supplémentaires n‘appartenant a aucune des taxonomies existantes.
Ces informations visent un but fonctionnel comme l'attribution de descripteurs
(ex. : mots-clés) contrdlés appartenant a un thésaurus ou encore le position-
nement du document dans un systéme de classification hiérarchique, ce qui
rend la recherche en principe plus précise.

Des articles scientifiques, par exemple, seront dotés de métadonnées permet-
tant de décrire tous les index et classifications propres au domaine scienti-
fique concerné : un document descriptif d'un médicament recevra ainsi des
informations concernant son classement au sein d'un systéme international
de classification (ATC : Anatomique, Thérapeutique, Chimique) et des informa-
tions d'indexation controlées (mots-clés appartenant a un thésaurus).

En pratique

Chaque éditeur opere une sé-
lection parmi les balises pro-
posées, tout en respectant
bien sdr la taxonomie.

=2)
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L'écriture de la DTD est une démarche simple et rapide, une
fois la structuration réfléchie (I'architecture du modele de docu-
ment). Une DTD efficace est peu compliquée et utilise des noms de
balise intuitifs, compréhensibles par tous les acteurs de la chaine
d’édition; elle doit trouver un compromis entre automatisme et
intervention humaine, en restant évolutive et modulaire pour les
différentes publications.



I.es regles

de structures

DTD et langages de définition de taxonomies servent a déclarer
les balises et leurs comportements; au-dela du formalisme
imposé, c’est un exercice de compromis entre désir de tout
controler et liberté a laisser aux auteurs et aux acteurs de la
chaine du livre. «If everything is under control, you are going too
slow» (Mario Andretti).

CHAPITRE 3
N ECRIRE/CONCEVOIR
m UNE DTD

Qu’est ce qu'une DTD?

Une DTD (Définition de type de document) est une définition textuelle d'une
arborescence documentaire, c'est-a-dire d'une taxonomie, écrite conformément
a un certain nombre de régles.

Conventionnellement, et de maniére intuitive, une arborescence XML dispose
d'une seule racine dont partent des branches multiples qui elles-mémes se
répartissent en d'autres branches, etc. Comme dans le vocabulaire arboricole,
on parle de nceud : en premiére approximation, un nceud est une balise XML.
En pratique, un nceud est plus précis qu'une simple balise : il s'agit aussi bien
d’une portion de texte entre deux balises correspondant a une paire ouverte
et fermante, que d'un attribut ou un commentaire. La notion de nceud prend
toute son importance dans le cadre des transformations (voir le chapitre 7).

La DTD permet de décrire com-

A NOTER . ,

La DTD n'est pas le seul moyen de définir pletement Uarbre en partant de
une taxonomie XML. XML Schema Description la racine et en «détaillant»
Language (XSDL) et Relax NG offrent progressivement la structure de
aussi ces possibilités avec davantage de chaque branche. Si un document

fonctionnalités et de précision. est doté d'un élément racine

<article> et que cet article
est organisé en 3 sous-ensembles de méme niveau (ex. : front, body,
back), les 3 premiéres branches de l'arbre seront respectivement <fronts,



T
<1--HIGHEST LEVEL ELEMENT-->
-

[? prodnotes

[7 suptifle

<!ELEMENT acticle (prodnotes?, front, body, back?) |

13 ¥ <IATTLIST article language {FR|EHN| 5P| GE}
14 firgt-published-date CDATA

front 15 mpi-file CDATA

2
b

@ Représentation sous forme «d'un arbre
horizontal» de la structure décrite par
article v1.2.dtd. On n'a représenté ici

que 3 niveaux de structures en «dépliant»
partiellement les éléments <front> et <body>;
on pourrait continuer a déplier l'arborescence pour
faire apparaitre tous les niveaux possibles.

EEEEEE
UBEZ‘

ollip
@ || &
<

Le début de la DTD article v1.2.dtd
correspondant a l'arbre de la figure ci-contre.

Racine 1 2¢
niveau niveau

<body>, <backs>. Chaque sous-branche sera ensuite décrite jusqu’a ce que
la totalité de la structure ait été renseignée.

Controler la DTD

La DTD permet de définir des balises ainsi que les attributs qu’elles sont sus-
ceptibles de recevoir. Pour étre valide, la DTD doit respecter des régles strictes
d'écriture dont on confie le contréle a un programme spécifique, le parseur
(ou parser en anglais).

De son vrai nom «analyseur morphosyntaxique», le parseur est un programme
chargé de vérifier que le fichier XML répond bien aux régles d'écriture XML
d’'une part et que les balises sont utilisées conformément a la DTD d'autre
part (quand le fichier XML requiert une DTD).

Tous les parseurs effectuent a peu prés les mémes ATTENTION

controles, la différence portant sur laspect plus ou Les parseurs différent par leur degré d'intransigeance
moins explicite des messages d’erreurs. Le parseur est vis-a-vis des erreurs ou anomalies de DTD et de la
généralement intégré aux outils de mise au point de lisibilité des messages d'erreurs. Certains parseurs

«corrigent» méme au vol les petites erreurs, ce
qui est particuliérement handicapant dans un
environnement industriel.

DTD et/ou de saisie XML ainsi qu'aux navigateurs. Il
est également disponible de maniére complétement
autonome, mais cela est de plus en plus rare.
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@ Le parseur autonome
de Xmetal V3
(XMmkrules.exe).
Lors de la compilation,
le parseur renvoie des
messages plus ou moins
explicites.

CHAPITRE 3
q ECRIRE/CONCEVOIR

m UNE DTD

Pour l'éditeur Oxygen utilisé dans le cadre du présent ouvrage, le parseur est
intégré : on ouvre la DTD avec Oxygen et on lance le contrdle de validité de
la déclaration de structure.

Pour les anciennes versions de
'éditeur XMetal, le parseur est
une application séparée (XMetal

A NOTER

Ce n’est pas parce que la DTD parse qu'elle
est satisfaisante : elle peut ne pas faire

ce que son auteur attend ou prévoit, ou Rules Maker) qui prend en entrée
encore proposer des combinaisons d'éléments la DTD et émet des messages
tellement nombreuses que le document XML d'alerte (warning) ou d’erreur le

qu'elle permet de batir devient imprévisible

. cas échéant. La mise au point
dans les phases de transformation. P

d’'une DTD étant une démarche
itérative conduisant a sans cesse effectuer des modifications suivies d'un
parsing afin de vérifier que la derniére modification n‘introduit pas d’erreurs,
ce type d'outil est trés pratique. La société éditrice de XMetal a toutefois
abandonné cette approche (voir figure ci-dessous).

La DTD a vérifier

. XMetal Rules Maker

Rules file
‘mr\\D_avt!\e_snumeDav\dtd_ﬂ Pharticle_v1 2 dd J ‘mnr\\D_avt\c\e_snulcaDev\dld_ﬂ Phatticle_vl 2l J

04815 Catalog fie Atrbute desciption fie
‘ ‘Unr\\D_altmla_snumeDev\dld_\ﬂ Patticle_w1 2.att

SGML declaration file Root element

g

Options

I™ Do not repart ambiguous content [ Do not display gamings | Create attribute description fie

I™ Donot check elements used [V Cieate XML doguments

Compid | uit ‘ Clear &1 ‘ Help |

Indication de Uélément racine



Définir les balises et leur comportement

Définir une balise

Le mécanisme de déclaration d'une balise dans une DTD s'effectue dans le
cadre d’'une «ligne de DTD». Celle-ci s'identifie par son début (juxtaposition
de deux signes <!) et sa fin (signe >), indépendamment du nombre de lignes
physiques nécessaires pour écrire les différentes déclarations.

Au sein d’une ligne de DTD, la déclaration d'une balise s'effectue selon un
formalisme en 3 parties :

e utilisation du mot-clé : ELEMENT (en majuscule);

e déclaration de la balise elle-méme, c'est-a-dire une simple mention de
son nom. Celui-ci doit respecter les contraintes XML déja mentionnées
(chapitre 2);

e définition de son modéle de contenu décrit dans une paire de parentheses,
ouvrante et fermante. Ce contenu sera soit uniquement du texte, soit uni-
quement un jeu d'autres balises, soit un mélange de texte et de balises qui
elles-mémes auront été déclarées quelque part dans la DTD.

La déclaration :
<!ELEMENT article (prodnotes?, front, body, backs>
traduite en francais courant devient :

e introduction d'une nouvelle ligne de DTD (<!);

e déclaration d'un «élément» article dont le contenu est prodnotes,
suivi de front, puis de body et enfin de back;

e fin de la ligne de DTD ().

La déclaration d'une structure compléte nécessite de décrire successivement
chaque niveau, jusqu’aux niveaux terminaux qui ne peuvent contenir que du
texte.

Il est a noter que le signe chevron (< ou >) n'est pas utilisé dans la DTD de
la méme facon que dans le document XML pour repérer les balises : un choix
peu heureux lié au souci des concepteurs de SGML (l'ancétre de XML) de ne
pas trop «consommer» de caractéres spécifiques et de ne pas heurter les
habitudes des informaticiens... Pour le novice, c'est un effort supplémentaire
a consentir que de retenir a tout moment le contexte dans lequel il se trouve
(document XML ou bien DTD).

Par ailleurs, en termes de vocabulaire, on utilisera presque toujours le mot
«élément» pour désigner la balise et son contenu dans le document XML :
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on parlera donc de l'élément article pour désigner la bhalise <articles>

et son contenu.
® Morphologie d'une ligne de
DTD; elle se lit de gauche & Dans la DTD, le contenu que peut recevoir la balise, une fois utilisée dans le

droite. La ligne de DTD peut se document XML, s'appelle un « modeéle de contenu» et s’inscrit entre parenthé-

poursuivre sur plusieurs lignes N . . .
- — ses aprés la déclaration du nom de la balise.

Début de la ligne de DTD Fin de la ligne de DTD

Nom de la balise
Mot-clé déclarée (nom XML)

< | ELEMENT (prodnotes?, front, body, back)

Parenthése ouvrante Parenthése fermante

Déclaration de la balise

Modéle de contenu (les balises mentionnées
sont déclarées ailleurs dans la DTD)

Premier niveau

<!ELEMENT article

Premier niveau

<! ELEMENT prodnotes (
< !ELEMENT (
< ELEMENT (
< !ELEMENT

)*

title,subtitle)

p
p)*

Second niveau

@ Déclaration d'une structure compléte limitée au premier niveau. Chaque déclaration
de balise n'est suivie que du modéle de contenu du niveau immédiatement inférieur. Les
4 éléments prodnotes, front, body et back sont au méme niveau. p est au niveau
immédiatement inférieur.

CHAPITRE 3
@ ECRIRE/CONCEVOIR
m UNE DTD



Correspondance DTD - document XML

Les premiers pas en XML sont un peu difficiles en raison de la similitude des
informations exprimées dans la DTD et des balises utilisées dans le document
XML.

La DTD se limite a la déclaration des balises et de leur contenu au niveau
immédiatement inférieur jusqu’a épuisement des sous-structures, c’est-a-dire
jusqu’au niveau ou il ne reste que du caractére. La totalité des balises est
déclarée. Le document XML, lui, utilise les balises en tenant compte de ce
qui a été déclaré : ce qui est obligatoire doit étre présent, tandis que les
éléments facultatifs ne sont utilisés qu'en cas de nécessité.

Dés lors, on mélange facilement la DTD et le document XML, surtout si l'on
utilise le méme outil logiciel (ex. : Oxygen) pour mettre au point la premiére
et effectuer une saisie XML. Cest la raison pour laquelle dans la suite de
l'ouvrage, nous utiliserons de préférence trois outils différents :

e un éditeur de texte pour écrire la DTD;
e un compilateur pour vérifier la conformité de la DTD a ses regles
d’écriture;

e un éditeur XML pour saisir le document XML.

<!ELEMENT article (prodnotes?, front, body,

Document XML

<?xml version="1.0"7

<back> [contenu] </back>

</articles>

Correspondance entre la déclaration des balises et les éléments du document XML

back)

>
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REMARQUE

Les séparateurs espaces n'exigent pas
d'étre uniques : il faut simplement qu‘il y

nom de la balise). En pratique, on se servira
des espaces pour présenter proprement une
DTD afin de la rendre plus lisible.

Les connecteurs

'écriture de DTD fait appel a deux caractéres particuliers au sein du modeéle
de contenu (i.e. ce qui se trouve dans la parenthése a droite du nom de la
balise déclarée) pour spécifier soit la succession de l'ordre des balises, soit
leur apparition exclusive dans le modéle. Ces signes, connus sous le nom de
«connecteurs», sont respectivement la virgule et la barre verticale (la barre
verticale de la touche 6 des claviers, généralement représentée par... deux
petites barres lune au-dessus de lautre).

, «ET» ordonné (a,b) dans la DTD, signifie <a> suivi de <b>
dans le document XML.

| «0U» exclusif (a|b) dans la DTD, signifie soit <a>, soit <b>
dans le document XML.

e |a virgule sert a exprimer que les éléments se suivent dans lordre indi-
qué. <!ELEMENT article (front, body, back) > dans la DTD,
signifie que, dans le document XML, la balise <article> contiendra en
premier la balise <front> (puis sa fermeture </fronts) suivie de la
balise <body> (et de sa fermeture) pour terminer par la balise <back>
(et sa fermeture).

® |a barre verticale sert a exprimer que les éléments sont exclusifs l'un de
lautre. <!ELEMENT chapter (section]|div) > dans la DTD signifie
que, dans le document XML, la balise <chapter> ne pourra recevoir qu'une
section ou qu'une div, exclusi-
vement l'une de l'autre (en d'autres
termes c'est soit l'un soit l'autre).

ait au moins une espace pour séparer des En pratique, cette barre verticale
informations signifiantes dans la DTD (par est utilisée en méme temps qu'un
exemple entre le mot-clé ELEMENT et le symbole d’occurrence (signe «*» ou

signe «+») pour signifier le mélange
d'éléments. Un peu difficile a com-
prendre au premier abord...

Les symboles d'occurrence

Les balises sont susceptibles d’étre soumises a des régles d'apparition (obli-
gatoire, facultatif) et & des régles de fréquence (unique, multiple). A cette
fin, le formalisme DTD utilise 4 signes distinctifs, appelés « symboles d’occur-
rence» placés directement aprés le nom (et accolés a celui-ci) de la balise
dans le modéle de contenu :

e absence de symbole : la balise correspondante dans le document XML est
obligatoire unique;



® signe + : la balise, dans le document XML, est obligatoire
répétable;

A NOTER

® signe? : la balise est facultative unique;

*

e signe * : la balise est facultative répétable.

Les symboles d’occurrence et leur signification

Le symbole d'occurrence est accolé a la
droite du nom de la balise dans le modéle
de contenu. Il n'y a pas d’espace entre le
nom de la balise et le symbole d’occurrence.

Obligatoire unique (titre,

unique et obligatoire dans le document XML.

p) dans la DTD signifie titre unique et obligatoire suivi de p

Obligatoire répétable | p+ signifie au moins 1 balise p dans le document XML.

? Facultatif unique

p? signifie 0 ou 1 balise p dans le document XML.

* Facultatif répétable

p* signifie 0, 1 ou plus de balises p dans le document XML.

Comprendre la notation (a|b)* : mélange de a et de b

al|b) Soit <a> unique, soit <b> unique.

0, 1 ou plusieurs (a|b) qui se suivent.
Combinaisons possibles :
(rien)

<a> seul

<b> seul

<a> suivi de <a> : <a>
<a> suivi de <b> : <a>
<b> suivi de <b> : <b> </b> <b> </b>
<b> suivi de <a> : <b> </b> <a> </a>
etc. Il s'agit donc d’'un mélange d’éléments a et b.

</a> <a> </a>
</a> <b> </b>

Combinés aux connecteurs (,
de décrire a peu prés n‘importe quelle structure, en particulier le mélange
d’éléments. Dans la DTD
exprime que dans le document XML, la balise <author> contient un mélange

), les symboles d’occurrence (+? *) permettent
(authorfirstname | authorlastname) *

de balises <authorfirstnames> et <authorlastnames. C'est un peu
difficile a comprendre mais clair aprés réflexion.

Au moins un <item>

<!ELEMENT list

(p?,item+) >

Un seul <p> facultatif

@ Indication du comportement
des balises en termes d'apparition
et de fréquence au sein d'un
modéle de contenu : la liste
(élément 1ist) peut contenir
un paragraphe introductif unique
(signe ? accolé a p), suivi d'au
moins un item (signe + accolé a
item). On remarquera que les
symboles d'occurrence sont placés
dans la DTD directement a droite
du nom des balises du modeéle de
contenu.
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Attention

Pas d'espace entre < et ! en
début de ligne de DTD. Pas
d’espace non plus entre <!
et le mot-clé ELEMENT. En
revanche, on peut mettre tous
les espaces et retours cha-
riot que l'on souhaite dans et
hors la parenthése du modéle
de contenu.

UN ENSEMBLE DE MOTS-CLES

Meélange de texte et de balises

La DTD utilise un mot-clé pour indiquer qu'un contenu est de nature texte, c'est-
a-dire qu‘il ne contient que des lettres et des chiffres. Il s'agit de #PCDATA.
Dire que la balise <sup>, balise utilisée par exemple pour exprimer un exposant
dans le document XML, ne contient que du texte s'écrira dans la DTD :

< !ELEMENT sup (#PCDATA) >

On notera au passage qu'il n‘est pas utile de mettre un symbole d'occurrence
(* ou +) aprés la parenthése entourant le mot-clé #PCDATA. Certains par-
seurs, d‘ailleurs, le refusent.

Lutilisation du mot-clé #PCDATA est trés souvent couplée a celle du connec-
teur | pour exprimer un contenu mixte, c'est-a-dire un contenu pouvant avoir
du texte et des balises. Dire que <i> peut contenir un mélange de texte et
de balises <sub> et <sup> s'écrira dans le formalisme DTD :

<!ELEMENT i (#PCDATA|sub|sup)*>

Le formalisme DTD comporte différents mots-clés A poter : le mot-clé #PCDATA doit apparaitre en premier dans un

dont l'usage est trés précis, comme ELEMENT,
ATTLIST, CDATA, etc., dont on rencontrera
quelques exemples dans la suite de Louvrage.

CHAPITRE 3
ECRIRE/CONCEVOIR
UNE DTD

modéle de contenu. Ecrire dans la DTD (sub | sup | #PCDATA) *
provoque une erreur au niveau du parseur.

Décrire les attributs

Le mécanisme de déclaration des attributs au sein d’une DTD est un peu moins
intuitif que celui utilisé pour les balises, mais il reste simple. La déclaration
s'effectue au sein d’une ligne de la DTD (donc commencant par <! et se ter-
minant par >) selon un formalisme en cinq parties :

e utilisation du mot-clé ATTLIST (en capitales, mnémonique de attribute
list) pour signifier que l'on déclare un ou plusieurs attributs;

e rappel du nom de l'élément (i.e. la balise) concerné par les attributs en
question;

e déclaration du nom de lattribut (il doit respecter les régles des noms XML);

e déclaration des valeurs que peut prendre l'attribut. Ces valeurs répondent a
des regles précises qui doivent étre respectées pour que la DTD soit validée
par un parseur. Ce sera soit un mot-clé (ex. : CDATA), soit une énuméra-
tion (i.e. une liste de valeurs autorisées);

e déclaration de la qualité obligatoire ou facultative de l'attribut, a l'aide des
mots-clés #REQUIRED et #IMPLIED. Notez que cette derniére décla-
ration peut étre remplacée par une valeur par défaut lorsque lattribut ne
peut recevoir qu'un nombre fini de valeurs.



Mot-clé
(attribute list)

Mot-clé
(v compris #)

Mot-clé ou liste
de valeurs

<!ATTLIST img src CDATA

Balise concernée Nom de l'attribut

Regles de comportement des attributs :
obligatoire vs facultatif

Chaque attribut dans le document XML est, a la maniére d'une balise, obliga-
toire ou facultatif. Cet état s'exprime dans la DTD a l'aide des mots-clés :

® #REQUIRED pour les attributs obligatoires;

e #IMPLIED pour les attributs facultatifs. Il faut bien reconnaitre que le
mot IMPLIED est peu parlant, contrairement & REQUIRED. A retenir tel quel
donc, sans attache avec sa signification.

En termes d'usage, l'attribut obligatoire apparaitra souvent au sein d'un élé-
ment vide, par exemple une balise spécifiant une image, tandis que les attri-
buts facultatifs répondront a des besoins plus fins de balisage.

A noter:

e un attribut déclaré obligatoire dans la DTD et manquant dans le document
XML provoquera une erreur au niveau du parseur;

e les valeurs d’attributs ne peuvent pas comporter de balises. Il est ainsi
faux d’écrire : <img alt="photo de <bs>Miles Davis</b> au
concert de Prague en 1987">.

Types d'attributs

XML prévoit différents types d'attributs afin d'apporter suffisamment de sou-
plesse dans le comportement des balises. A chaque type correspond un for-
malisme spécifique.

e lorsque la valeur de lattribut est une chaine de caractéres, espaces com-
pris, de longueur quelconque, on utilise le mot-clé CDATA (mnémonique
de character data). On utilisera ce type d'attribut pour spécifier un texte
de substitution décrivant une image a lintention des non-voyants, par
exemple (ex. :
Prague en 1987"), mais aussi pour référencer correctement l'image
dans un moteur de recherche, une fois la publication effectuée sur Internet.

alt="photo de Miles Davis au concert de

@ Déclaration d'un attribut src
sur l'élément img; il admettra
comme contenu une chaine de
caractéres (mot-clé CDATA).
Lattribut src est obligatoire au
sein de la balise img (mot-clé
#REQUIRED).

Mot-clé : #FIXED

Il existe aussi le mot-clé
#FIXED pour exprimer un
attribut obligatoire de valeur
prédéterminée (fixe). Il est
rarement utilisé, car il est
souvent possible d’exprimer
les mémes caractéristiques
avec #REQUIRED.

Attention

Ne pas confondre #PCDATA,
utilisé pour déclarer des mo-
déles de contenu texte d’une
balise, et CDATA, utilisé pour
spécifier un type d'attribut.
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@ Déclaration d‘attribut de type 1D
CDATA pour préciser le nom d'un

fichier image et utilisation dans .
le document XML <!ATTLIST img src CDATA #REQUIRED >

Remarque Document XML

On peut déclarer des attri-

buts faisant référence a plu- <?xml version="1.0"7?>

sieurs identifiants en les sé- <article langue="FR">

parant par des virgules. La

) . [contenul]

déclaration correspondante ] .

ks [ B deaim & Faie <p>..<img src="milesl984.jpg”/>..</p>
du mot-clé IDREFS (méme [contenu]

chose que IDREF, mais avec </article>

un «s» a la fin). Ce type est
moins souvent utilisé.

e lorsque la valeur de lattribut peut prendre différentes valeurs prédéfinies
(on parle d’énumération), on listera toutes les valeurs possibles au sein
d’'une parenthése, en séparant les valeurs par le caractére | (voir figure ci-
dessous). Il est a noter que les valeurs ne doivent pas contenir d’espaces
(contrairement a la chaine de caractéres déclarée par CDATA), ne pas com-
mencer par un chiffre, etc., c'est-a-dire étre des noms XML.
® lorsque la valeur de l'attribut doit étre unique dans TOUT le document, on
parle «d‘identifiant». Il doit étre un nom XML, et donc, en particulier, ne
pas commencer par un chiffre. Le mot-clé correspondant est ID en capi-
R tales. Lors du parsing du document XML, toute duplication d‘identifiant au
SuGEen c webEE sein du document provoquera une erreur. Mais attention : ID utilisé dans
dans le document XML la DTD étant un mot-clé, il est écrit en majuscules. Beaucoup d’auteurs de

<!ELEMENT article (prodnotes?, front, body, back?) >
<!ATTLIST article language (FR|EN|SP|GE) #REQUIRED >

Document XML

<?xml version="1.0"7?>

<article language="EN”>
<prodnotes> [contenu] </prodnotes>
<fronts> [contenu] </front>
<body> [contenu] </body>
<backs [contenu] </back>
</articles>
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DTD utilisent le mot id (en minuscules) pour désigner un attribut de type
identifiant qui recoit donc la valeur ID (en majuscules) dans la DTD. Il est
facile de se perdre et il vaut mieux choisir des noms d'attributs explicites,
comme id-figure, id-tableau... quitte a étre un peu redondant.

¢ Lorsque la valeur de l'attribut fait référence a un identifiant (i.e. une valeur

d‘attribut unique dans tout le document), on utilise le mot-clé IDREF
(mnémonique de «référence a un identifiant»).

<!ELEMENT figure
<!ATTLIST figure

(img,figurecaption?) >
id-figure ID #IMPLIED>

Document XML

<?xml version="1.0"

<article langue="
[contenul]
<figure id-figure="fig004” >
[contenul]

</article>

[contenu]

<!ELEMENT link (#PCDATA) >
<!ATTLIST link refid-figure IDREF #IMPLIED>

</figure>

@ Déclaration d'un identifiant et
d'une référence a un identifiant.
Lutilisation correspondante dans
le document XML ne sera valide
que si le choix des identifiants,
lors de la saisie, correspond aux
contraintes XML (i.e. ce sont
nécessairement des noms XML).
Nous avons appelé lidentifiant
id-figure (type ID, donc) et
sa référence refid-figure (type
IDREF) pour bien différencier
leur usage.

Unique dans le document XML

Doit nécessairement exister
sous forme d'identifiant dans

Document XML le document XML

<?xml version="1.0"7?>
<article language="FR”
[contenul]
Voir la <link refid-figure="fig004” >figure
4</figure>
[contenul]
</article>
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L'éditeur de texte

Un éditeur de texte est un
programme permettant de
manipuler du texte et de
sauvegarder un fichier texte
le plus élémentaire possible :
des caractéres et des es-
paces ou retours chariot les
uns derriére les autres. Il ne
s'agit pas de faire une mise en
pages, domaine réservé aux
traitements de texte ou aux
outils de PAO. En revanche,
les éditeurs de texte dispo-
sent d’outils d'aide a la rédac-
tion (appariement de balises,
etc.) et d'aide a la visualisa-
tion, en particulier la colora-
tion syntaxique (pour la mise
en valeur des balises dans le
cas de XML) ainsi que linden-
tation pour la mise en valeur
des hiérarchies d'éléments.

CHAPITRE 3
ECRIRE/CONCEVOIR
UNE DTD

Ecrire et organiser la DTD

L'écriture d'une DTD n’exige aucun outil
spécifique : un éditeur de texte stan-
dard suffit. Pour notre part, nous utili-
sons Notepad ++, éditeur gratuit aux puissantes fonctionnalités et trés simple
a utiliser.

TELECHARGER NOTEPAD
http://notepad-plus.sourceforge.net

Au niveau de l'écriture des DTD (ou des autres langages de description de
taxonomies), il est possible d'utiliser des couleurs afin de mettre en évidence
les mots-clés, les caractéres spéciaux, etc. Au niveau de la manipulation des
fichiers XML, Notepad offre des fonctionnalités XML multiples, dont la colora-
tion des balises et attributs (voir la figure suivante), la possibilité de nettoyer
le flux XML des doubles espaces et retours chariots parasites (reportez-vous
au chapitre 4 sur la saisie). Ces fonctionnalités XML avancées de Notepad
nécessitent de télécharger un plug-in spécifique (XML Tools) et de linstaller.

Une alternative consiste a utiliser un éditeur XML polyvalent; on parle alors
«d’environnement de développement intégré» (IDE : Integrated Development
Environment). Un seul outil offre alors toutes les fonctions :

e éditeur et parseur de DTD;

e éditeur de document XML;

e outil de lancement des transformations, etc.

Il faut de U'expérience pour ne pas se perdre dans ce type d’outil. Aussi, dans
le cadre du présent ouvrage, utilisons-nous trois outils :

e Notepad pour éditer la DTD;

® XMmkrules pour vérifier la DTD;

e XMetal ou Oxygen pour saisir le document XML.

Organiser la DTD

Une DTD sert a décrire un arbre et est interprétée par les outils XML dans sa
globalité : il n'y a donc pas d’ordre imposé pour écrire les différentes décla-
rations, a Uexception parfois de l'élément racine que certains outils exigent
de voir apparaitre en premier.

Cela dit, il est préférable d'organiser correctement sa DTD pour la rendre lisible
directement, sans avoir a passer par des outils de visualisation de structure. On
'écrira donc de maniére logique et organisée en adoptant lordre suivant :

e déclaration de 'élément racine;

e déclaration des entités;



e déclaration des éléments inline;

e déclaration des éléments blocs;

e déclaration des éléments hiérarchiques.

On s’efforcera, au sein de chaque partie, d'étre logique et de déclarer les élé-
ments dans lordre ot ils apparaissent dans la hiérarchie. Cette facon d'opérer
a bien sdr une limite, puisqu’en XML les éléments sont largement réutilisés

(on trouvera des balises <title> a de nombreux endroits par exemple) et
qu'un élément ne doit étre déclaré qu’une seule fois dans la DTD.

Elément racine

12 <!ELEMENT article (prodnotes?, front, hody, back?

13 7 <IKTTLIST article language (FRIEN|SF|GE]
first-published-date CDATA
wp3-£ile CDATA

Pl
<!--ENTITIES--»
o
<!--Character entities (unicode, decimal entity notation : G#NNNN:)

ZIENTITY thinsp "efgz0l;" <@ Entité caractére
<IENTITY nbsp  "e#160:" o
<!ENTITY cepyright "esthinsp;All rights reserved” Entité générale

<!--Parameter entities ifor DTD readability)

<!ENTITY 5 typo "#PCDATAlilb |sub|suplsc’
<!ENTITY % typoandsound 'Stypo:|language ph'
= IENTITY % inline 'stypoandsound:
| label
i Elément inline
Inoteentry
| link
|bibentry|discoentry|videoentry
|span'
'pllist|deflist
| figure
Ipbiblpdises pviden
|diw

v <IENTITY % block

P
<!--Inline and blocks-->

Modulariser et commenter la DTD

Une bonne hygiéne d'écriture de DTD passe par trois principes :

e modularisation;
e factorisation;
e commentaires.

Modularisation. L'écriture d'une DTD n’exige pas que celle-ci soit constituée
d'un seul fichier. Il est possible d'appeler, depuis une DTD principale, des DTD
satellites sous forme de modules : on parle alors de «DTD modulaire». On
organisera mieux le partage de structures en isolant les grands composants.
Dans une maison d’édition scolaire, on envisagera ainsi de créer et maintenir
une DTD commune «exercices» qui sera appelée par toutes les DTD spéciali-

Organisation de la DTD en
grandes parties commentées
pour améliorer la lisibilité.
On remarquera la coloration
syntaxique qui n'a pas pour
objectif Uesthétique, mais la mise
en évidence des composants du
langage.

Quelle langue
d’'usage pour
les balises?

On utilisera de préférence
l'anglais pour spécifier les
noms de balise, afin de les
rendre compréhensibles aux
ateliers offshore dont l'an-
glais est la seule langue com-
mune. Un opérateur indien
comprendra mieux le nom de
balise <fronts> que celui
de <prelims>... Par ailleurs,
on choisira des noms de ba-
lises dont la signification est
déja connue au sein de taxo-
nomies trés utilisées, HTML
en premier lieu. Un paragra-
phe sera de préférence ap-
pelé «p», méme si des DTD
largement répandues utilisent
«para». On puisera égale-
ment des noms signifiants de
balises dans les grandes DTD
publiques (TEI et DocBook) :
L pour désigner une ligne de
vers au sein d'une strophe par
exemple.
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Attention

L'entité paramétre ne s'utilise
que dans la DTD sous la forme
du nom de l'entité précédé du
signe % et terminé par ;. En
cela, elle différe des autres
entités qui ne s'utilisent que
dans le XML sous la forme du
nom de l'entité précédé de &
et terminé par ;. On notera
aussi qu'une entité paramétre
peut étre appelée par une
autre entité parametre.

Exemple d’entités parameétres
utilisées pour rassembler sous un
méme nom les constituants d'un
modéle de contenu

sées sur telle ou telle collection au lieu de recréer, pour chaque ouvrage ou
collection, une DTD «exercices» spécifique plus ou moins compatible avec
sa voisine.

La syntaxe d’appel du module externe étant un peu compliquée, nous ne l'ex-
pliciterons pas dans cet ouvrage.

Factorisation des modéles de contenu. Il est évident que des modeéles de
contenu partiels ou complets peuvent apparaitre a différents endroits. Un
mélange de texte de <i> et de <b>, par exemple, peut apparaitre dans un para-
graphe standard, un paragraphe bibliographique, une balise <authors...

Cependant, répéter chaque fois les balises dans les modéles de contenu ot
elles doivent apparaitre risque de rendre la DTD peu lisible. On utilise donc
le concept «d’entité paramétre» qui permet de mettre en facteur commun
ce qui va étre réutilisé dans la DTD. Une entité parametre, dont le nom doit
suivre les régles de constitution des noms XML, va correspondre dans la DTD,
le plus souvent, a un mélange de caracteres et de balises. Il suffira ensuite
d’utiliser cette entité au sein de la DTD pour que le modéle correspondant
soit utilisé. On choisit généralement un nom représentatif de ce que lentité
parameétre remplace : typo pour le texte pur et les balises typographiques,
inline pour les structures disponibles en ligne (par exemple au sein d'un
paragraphe ou d'un titre), block pour les structure de type bloc.

Attention : dans la DTD, l'entité paramétre se déclare différemment de l'entité
caractére ou de l'entité générale par linsertion du signe % dans la déclaration

entre le nom de lentité et son modéle de contenu. On écrira ainsi :
<!ENTITY % typo "“#PCDATA|i|b">

Son usage, dans la DTD, fait aussi appel au caractére % sous la forme clas-
sique d'une entité :

<!ELEMENT author (%typo;)*>

typo regroupe un mélange de texte et de balises i, b,
sub, sup, pc.

<!--Parameter entities i(for DD readability)

<!ENTITY % tvpo

¥ CIENTITY % inline 'sTypoandsound:
11abel
ling
Inoteentry
| 1ink

|bibentry|discoentry|videoentry

|span'
'pllist|detlist
Ifigure

~ <|ENTITY % block

IpbibIpdisco Ipviden

[t

'#PCDATALL |b | ovb | sup | se '
<!ENTITY % typoandsound 'typo:|lancuage|ph'

typoandsound regroupe typo et les balises language
et ph.

inline regroupe typoandsound + les balises label,
langue, lien, etc.

block regroupe les balises p, 1ist, deflist, etc.
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Commentaires. Il est utile de commenter la DTD afin de la rendre lisible pour
d'autres utilisateurs, ou pour soi-méme si lon est amené a la modifier par
la suite sans avoir réguliérement travaillé dessus. Un commentaire s'écrit a
l'aide des ensembles de signes : <! -- pour le début du commentaire et -->
pour la fin du commentaire. Il est possible d’écrire ce que l'on veut a linté-
rieur de ces deux signes, sauf un commentaire a l'intérieur d'un commentaire,
erreur classique de débutant qui se traduit par des messages du parseur assez
difficiles a interpréter.

A NOTER

Pas d’espace entre <! et -- en début de commentaire et
pas d’'espace entre —— et > en fin de commentaire.

La méme syntaxe (<!-- -->) est utilisée pour mettre

des commentaires au sein d'un document XML.

Les commentaires doivent par ailleurs étre écrits a l'extérieur d'une ligne de
DTD : on ne peut commenter a lintérieur d'une déclaration de balise. Ainsi,
le commentaire suivant est incorrect :

<!ELEMENT article (prodnotes?, front, body, back)
<!-- definition de l’article -->>

Il faut écrire :

<!-- definition de l’article-->

<!ELEMENT article (prodnotes?, front, body, back)s>

Mettre au point et tester 1a DTD

La mise au point de la DTD s'accompagne d’'un document XML de test appelé
«monstre». Un monstre sert a tester la plupart des combinaisons existantes
(ex. : repérées lors de l'analyse documentaire) ou envisageables avec pour
objectif :

® au niveau de la saisie, de répondre a la question «Est-il possible avec la
DTD, telle qu'elle est écrite, de saisir telle ou telle information?»;

® au niveau des transformations (voir le chapitre 7), de vérifier que les objets
de publication (numériques en particulier) sont viables et conformes a la
forme et au comportement voulus.

Commenter la DTD

Veillez a ne pas trop commen-
ter a l'intérieur de la DTD, au
risque de la rendre difficile
a lire : dans ce cas, préférez
un commentaire externe sous
forme d'un module appelé par
la DTD principale.

Anecdote

Le terme «monstre» vient de
la musique classique : lors de
'écriture d'une symphonie,
les compositeurs ont l'habi-
tude de produire une version
réduite pour piano qu'ils ap-
pellent «monstre».
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Monstre (article
monster.xml) destiné a la
validation de la DTD article
v1l.2.dtd. Ce monstre servira
aux tests de conversion vers les
supports cibles.
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‘ e Article title fhorttoc ] [hort runming hesd -] (HiE)
EB>Subtitle. You can rix pictures as well (B)

LIGARAN™

a
[EE> Optional caption for the figure <Bb)

EE>subtitle captured as paragraph <)

(e This is the (EEE»<autho > <E=) inline slement with EEE<aut ho rpi ot ure <GE) ement
(ust an img allowed). Should be extracted in the margin at composing (+ the picture is lnked to @E>facebook <B)) as the

author name). Example: $ Q) <dhorgichre), and @prer<authorfirstname> :
[Bernard] adhoristneme), followed (if needed) by Epe><authorlastname>
(Eauhorlestname > [Prost] <fauhorstname). Take note that the author lastname is hyperlinked to (B> LinkedIn &), If
organization should be tagged, use Fper<affiliations {Gre)element Example [CEC of Ligaran, a
company based in Paris (France) | 1

(Eauthor > This is a 2nd author : (Fauhorfrstname » [ Charlos] Jauthorisiname) [ ahoriastnane.> [ Gouned] Jaihorlastname),
Lorem ipsum dolor sit amet, (Eafflislion > [consectetuer adipiscing elit] <ffiliaton). |

Le monstre XML doit également reprendre toutes les entités caractéres et enti-
tés générales déclarées dans la DTD, afin de vérifier leur apparence dans une
police Unicode de référence. Lusage veut que l'on en fasse un tableau a placer
dans la structure : «vrai» tableau si la DTD le permet, liste de paragraphes si
la DTD ne l'a pas prévu (c'est le cas de article v1.2.dtd).

Ce monstre servira également aux ateliers de saisie pour illustrer la saisie de
cas particuliers.

Si la DTD est complexe ou la structure trés grosse, on spécialisera éventuelle-
ment les monstres en fonction des structures a contrdler. Un éditeur scolaire,
par exemple, construira trois monstres :

® un monstre pour la structure globale (ex. : monster structure.xml);

e un monstre pour les tableaux, en reprenant tous les cas intéressants de
contenus de cellules a probléme (ex. : monster_tables.xml);

® un monstre pour les exercices (ex. : monster exercises.xml).

Maintenir la DTD

Il ne faut pas réver : la DTD ne sera jamais totalement stable et des modifi-
cations devront étre apportées au cours du temps, soit parce que des cas de
figure ont été oubliés, soit parce qu'il faut s'adapter a de nouveaux supports
ou a une évolution de ceux-ci. Avant toute modification, on gardera a l'esprit
une régle d’hygiéne : modifier la DTD le moins possible.



Les modifications de DTD se répartissent en deux catégories :

® soit la modification rend la nouvelle DTD incompatible avec lancienne.
C'est le cas lors de l'ajout d'un nouvel élément ou d’un attribut obligatoire
sur un élément obligatoire existant : tout ancien document générera une
erreur lors du contrdle vis-a-vis de la nouvelle DTD. Ce cas est a éviter
autant que possible;

soit la modification laisse la nouvelle DTD compatible avec l'ancienne. C'est
le cas de l'ajout d'un nouvel élément ou d'un nouvel attribut facultatif :
tous les documents, qu‘ils soient nouveaux ou déja saisis, parseront correc-
tement avec la nouvelle DTD, tandis que les nouveaux documents ne par-
seront pas toujours avec l'ancienne DTD. Par abus de langage, on dit que
«les DTD sont compatibles».

Versionner la DTD. Lorsque la nouvelle DTD est incompatible avec l'ancienne,
les nouveaux documents peuvent ne pas étre valides avec l'ancienne DTD. Dans
ce cas, lusage recommande de changer le nom de la DTD et de lui appliquer
une convention de nommage tenant compte de ces modifications, par exemple
en suffixant le nom de la DTD d'un v1.1 pour des modifications mineures ou
d’'un v2.0 si les modifications sont jugées majeures.

Dans le cas ol la nouvelle DTD est compatible avec l'ancienne, on ne change
pas le nom de la DTD, mais il est parfois souhaitable de conserver une trace
de ces modifications, a la fois au sein de la DTD et dans les documents XML.
La méthode habituelle consiste a prévoir un attribut, de préférence obliga-
toire, (ex. : DTDversion) sur 'élément racine que l'on renseignera lors de
la production.

<article DTDversion="1.04"> indique ainsi que le document XML a
été saisi avec la 4° modification compatible de la DTD v1. Cette information
est généralement posée par les systémes de production et n‘introduit pas de
charge de travail supplémentaire pour les opérateurs.

Décider d’'une modification de DTD. Lintuition suggére de choisir une modifi-
cation de DTD qui préserve le passé : en rendant facultatif un élément existant,
en introduisant de nouveaux éléments optionnels ou encore en autorisant
toujours plus de mélanges d’éléments existants.

A la limite, et c'est tentant, on pourrait autoriser n‘importe quel élément dans
n‘importe quel élément. Cela aurait un co(t : la DTD deviendrait plus laxiste
et le document XML serait de moins en moins prévisible dans ses transforma-
tions en objets éditoriaux numériques.

DTD compatible?

Une (nouvelle) DTD est com-
patible avec une (ancienne)
DTD si tout document XML
saisi avec l'ancienne DTD
parse également avec la nou-
velle. Il n'y a pas réciprocité,
il n’est donc pas trés rigou-
reux de dire que «les DTD
sont compatibles». On parle
aussi de «compatibilité as-
cendante ».
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Si lon écrit :
<!ELEMENT section (titrel|p)*>,

cela signifie que, dans le document XML, il est possible de mettre la balise
<titres> n‘importe ol au milieu des balises <p>, c'est-a-dire que l'on auto-
rise un comportement du type «intertitres» au sens habituel du terme. Que va-
t-il se passer lors de la construction de la table des matiéres? Quel <titre>
faudra-t-il choisir? Le document a perdu sa structure stricte, garante d’une
régularité de traitement lors des publications multisupports, tout en restant
parfaitement XML!

En pratique, il vaudra mieux écrire :
<!ELEMENT section (titre?,p+)>

qui impose a la structure de commencer par un titre (optionnel) et de pour-
suivre par des paragraphes.

ATTENTION

La maintenance d’'une DTD reléve davantage de l'organisation de la
production XML que d'une décision technologique (généralement
ultrasimple). Il s'agit d'un acte de management général et pas
seulement de production, compte tenu des enjeux. Voir le chapitre 5
consacré a l'organisation de la production XML.




"Teniyr compte
(our nmnon) des

supports cibles

On ne fait pas du XML pour le seul support papier! L'objectif est
de publier a partir d'une source unique (single sourcing) vers

de nombreux supports ou canaux dont les caractéristiques ne
sont pas toutes partagées : dés lors se pose la question de tenir
compte (ou non) de ces spécificités dans le document XML.

Le support papier

Au sein des supports de publication, le papier reléve de la voiture de luxe que
l'on peut équiper d’'une foule d’options : format de page, qualité et texture
du papier, police de caractére, mise en pages, le tout sous contrdle total de
l'éditeur. Avec l'accroissement de la puissance des logiciels de PAO, les mises
en pages sont devenues de plus en plus complexes et de plus en plus sub-
tiles. Inclure cette complexité et ces subtilités potentielles dans le XML est
possible, mais au prix d’'une complexification déraisonnable de la DTD, avec
les conséquences que L'on devine sur les colts de saisie et de traitement aval.
Dés lors, deux options se présentent :

e simplifier la maquette. C'est tout a fait envisageable et il appartient au
directeur artistique de tirer profit de la structuration pour imaginer des
maquettes créatives, attractives, colorées, etc., sur la base de ces nou-
veaux critéres;

e laisser a la maquette toute sa complexité et produire a posteriori un XML
épuré de l'ouvrage, a seule fin de publication électronique. Cela est accep-
table, en particulier en édition scolaire ol la contrainte de temps, majeure,
ne permet pas de mettre en place un processus basé sur XML. On ne tiendra
donc que partiellement compte du support papier en visant essentiellement
a récupérer linformation textuelle a lidentique de ce qui a été publié. Pour
cela, une application rigoureuse des styles permettra d'obtenir par exportation
(InDesign par exemple) un XML brut qu'il suffira d’enrichir : on se met ainsi a
l'abri d'une erreur de saisie lors d'un report de correction de mise en pages.



L'attribut MEDIA En cas de mise en pages automatique - ce qui n'est pas possible dans de
En premiére analyse, on nombreux cas - on se réserve la possibilité d'introduire dans le flux XML des
distingue trois média spé- balises destinées au seul média papier. Le principe est de prévoir un attribut
cifiques : le papier (ex. : servant a préciser que cette mise en pages ne doit étre utilisée que pour le
media="print”), lécran . P et . .
dordinateur de bureau (ex. : papier. On écrira par exemple <br media="print” /> pour introduire une
P T 'e,; coupure forcée dans un titre lors de l'impression, tandis que cette balise sera
lécran de téléphone (ex. : ignorée dans la publication électronique.

media="iphone”).

Le support électronique

Les supports électroniques, moins riches graphiquement que le papier, dis-
posent de fonctionnalités spécifiques, l'interactivité en premier lieu, et sont
soumis a des contraintes, la taille de l'écran par exemple.

Fonctionnalités spécifiques

L'expression de nouvelles fonctionnalités nécessite d'introduire davantage de
balisage dans le flux XML. Ainsi, pour une bibliographie interactive qui lan-
cera, par exemple, la recherche d’un livre sur Google Books ou d’un article de
revue savante sur Google Scholar, il faut repérer au minimum :

® pour un livre, le nom de l'auteur et le titre du livre. Dans le cas d’un ouvrage
collectif, il faudra également repérer l'auteur principal, sauf a considérer
qu’une regle implicite le place en premier de la liste;

® pour une revue, le nom de lauteur, de la revue et le titre de larticle.

Une telle entrée bibliographique se déclarerait ainsi :

< !ELEMENT bibentry
(#PCDATA |author |booktitle|journaltitle
|articletitle) *>

etc.
pour une saisie XML qui se présenterait ainsi :

<p> <bibentrys>

<author class="main_author”>
<authorfirstname>Ian</authorfirstnames>
<authorlastname>Carr</authorlastnames>
</author>, <booktitlesMiles
Davis</booktitle> William Morrow &amp; Co,
1982, traduction francaise : Editions
Parenthése, 1991 (ISBN 2-86364-057-7)
;</bibentry></p>
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Le comportement électronique se traduira par un enrichissement couleur du
texte (ex. : bleu, souligné) afin d'indiquer une interaction possible par clic
simple. La fonction sous-jacente transmettra a Google Books le nom de auteur
et le titre du livre en demandant leur affichage dans une nouvelle fenétre,
par exemple.

La valeur ajoutée pour l'utilisateur est significative : il n'a plus a copier/coller
dans la zone de recherche de Google pour lancer une recherche bibliographique
sur un titre particulier. Accessoirement, ce balisage, plus riche que celui néces-
sité pour le seul papier, permettra de composer en italique le titre du Livre.

Toujours dans le registre de la bibliographie, s'il s'agit d’apporter une valeur
ajoutée plus fine a des chercheurs qui doivent pouvoir importer dans leur
logiciel de gestion (ex. : EndNotes) leurs références bibliographiques préfé-
rées, il faudra prévoir un balisage encore plus fin des entrées, de maniére a
permettre dans la version électronique l'exportation automatique de ces réfé-
rences au format voulu.

Dans le cas de la synthése vocale - parce que l'on veut rendre le texte acces-
sible a des non-voyants - il faudra prévoir différentes balises spécifiques :

® une balise <ph> pour la phonétique permettant de substituer, lors de la
synthése vocale, un texte prononcgable dans la langue choisie sans avoir
a changer de locuteur. Une formule de mathématique balisée <egn> aura
ainsi comme texte associé : «somme de a jusqu’a b de f de x dx», ce qui
s'exprimera en XML sous la forme <ph text="somme de a jusqu’a
b de f de x dx"s<egns>..</eqn></ph>;

® une balise <language> pour repérer les portions de texte en langue
étrangére au sein du texte, si lon ne veut pas employer la phonétique,
mais plut6t faire appel a un changement de locuteur. Le XML correspon-
dant s'écrira alors : <language language="EN”>My taylor is
rich</languages.

Contraintes de taille d'écran

Il est évident que l'on ne peut pas s‘exprimer de la méme maniére sur un
écran de téléphone (320 x 240) que sur un écran d'ordinateur (1024 x 768
pour les plus petits affichages). Les images, formules, tableaux doivent étre
adaptés au support cible.

Pour les images, on exprimera des regles de retaillage sous forme de dimen-
sions maximales en largeur et en hauteur : si les images sources sont produi-
tes pour le papier, il faudra les retailler physiquement a l'aide d'un logiciel
en respectant des régles de tailles absolues en nombre de pixels. On choisira
ainsi 800 pixels de large au maximum pour l'affichage sur écran d'ordina-
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teur et 250 pixels pour Uécran de téléphone. Le plus simple est de prévoir
un retaillage automatique lors de la publication sur les écrans cibles : on ne
change pas le nom des images ni les chemins d'accés (ce qui évite de modi-
fier les appels dans le fichier appelant), mais on stocke les images retaillées
et le fichier issu de la transformation dans un autre répertoire.

'avantage est double :

e le poids des fichiers a transmettre sur les réseaux de télécommunication
est optimisé;

e les dimensions étant conformes a l'écran cible, il ne se produit pas d'effet
parasite de redimensionnement des pages HTML, effet de bord classique
sur un téléphone.

Pour les formules mathématiques, les exigences de lisibilité ne permettent
pas de diminuer exagérément la taille de leur image. On adoptera alors une
stratégie en 2 images pour le téléphone : une imagette que l'on fera appa-
raitre dans la page, et image dans un format intermédiaire (ex. : largeur
de 450 pixels pour un affichage a litalienne sur un iPhone) pour un zoom
dans une fenétre séparée. La construction de ces images peut étre faite de
maniére automatique a condition d'avoir repéré que limage est une formule
mathématique dans le texte source, ce qui se fera a l'aide d’un attribut type
par exemple.

Pour les tableaux, le probléme est souvent de nature éditoriale : pour étre
lisibles, ils doivent étre entiérement affichables dans lespace disponible,
au moins en largeur. Le zoom n’est pas satisfaisant car on perd a la fois la
tétiere et la correspondance des informations sur une ligne. Il faudra donc
découper le tableau en le remplacant par plusieurs petits tableaux, ce qui
nécessite soit un travail éditorial supplémentaire, soit l'utilisation d’'un pro-
gramme astucieux de transformation, capable d’éclater un tableau en tableaux
unitaires plus petits :

e dans le premier cas, on repérera ces tableaux destinés au seul affichage
téléphone par un attribut media="iphone” par exemple, tandis que le
tableau d'origine (qu‘il soit image ou entiérement XML) recevra l'attribut
media="print”.

e dans le second cas, on «délinéarisera» les tableaux en transformant auto-
matiquement, lors de la publication électronique, les lignes de tableaux en
autant de petits formulaires remplis (un formulaire par ligne). Cela nest
acceptable que si les tableaux ne sont pas trop longs.
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Quelle D'I'D
utilisex?

Le choix d'une taxonomie est crucial pour l'avenir du projet
XML : DTD publiques, DTD métiers, DTD maison et DTD
fournisseurs s'affrontent dans ce domaine. Quels en sont les
avantages et les inconvénients?

DTD généralistes publiques
Les DTD publiques les plus connues sont au nombre de deux :

e TEI (Text Encoding Initiative), plut6t orientée sciences humaines;
e DocBook, plutdt orientée ouvrages ou documentation technique.

Ces DTD étant publiques et bénéficiant de plusieurs années d’utilisation, elles
ont suscité le développement de nombreux outils, en particulier de publication
électronique ou papier : leur utilisation permet donc de faire 'économie de
la réécriture des différents logiciels de conversion. Par ailleurs, elles assurent
une interopérabilité (théorique) entre producteurs de documents XML fondés
sur ces DTD publiques.

Linconvénient de ces DTD, méme si cela peut ~ A NOTER
sembler étonnant au premier abord, est leur ~ En pratique, on sera amené a définir des
richesse : le méme probléme éditorial peut dés sous-ensembles de Uune ou l'autre de ces

lors &tre traité d b . DTD, en conservant une compatibilité
ors étre traité de nombreuses maniéres - ce compléte avec la DTD générale, afin de

qui conduit alors & une explosion des com- préserver l'utilisation des outils existants
binatoires - et leur apprentissage est long. créés par la communauté TEI ou DocBook.
TEI

La TEI (www.tei-c.org) a été créée pour les besoins des sciences humaines,
en particulier pour l'encodage des manuscrits. Cette DTD permet d’encoder le
texte, les variantes, les ratures, tout en étant trés fine sur la position des
mots correspondants dans le manuscrit, les renvois, les index.... Indispensable



pour la recherche en sciences humaines, elle reste, a notre avis, trop complexe
et donc trop colteuse pour l'édition institutionnelle.

On se contentera d'y puiser des éléments déja déclarés et bien formalisés : la
déclaration, désormais classique, des principaux éléments hiérarchiques d’un
livre <front>, <body>, <back> vient de cette DTD.

DocBoolk

DocBook a été créée dans le dessein d’encoder des livres et des documents
techniques. Elle a été initiée par l'éditeur O'Reilly pour ses besoins pro-
pres et a été mise en open source afin de bénéficier d'une communauté de
contributeurs.

Comme la TEI, elle bénéficie de nombreux outils développés au fil des ans
par les différents contributeurs. Et comme la TEI, elle est trop riche et dis-
pose d’'une combinatoire trop étendue pour trai-
ter un méme probléme éditorial : on choisit donc
un sous-ensemble avec des régles trés strictes
d’utilisation.

POUR EN SAVOIR PLUS

Le livre de référence de DocBook 5 est accessible en HTML :
www . docbook .org/tdg5/en/html /docbook . html

DTD meétiers

L'édition De nombreux secteurs d'activité ont ressenti le besoin de se doter de taxo-
La plupart des industries nomies spécifiques, en premier lieu pour assurer linteropérabilité de leurs
disposent aujourd’hui d'une données. Llindustrie aéronautique, par exemple, s'est pourvue trés tot de
taxonomie adaptée a leurs taxonomies permettant de structurer la documentation technique des avions.
Efsoézs'vzd::;e?t‘&” rgios?r'l Elaborées par U'Air Transport Association (ATA), les DTD ont été enrichies et
doit en étre reche‘rchée dans améliorées au fil du temps : ATA100, créée dans les années 1980, ATA 2100,
Uextréme diversité des mo- et jusqu’a la plus récente, ATA iSpec 2200 (Information Standard for Aviation
déles envisageables, rendant Maintenance). Celle-ci compte de nombreuses DTD correspondant a des sous-
illusoire la conception d'une ensembles documentaires comme l'dircraft Illustrated Part Catalog (AIPC), UAir-

DTD unifiée. craft Maintenance Manual (AMM), etc.

Dans le domaine de la presse écrite et audiovisuelle, U'IPTC (International
Press Telecommunication Council) a mis au point un ensemble de taxonomies,
connues sous le nom de «IPTC G2 standard», pour décrire les messages XML
représentatifs d’'une dépéche, d'un événement ou de résultats sportifs assu-
rant une interopérabilité planétaire aux informations produites par les acteurs
du domaine.
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DTD maison et DTD fournisseurs

Chaque acteur du monde de 'édition propose sa propre DTD autour de laquelle
des développements techniques et organisationnels parfois trés lourds ont été
consentis, ce qui rend difficile une migration vers une nouvelle taxonomie.
Les prestataires doivent dés lors utiliser ces DTD et adapter leurs méthodes de
production; celles-ci sont généralement baties autour de leurs propres DTD,
dites « DTD de production» (ou « DTD pivot»), que le prestataire va légérement
adapter pour assurer une bonne compatibilité avec celles de ses clients.

Cette démarche est dictée au prestataire par différentes exigences :

e étre capable de répondre aux besoins de ses nombreux clients aux DTD
disparates, sans avoir a tout réapprendre a ses équipes de production. Un
paragraphe sera toujours balisé en interne par <p>, méme si les clients
ont choisi <para>, <paragraphe>, <alineas>, etc.;

e factoriser les efforts de développement autour de cette DTD de production
en évitant de tout refaire pour chaque projet;

e ne pas modifier les processus de production interne, malgré la disparité
des taxonomies;

e répondre rapidement a de nouveaux projets.

Tout cela est transparent pour l'éditeur qui recevra des documents XML confor-
mes a sa propre DTD, indépendamment des méthodes de production utilisées
par ses fournisseurs; c’est d’ailleurs l'objectif de XML que de rendre compléte-
ment étanches les systémes de production, puisque seul compte le résultat.
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Sa,:isi:%' le XIVIL.

La DTD écrite et donc les regles d’'utilisation des balises fixées,
on fait appel a un traitement de texte XML pour poser les balises
dans le texte. Les sites de production utilisent l'informatique, la
copie étant généralement disponible en Word. L'éditeur qui inter-
vient sur un texte XML doit pouvoir ouvrir un document XML avec
un outil spécialisé pour apporter les corrections voulues sans faire
appel a un prestataire.



Utiliser

un éditeur XINVIL.

Le mot «éditeur» est polysémique : il signifie aussi bien maison
d’édition, personne chargée de l'éditing du texte que traitement
de texte basique. Il s'agit de ce dernier sens lorsque l'on parle
d’éditeur XML : un outil spécialisé permettant de poser les
balises selon les regles édictées par la DID.

£

A NOTER

Cest d'ailleurs un des avantages de XML que de ne
pas dépendre d'un outil spécifique (tandis qu'un
texte saisi en Word ou dans InDesign ne pourra étre
ouvert qu'avec un nombre limité de logiciels).

CHAPITRE 4
SAISIR
LE XML

Qui doit utiliser un éditeur XML?

La théorie voudrait que le texte XML soit produit par l'auteur et que tous les
acteurs de la chaine du livre interviennent sur ce texte XML pour lui appor-
ter les raffinements dont il a besoin. Une fois le texte XML finalisé, «il n'y a
plus qu'a» produire les objets de publication, qu'ils soient sous forme papier
ou numérique. En pratique et compte tenu de la maturité des intervenants
vis-a-vis de XML, cest plutét a U'extrémité de la chaine du livre, du coté des
compositeurs, qu'il convient d'apprécier 'utilisation d’'un éditeur XML.

Le prestataire de saisie ou de composition papier (quand la méme société cumule
ces deux métiers) est aujourd’hui celui qui fait le plus grand usage d'un édi-
teur XML. Les outils qu'il utilise sont des outils a vocation industrielle, fonction-
nant souvent sur des ordinateurs UNIX et non pas des PC ou, plus rare encore,
des Mac. Il travaille souvent avec une DTD de production qui lui permet de pro-
duire le XML dans de bonnes conditions de productivité et s'organise pour trans-
former ce XML intermédiaire en XML conforme a la DTD de son client. Le « contrat»
entre ce prestataire et le client stipule de livrer un document XML conforme a
la DTD client : ce document XML doit passer correctement
['épreuve du parseur et la saisie de texte ne doit pas dépas-
ser un certain pourcentage d'erreurs, généralement explicité
de maniére contractuelle. Le prestataire a une obligation de
résultat et non de moyens : peu importe 'éditeur utilisé, il
suffit que le document XML livré soit conforme.



Du coté de la maison d'édition, les acteurs impliqués sont le fabricant et
l'éditeur : le fabricant parce qu'il est linterlocuteur naturel du prestataire de
saisie/composition, et l'éditeur parce quil intervient sur le contenu.

¢ En pratique, le fabricant doit connaitre XML puisqu’il est amené a dialoguer
avec son fournisseur. Il nintervient pas sur le texte et n'a donc pas a priori
besoin d’un outil d’édition XML.

L'éditeur, en revanche, est impliqué en premier lieu : soit il travaille «a
'ancienne» et indique sur une copie papier les modifications a apporter au
fichier par le prestataire, soit il effectue directement dans le XML les cor-
rections mineures, raccourcissant ainsi considérablement le cycle éditorial.
C'est ainsi que sont organisées les maisons d’édition les plus avancées ou
spécialisées (l'édition juridique, une partie de l'édition scientifique). Dés
lors, il semble opportun de s'approprier cette démarche, de choisir un édi-
teur XML, de le paramétrer et de lutiliser, éventuellement avec l'aide des
informaticiens maison dans la période de démarrage.

Comprendre la relation entre DTD,
document XML et visualisation

Il est difficile, lorsque l'on débute en XML, de comprendre la relation entre
la DTD, le document XML et son rendu visuel lors de la saisie au sein d’un
éditeur XML. En pratique, l'environnement technique de saisie XML fait inter-
venir trois fichiers :

e [a DTD. On considere quil s'agit d'un seul fichier, mais elle peut étre
organisée physiquement en différents modules appelés depuis un fichier
principal;

e un fichier CSS de configuration permettant d’obtenir un rendu graphique a
'écran indépendamment du média final. Comme pour la DTD, la CSS peut
étre fragmentée en un fichier principal appelant différents modules;

e e document XML proprement dit, produit avec l'aide de l'‘éditeur XML.

Il est important de comprendre que le rendu graphique d'un tel éditeur,
contrairement a un traitement de texte classique, n'est pas pérenne et ne
constitue pas une fin en soi : il s'agit d'une simple aide a la saisie. On parle
parfois a ce sujet de WYSIOO : « What you see is one option», soit en francais
«ce que vous voyez n'est qu'une option», pour souligner l'aspect temporaire
de cette mise en forme. Un éditeur XML produit un flux textuel de contenu et
de balises sans enrichissement, sans images, sans objet multimédia; ce n'est
que du texte. D'ailleurs, celui-ci peut étre ouvert avec n‘importe quel outil de
base sachant manipuler du texte basique, le Bloc-Notes par exemple.

L'auteur et le XML

En fait, lauteur devrait étre
le premier utilisateur d’un
éditeur XML. C'est en effet
idéal mais reléve de la pure
théorie. Il faudra sans doute
15 ou 20 ans - une généra-
tion - pour que lauteur s'ap-
proprie cette démarche de
maniére généralisée. Ce nest
pas totalement utopiste : il
est des maisons d'édition qui
ont su former leurs auteurs a
cette approche, particuliére-
ment dans le domaine scien-
tifique.
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@ La relation entre DTD, XML et
CSS assurée par l'éditeur XML

Editeur
XML

La plupart des éditeurs proposent également une vue enrichie avec pseudo-
balises; celles-ci sont des visualisations graphiques des vraies balises et pré-
sentent 'avantage de permettre un positionnement précis du curseur en cours
de travail.

Choisir et paramétrer son éditeur XML

Choisir l'éditeur

Il existe de nombreux éditeurs XML sur le marché, souvent disponibles dans
les trois principaux systémes d’exploitation utilisés sur les ordinateurs person-
nels (PC, Mac, Linux). Le choix est délicat,
car chacun d'entre eux a ses spécificités,

EN PRATIQUE
XMetal (justsystems.com)

et Oxygen (oxygenxml . com) ses avantages ergonomiques, ses thuriférai-
sont téléchargeables en version res et ses contempteurs. Pour notre part,
d'évaluation compléte limitée a nous utilisons indifféremment XMetal ou
30 jours. Oxygen.

XMetal est un éditeur XML natif qui bénéficie de nombreuses années de déve-

loppement et dont la productivité sur site de production n’est plus a démon-

trer. En outre, il est facilement programmable, ce qui permet :

e de lui adjoindre des fonctionnalités propres a chaque DTD;

e de l'épurer des fonctionnalités inutiles dans le cadre d'un projet éditorial
spécifique.

XMetal, édité par la société Just System, est une application Windows et se

décline en différentes versions en fonction du type d’utilisation :
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Paragraphe de sous-titre

© XMetal Author Enterprise - [miles.xml]

File Edt View Insert Took Table Repostory Comment Window Help

n & 4 ] EANE| e« |2 @

<?xml versiong"i.0 i UTF-8"7>
<IDCCTYPE artiele SYSTEM "../../dtd v1.2/article
carticle langfiage="FR">

i
28
3:
41
S <frontx
&2 <titlexfliles Davis (1926 - 1991)</title,
i <subtitlle>
8:
S: dimg sre=rirvages/wiles paluwbo.Ipg" width="2507 heigft=r2507 alt="portrait de miles
</ fygmrer
<p>
<k-Miles Dewey Davis III</b> (26 mai 1926, Alyén, Illinois -26 septenkre 1891, Jante
Monica, Californie) est un compositeur et tpfmpettiste de jazz américain. </p>
</subticlex
</froncy
<hody>
<section id-section="sectionl”>
<title id-title="sectionl_title">Une Migure centrale du jazz </titles
<p>
<language language="EN":Niles Davis</languager Tut & la pointe de beaucoup
d'évolutions dans le jaez et s'est particulidrement distingué par oa capacité &
découvrir et & s'entourer de nouveaux talents. Son jeu se caractérise par une grande
sensibilité musicale et par une fragilité gu'il arrive & donner au son. Il a margué
1'histoire du jazz et de la musigue du <se>XEe/ser<supseme</sups Siécle. Beaucoup de
grands nows du jazz des années 1940 & 1980 ont travaillé avec lui.</p>
<p>les différentes formacions de Miles Davis étaient comme des laborateires au sein
desquels se sont révélés les talents de nowvelles générations et les nouveaux
horizons de la musigue moderne ; on peut notamment citer Sonny Rollins, Julian
« Camnorball » Adderley, Bill Evans et John Coltrane durant les snnées 1850. De 1960
aux années 1980 ses <irgidemen</i>gSe nomment Herbie Hancock, Uayne Shorter, Ghick
Corea, John Melaughlin, Keith Jarrett, Teny Williams, Joe Zawinul, Dave Lisbman et
Kenny Garrett ; c'est avec eux gu'il s'oriente vers la « fusion » du reck et du
jazz, dont il reste 1'un des pionniers. La découverte de la musigue de Jimi Hendrix
sera déterminante dans cette évolution wais surtout le choc du festival de Newport
en 1969, festival qui de purement jasz a pjugrammé du rock cette année-1a. Nombre de™
<
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Vue du flux XML et sa contrepartie «enrichie» dans l'éditeur XML.
Les pseudo-balises sont ici visibles.
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Remarque

A notre connaissance, la so-
ciété ne distribue plus de ver-
sions localisées (c’est-a-dire
adaptées au niveau de lin-
terface a une langue locale).
Il faut donc étre un peu fami-
liarisé avec l'anglais.

A NOTER

Deux autres points importants : Oxygen étant
écrit en Java, il est disponible aussi bien sur Mac

e XMetal Author : il s'agit de l'éditeur XML complet, offrant toutes les fonc-
tionnalités d’édition de documents XML. Il est également proposé en ver-
sions intégrables a des systémes élaborés de gestion documentaire ou de
collaboration comme Documentum (EMC), Sharepoint (Microsoft) et FileNet
(IBM). C'est l'éditeur que nous utilisons le plus souvent dans le cadre de cet
ouvrage; toutes les copies d'écran correspondent a XMetal en version 5.5;

e XMetal Reviewer, destiné aux relecteurs;

e XMetal Developper pour les informaticiens chargés de personnaliser ou
reprogrammer XMetal Author.

Oxygen, édité par Syncro Soft, a un positionnement un peu différent : c’est un
«environnement de développement intégré» ou EDI permettant d’effectuer a
l'aide d’un seul outil tous les travaux XML, depuis la saisie du document XML
jusqu’a la mise au point des transformations vers les formats éditoriaux cibles :
XHTML, PDF par exemple.

En pratique, l'offre de l'éditeur s'organise en produits emboités :

® XML Diff pour comparer des fichiers XML;

® SVUN client pour interagir avec un entrepdt de fichiers piloté par un outil
de gestion des versions de fichier (SVN = SubVersioN);

e XML Author qui inclut les deux produits précédents. Comme son nom lin-
dique, il s'agit de l'éditeur XML utilisé par les auteurs ou les opérateurs de
saisie. Il permet également de lancer les publications par transformation, a
condition que celles-ci aient été mises au point dans le cadre de 'EDI;

e XML Editor, qui a son tour inclut
XML Author, constitue U'EDI et per-
met d'effectuer toutes les opé-

que sous Windows et sous Linux; par ailleurs, rations de mise au point dans un
linterface est disponible en francais. environnement XML : écriture et
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réglages des taxonomies (DTD en
particulier) et des transformations vers des formats de publication comme
PDF ou XHTML, grace a XSLT. Par ailleurs, 'outil prend en compte les prin-
cipales taxonomies publiques, en particulier TEI et DocBook.

Parmi les autres EDI du marché, citons Stylus Studio (stylusstudio.com)
et XML Spy (altova.com) qui proposent d'excellents produits résolument
techniques mais, a dire vrai, peu orientés vers la saisie.

XML Copy Editor est un exemple d’éditeur XML gratuit (xm1-copy-editor.
sourceforge.net). Il permet de travailler sur le flux XML de maniére
native, comme avec un éditeur de texte classique du type Notepad, avec en



plus le contréle de validité du document. Toutefois, il ne dispose pas d'un
rendu graphique, ce qui limite son usage a un mode correction.

Signalons enfin XML Editor (xm1lmind.com), disponible en version gratuite
pour un usage non professionnel. L'interface est un peu déroutante, mais loutil
est suffisant pour un travail en mode correction.

Cela dit, les besoins d'un éditeur (ou d'un auteur) ne sont pas ceux d'un
informaticien documentaire. On retiendra comme critéres de choix pour un
utilisateur non informaticien :

¢ la possibilité de visualiser facilement la structure (balises et attributs)

grace a un enrichissement typographique basé sur un langage connu, en
l'occurrence CSS;

® le basculement aisé entre la vue purement textuelle (c’est-a-dire le texte et
ses balises) et la vue enrichie, avec ou sans pseudo-balises;

e la possibilité de plier/déplier tout ou partie de la structure;

e la possibilité de contréler (de parser) tout ou partie du document;

@ Un éditeur gratuit, XML Copy
Editor, version 1.2.0.6
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Le méme document que celui
de la figure de la page 83 ouvert
dans Oxygen : la CSS ne donne
pas exactement le méme rendu
et les pseudo-balises sont un peu
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e lafacilité d'apprentissage et d’utilisation. Ce critére est bien sir assez subjec-
tif : Uoutil le plus facile a utiliser est toujours celui que l'on connait...

Finalement, l'ergonomie ou le ressenti de l'ergonomie compteront largement
dans le choix du logiciel, si l'on fait abstraction du prix, car celui-ci varie de
la gratuité compléte a plus de 1500 euros par poste de travail.
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Parameétrer l'éditeur

Accrocher une CSS. La plupart des éditeurs offrent la possibilité de paramé-
trer le rendu typographique a l'aide d'un fichier CSS. L'association d’une CSS
a un document XML se fait par l'adjonction d’'une information au début du
fichier XML. En pratique, il suffit d'ajouter la ligne suivante dans le docu-
ment XML, aprés la déclaration XML et l'appel de DTD qui constituent géné-
ralement les deux premiéres lignes d'un fichier XML :

<?xml-stylesheet type="text/css”
href="../../DTD_vl.2/article vl1.2.css”"?>

Cette ligne associe la CSS article v1.2.css au document XML en ques-
tion; bien entendu, il convient d'écrire correctement le chemin d'accés a
la DTD. En regle générale, on stocke la DTD dans un répertoire partagé (ou



directement sur UInternet, mais dans ce cas elle est visible pour tous), ce
qui explique lécriture ../../dtd _v1l.2 qui signifie «remonter de deux
niveaux (par rapport au niveau courant, c’est-a-dire celui du fichier XML) dans
les dossiers et redescendre dans le dossier /dtd_v1.2».

Lors de l'ouverture dans l'éditeur XML, les instructions CSS sont interprétées
pour donner un rendu graphique. Il est a noter que l'ouverture de ce méme
document XML dans un navigateur se traduira également par un enrichissement
typographique plus ou moins similaire a celui obtenu dans 'éditeur.

Comprendre la CSS. Une CSS (Cascading Style Sheet) est une succession
d’ordres typographiques élémentaires portant sur les balises ou sur une com-
binaison de balises : on peut donner une couleur rouge a un titre de niveau 1,
une couleur bleue a un titre de niveau 2 (un titre de section dont le premier
ancétre est une section) et une couleur noire a un titre de niveau 3.

On écrira ainsi :

section section title {
color:blue;

}

pour avoir un rendu bleu sur un titre de niveau 2.

La ou le CSS?

CSS (Cascading Style Sheet)
signifie littéralement «feuille
de styles en cascade». Le mot
feuille étant du genre fémi-
nin, on a pris U'habitude de
parler de LA CSS. On peut uti-
liser le masculin si l'on sous
entend «le fichier CSS».

@ Le document de la figure de
la page 83 ouvert dans un
navigateur. On notera les
différences de rendu avec celui
de l'éditeur XML, en particulier
l'absence d‘image.
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Miles Davis (1926 - 1991)

Miles Dewey Davis IIT (26 mai 1926, Alton, Illinois -28 septembre 1991, Santa Monica,
Californie) est un compositeur et trompettiste de jazz américain.

Une figure centrale du jazz
Miles Davis firt & la pointe de beaucoup d'évolutions dans le jazz et s'est particuliérement distingué par sa capacité & découi et 4 s'entourer de
houveaus talents. Son jeu s caractésise par une srande sensibiité musicale ct par une fraglité qull arive & donner an son. 1l a marqué [histoire du

jazz et de la musique du %8 sicle. Beaucoup de grands noms du jazz des années 1940 a 1980 ont travaillé avec hi.

Les différentes formations de Miles Davis étaient comme des laboratoires an sein desquels se sont révélés les talents de nouvelles générations et les
nouveaus horizons de la musique modeme : on pewt notamment citer Sonny Rellns, Julian « Cannonball » Adderley, Bil Evans et John Coltrane
durant les années 1950. De 1960 aux années 1980 ses sidemense nomment Herbie Hancock, Wayne Shorter, Chick Corea, John McLaughlin,
Keith Jarrett, Tony Wiliams, Joe Zawind, Dave Licbman et Kenny Garrett ; c'est avee eux quil s'oriente vers la « fusion » du rock et du jazz, dont
il reste Iun des pionniers La découverte de la musique de Jimi Hendrix sera déterminante dans cette évolution mais surtout le choc du festival de
Newport en 1969, festival qui de purement jazz a programmé du rock cefte année-la. Nombre de mmsiciens qui passeront par ses formations de
1963 2 1969 formeront cnsuite les groupes emblématiques du jazz-rock fusion, notamment Weather Report, animé par Wayne Shorter ot Joe
\Zawinul, Mahavishnu Orchestra de John McLaughlin. Return to Forever de Chick Corea. ainsi que les différents groupes de Herbie Hancock.

Statue de 'artiste a Kielce, en Pologne

Miles Davis est un des rares jazzmen et Tun des premiers noirs 4 s'éire fait connditre et accepter par [Amérique moyenne, remportant méme le
trophée de I'omme lo mictex habillé de lannée dumensuel GQ pendant les années 1960. Comme Louis Armstrong, Miles Davis est ce
phénomene curiews, une superstar du jazz. A la différence de son sloricux diné qui avait recherché lintégration  la culture grand public dominée
par la popuilation blanche, le parcours musical de Miles Davis s'accompagna d'une prise de position politique en faveur de la cause ncire et de sa
lute contre Ie racisme, menée avee la colére permancnte d'un homme au caractére réputé ombrageux. En 1985, il participe 4 l'albumSun Ciay
conire IApartheid & linitiative de Steven van Zandt.

En Fran ‘musique du hafaud (1957) de Louis Malle qui Ia rendu célébre. Son demier
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Note

Il existe des moyens plus
puissants, mais trés dépen-
dants de l'éditeur, de per-
sonnaliser linterface, par
exemple sous laspect de for-
mulaires.
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Ces ordres se propagent dans la structure : ils « cascadent», d’otl leur nom. Si
l'on associe a la balise <p> la police Garamond, alors tous les <p>, quel que
soit leur emplacement dans la structure, hériteront de cette police... jusqu’a
ce qu'un contre-ordre modifie ce fonctionnement. Le processus s'arrétera en
effet si U'on définit quelque part dans la CSS un comportement typographique
différent pour un contexte différent : <p> dans un <subtitle> pourrait
avoir un autre comportement typographique (ex. : italique) en substitution
du comportement typographique par défaut. Ce comportement s’exprimerait
de la maniére suivante en CSS :

subtitle p
font-style:italic;

}

Sans aller plus loin dans l'étude de CSS, précisons qu'il est possible de spé-
cifier un comportement de type bloc (le contenu de 'élément s'inscrit dans
un rectangle) ou de type inline (le contenu de l'élément reste dans la ligne
contextuelle). Un titre dont le comportement est de type bloc se trouvera
affecté de la commande suivante :

titlef
display: block;
color: red;

}

Une balise <b> dont le comportement est de type inline recevra la com-
mande suivante :

b {
display: inline;
font-weight: bold;

}

Le langage CSS est trés puissant et permet d'effectuer des tests sur un élé-
ment ou un attribut pour définir des comportements typographiques sophis-
tiqués que l'on mettra en ceuvre pour guider de maniére stire 'opérateur dans
ses taches de saisie.

Une remarque générale : chaque éditeur XML a son propre rendu en matiére
d'interprétation des commandes CSS. Par ailleurs, les éditeurs incorporent des
commandes CSS propriétaires (c’est-a-dire propres a leur seul éditeur). Oxy-
gen utilise ainsi la commande foldable:true pour exprimer qu'un élé-
ment peut étre plié ou déplié dans linterface. Cette commande est ignorée
des autres éditeurs.
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Utiliserx

ine D'T'D

La DTD mise au point grace au concours de nombreuses
personnes va étre utilisée aussi bien par les prestataires que par
les différents intervenants de la maison d’'édition. Pour en tirer
le meilleur parti, il convient de la visualiser et de la documenter
avant de la mettre en ceuvre au sein d'un éditeur XML.

£
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Visualiser une DTD

Se faire une image de ce qu'est une structure n’est pas chose aisée : cha-
cun d’entre nous dispose de son propre modéle mental. Dans tous les cas, la
mémoire est sollicitée méme si l'éditeur XML se charge de préciser a l'utilisa-
teur l'élément a placer en fonction du contexte. Il est nécessaire que ['utilisa-
teur sache presque «par cceur» ce qui peut étre inséré a tel ou tel endroit.

Une bonne méthode consiste a produire un diagramme de la taxonomie : il
s'agit simplement d'une vue arborescente de la structure définie par la DTD.
Un outil comme Near & Far Designer produit des diagrammes simples et clairs.
Les IDE, de leur coté, disposent également d'outils de visualisation, dont cer-
tains nécessitent de passer par le formalisme XML Schema; ils sont souvent
plus techniques et parfois mal adaptés a l'utilisateur final.

Avec Near & Far Designer

Near & Far Designer de la société Micros-
tar, maintenant disparue, est un produit
Windows concu a lorigine pour aider

EN PRATIQUE

La découverte d'une DTD se fait en
explorant l'arborescence depuis le

premier niveau, en parcourant les a .la rédaction de DTD. Il est .surtout
branches grace a la fonction plier/ utile pour explorer une DTD existante,
déplier implicite, disponible sur la visualisation en diagramme simple de

chaque nceud de larbre. Near & Far étant suffisante pour un uti-



lisateur final. En fonction de ses propres préférences, il peut choisir un dia-
gramme horizontal ou vertical.

Le formalisme est un peu désuet (la version que nous utilisons est la V3 qui
date de... 1998) mais parfaitement intuitif et pédagogique. Les symboles
d’occurrence des éléments sont indiqués de fagcon comparable a ceux de la
DTD (* + ?), avec toutefois la différence que ceux-ci sont placés devant le
nom de l'élément et non pas aprés comme dans une DTD.

En environnement éditorial, il est fort pratique de disposer de cet outil sur
sa propre machine, ce qui permet a l'utilisateur de jeter un coup d'ceil rapide
a la structure, en méme temps qu'il édite le document XML.
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Avec Oxygen

Oxygen propose un outil élaboré de visualisation de la taxonomie. Il impose
de convertir au préalable la DTD en .xsd (Schema), grace a une commande
intégrée a l'éditeur, afin que l'outil puisse batir la vue graphique; c’est une
petite contrainte qui ne pose pas de probléme.

Comme pour Near & Far Designer, les nceuds sont cliquables et il est possible
de plier/déplier larborescence avec toute la profondeur voulue, mais loutil
est trés exigeant en espace d'affichage : un grand écran est impératif si l'on
veut avoir une vue globale de la structure!

La représentation de la DTD se faisant au sein d’Oxygen, l'outil est beaucoup
moins pratique en production ou en apprentissage car il faut jongler sans
cesse entre les fenétres.

® Article v1.2.dtd
visualisé a l'aide de

Near & Far Designer. La
structure peut étre dépliée
a chaque nceud.

9]
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Documenter une DTD

Documenter une DTD, ou plus généralement une taxonomie, est une démarche
utile dans un environnement industriel et indispensable dans un environne-
ment éditorial ol la tache de balisage XML est loin de constituer l'essentiel
du travail. Disposer d'un manuel de référence, suffisamment concis et de pré-
férence électronique (en PDF par exemple), permettra de retrouver la structure
d'un élément peu utilisé sans avoir a rouvrir la DTD.

Plus prosaiquement, la DTD n’étant généralement pas accessible aux utili-
sateurs (elle est stockée sur le réseau et pas forcément visible), il est utile
d'avoir cette documentation a portée de souris.

La documentation d’'une DTD s’effectue selon deux approches :

® soit par une approche arborescente : on part des niveaux les plus élevés
et l'on «descend» dans les niveaux inférieurs en adoptant une logique
documentaire;

® soit par ordre alphabétique des éléments, ce qui est nettement plus abs-
trait et ne peut répondre qu’a une question ponctuelle dinformation sur
une sous-structure.

Dans le premier cas, le travail se fait «a la main» a l'aide d’un traitement de
texte classique : copie depuis l'outil de visualisation des DTD des diagrammes
dépliés selon la profondeur désirée, associée a une explication minimale spéci-
fiant U'objectif éditorial de telle ou telle sous-branche, accompagnée éventuel-
lement d'un exemple de saisie. Une telle documentation n’est pas exhaustive,
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mais largement suffisante pour un usage ponctuel, sachant que le dispositif
pourra étre complété par des consignes de saisie (voir le chapitre 5).

Dans le second cas, la documentation est produite directement par le logiciel.
Oxygen dispose d'un outil de génération complet de la documentation de la
structure. Celle-ci peut étre enregistrée en PDF, ce qui permet de facilement la
mettre a disposition des utilisateurs. Les inconvénients sont l'aspect systéma-
tique - en pratique, on na pas besoin de documenter tous les éléments - et
'approche peut-étre un peu technique pour un utilisateur ponctuel.

Element article

Namespace No namespace

Diagram

Cy

Properties content: complex

Model prodnotes{0,1] , Sont_ body , back{D,1}

Children back, bedy, fromt, prodaotes

Instaoce <articls first-published-date-"" language-"" mpi-fils—"'x
<proanctess{0, 1} «/proanetes:
- {1,1]</2ront>
o 1,1} e/boays
<Back: {0, 1} /Bach=
</articles

Aribee: QName Type Default Tse
first-publiched-date | _ optional

language restriction of mstcken required

mpd file optional

<xs.21ement name-tarticiats
Types
0" ref-rproguotes’/s
<XBaLLILbUTEGIOUp Pal-

</%E Comp1xTYT:
</xa:element

Schema de lélément <article>

Utiliser un document modéle vide

Une fois la DTD mise au point et la CSS d'affichage correctement configurée,
il est possible de lancer la production. Dans la plupart des cas, les sites de
production n‘utilisent pas un éditeur pour la saisie, mais passent par diffé-
rents processus bureautiques ou informatiques destinés a augmenter la pro-
ductivité : par exemple, préparation de copie en Word stylé et conversion
automatique produisant un XML brut qu‘il restera a raffiner.

Du coté de la maison d'édition, il en va différemment : en phase de saisie
a partir d'une page blanche (en réalité, cela ne se produit jamais...), ou
lorsqu’on se lance dans du postbalisage - c'est-a-dire la pose de balises sur
un texte existant dans une forme éditable (PDF, traitement de texte ou texte

@ Extrait de la documentation
de article v1.2.dtd
générée par Oxygen. On
remarquera le passage par

le formalisme Schema (qui
reste lisible... dés que lon
connait XML).
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) XMetal Author Enterprise - [article_modele.xml]
Elle Edit View Insert Tools Table Repostory Comment Window Help
0 & a7 &9 & - =3 |e
Modéle de s vl B 7 U
la structure EZ>xm1-stylesheet type="text/css” href=r../../dvd_v1.Z/oxygen article_v1.2_main.css"<Z)

hiérarchique

A | | Attribute Inspector

section

@mesTitre de I'article idsection

@esparagraphe au gem du sous titre (subtitle). g5

> By | id=section]] @&Ey [id=seston_tite] tit1e de section
niveau 1

BBo gt sander i@

@paragraph& standard@ Insert Element
Used | All
s
(EB>paragraphe standard (dans section nivea 2) <B) fgue
([EE>paragraphe standard <) st

P

Phb

pdisco
Fos

Image

Attributs obligataire - src
width et height sont remplis par
progrumme

| |<2[=] & [article /body / section |« Change @ Insert Apply

O miessml || anicle_mod. ™

Rules Checking On

) XMetal Author Enterprise - [article_modele.xmi]

Ele Edi Yiew Insert Iools Table Repostory Comment Window Help
Dd@ | Rav
Modéle de UALEIE Jio e O
la structure
bibliographique

A | | Attribure Inspector

e Oasion> B lid=citations] Litre de section niveau 1
postliminaire

= [id=discographie] @ies lid=discograptie_tite] Discographie g
B> [id=discograptie_section tile]

s ety (s e Do (o) 1545 - (B> Dol
Boopin' (Gm) . {fzeetiy)

@z [id=filmographie] E@eslid=fimozraphic tite] F'ilmographie g

s> iy (T Dingo <o) e Elmmamaiery o1 D Heer (omieml) (1991), avee
Miles Davis, Bemadette Lafont, Michel Legrand. Used a1

Insert Element:

@z [id=bibliographie] gameylid=bitiograptie_tiie] Bibliographie

(Eeuthory [autenr principal  anthor]  ([Eautnorfirstrame » fart
Earorsare s Cart ), GEoaEE) Willan Morrow &
Clo, 1982, traduction frangaise « Editions Parerthise, 1991 (ISBN 2-86364-057-7) ; {HEsy)

IEIRER IS ] Change (@) Insert
O milzesm || articte_mod.

b
b

B
i ¢ ¥

Rules Checking On

CHAPITRE 4

q SAISIR
(—p)

Exemple de document modéle pour article v1.2.dtd

LE XML



pur) - il est plus pratique de partir d'un document modéle, c’est-a-dire un
squelette reprenant l'essentiel d'un document. Cette démarche présente trois
avantages :

¢ |'utilisateur n’est pas complétement dépourvu face a la page blanche (méme
s'il dispose par ailleurs d'un mode d’emploi écrit minimal);

e il a, dés le démarrage, une bonne idée générale de la structure puisqu’il
s'agit de remplir et d'amender un document canevas existant;

e enfin, le modéle est un trés bon support pédagogique en phase
d’apprentissage.

Le document modéle est constitué de A NOTER
textes saisis explicitant les niveaux de it ahmmes STl 5o sarimsien
structure hiérarchique (section, sous- facilement & une représentation de type
section, divisions) et donnant les  formulaire; dans ce cas, le document
exemples parmi les plus courants pou- ~ Modéle sera organisé en champs de

. saisie précédés de libellés explicitant les
vant se produire dans le fonds docu- ..

R L saisies attendues.

mentaire traité.

Référencer la DTD dans le document XML

Un document répondant a une structure explicitée dans une DTD doit pouvoir
indiquer aux éditeurs XML (et a l'utilisateur...) la DTD utilisée. Pour cela, la
DTD est «attachée» au document XML selon un formalisme comparable au
rattachement d’une CSS. On insére immédiatement aprés la déclaration XML,
qui constitue la premiére ligne d'un fichier XML, la ligne suivante :

<!DOCTYPE article SYSTEM
"../../dtd_vl.2/article v1.2.dtd”>

ce qui, traduit en francais, signifie «rattacher a lélément article, la DTD
article v1.2.dtdn».

Tout comme pour la CSS, le chemin relatif d'accés a la DTD est indiqué par le
formalisme ../../dtd v1.2/ (remonter deux fois et descendre dans le
répertoire /dtd _v1.2).

En pratique, l'éditeur XML se charge de cette insertion, aprés avoir ouvert une
boite de dialogue demandant la DTD a utiliser. Si U'on fait appel a un modele,
le chemin d'accés a la DTD est déja explicité et lutilisateur na rien a faire.
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Saisir le texxte

et la structure

L'éditeur XML configuré et la DTD mémorisée, le document
structuré peut étre produit. Le travail se limite généralement
au postbalisage d'un flux de texte. La maison d’'édition pourra
apporter des corrections au texte XML (élément, attribut, entité,
codage d'un caractére) ou méme ressaisir ou compléter le texte.

[2

CHAPITRE 4
SAISIR
LE XML

Utiliser l'éditeur XML

Insérer des éléments

L'éditeur XML permet d‘insérer un élément dans un contexte grace a un modéle
de visualisation assez simple : en fonction de U'endroit ol se trouve le curseur,
outil liste dans une fenétre, souvent placée a droite et en bas de la zone de
saisie et baptisée «Insert Element» dans XMetal, les éléments autorisés dans
ce contexte. Il suffit de cliquer deux fois sur le nom de l'élément pour que
celui s'insére dans le flux de texte. Cette méthode garantit que l'organisation
du texte XML respecte la DTD.

Sur la figure de la page suivante, le curseur est placé juste aprés la fin du
paragraphe inséré dans la balise <subtitles>. D'aprés la DTD :

<!ELEMENT subtitle (figure|p)+>

<subtitles> ne peut contenir qu'un mélange d'éléments <figure> ou
<p>, ce qui s‘exprime par les seuls choix possibles proposés dans la fenétre
des éléments, a droite et en bas de la fenétre principale.

Renseigner des attributs

Les attributs sont des informations complémentaires devant apparaitre dans
la balise ouvrante. En pratique, loutil propose les attributs disponibles dans



© XMetal Author Enterprise - [miles.xml]

File Edit View Insert Tools Table Repository Comment Window Help
Dzda asv

subtitle:

-

@ @ssMiles Dewey Davis IIlgg (26 mar 1926, Alton, Illinois -
28 septembre 1991, Santa Monica, Californie) est un compositeur et

trompettiste de jazz américain @|

T Eammy [ id=section] ]| @@y id=sestion] =] Une figure centrale

du jazz

(5> Elanguage > Miles Davis Aanguage) fir & la pointe de beaucoup d'évolutibns dans le jazz et s'est

particulitrement distingué par sa capacité a découvrir et & s'entourer de nouvgaux talents. Son jeuge

caractérise par une grande sensibilité musicale et par une fragitd quil arrive 4 donmer au son
|[=]5 @ [article / frant / subtile JE3

Attribute Inspector

subtitle:

Insert Element

Used | Al

Change @lbet [ appy ]

[ milessml [0 atticle_mod

Rules Checlfng On

Compte tenu de l'endroit Fenétre des éléments
ou se trouve le curseur, autorisés dans le contexte

seuls deux éléments sont
autorisés: <p> et <figure>.

une deuxiéme fenétre située le plus souvent a droite, au-dessus de la liste @ Le curseur est placé
des éléments autorisés, a 'emplacement du curseur. Les attributs obligatoires St 5 EEnepie (R [

sont souvent indiqués en gras.

Suivant le type d'attribut, la fenétre proposera une liste déroulante (cas des

listes de valeurs pour les attributs) ou une zone de saisie. Dans le
images, article v1.2.dtd prévoit les attributs suivants :

< !ELEMENT img EMPTY >
< IATTLIST img type (formula|table) #IMPLIED
src CDATA #REQUIRED
width CDATA #IMPLIED
height CDATA #IMPLIED
baseline-alignment (above|under)
#IMPLIED

block (yes) #IMPLIED

sous-titre : seuls les éléments
autorisés <figure> et

<p> sont listés dans la fenétre
des éléments.

cas des
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ortrait de miles des

credit
height

baseline-alignment

src est indiqué
en gras (attribut
obligatoire)

@ La fenétre (Oxygen)
d'édition des attributs de
lélément img article
v1.2.dtd. Visualisation

interactive au sein d'Oxygen :

chaque nceud (élément,
attribut...) peut étre plié et
déplié.

Le ruban (XMetal)
d'insertion des caractéeres
spéciaux

alt CDATA
credit CDATA

#IMPLIED
#IMPLIED>

L'attribut src est le seul obligatoire : il apparaitra en gras dans la fenétre
des attributs.

Lattribut baseline-alignment (utilisé pour position-
ner limage au-dessus ou au-dessous de la ligne de base)
ne propose que deux valeurs (above et under). Dans
'éditeur XML, ici Oxygen, ce choix se traduira par une liste
déroulante.

Encoder des caracteres

Les attributs a
liste de valeur se
présentent sous
forme de liste
déroulante

Les éditeurs modernes incorporent directement les carac-
téres Unicode qui peuvent donc étre saisis soit simplement
depuis le clavier, soit a laide d'une barre de caractéres
spéciaux comme dans Xmetal. Selon l'encodage choisi pour
le document XML, le caractére sera directement inséré soit
sous forme de son glyphe (c’est-a-dire «limage» du carac-
tére), soit sous forme d'un code numérique de référence
appelé NCR (voir le chapitre 2) décimal ou hexadécimal.

U miles. sl Damcle_mad.
AABEAAECEE
i &

a4 i

id =g @

L'encodage utilisé est précisé dans la déclaration XML du document, c'est-a-
dire dans la toute premiére ligne du document XML :

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>

UTF-8 correspond a l'encodage Unicode standard. On trouve également deux
autres encodage : IS0_8859-1 (dit «Latin 1») et ASCII. Dans ce dernier cas,
le texte ne comportera aucun caractére accentué, ceux-ci étant remplacés par
'éditeur XML par leur valeur hexadécimale : le caractére accentué «é» sera
ainsi remplacé par le NCR &#x009;.

CHAPITRE 4
w SAISIR
m LE XML



© XMetal Author Enterprise - [miles.xml]
File Edit View Insert Tooks Table Repository Comment Window Help
O da &8 EES|«= |2
B 7 u

1: <2xml version="1,0" encoding:

4 | attribute Inspector
Z: <!DOCTYPE article SYSTEM "..

(1926 - 1991) </titler

<inmg sre="images/miles_palumbo.ipg" width=M2507 height="250" alt="portrait de miles det
</ figures
<p>
<h:Miles Dewey Davis ITI</b> [26 mai 1926, Alton, Tllinois -Z6 septembre 1991, Santa
Honics, Californie) est un Compositeur et trompettiste de jazz awéricain.</p>
<fsubtitles
</ fronts>
<pody>
<section id-section=rsectionl's
<title id-title="sectioni title’:Une figure centrale du jazz </titler T
<p>
<language language="EN":Miles Davis</language> fut & la pointe de beaucoup Used | Al
d'évolutions dans le jazz et 5'est particuliérement distingué par sa capacité & b
découvrir et & s'entourer de nouvesux talents. S0n jeu se caractérise par une grande back
sensibilité musicale et par une fragilité gu'il arrive & domner au son. Il a marqué bibentry
I'histoire du jazz et de la musigue du <scoXE</sco<sup-eme</sup> siecle. Beaucoup de body
grands noms du jazz des années 1940 & 1980 ont travaillé avec lui.</p> bockitle
<psLes différentes forwations de Miles Dewvis étaient comme des laboratoires an sein :z:ﬁja
desquels se sont révélés les talents de nouvelles générations et les DOUveSux e
horizons de la musique moderne ; on peut notemment citer Sonny Rollins, Julian T
« Cannomball » Adderley, Bill Evans et John Coltrane durant les snnfes 1950. De 1960 div
aux années 1980 ses <i-sidemen</i:Se nomment Herbie Hancock, Wayne Shorter, Chick drow
Corea, John McLaughlin, Keith Jarrett, Tony Willisms, Joe Zewinul, Dave Lichmen et e

i
N N R e e B SR H‘WMIM R R Tl T Nl il fiaurecantion

] Inseit

aticle_mod

Line: 21, Col: 5

) XMetal Author Enterprise - [miles.xml]
File Edit View Insert Tools Table Repository Comment ‘Wwindow
N da #4 L) EAESO e =

B I U

1: <7xml version="1.0" encoding="ASCII"?>
<!DOCTYPE article SYSTEN ".yr./dtd vl.2z/article wl.2.ded">
eAT/oss™ href=r../../dtd_v1.2/oxygen article w1.2_main.oss"?r

| Attribute Inspector

fles Davis {1926 - 1991)</titles

<figures
<img sre="images/miles palwdho.jpg" width="2S0" height="250% alt="portrait de miles det
</tigure>
<p>
<h>Miles Dewey Dawis III</b> (26 mai 1926, Alton, Illinois -284fx00L0;septenbres#x00L0;
Honica, Californie) esSt un compositeur et trompettiste de jazz awe#x00ESricain.</ps>
</subtitler
</front>
<hody>
<section id-section="sectionl"s
<title id-title="sectionl title”>Une figure centrale du jazz </ticlex Treort Bomart
<p>
<language language="EN">Miles Davis</langusge> Iut e#x00ED; la pointe de beaucoup Used | &1
d' £fx00ES; volutions dans le jazz et s'est particulic#x00ES;rement distingucfix00ED: par
degx00ES  eouwrir et &#x00ED; s'entourer de nouveaux talents. Son jeu se caractaf#x00ES:: articletitle
sensibilite#x00ES; musicale et par une fragilite#x00ES: gu'il arrive s#x00E0: donner au author
1'histoire du jagz et de la musigue du <scsXE</sScr<supremec/supr sic#x00ES:cle. Beaucol authorfiistname
grands noms du Jjazz des anncfx00ES:es 1940 s#x00E0; 1980 ont traveillshxOOES: avec lui, | Sthoiastname
<prles diffefx00E9; rentes formations de Miles Davis £fxD0EZ;taient comme des lshoratoires ::::Z;z'd“'e
desquels se sont ré&#x00EI;vEfx00ES; 16#x00ES;s les talents de nouvelles g&#x00ES; n&#x00E b
Tous horizons de la wusique modernes#x00A0:: On peut notamment citer Somny Rollins, Julian back.
&#x00AR; e#x00A0; Cannonbal 1e#x00L0; #x00EB; Adderley, Bill Evans et John Coltrane durant bibentry
caractéres aux anncfx00ED;es 1980 ses <i>sidemen</i>se nomment Herbie Hancock, Wayne Shorter, Chic ody
Corea, John Mclaughlin, Keith Jarrett, Tony Williaws, Joe Zawinul, Dave Liehman et & i

accentués . T T 2T . ey sy
en NCR @ rilessml [0 aticle_mod faticle
A A E ¢
& p &

i a

@® Insert

Line: 3, Col: 3

@ Le méme texte encodé en UTF-8 et en ASCII
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XMetal Author - Insert Entity Reference

Defined Entities:

Saisir des entités

Les entités (voir chapitre 2) sont introduites soit au niveau de certains carac-
téres pour lesquels on veut sassurer un contrdle précis, soit pour factoriser
des portions de texte que l'on désire voir figurer de maniére homogéne dans
le document.

Au niveau des caractéres, on saisira sous forme d’entités les insécables et les
fines. La DTD référencera ces entités de la maniére suivante :

<!ENTITY thinsp ”“&#8201;” >
<!ENTITY nbsp "&#160; " >

B e L.edlteur XML d1.5|?ose d’un moyen .dHZSEI.’-
T tion de ces entités. Pour XMetal, il s'agit
Lors de la visualisation, &nbsp ; .
sera remplacé par &#160;, clest- du menu Insert>Entity Refe-
a-dire par son NCR décimal. rence qui donne la liste de toutes les
entités déclarées dans la DTD ainsi que
des entités génériques pour différents caractéres réservés (&, <, >).

Quel que soit loutil utilisé, c’est bien lentité (c'est-a-dire
&nbsp;) qui est insérée dans le document XML et non pas

amp B3 #35)
apos 3%
eopyright BX00AS;hinsp All ights reser...

thinsp B#aZ01;

sa valeur déclarée dans la DTD, qui peut d'ailleurs étre modi-
fiée en fonction des besoins de production. On effectuera
ainsi une substitution dans la déclaration de la DTD afin de
rendre visible des insécables lors de l'épreuvage. On déclarera

par exemple :

Entity et | Rules Fle]

Linsertion dune entité dans
l'éditeur XMETAL

CHAPITRE 4
SAISIR
LE XML

<!ENTITY thinsp ” [#]” >
<!ENTITY nbsp S >

Lors de la visualisation sans balise, les caractéres [#] et [] apparaitront dans
le document XML en remplacement des entités (on dit que l'on «résout les
entités»), ce qui permettra de contréler la bonne pose de ces entités.

<p><b> Miles Dewey Davis III</b>
(26&thinsp;mai&nbsp;1926, Alton, Illinois -
28&thinsp; septembre&nbsp;1991, Santa
Monica, Californie) est un compositeur et
trompettiste de jazz américain.</p>

Linsertion d’une entité correspondant a un texte factorisé suit le méme che-
minement. Dans la DTD, l'entité copyright sera déclarée ainsi :

<!ENTITY copyright ”&#x00A9;&thinsp;All
rights reserved”>



Lespace fine est Lespace insécable est
repérée par [#] repérée par [#]

©) XMetal Author Enterprise - [miles.xmi]

File Edit View Insert Tools Table Reposkory /Comment Window Help

Miles Dewey Davis III (26[#]mai[#]1926. Alton, Illinois -
28[#]septembre[#]1991, Santa Monica, Californie) est un compositeur et
trompettiste de jazz américain

[id=sectionl] fid=secticn1_tite] Une figure centrale du jazz

Iiles Davis it 4 la pointe de beaucoup d'évolutions dans s jazz et s'sst particuliérement distingué par sa capacié 3

découvrir et & s'entourer de nouveaus talents. Son jeu s& carastérise par une grands sensibilits musiale et par une
||<> =B # [artide /front / subtite /p <

Insert Elzment
Used | Al |

A
bibeniy 1
discoentry

i

ima
label

[ miessml |
A A& A AECGCEE E 101 6 60 U v
H ® ¢ & @ 3 i o L i ¥y

a a &

b
4

pour une utilisation dans le texte de la maniére suivante :
<p>&copyright;<p>
dont la restitution lors de la publication sera :

©[#]All rights reserved

Fle:s Checking On

@ Visualisation des insécables
et des fines dans XMetal (aprés
modification des déclarations
d’entités dans la DTD). Le
lecteur correcteur peut
immédiatement voir si une fine
est manquante.

On remarquera, au passage, que la déclaration de lentité &copyright;
fait appel a lentité athinsp;. On veillera évidemment a ne pas croiser les

déclarations'!
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Préeparer
et diriger

1a sa.:?.sie XINVIL.

La saisie XML par 'auteur, réve de tout éditeur, n'est pas pour
tout de suite. La réalité s’appelle « Word » du co6té de I'auteur, et
«opérateurs de saisie XML multiclient et multi-DTD », du c6té du
prestataire.

La préparation et I'organisation de la saisie XML passent par des
choix simples qui commencent dés la rédaction du document
Word par l'auteur et se poursuivent par des consignes de saisie
permettant au prestataire de minimiser les risques d’erreur.



Stylerx
le docuiment Woxrd

Auteur et éditeur travaillent généralement sous Word.
L'atelier de saisie utilise des outils orientés XML et
rencontre des ambiguités structurelles dues a une
interprétation du texte et au niveau disparate des
opérateurs de saisie. Utiliser les fonctions de styles de Word
pour décrire la structure XML peut lier ces deux mondes.

[=

10

CHAPITRE 5
PREPARER ET DIRIGER
LA SAISIE XML

OPEN OFFICE

Qu’est-ce qu’un style dans Word?

Tout traitement de texte moderne comme Word ou Open Office dispose de
fonctionnalités de styles permettant sous un seul label de regrouper tous les
paramétres typographiques qui pourront étre appliqués a des paragraphes ou
a des portions de texte. Lavantage recherché est de pouvoir changer glo-
balement l'apparence typographique
de lobjet stylé : si tous les titres

Open Office est le pendant open source de la de niveau 1 ont recu un style (par
suite Office de Microsoft. Bien que trés puissante, . . .

agréable a utiliser et robuste, la suite Open Office exemple Titrel), il sera possible en
n‘a pas réussi a simposer auprés des auteurs et des une seule opération de changer leurs
entreprises. www.openoffice.org attributs typographiques (retrait,

taille de police, couleur...).

Dans ses différentes versions jusqu'a 2007, Word distingue deux principaux
types de styles :

e les styles de paragraphe qui correspondent a la notion de bloc en XML, cest-
a-dire un ensemble généralement composé dans un rectangle;

e les styles de caractére qui correspondent a la notion de texte inline
en XML.

Dans la suite de l'ouvrage, nous parlerons de style bloc (au lieu de style de
paragraphe) et de style inline (au lieu de style de caractére) afin d'unifier le



discours entre les styles des traite- REMARQUE

ments de texte, les styles CSS et les Word propose en réalité 4 types de
balises HTML lorsque la distinction styles : paragraphe, caractére, tableau,
est nécessaire. liste. Open Office en propose davantage.

Il est d'usage de parler de «feuille

de styles» pour désigner le regroupement de tous les styles utilisés. Ce terme
vient de ce que les documents Word, comme dans tout traitement de texte,
peuvent s'appuyer sur un modéle externe au document - appelé template dans
le jargon du domaine - qui regroupe ces styles. Celui-ci est créé a partir d'un
document Word de départ comportant tous les styles et sauvegardé sous forme
de modéle. Il porte U'extension .dot qui signifie : document template.

Le rattachement du modéle au document courant se fait par une commande
du type Outils>Modéles et compléments qui différe d'ailleurs d'une
version de Word a l'autre...

Objectifs du stylage

Ce qui est recherché lors d'un stylage, c’est avant tout de la productivité dans
la phase de mise en pages des publications.

En premiére intention, il s'agit de simplifier le coulage des textes dans les
outils de PAO : grace aux styles, les attributs typographiques sont plus faci-
lement posés, le prestataire gagne en temps de mise en pages et l'éditeur
en codts.

En seconde intention, avec lintroduction de XML, le stylage est devenu le
moyen de préparer la saisie XML. Le repérage des différents composants séman-
tiques d'un texte, titres de niveau, paragraphes, listes, attributs typographi-
ques inline par des styles permet en effet par un mécanisme de conversion

d’obtenir l'essentiel du XML attendu. REMARQUE

En méme temps, cette démarche Dans la pratique, le compuscrit (texte rédigé
laisse a l'auteur son outil de prédi- sur un ordinateur) fourni par lauteur est
lection et ne perturbe pas, du moins rarement conforme a la feuille de styles,

en théorie, ses méthodes habituelles ce qui exige un travail de nettoyage a

de travail. posteriori, faisant perdre une partie du

bénéfice attendu du stylage.
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Les limites du stylage a vocation XML

Le stylage a vocation XML présente une premiére limitation majeure : limbri-
cation des éléments a la maniére des poupées russes, essentielle en XML, est
impossible au niveau des styles bloc (c’est-a-dire des styles de paragraphe).
Exprimer qu'un paragraphe appartient a un contexte de division en termes de
style se pose de la maniére suivante : si l'on appelle div le style de division
et p le style du paragraphe standard, il faudrait pouvoir exprimer div p. La
seule maniére de le faire est de créer un nouveau style bloc appelé par exem-
ple div-p. En admettant que la div puisse recevoir des paragraphes, des
listes, d'autres div, la combinatoire devient explosive. Le nombre de styles
est excessif et leur utilisation devient illusoire.

Le stylage présente une deuxiéme limitation : lutilisateur du traitement de
texte peut a tout moment «surcharger» un style. Cela signifie qu’un style peut
étre modifié localement pour répondre a un besoin éditorial. Un titre stylé
Titrel peut tout a fait étre surchargé avec des paramétres typographiques
du style Titre2 pour exprimer l'apparence d’un titre de second niveau :
le traitement de texte l'acceptera techniquement et le lecteur du document
interprétera cela comme un titre de niveau 2.

La troisieme limitation des styles est leur extréme perméabilité a l'importation
dautres styles. Il suffit de faire l'expérience a partir d'un copier/coller depuis
un document HTML pris n‘importe ol sur Internet. Aprés collage, la liste des
styles Word s’est enrichie (!) de nouveaux styles aux noms imprévisibles issus
des attributs insérés dans les balises HTML du texte importé.

La quatriéme limitation est l'absence de régles de structure : il est tout a fait
possible de mettre un titre de niveau 2 (style Titre2) dés le début d’un
document Word, tandis que la structure XML interdirait ce cas de figure.

La cinquieme limitation est le rendu différent de la méme feuille de styles
dans les différentes versions de Word. Ce n'est pas trés génant, sauf pour
lauteur qui se trouve confronté a une réalité différente visuellement de celle
proposée par les consignes d’écriture fournies par son éditeur.

Déclarer un style dans Word

Word, comme Open Office, propose deux maniéres de déclarer un style :

e directement, via des boites de dialogue permettant de choisir de maniére
précise les attributs typographiques : police, taille, espace avant, espace
apres... Cela impose une connaissance fine des paramétres typographiques
et une maitrise des boites de dialogue correspondantes dans Word;



e indirectement, via une mise en forme préalable et manuelle de lobjet a
styler (paragraphe ou caractéres), en le sélectionnant et en lui attribuant
a posteriori un nom de style : c'est la méthode la plus intuitive, car guidée
par une approche visuelle mais moins précise.

Créer un style a partir de la mise en forme.
Propriétés

Hom : [evtet

Trpe de style : [Paragraphe

Style basé sur | (aueun style)
Style du paragraphe suivant : | [ Hormal
Mise en Forme:

Times Mew Roman | . s |[ auomatique ~|

Miles Dewey Davis I1I (26 mai 1926, Alton, Illinois -28 septembre 1991, Santa Monica, Californic)
est un compositeur et trompettiste de jazz américain

Accés a tous Polige...
les paramétres Eahes

. Tabulations...
typographiques

Bordure. an, 12 pt, Gauche, Interligne : simple, Eviter veuves et orphelines, Style : Style rapids, Style suivant @
Langue...
Cagre

Numérotation. 5[] Mettre 4 jour sutematiquement

Mouveaux documents bases sur ce modéle
Touche de raccourci...

@ Définition directe d'un style
1l suffit de deco_p (Word 2007)
2 . discoentry-album
sélectionner la »
iscoentry-performer
zone enrichie a discoenty-performer-fidden Définition indirecte d'un
. div_p
1a~ma1n pousen B i style en s'appuyant sur une
faire un style. [Foue-2<apton mise en forme préalable.

Mettre a jour figure-2-caption pour con spondre 3 la sélection

4 Modifier.

Supprimer figure-2-caption...

Ajouter 3 Ia galerie de styles rapides

Nommer un style

Le nommage des styles est laissé a linitiative de la personne qui manipule
le traitement de texte. Dans une double perspective de préparation du texte
au passage XML et de productivité, il convient cependant de respecter quel-
ques régles :

e les noms de styles doivent étre assez proches du nom de l'élément XML qui
leur correspondra. On choisira ainsi le nom bib p pour exprimer un para-
graphe bibliographique dont l'élément XML est pbib;
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e les noms de styles doivent incorporer, quand cela est percu comme néces-
saire ou utile, le pseudo chemin représentatif de la position dans la struc-
ture. On nommera ainsi bibentry-booktitle le titre d'un ouvrage
dans une bibliographie, dont le correspondant XML est booktitle;

® les noms de styles sont accessoirement munis d’un suffixe pour exprimer
le fait qu'il s'agit d’'un style de paragraphe ou d’un style de caractére. On
choisira par exemple p pour les styles de paragraphe et _c (ou pas d'ex-
tension du tout) pour les styles de caracteére.

Lintérét de suffixer par _p les styles de paragraphe est de rappeler a l'utilisa-
teur qu'il s'agit d’un style bloc lorsqu‘il fait son choix dans la liste déroulante
des styles. Certes, Word propose un petit indicateur de nature de style (a droite
du nom de style), mais peu d'utilisateurs le connaissent ou le voient.

Par déduction, la plupart des
autres styles ne sont pas suf-

DES STYLES PARTOUT
Encore une polysémie redoutable : il est difficile

de s’y retrouver lorsque U'on parle de styles. fixés. Il sagit soit de styles
Il existe le style du traitement de texte, celui de caractére, soit de styles
de la CSS, celui des feuilles XSL, le style de réservés de Word, en loccur-

; . . i ]
auteur... Un effort intellectuel a consentir! rence les styles de niveau de

titres. En effet, ceux-ci sont
bien connus des utilisateurs et sont automatiquement interprétés par les Word
localisés, c'est-a-dire en d’autres langues que le francais (Louverture de la
feuille de styles dans une traduction américaine de Word remplacera Titrel
par Head1l, par exemple).

@ Récupérer la liste des styles L-ister les Styles de Word

du fichier ouvert

Il est fort pratique de disposer d’une liste des
styles lorsque L'on veut gérer une feuille de styles
de référence. Word ne propose pas un export
direct : dans Word 2003 (la procédure est proche
pour les autres versions), il faut passer par la
commande Fichier>Imprimer et choisir
Imprimer:Styles dans la liste déroulante. Le
plus simple est d'imprimer en PDF afin de récupé-
rer la liste des styles par copier/coller, soit dans
votre traitement de texte, soit dans Excel.

Imprimer sur une
imprimante pdf...

Une autre méthode, plus technique, consiste a
enregistrer le document Word en format «Page

Web, filtrée» et a ouvrir le HTML correspondant avec un éditeur de texte
CHAPITRE 5 standard (ex. : Notepad ++). Les styles sont déclarés sous forme d’'une CSS

PREPARER ET DIRIGER
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intégrée en début de document Word. Il peuvent méme étre édités : on éli-
minera ceux qui ne servent pas, a l'exception des titres de Word qui sont des
styles réservés, afin de disposer d’'un modéle épuré.

® La CSS du fichier Word en
faw @ mode Page Web filtrée
R

.
[B{ w-w2.5p_pro12.01_ASFORED12009.07.00 EVROLLES XML pour Uedition\D_articlevwordiMiles Davis.hitm - Notepad++

Fichier Ediion Recherche Affichage Format Langage Paramétrage Macro Exécibion TextFX Plugins Document 2

) L& my e BR(H1EEE

5 Mies Davis tm | Bl leci i |
i<html>

 <head>
<meta http-equivs content='text/html; charset-windows-1252'>

<meta name= content="Microsoft Word 12 (filtered)"'>
<title>Miles Davis (1926 - 1991)</title>

/% Fant Definitions %/
@font-face
{Font~Faily: Wingdings:
panoze-1:5 00000000 0}
@font-foce
{Font~Family:"Cambria Math';
panoze-124 65364 6324}
/% Style Definitions =/
p.MsoMarmal. li.MsaMarmal. div dksolNormal
{imargin:Dem:
margin-bottom: 0001pt:
Font-size 12,0t

Hyper Text Markup Language nb char : 76526 Ln:20 Col:5 Sel:D Dos\Windows | ANST

La CSS des styles du
fichier Word ouvert

Enfin, dans Open Office, il suffit de récupérer le XML des styles (fichier
style.xml) stocké dans le fichier . odt et d’extraire les styles intéressants,
tout en nettoyant au passage ceux qui sont inutiles.

Geérer les feuilles de styles

Peut-on imaginer une seule feuille de styles pour toute la maison d'édition?
Oui, si la production est homogéne : une maison qui ne fait que du roman
pourra facilement suivre cette voie. Une maison aux collections diverses devra
concevoir plusieurs feuilles, en gardant en commun tout ce qui peut étre
partagé : les titres, etc.

La gestion des feuilles de styles se doit par ailleurs d'étre centralisée : une
seule référence doit étre disponible sur le réseau de l'entreprise, assortie de
sa documentation. Une seule personne doit en étre responsable. Dans la pra-
tique, cette contrainte est rarement respectée, la feuille de styles circulant
dans lentreprise et évoluant au gré des besoins, ce qui rend l'approche net-
tement moins industrielle.
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Utiliser les styles

oLy produire

du XIVIL.

Utiliser les styles pour faciliter la production du XML depuis
Word nécessite la prise en compte de deux paramétres : la
facilité de pose des styles et leur configuration technique afin
que le XML produit soit le plus proche possible du XML final.

[
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Identification des zones a styler

Le but du stylage est de procéder a une conversion automatique de Word vers
un XML brut, brut parce qu'il n‘est pas possible sous Word de styler toute la
finesse du XML cible, aussi travaille-t-on de maniére plus grossiére :

e stylage rapide sous Word, soit au stade de la rédaction par l'auteur, soit au
stade du préprocessing de mise en pages chez le compositeur;

e exportation/conversion en XML brut en aval.

Cette contrainte admise, on va chercher a styler lessentiel de la structure,
c'est-a-dire les trois grandes parties d’un article ou d'un ouvrage (front,
body, back) et quelques parties plus laborieuses a traiter en XML, comme
les bibliographies. Le travail s’effectue en trois étapes :

e définition de la structure XML intermédiaire a produire;
e définition des styles blocs;

e définition des styles inline, en prenant comme régle de ne pas dépasser
trois niveaux d’emboitement dans les cas les plus pointus.

La structure intermédiaire doit étre pensée en compatibilité avec la struc-
ture XML finale. Un opérateur devra en effet ultérieurement ouvrir le XML brut
avec la DTD du XML final afin d’effectuer le raffinement attendu : déplacement
d'éléments, pose d'attributs, balisage plus fin («surbalisage»).

Dans le cas de article v1.2.dtd, on se limitera aux structures hiérar-
chiques suivantes :



les blocs front, body et back que l'on identifiera par une séparation
visuelle a l'aide de styles de paragraphes;

les blocs de structuration du front, en repérant le titre de larticle, le
sous-titre, le surtitre et le bloc des auteurs;

e les blocs des
filmographiques;

paragraphes bibliographiques, discographiques et

un seul bloc pour repérer les div, en laissant au surbalisage la pose des
attributs;

les titres hiérarchiques, en conservant ceux de Word (Titrel, Titre2,
Titre3);

e les listes classiques et listes de définitions (deflist).

Toutes ces structures seront rendues par des styles de paragraphe.

Les structures inline sont analysées en visant a ne conserver que des structu-
res simples et en n‘autorisant les imbrications que dans des contextes précis :
note, liste de définitions, bibliographie, discographie, vidéographie.

Nommage, choix typographiques
et pose des styles

Le nommage des styles nest pas un processus anodin : de leur choix va dépen-
dre la productivité de l'opérateur. Un principe de base consiste a regrouper les
styles correspondant a un élément a baliser : tout ce qui concerne une entrée
bibliographique devra étre listé de maniére contigué dans la liste des styles
de Word. Il faut donc préfixer le style et éventuellement ajouter une numéro-
tation interne pour que le tri se fasse de maniére satisfaisante.

Pour la bibliographie (élément inline <bibentrys> dans le XML final), on
choisira par exemple le nommage suivant pour les styles inline :

bibentry-articletitle |repérage d'un titre darticle de revue
bibentry-booktitle

bibentry-journaltitle

repérage d'un titre d'ouvrage
repérage d'un titre de revue

Le choix typographique sera dicté par des considérations simples :

e lorsqu'il s'agit d'un englobant inline (c’est-a-dire un style inline qui en
contiendra d'autres), prévoir un encadré;

DOCX : XML et XML

Un point important : Word
dispose d'une commande
Fichier>Enregistrer
sous>Format docx qui
crée un fichier XML. Ce fichier
est au format XML Microsoft
orienté mise en pages : il re-
flete la position des éléments
sur la page et ne produit pas
le XML conforme a la DTD at-
tendue. Il est toutefois pos-
sible de l'utiliser pour une
conversion vers le XML brut,
a condition d’avoir préalable-
ment stylé le document.



<

Remarque

Ces quelques régles, en jouant
le plus logiquement possible
avec les couleurs, donnent
un rendu suffisamment discri-
minant pour que lutilisateur
pose rapidement les styles.

Rendu du stylage d'une
bibliographie

@ Stylage des deflist
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e lorsqu'il s'agit d’un titre hiérarchique (Titrel, etc.), d'un englobant bloc
(figure, div) prévoir également un encadré;

® les styles ayant un caractére sémantique commun sont exprimés par une
couleur de fond appartenant a une méme gamme. Le prénom d’un auteur
sera en jaune clair et le nom en orange. Il n‘est pas toujours possible de
le faire, mais c'est la démarche qu‘il faut retenir.

bibentry-booktitle

Tan Can | RSB William -Morrow-&-Co. 1982, traduction francaise--Editions-
Parenthése, 1991{1SBN2-86364-057-7)- 1

[Evic Niscnson], RSTESCI RGN CApO e eV DETE. Denodl. 1982°¢
[ ack Chambers VeSS IO Quil 1959 'Y

englobant author author-lastname

(filet orange) .
author-firstname

La pose des styles s'effectue en utilisant les raccourcis de saisie permis par
Word, en particulier la touche Contréle (CTRL) qui permet d'effectuer des
sélections disjointes multiples. La saisie des styles d'une deflist se fera
donc selon la séquence suivante :

¢ stylage de tout le bloc deflist avec le style deflist p;

e stylage de toutes les entrées (via la touche CTRL) avec le style deflist-
1-defterm;

o stylage de toutes les définitions (via la touche CTRL) avec le style deflist-
2-defdata.

Paragraphe de-définition-du-terme
e

deflist-1-defterm deflist-2-defdata

On remarquera que le choix des styles se traduit par une présentation dans cet
ordre logique au niveau de la liste des styles : il y a donc moins de mouve-
ments de souris a prévoir et surtout une perte de temps largement diminuée
par rapport a un nommage arbitraire. Le positionnement dans la liste peut se
faire en rentrant la premiére lettre du regroupement de styles.

Dans le cas de la feuille utilisée pour article v1.2, il suffit de retenir
8 entrées :



0 pour le découpage hiérarchique et front;

® 3 pour authors;

® b pour bib;

e d pour deflist, disco et div;

e f pour figure;

e [ pour link et listitem; A NOTER

e tpour Titre (mais lusage est d'uti- ~ Avec un peu d'habitude, ou un Post-it

liser les raccourcis clavier) et typo; collé sur lordinateur, e stylage est
extrémement rapide.

® v pour video.

La liaison style Word/XML

Les différents styles définis et testés, il reste a établir le tableau de corres- Remarque
pondance des noms de styles avec la structure XML correspondante. Cette cor- L'écriture des convertisseurs
respondance sera utilisée par le convertisseur Word vers XML pour produire le nécessite un savoir-faire par-

ticulier qui sort du cadre de

flux XML brut. En pratique, la correspondance se limite a l'association du nom
cet ouvrage.

de style aux balises ouvrantes attendues pour le flux XML, a charge pour le
convertisseur d’effectuer les emboitements corrects de balises.

@ La correspondance Styles/
Structures XML (Excel)

|

C
 front <front>
front_article_suptitle p |<titles><subtitle>
front_article_title_p <titles=<title>
 front_article_subtitle_p | <titles><subitle:
ront_article_authars_p |<authors>
)2 bady <body=>
ack <back=
author <author>
authar-affiliation <affliation>
authar-firstname <authorfirstname
uthor-lastname <autherlastname>

'y

entry-articletitle <articletitle>

entry-booktitle <bookiitle>

entry-journaltitle <journaltitie>

deflist_p <deflist><dlrow>

<defterm>

deflist-1-defterm éme cellule)

«defdata>

deflist-2-defdata (premiére cellule
disco_p <pdisco>

-album <albume>

perf >

perf hidden |<ps hidden="

v p <di>

<div=

div_p (div dans contexte front)

4 4 b ¥ | Feuill Feuil? < Feui3d ~#J
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Ecrire
les consisnes

de saisie

Des consignes de saisie écrites par l'éditeur sont pratiques
dans le cas d'une saisie primaire et indispensables dans le cas
d'une rétroconversion : il s’agit de rendre le prestataire le plus
autonome possible dans ses choix et de minimiser le nombre
d’allers-retours prestataire-éditeur sur des points de structure.

Que contiennent les consignes
de saisie?
CAPITALES OU BAS DE CASSE? L'objectif premier des consignes de saisie est

. . , .
Un autre exemple concerne la saisie de titres présentés de minimiser les risques d'erreurs lors du bali-

en capitales dans le document source : il est en pratique sage XML. Il ne s'agit pas d’erreurs de base tri-
préférable de les saisir en bas de casse accentués, viales comme lintroduction d'un élément non

quitte a restaurer la présentation initiale par une feuille permis par la structure : on attend en effet du

d? Stylgs SRl R en EifEE S 61 prestataire une connaissance suffisante de XML
sémantique dans un texte accentué que dans un texte . X . .
et qu'il valide avant livraison le document vis-

en capitales désaccentuées. ;
a-vis de sa DTD.

Différents types d'erreurs risquent de se produire :

e les erreurs d'interprétation du texte source qui conduisent a appliquer un
élément pour un autre;

e les erreurs de choix de balise quand la DTD permet différentes
possibilités.

Un exemple du premier cas est celui d'un balisage sous forme d'italique (élé-

ment <i>) pour le titre d'un ouvrage cité dans une bibliographie, tandis que

l'attente est une balise sémantique <booktitles.

Un exemple du second cas est celui d'un balisage de la source d’une cita-
tion quand la DTD prévoit a la fois un élément <sources> et un élément

CHAPITRE 5
q PREPARER ET DIRIGER
= A SAISIE XML
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<p class="source”> : l'opérateur peut librement choisir entre lune et
l'autre. Ce cas est trés fréquent avec les DTD trés riches en éléments (ex. :
DocBook) lorsque celles-ci ne sont pas utilisées de maniére restrictive, c’est-
a-dire en ayant pris soin denlever les éléments jugés non utiles au type
d’ouvrage considéré.

Le deuxiéme objectif des consignes de saisie est de lever des interrogations sur
des cas particuliers pour lesquels on dispose d'une réponse : une légende qui se
trouve partiellement intégrée a la figure dans le texte source (parce que l'opé-
rateur PAO a jugé cette approche plus esthétique pour la page) pourra avoir été
répertoriée dans les consignes. Celles-ci indiqueront la marche a suivre :

e soit extraction de la [égende pour la placer dans la balise figurecaption,
ce qui suppose une retouche de l'image si l'on n’est pas parvenu a lextraire
proprement du PDF source en cas de rétroconversion;

e soit intégration dans limage au prix d’'un détourage plus large permettant
d’englober ladite légende.

Qui doit écrire les consignes?

Le premier jeu de consignes est souvent écrit par le prestataire. Mais il
appartient au fabricant ou a léditeur de laffiner afin de répondre d’abord
aux besoins éditoriaux de lentreprise. Ceux-ci se traduisent par des ques-
tions simples :

e comment baliser tel ou tel élément?

e comment lever une question d'ambiguité structurelle?

Comment rédiger les consignes?
Les consignes de saisie poursuivent différents objectifs :

e servir de référence a un acteur (opérateur ou éditeur) pour controler lor-
thodoxie d’une saisie;

e servir de support de formation pour un nouvel opérateur ou un nouvel
éditeur.

Le premier objectif conduit a des consignes portant uniquement sur les points
difficiles ou ambigus : dans l'exemple d'article v1.2.dtd, ce sera la
description illustrée de la maniére de styler une bibliographie, une discogra-
phie, une vidéographie ou encore une liste de définitions. Dans ce cas, un
classement alphabétique et une sélection des seuls éléments renseignés dans
les consignes semblent constituer la meilleure méthode.
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@ Consigne de stylage du
Word pour les paragraphes
discographiques avec la
correspondance XML
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Le second objectif milite pour une description plus arborescente de la struc-
ture, en partant du plus haut niveau et en recherchant l'exhaustivité. En
pratique, on part des consignes destinées aux opérateurs en les réarrangeant
pour les rendre accessibles.

Les consignes de saisie peuvent concerner uniquement la saisie XML a partir
d'une source qui n'est pas un document Word stylé (cas de la rétroconver-
sion). Dans ce cas, on se contente de puiser des exemples dans les docu-
ments sources et dy associer le flux XML attendu, éventuellement complété
par une explication.

Les consignes peuvent également concerner le stylage sous Word. Lapproche
est comparable, a la différence que 'exemple est un extrait du document Word
stylé, complété éventuellement par U'expression du XML attendu.

discoentry-performer-hidden discoentry-album

discoentry-performer

1948 - Miles Dasis Cool Boopin' . 4K
1949 - Miles Davis Birth of the cool. sorti en 1959

1951 : Miles Davis Blue Period

1951 - Miles Dawis Dig

<pdisea>
<discoentry>1048 : <performer hidden='yes'>Miles Davis</performer>
<albun>Cool Boopin'</album> ;</discoentry>
</pdisco>
<pdisea>
<discoentry>1049 : <performer hidden='yes'>Miles Davis</performer>
<album>Birth of the cool</album>, sorti em 1859 ;</discoentry>
</pdisco>
<pdisea>
<discoentry>1051 : <performer>Miles Davis</performez>
<album>Blue Period=/album>
</discoentry>
</pdisco>
<pdiseo>
<discoentry>1951 : <performer hidder='yes">Miles Davis</performer>
<album>Dig=/album>
</discoentry>
</pdisco>



Orsaniser

)

1la saisie XINVIL.

L'écosystéme XML fait intervenir des prestataires qui eux-mémes
pilotent des sites de production offshore. La copie arrivant

en continu, des problémes d'interprétation se posent lors du
balisage XML : quelle balise utiliser pour quelle information,
comment gérer les exceptions?

Désigner un responsable de DTD

La DTD, bible de la structure, a une impor-
tance stratégique. Tout le dispositif de pro-
duction des publications repose sur elle.
Dés lors, elle doit étre gérée comme telle :
un actif stratégique qui ne peut étre modi-
fié que par une personne clé.

EN PRATIQUE

Ce pourra étre un responsable de
linformatique éditoriale ou, si ce
service n'existe pas, un éditeur. Les
décisions de modification devront étre
prises en connaissance de cause.

Toute modification de DTD mise en production devra étre tracée. Dés lors, l'en-
téte du document XML (et donc la DTD devra le prévoir) comporte un élément
obligatoire recueillant le numéro de la version de DTD.

Gérer les exceptions

La premiére réaction face a un cas non
répertorié est de modifier la DTD de maniére
a autoriser lexception : cela se traduit
presque toujours par un relachement de
la structure, relachement qui pose rapide-
ment des problémes d’automatisation de la
mise en média en raison d'une combinatoire
explosive.

REMARQUE

Quel que soit le niveau de
détail et de sophistication

de la DTD, des exceptions
apparaitront toujours au cours
de l'exploitation.
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CHAPITRE 5
PREPARER ET DIRIGER
LA SAISIE XML

Un exemple éclairera le risque apporté par cette démarche. Dans article
v1.2.dtd, les préliminaires sont indiqués comme suit :

<!ELEMENT front (suptitle?, div*, title,
subtitle?, authors?, keywords?, div*)>

Une application de mise en pages pourrait respecter l'ordre des éléments :
le titre (title) est immédiatement suivi du sous-titre (subtitle) et du
bloc auteurs (authors).

La demande d'une composition ponctuelle faisant apparaitre directement les
auteurs avant le sous-titre ne peut étre obtenue sans modification de la DTD.
Cette modification peut se faire de deux maniéres :

® soit en mettant un attribut par exemple shift="yes” sur authors
exprimant que ce bloc devra étre déplacé a la mise en média;

® soit en rendant la DTD plus laxiste en autorisant le mélange subtitle
et authors.

Dans le premier cas, la DTD s'écrirait :

<!ELEMENT front (suptitle?, div*, title,
subtitle?, authors?, keywords?, div*)s>
<!ATTLIST authors shift (yes) #IMPLIED>

La saisie est complexifiée, car il faudra vérifier a chaque document sil y a
lieu ou non de poser cet attribut. Par ailleurs, cette approche introduit de
l'information de mise en pages dans le flux XML, ce qui n’est pas une bonne
pratique. XML a été concu justement pour séparer la forme du fond!

Dans le second cas, la DTD devient :

<!ELEMENT front (suptitle?, div*, title,
(subtitle|authors)*, keywords*, div*)>

Cette écriture signifie que l'on peut mélanger les subtitle et les blocs
authors, ce qui autorise au sein de front la présence de plusieurs sub-
title éventuellement intercalés d'authors. Solution a proscrire, car les
documents deviennent extrémement permissifs en termes de structure.

On pourrait méme aller plus loin en écrivant :

< !ELEMENT front
(suptitle|div|title|subtitle|authors|keywords|div) *>

Cela revient a autoriser n‘importe quel élément dans n‘importe quel ordre :
en d'autres termes, on procéde a une régression compléte qui se rapproche
du traitement de texte ot n‘importe quel style peut étre introduit n‘importe



ol. L'aspect contraint du document disparait et 'on s’avance vers de graves
difficultés de rendu, une fois le XML transformé pour les média cibles.

Il ne faut donc pas céder face a une demande de ce type. La bonne méthode
consiste a contraindre les cas particuliers a rentrer dans la structure. On expli-
que a lauteur que la présentation des articles est uniforme et répond a un
besoin didentification par le lecteur des informations sur une page, et que
changer la géométrie de celle-ci nest pas souhaitable.

Il est malgré tout des cas pour lesquels une modification de la DTD est légi-
time. On cherchera dans ce cas a rester compatible avec Uexistant, c’est-a-dire
a nintroduire que des éléments ou des attributs facultatifs : par définition,
ceux-ci ne peuvent apparaitre que dans les nouveaux documents; tous les
anciens documents parsent avec la nouvelle DTD, mais un document créé avec
la nouvelle DTD peut ne pas parser avec l'ancienne. En introduisant, par exem-
ple, lattribut 1ang pour un élément article de la maniére suivante :

<!ELEMENT article (contenu)>
<!ATTLIST article lang (EN|FR) #IMPLIED>

il est clair que tous les documents existants parseront avec la nouvelle DTD
puisque lattribut 1ang additionnel n’est pas obligatoire.

En revanche, si le nouveau document XML A NOTER

porte lattribut 1ang sous la forme <arti- Les modifications de DTD
cle lang="FR">, il ne parsera pas avec doivent étre répercutées dans
l'ancienne DTD puisque celle-ci n‘autorise ~ les consignes de saisie et plus
pas cet attribut. Cela peut sembler évident, gl |2 @ ok

. R traitement : c’est tout sauf
mais le probléme se pose souvent... anodin!
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Epreuver

le XMIT.

La DTD commentée et les consignes de saisie renseignées ne suf-
fisent pas a assurer un XML en tout point conforme aux attentes
de I'éditeur : le controle doit porter sur le texte, la conformité des
structures XML, la pose des entrées d’'index et des liens, la taille
et la qualité des images, I'aspect des tableaux... Des techniques
d’épreuvage doivent des lors étre mises en ceuvre.



A guelle étape

faire intexrvenir

le XMVIL.T

La production la plus contraignante est la mise en pages
papier. La créativité graphique et les usages typographiques
et de présentation compliquent la XMLisation qui peut
avoir lieu avant, pendant ou apreés la mise en pages selon
la complexité de l'ouvrage, le délai octroyé et la culture
numérique de la maison d’édition.

[<
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CHAPITRE 6
EPREUVER
LE XML

Production XML en amont

Générer le XML en amont constitue le cas théorique idéal : produire un seul
fichier et travailler au niveau de l'éditorial jusqu'a ce quil soit sémantique-
ment correct pour servir de source a toutes les productions, semble en effet
étre la meilleure solution pour diminuer les codits dans une perspective d'édi-
tion multisupport. La mise en pages papier se fera de maniére automatique
ou semi-automatique - en tout cas avec une diminution des colts suffisante
pour compenser le surco(it de la XMLisation - et les productions électroniques
seront totalement automatiques.

Le cas le plus simple et le plus immédiat est le roman ne présentant pas de
subtilité de mise en pages ou de typographie, c'est-a-dire la grande majorité
des cas : la structure est généralement trés simple - des chapitres organisés
en paragraphes - et l'essentiel de la mise en pages peut étre automatisé.

Entrent également dans cette catégorie les essais dont la structure de chapi-
tres est une arborescence simple : des sections décomposées en sous-sections
avec une profondeur qui peut aller en pratique jusqu'au quatriéme niveau.

Le circuit de production est simple.

1. Le compuscrit, sous forme de fichiers Word, est transmis au prestataire qui
lui applique un style afin de produire automatiquement du XML; celui-ci est
éventuellement surbalisé pour prendre en compte les finesses structurelles
non rendues par les styles de Word.



Editeur/auteur Prestataire Transformation(s) Autres
médias

DTD

Maquette

Word stylé Mise en pages Impression

] ]

Corrections Epreuve(s)

sur épreuve(s)

/]

Corrections
d’auteur

1 : report corrections d'auteur (exige de la rigueur!)
2 : passage par le support papier, éventuellement

0 . e . Production du XML en
2.Le XML est ensuite épreuvé sous différentes formes en fonction de la com- amont de la mise en pages

plexité du document traité. Pour un roman, on générera une épreuve PDF papier
standard en respectant les contraintes typographiques décidées par l'édi-

teur (police, tailles et espacement
des caractéres) et en appliquant un
dictionnaire de césure de la langue

REMARQUE

Pour un essai ou un document comportant
de nombreux éléments autres que du texte
du document. pur, des tableaux, des figures et des éléments
navigationnels (index), on produira des vues

3.Léditeur corrige l'épreuve, soit Visd \ >
spécifiques facilitant la lecture/correction.

sous forme papier - donc aprés
avoir imprimé le PDF - soit sous
forme électronique en commentant directement le PDF avec les outils de
révision d’Acrobat.

4. Une fois les boucles de lecture/correction passées — ce qui correspond le
plus souvent a deux passages - le XML est injecté dans le systeme de mise
en pages : il s'agit soit d'un moteur de composition offrant des possibilités
de retouche manuelle, soit d'un logiciel de PAO comme InDesign en ayant
préalablement transformé le XML pour que celui-ci soit facilement impor-
table dans le systéme.
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LES LOGICIELS D’AUTOBALISAGE

Pour un roman, l'export ne pose généralement pas de probléme.
Pour un essai ou un document plus complexe, on utilisera de

5. l'éditeur controle la mise en pages pour les derniéres corrections, permettant
au prestataire de terminer le document dans sa mise en pages papier.

6. Les corrections d’auteurs sont reportées dans le fichier XML. Ce report est
soit automatique, lorsque le moteur ou l'outil de PAO et la simplicité de la
structure le permettent, soit manuel.

Un point important concerne la récupération du XML mis a jour : le systéme de
mise en pages ne permet pas toujours d’exporter un XML conforme a la DTD.
Si les moteurs de composition font assez bien ce travail, les outils de PAO
sont moins performants et ne permettent pas la
récupération simple des index et des notes de
bas de page. Dans ce cas, il vaut mieux repor-

préférence un outil de balisage XML automatique travaillant ter a la main dans le flux XML les corrections
sur du PDF, a condition que les styles typographiques soient d’auteur - en principe mineures. Ce report est
suffisamment discriminants pour que l'automate donne de toujours périlleu, car rien ne permet vraiment

bons résultats; si la maquette a été concue dans ce sens, la

récupération est satisfaisante.

CHAPITRE 6
EPREUVER
LE XML

de vérifier la cohérence du document publié
avec le contenu du fichier XML.

Production XML en cogénération

Les habitudes professionnelles des éditeurs ont évolué avec l'apparition des
logiciels de PAO. A l'époque des photocomposeuses, ils recevaient du compo-
siteur des placards papier sur lesquels étaient effectuées manuellement les
corrections, a charge pour le compositeur de reporter celles-ci dans le flux
de photocomposition. Une fois les placards validés, la mise en pages finale
était lancée pour obtenir l'épreuve finale.

Les logiciels de PAO ont apporté un confort important a l'éditeur grace a la
possibilité de composer directement la mise en pages finale. Cela a eu deux
conséquences :

e ['‘éditeur se trouve plus proche du rendu final et contrdle facilement la
pagination de l'ouvrage, ce qui lui permet d'évaluer rapidement le codlt de
fabrication de l'ouvrage final;

® le maquettiste peut prendre de plus en plus de liberté avec la composition
«classique» : les livres deviennent de plus en plus riches graphiquement
puisque les contraintes imposées par le placard disparaissent. Et de riches,
ils deviennent complexes, éloignant de plus en plus le rendu visuel final d'un
rendu visuel de placard, en augmentant le nombre de corrections d’auteurs,
ce qui alourdit d'autant le codt final.

Avec larrivée du XML, ce confort nest pas remis en question : si le XML est
introduit dans la phase initiale, il faut une épreuve qui se rapproche de la



Editeur/auteur Prestataire

JUET i ad

Word stylé

Corrections Epreuve
sur épreuve Indesign

mise en pages finale. Or, les logiciels de PAO ne parviennent pas a transfor-
mer du XML natif en un rendu proche du rendu final, en particulier pour le
traitement des tableaux. On procédera donc a une cogénération au prix d'un
effort organisationnel important :

¢ la maquette doit étre concue de telle maniére qu’une relative compatibilité
soit installée entre la mise en pages InDesign et la DTD. Cette contrainte
nest pas toujours acceptée par les DA (directeurs artistiques);

e le premier traitement du compuscrit passe généralement par un document
Word stylé, suivi d’'une transformation XML éventuellement complétée par
une retouche XML avant injection dans InDesign;

® les retouches ultérieures s'effectuent directement dans le fichier InDesign.

La mise en pages est réalisée de maniére automatisée et sert d’épreuvage pour
l'éditeur. Il est a noter que la pratique de la plupart des prestataires qui ne
sont pas des pure players du numérique consiste a se limiter au seul épreu-
vage de la mise en pages papier, ce qui peut laisser passer de nombreuses
imperfections du XML (voir plus loin « Epreuver le XML?»).

L'étape finale de production du XML s’effectue par export du logiciel de PAO avec
les limitations de celui-ci : il faudra immanquablement surbaliser le XML d’export,
en particulier rattraper les balisages de notes, d‘index et de tableaux.

Transformation(s)

Nettoyage surbalisage

/]

]

@ Production du XML en
cogénération de la mise en
pages papier
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Production XML en aval

Ce cas est le plus simple du point de vue orga-
nisationnel : il revient a opérer une rétro-
conversion d'un PDF sans modifier la chaine

REMARQUE

Ce cas de figure est celui du scolaire, ol la mise en pages est a
la fois contrainte par les habitudes - l'utilisation de la double
page comme surface d’expression - et par le temps trés réduit existante.

entre la mise a disposition par les pouvoirs publics des nouveaux L. S fai dard : |
programmes et la mise en place des spécimen par l'éditeur Le circuit est tout a fait standard : le passage

auprés des professeurs. par le document Word stylé n’a rien d'obliga-

toire, mais il est souvent utilisé dans les faits.
Les corrections se font directement dans la mise en pages InDesign. La rétro-
conversion intervient a posteriori, soit directement a partir du PDF avec ou
sans logiciel de génération automatique d’un pré-XML. A des fins de produc-
tivité, on pourra procéder a un stylage du document InDesign qui permettra,
par export, de récupérer un XML brut. Cela exige toutefois une grande rigueur
que l'on n‘arrive pas souvent a obtenir des prestataires, compte tenu des for-
tes contraintes de temps auxquelles ils sont soumis ou de la nature méme du
livre. Un texte de mathématiques comprenant des formules traitées en images
(le travail de passage en MathML ou LateX reste donc a faire) ne donnera rien
de satisfaisant a U'export. En pratique, mieux vaut partir du PDF.

@ Production du XML
a posteriori

Editeur/auteur Prestataire , '
Autres Transformation(s) [
(]

médias

Magquette

Epreuve
Indesign

Word stylé

Corrections Impression

sur épreuve
L]

2 : passage par le support papier, éventuellement

CHAPITRE 6
@ EPREUVER
N LEXML
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Epreuver
le XIVIL.T

XML est plus informatif que le seul contenu lisible d'un
document : il type sémantiquement les portions d'information
selon les usages (ex. : pour les supports électroniques) mais

est invisible dans le cadre de la mise en pages pour le médium
papier. L'épreuvage XML est un moyen acceptable de contréle du
balisage par les éditeurs.

Objectifs et principes
de l'épreuvage XML
L'épreuvage XML poursuit différents objectifs :

e vérifier que le contenu a correctement été saisi, ce qui est crucial dans le
cas d'une rétroconversion a partir d’'un original papier, du fait quil y a eu
une étape d'OCR dont la qualité ne peut étre assurée sans contrdle;

o vérifier que les entités caractéres ont été utilisées conformément aux régles
édictées par l'éditeur; il s'agit, en particulier, de s'assurer que les caractéres
Unicode ne remplacent pas lUentité déclarée dans la DTD;

e vérifier que les structures XML sont correctes et que l'on n’a pas, par exem-
ple, utilisé une balise <i> pour typer un nom d’'ouvrage (<booktitles)
dans une référence bibliographique;

e vérifier que les liens existent ou sont corrects : liens au niveau des index
(création des index ou récupération des index pour le livre papier) et liens
hypertextes propres aux médias électroniques;

e vérifier que les ressources (images, formules mathématiques en LateX ou
MathML) sont correctes;

e vérifier que les éventuels traitements spécifiques des médias cibles (images,
formules, tableaux) sont également satisfaisants.



Apposition des corrections
et remarques sur l'‘épreuve
a l'aide des outils d’Acrobat.
Le curseur se positionne
automatiquement en fonction
du choix du commentaire.

Le curseur est placé en
synchronisation avec le
commentaire sélectionné

Liste des commentaires

CHAPITRE 6
EPREUVER

N LE XML

Suivant la nature et la complexité de louvrage, ces vérifications donneront
lieu a la production de fichiers différents (un pour les entités, un pour les
tableaux, un pour les index et les notes par exemple) ou d'un seul fichier ras-
semblant toutes les informations a controler. Ces fichiers sont généralement
mis a disposition de U'éditeur selon un des deux formats PDF ou HTML :

® PDF: format plus précis, plus agréable a utiliser, orienté page (on mettra des
folios, méme s'ils ne correspondent pas aux folios de l'ouvrage papier final)
mais figé : une modification de rendu exige de modifier les programmes de

génération du PDF (ce qui reste malgré tout trés simple);

HTML: format brutal dans sa restitution mais, piloté par une feuille de styles
CSS, il peut étre modifié dans son rendu en retouchant uniquement celle-ci.
En changeant au vol la CSS grace a un module Javascript, on peut donner
tous les rendus souhaités a partir d'un seul document HTML.

Lindication des remarques et modifications demandées se fera :

e soit sur un tirage papier selon les conventions classiques des corrections

typographiques pour le fond ou la sémantique typo (gras, italique...) com-
plétées le cas échéant par des indications portant directement sur les élé-
ments. C'est la démarche la plus intuitive, mais lourde en logistique car il
faudra renumériser les pages annotées pour les renvoyer au prestataire;

soit sur le PDF d’épreuvage (ou une génération PDF du HTML). Cela suppose
d'étre muni d’Acrobat, de savoir utiliser les fonctionnalités de pose de notes
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ou de commentaires, et d'accepter de porter des remarques dans un docu-
ment électronique, ce qui constitue un changement important d’habitude au
sein des maisons d’édition. Avec l'habitude, c’est la meilleure formule.

Controler les caracteres

Un des nombreux avantages de l'approche XML est de contréler complétement le
jeu de caracteres utilisé. Une vérification a ce niveau permet de se prémunir de
l'utilisation de caractéres encodés dans des polices non Unicode et de vérifier
strictement les entités caractéres utilisées dans le document XML. Il est impor-
tant d'avoir a Uesprit que la vérification doit se faire sur le fichier XML fourni et
non pas sur une restitution qui aurait résolu (c'est-a-dire remplacé) les entités
définies dans la DTD, auquel cas il serait impossible d'intercepter des erreurs
telles que lutilisation directe de U'Unicode en lieu et place de lentité.

Les prestataires écrivent générale-
ment des programmes de contrdles
qui effectuent ce travail. Cela pren-
dra la forme d'un tableau des carac-
téres utilisés dont le code numérique
Unicode se situe au-dela des caracté-
res accentués classiques (pour la langue francaise), en faisant apparaitre le
décompte si on le souhaite. Suivant que la DTD impose ou non des entités
caractéres explicites (ex. : &rarr; pour le signe —), on fera ressortir les
caractéres dans leurs différentes possibilités de saisie :

REMARQUE

Ce tableau gagnera a étre mis en
téte de l'épreuve, ce qui permettra de
détecter les anomalies d’encodage en
premiére lecture.

e caractéres directement encodés en Unicode sans entité : dans ce cas, on
affiche directement le glyphe (—) de la police de vérification;

e caractéres encodés sous forme d’entités caractéres hexadécimal ou décimal
(NCR) avec la visualisation correspondante : &#x2192; ;

e caractéres encodés sous forme d'entités nommées lorsque cela est prévu
dans la DTD : & rarr; (mnémonique de right arrow).

Aprés analyse automatique du
document, le caractére — a été
utilisé une fois sous forme de
caractére Unicode, 12 fois sous
forme d’entité déclarée (dans la
DTD), 3 fois sous forme d’entité
hexadécimale et 1 fois sous
forme d’entité décimale. Il est
clair que, dans cet exemple, tout
aurait da étre encodé en entité
déclarée srarr;.

— — 1
&rarr; — 12
&#x2192; — 3
&#8594 ; — 1

Le cas des entités représentatives d'une espace doit étre traité a part : les
DTD définissent généralement les insécables et les fines sous forme d'entités
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nommées (respectivement &nbsp; et &thinsp;) auxquelles correspondent
les valeurs hexadécimales ou décimales des entités caractéres Unicode. Une
DTD déclarera par exemple en décimal :

<!ENTITY thinsp ”&#8201;” >
<!ENTITY nbsp "&#160; " >

La vérification pose un probléme : par définition, l'espace insécable encodée
en &#160 ; n'est pas visible a la restitution. Pour la lecture/correction, on
contourne le probléme en rendant lespace visible : il suffit d'effectuer une
substitution lors de l'épreuvage en remplacant les valeurs d’entités par une
chaine de caractéres atypiques et facilement reconnaissables. On utilisera
ainsi dans le systeme d'épreuvage quelque chose comme :

<!ENTITY thinsp ” [#]” >
<!ENTITY nbsp L >

Lors de l'épreuvage, la restitution marquera clairement la présence d'une insé-
cable ou d’'une fine.

Une alternative consiste a utiliser des éléments au lieu d’entités pour spécifier
des insécables ou des fines. On aura alors dans la DTD :

< !ELEMENT nbsp EMPTY >
<!ELEMENT thinsp EMPTY >

Le rendu sera spécifié par une commande CSS qui fera apparaitre [#] pour
linsécable et [ ] pour la fine, ce qui présente l'avantage de ne pas modifier
la DTD en cours de production. Cette approche n’est pas souvent retenue; elle
est pourtant plus robuste que l'approche par entité qui nécessite des substi-
tutions au niveau de la DTD en cours de traitement.

Vérifier le contenu hiérarchique

REMARQUE La vérification du contenu hiérarchique s'effectue sur
En d'autres termes, il s'agit d’une une épreuve mettant en exagération typographique tou-
table des matiéres «améliorée» tes les informations de niveaux, ainsi que les infor-

faisant apparaitre tout ce que le . . L g
mations de traitements spécifiques, par exemple les
XML détient de maniére sous- P g P P

jacente en matiére de structure entrées de substitution (attribut short-toc dans
hiérarchique. article vl.2.dtd) destinées aux tables des matie-
res électroniques.

On fera également apparaitre les éléments constitutifs du front dans une
présentation de type formulaire, ce qui permet de le contréler d’un seul coup
d'ceil.

CHAPITRE 6

EPREUVER
LE XML



Vérifier les images et les tableaux

Pour les images, le contréle porte sur différents points :
e conformité de 'image appelée : l'image doit exister et l'image appelée doit
étre la bonne;

e paramétres qualitatifs de 'image : détourage correct, conformité des éven-
tuelles retouches apportées a l'image sur les spécifications de l'éditeur;

e paramétres techniques de l'image : taille en pixels, résolution d’acquisition
(généralement pour information);

e informations complémentaires attendues : légende, crédit.

A cette fin, l'épreuve proposera la liste des images dans leur contexte hiérar-
chique (s'il s'agit d'un épreuvage séparé) en mettant en marge ou sous l'image
les informations suivantes :

e [identifiant de la figure (et éventuellement de limage) s'il n'est pas posé
par programme, dans le cas d'un lien avec appels multiples par exemple;

e nom du fichier et chemin déclaré dans le XML;

e la taille de l'image en pixels : width-px et height-px;

e la résolution de capture si cette information est prévue dans la DTD;

e les crédits;

¢ la légende.

Le contrdle des tableaux suit une démarche comparable. D’'un point de vue
XML, la difficulté vient de ce que l'encodage des tableaux varie souvent d'un
prestataire a l'autre ou méme d'un opérateur a l'autre. Les consignes de saisie
imposent généralement les paramétres, ce sont donc eux qu‘il faudra (rapide-
ment) vérifier : nommage des colonnes, expression des dimensions (sous forme
d'un pourcentage, sous forme d'un nombre de pixels, en unités métriques),
non recouvrement des paramétres typographiques des filets.

Vérifier le balisage spécifique

Le balisage spécifique dépend beaucoup des structures explicitées dans les
DTD. Au niveau de 'épreuvage, le principe général reste toutefois le méme :

® mise en valeur typographique des informations sous-jacentes : dans une
bibliographie, on rendra visible le balisage des auteurs, lidentification des
titres d’'ouvrages, des titres d'articles ou du nom d’une revue;

e rattachement au point d’appel des informations parfois saisies a d’autres
endroits de l'ouvrage : notes et entrées d'index par exemple.
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REMARQUE

L'objectif est de lever des ambiguités difficiles ou impossibles a détecter si
'on se limite au code typographique classique : litalique dans une référence
bibliographique sert a signaler le titre d'un ouvrage ou d'un article. C'est le
lecteur qui effectue le rapprochement italique/titre d’ouvrage; mais pour un
ordinateur, la seule indication typographique n’est pas suffisante.

Quelques exemples de controles
d'éléments spécifiques

Pour les notes, on signalera l'appel de note dans le

Rien n‘empéche de faire apparaitre la note dans son texte et l'on fera apparaitre en marge le contenu de la

contexte (dans le flux de texte); en effet, la note n'est
qu'une grosse parenthése, ce qui justifie d'ailleurs sa
saisie dans le flux XML et non pas par un mécanisme

note ainsi que son éventuel identifiant si des appels
multiples existent dans le document contrdlé. Pour les

. . R
d’identifiant avec un renvoi en fin de chapitre ou de index, on fera apparaitre en marge les appels d’entrées
livre, comportement sans intérét en édition électronique.  d‘index, qu'il s'agisse d’une création d'index ou d’'une

CHAPITRE 6
N EPREUVER
Y LEXML

rétroconversion :

e dans le cas d'un index en création (c'est-a-dire pour un nouvel ouvrage
saisi directement en XML), il conviendra de produire l'index général de fin
d’ouvrage afin de contréler celui-ci dans sa globalité;

e dans le cas d'un index en rétroconversion, on fera apparaitre les entrées
dindex en les associant a chaque rupture de page, celle-ci étant saisie en
rétroconversion a des fins de controle.

Veérifier les liens

Pour les liens internes du type renvoi vers un chapitre, il s'agit de s'assurer
que la cible du lien est la bonne, sachant que la question de la vérification de
'existence de la cible ne se pose pas, le mécanisme XML permettant de s’en
assurer : si la cible nexiste pas (c'est-a-dire que L'ID de la cible dans le texte
n'existe pas), le document ne parse pas et lerreur est détectée a la source.

La vérification s'effectuera en faisant apparaitre dans le texte la présence du
lien avec lidentifiant de la cible (par exemple entre parenthéses et dans une
couleur reconnaissable) et dans la marge, le début du texte contenu par l'élé-
ment cible : si le lien renvoie vers un chapitre, on fera apparaitre le début du
titre de chapitre, ce qui permet de valider le lien d'un seul coup d'ceil.

Pour les liens externes (URL, etc.), un programme de contréle externe de
vérification des liens cassés est passé sur le source XML avec pose d'un com-
mentaire (<! -- --3>) que l'on restituera entre parenthéses ou dans la marge
de l'épreuve.
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de mise aa jour

XML permet de vérifier trés précisément les différences entre
deux fichiers : de la modification d'un attribut a linsertion d'un
nouvel élément, en passant par une différence au niveau de la
virgule ou des blancs signifiants lorsqu’ils sont prévus comme
tels dans la DTD (portion de code informatique par exemple).

Presque tous les éditeurs XML disposent d'une fonction de comparaison, ce
qui permet d‘intervenir directement sur le document XML révisé pour le fina-
liser. Si cette approche parait trop complexe, on fera appel aux fonctions de
comparaison de fichiers des outils bureautiques comme Acrobat : il faudra dés
lors s'assurer que les fichiers comparés font apparaitre une partie des infor-
mations sous-jacentes du XML, comme les attributs.

Les outils de comparaison
des éditeurs XML

Un éditeur comme Oxygen dispose d'un outil de com- REMARQUE

paraison qu’il est possible d’appeler en mode auto- Il convient d'étre trés
nome ou depuis l'éditeur afin de comparer deux a  rigoureux et de distinguer
deux des fichiers (DiffFiles.exe). La présenta- @ tout moment le fichier de

. . N référence (fichier source) du
tion de la comparaison est un peu austére, car le XML . (. ! )
fichier modifié dont on veut

est affiché en mode texte : aucun enrichissement ou . ntrgler les différences.
interprétation typographique n’est proposé.

Les différences sont feuilletables une par une au niveau des blocs (paragra-
phes, div, listes...), le curseur se positionnant au début de celles-ci par un
mécanisme de suivant/précédent simple. Si la différence ne porte pas sur l'élé-
ment lui-méme, par exemple un élément inline, il est possible de zoomer sur



Utilisation de Uoutil de
comparaison de fichiers XML
d'Oxygen

® Zoom au sein d'un bloc
dans lequel une différence a
été détectée : fenétre Détail
du mot
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Boutons de feuilletage
des différences

7% Comparer fichiers

Fichier Edition Recherche Sowrce Cible Opéraligps  Options  Aide

Algorithme: [Auto P 4 s & 12
L% 2000Ur% 201927 edtion/D_aelenL_v1 2iiles % 20davisimiles.xml v | (2

1 <rxnl versions"1.0" encoding="UTF-8"7>

1 <2l version="1.0" encoding="UTF-8"2>

Les blocs différents
sont synchronisés

12201%:27 e difion/D_articleML_v1 2/miles % 20davisimiles_rmodified.sml v | (7

A0l

2 <IDOCTYPE article SYSTEM "../../dtd_vl.Z/article_vl.Z.dcd">]
3 <exml-stylesheet type="text/css” hre /- /ded_vl.2/oxygen a1

2 <IDOCTVEE article SYSTEM ©
3 ¢rrul-stylesheet type="text/css” href=",

/../dtd vl.2/article v1.2.dtd">
/- /dtd vl.2/articl

4 <article TFR">
& <fronm
<titlerMiles Davis
<subritley
<tigure>
<ing
</figurer
<>
<brMiles Devey Davis III</k> (26 wai 1926, Alten, ILliz
Henica, Californie] est wi compesiteur et trempettiste
</subtitler
</front>
<body>
<section
<ritle
>
<language TEN"MMiles Davis</lamguage> fut & 1t
d'évolutions dans le jazz et s'est pareiculiirement dit
Son jeu
sensibilité uusicale et par une fragilité gqu'il arrive
1'histoire du jazz et de la musigue du <sc-XX</ac><sup
grands noms du jazz des années 1940 & 1980 ont travail
>Les différentes formations de Niles Davis etaient coms
desquels se sont révélés les talents de nowvelles génés
horizons de la muSigue moderne ; on Peur nOTEmmeMt Cite
« Carmonball » Adderley, Bill Evans et John Coltrane dl
swe années 1980 ses <idsidemend/i»se nomment Herbie Hay
Corea, Johm Melaughlin, Keith Jarrert, Tony Willisms,
Kenny Garrett ; clest avec eux qu'il s'oriente vers la
Jazz, domt il reste L' des piomniers. la découverte (

(1526 - 1891)</ritle>

"inages/niles_palumbo.ipg” 250"

"sectionl”>
"sectionl title"sUne figure central: du

découvrir et 4 s'entourer de nowvemm talents.

sera déterminante dans cette évolution mais surtout le
en 1969, festival qui de purement jazz a programmé du ¥
> <

4/:102.bp_prol2.01.A5FORED|2009.07.00 EYROLLES XL pour [editiontD_articlehdfiL_v1.2imil... B *ML Rapide - Différences

[
[ J
V@ Détails dumot

desquels se sont répélés les ctalent

acarticle

<ritle

Positionnement
automatique du curseur

R

5 cfront>
<ritlesMiles Davis (1926 - 1991)</title>
<subtitles

<figure

TR
“agence magnu

<ing "images/uiles_palunbo.ipy”

"portrait de miles devis”

</figures
an

<b>Miles Dewey Davis TIT</b> (26 1926, Alton, TL
Monica, Californie) est wn compositfur et trompettis

</subritlex

</tront>

<body>
<section

“sectionl”>
“sectionl title
centrale du jazz </titles

nusique du <sc>XX</sco<sup>ec/sup> siscle. Beaucoup

il reste 1'un des piomniers. La découveite de la mus

19 L+0004

Ici la différence porte
sur l'attribut «credit»

La balise inline <i>
a été enlevée

aux années 1980 seq <i>sidemen</i»:

aux années 1980 sesVsidemen s= nomme

Corea, dohn Mclaughlin, Keith Jarre
Kenny Garrect ; c'est avec ews qu'i
jazz, dont il reste L'un des pienni
sera déterminante dans cette évolut
en 1969, festival qui de purement *
musiciens qui passeront par ses for
groupes emblématigues du jaza-rock
Shorter et Joe Zawimal, Mshavishma
de Chick Corea, minsi que les diffé

John Nelaughlin, Keith Jarrett, Tomy
Garrett ; c'est aver eux qu'il s'ozi
il reste 1'un des pionniers. La décc

déterminante dans cette évolution u
1969, festival qui de pureuent jazz
musiciens gqui passeront par ses forw
groupes emblématiques du jazz-rock
Shorter et Toe Zawimul, Nahavishmu C
de Chick Corea, ainsi que les différ




les différences au niveau du mot ou méme au niveau du caractére. Linterface
permet par ailleurs d'accepter ou non la modification et de corriger directe-

ment le XML examiné, ce qui en fait un outil puissant de retouche finale.

Dans un environnement d'édition, il faudra toute-
fois prévoir une formation a l'outil, en plus d'une
formation générale a XML, afin d’en tirer pleine-
ment parti. Pour les éditeurs que cela rebute, la
solution passe par les outils de comparaison four-
nis notamment avec les applications bureautiques,

ORGANISER SON ESPACE DE TRAVAIL

Lors de la comparaison de fichiers, il
convient de choisir une régle immuable
de disposition, par exemple :

- le fichier source a gauche;

- le fichier modifié a droite.

Acrobat en particulier.

DiffFiles.exe est réglable de maniére précise en fonction des objec-
tifs du contrdle : la précision de l'algorithme de comparaison peut ainsi étre
choisie, permettant un traitement plus ou moins rapide. Le réglage sur « XML
Exact» se traduit par un temps de calcul plus important, mais avec une pré-
cision accrue.

Les outils bureautiques

Loutil de comparaison d’Acrobat standard (version payante) permet de trou-
ver les écarts de contenus textuel et typographique entre deux documents.
Dés lors, on détectera trés bien les écarts textuels et les disparités inline, a
condition d’avoir choisi une différenciation typographique sur les éléments
correspondants. L'épreuvage devra alors prendre en compte des informations
sous-jacentes au XML, comme l'explicitation des attributs, ce qui permettra
de visualiser les éventuelles différences.
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Transformer

le XIVIL. a.vecT: XSL.T

Le document XML, apres épreuvage et validation, est mainte-
nant prét a étre publié. En pratique, I'étape de publication pour
le rendre lisible sur un média particulier ou pour le communiquer
a une autre machine, consiste a transformer le XML source en un
format cible (XSL-FO, LATEX, HTML...). Ce format sera lui-méme
interprétable par un logiciel de restitution finale qui donnera au
document son apparence habituelle de mise en pages.



I.aax publication

mmultisupporxrt

Engager une démarche XML ne se justifie que si l'on vise

la publication de tout ou partie du document sur différents
supports, en restant conscient quun support cible tel qu'un écran
de téléphone ne permet pas la méme expression graphique que le

support papier.

La démarche XML, qui suppose un investissement plus conséquent que celui
imposé par la mise en pages papier, ne se justifie que si 'on vise la publication
du document, ou d'un sous-ensemble du document, sur différents supports.
La priorité aujourd’hui est encore donnée au papier qui constitue le principal
support de communication de l'information textuelle (ou pour étre plus précis,
de linformation destinée aux médias non temporels). C'est aussi le support
le plus exigeant avec des combinaisons graphiques incompatibles avec une
automatisation compléte. A Uautre extrémité se trouvent les médias sonores
qui, par définition, sont complétement indépendants d'une représentation
graphique. Entre les deux, on trouve toutes les combinaisons de complexité
graphique imposées par les médias cibles.

CHOISIR LE XSLT

Le choix de ce langage na rien d'obligatoire, n‘importe
quel langage informatique pouvant faire l'affaire,

mais il simpose si l'on recherche la simplicité. XSLT

est a la portée de nimporte quel utilisateur ayant

codé un peu de HTML, le niveau requis étant celui de
quelqu’un capable de manipuler Dreamweaver. Il en va
difféeremment si 'on veut coder les transformations avec
Perl, Java, PHP ou Python. Dans ces derniers cas, il
vaut mieux étre informaticien...

CHAPITRE 7
TRANSFORMER LE XML
AVEC XSLT
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Les transformations
multisupports

Il s'agit de transformer un document XML en diffé-
rents formats cibles, en utilisant de préférence un
seul langage de transformation dont le candidat natu-
rel est XSLT.

Les transformations vont conduire a prendre le XML
source et a lui imposer, via XSLT, des traductions vers



différents formats cibles qui eux-mémes seront reconnus par des outils de
lecture sur les médias finaux. En ordonnant les médias cibles par leur com-
plexité graphique, du plus complexe a l'absence de graphisme, on obtient la
classification suivante en termes de formats cibles :

e XML d’entrée dans les systémes de PAO comme InDesign : il s'agit d'injecter
dans loutil de mise en pages un flux XML attendu par le systéme et qui
réponde a une taxonomie spécifique. InDesign propose ainsi trois formats
différents d’entrée pour le XML, le plus abouti étant proposé dans la ver-
sion CS5 sortie en 2010. Ces formats sont des formats propriétaires Adobe,
méme s’ils sont ouverts - il s'agit chaque fois de XML. Lintérét de passer
par un outil PAO est de laisser a la maison d'édition la possibilité d'affiner
aussi loin que voulu la mise en pages papier finale;

® XSL-FO, format XML non propriétaire de représentation d’'une mise en pages.
Ce format a été élaboré par les instances internationales qui s'occupent de
XML et est donc public. Le fichier XSL-FO, issu d'une transformation via XSLT
du XML d’origine, n'est qu’une représentation technique de la page : il doit
ensuite étre pris en compte par un «interpréteur XSL-FO» capable de met-
tre en pages linformation dans son format technique final, généralement le
PDF. Cette approche est celle d'une mise en pages d’esprit papier en termes
de sophistication et de qualité, totalement automatisée grace a des ordres
d’optimisation de la disposition typographique. La qualité finale dépend
toutefois de la maquette attendue, des paramétres de mise en pages défi-
nis par le DA et de la tolérance que l'on peut avoir vis-a-vis d'un montage
automatique. Pour une publication
PDF-écran, cette approche est trés REMARQUE

intéressante car plus prédictive Associé a un bon dictionnaire de césure

qu'une mise en pages HTML, et elle et une maquette.optimisée pour lg
propose toutes les fonctionnalités cotlye i AtLE, MO @oniti

N PDF : [ a une diffusion papier sans retouche
propres a un ouvrage : liens,

complémentaire.
signets, notes de bas de page...;

e XHTML a destination de laffichage sur des sites web. On distinguera le
XHTML d’encodage de pages destinées a étre affichées sur un écran d’ordi-
nateur de bureau, d’ordinateur portable ou encore de tablette (c'est-a-dire
un écran dont la largeur est d'au moins 800 pixels), du XHTML destiné aux
applications web pour téléphone (webapp) beaucoup plus contraint par la
taille de l'écran;

e XHTML comme élément constitutif d'un format d’agrégation supérieur comme
epub pour les téléphones mobiles, les liseuses d’e-book et les tablettes
dotées d'un logiciel de lecture de ce format. epub est un format trés sim-
ple d’association de fichiers XHTML représentatifs d'un chapitre ou d'une
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section (en fonction des choix faits au niveau de la segmentation du fichier
source), correctement rassemblés dans un fichier unique zippé et généra-
lement suffixé en .epub;

e format texte pur pour l'alimentation d’'un synthétiseur vocal. Dans ce cas,
la saisie XML aura éventuellement été dotée de balises spécifiques de ce
média, pour typer les passages a prononcer en phonétique ou pour changer
de locuteur par exemple;

A NOTER e dialectes XML destinés a des applications s'atten-

En pratique, on utilise un ensemble de dant a recevoir un flux XML conforme a une taxonomie

transformations XSL ou non XSL, donc écrites différente déja utilisée, comme la TEI ou DocBook.
en faisant appel a d'autres langages plus
adaptés que XSL dans certaines situations,
le traitement multi-entrées par exemple.

Tous ces formats pourront é&tre produits grace
a différentes transformations ou successions de
transformations XSL.

Complexité
XML Indesign graphique
L]

Papier ou
pdf e-book ]

]

L
L
L
L

XSL-FO/PDE

L]
Webapp
L]
Liseuse d’e-
book ]
]

Tout support
TXT/MP3 de lecture
Mp3 [/

Entrée systémes
XML TEI/Doc Book informatiques
/]
Moteur de

Source transformation Format cible Support cible

CHAPITRE 7 Publier vers différents formats cibles
c TRANSFORMER LE XML
Q AVEC XSLT

epub, mobipocket
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|




Les cibles de publication

Chaque cible de publication est dotée de caractéristiques propres qu'il convient
de connaitre afin d'apprécier la pertinence et les limites du codage XML cor-
respondant. Pour faire simple : tout n'est pas automatisable depuis un flux
XML et des compromis devront étre trouvés entre l'automatisation du rendu
et le niveau de retouche manuelle additionnelle a consentir pour une mise
en pages sophistiquée.

Papier
La page a une géométrie prédéterminée et sa surface est perceptible dans
son intégralité, contrairement a une page HTML qui exige un déroulement
dés que celle-ci déborde la partie inférieure de l'‘écran. La géométrie devient
un élément déterminant de la mise en pages et influe sur le fond, comme
dans le scolaire ol la communication écrite
au sein d'un livre s’appuie explicitement sur ) 5
la double page avec, par exemple, le cours e L PresenF? la

’ ’ caractéristique d'étre totalement
a gauche et les exercices, commentaires ou sous controle de léditeur.
illustrations a droite.

REMARQUE

Les éléments graphiques sont tous figés : la police, les caractéristiques de la
ligne, les césures sont sous contréle, rien n'est laissé a linitiative d’un logi-
ciel prenant des décisions en fonction de paramétres fixés par lutilisateur,
comme sur un écran d'ordinateur.

La volumétrie du texte est également contrainte : certes, il existe de «gros»
et de «petits» livres, mais la plupart des publications s’inscrivent dans des
caractéristiques moyennes de pagination qui, a rebours, imposent une forme
a l'objet Livre.

Toutes ces contraintes disparaissent avec ['édition électronique. Les ressources
intéressantes du papier, comme la mise en perspective de linformation sur
la double page, deviennent méme un handicap, l'association droite/gauche
perdant sa sémantique avec l'affichage monopage.

PDF-écran

Le PDF-écran, par construction, nest le plus souvent que la dématérialisation
du papier. Parmi ses avantages pressentis, il a celui de conserver la qualité
graphique du papier. Avantage qui peut se transformer en défaut quand on
songe aux photos et illustrations en double page, classiques dans les maga-
zines : @ moins de disposer d'un écran large offrant un affichage confortable
en double page, le lecteur se trouve confronté a une page simple dotée d'une
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demie illustration ou d’'une demie photo nuisant fortement a la lisibilité de
l'ensemble.

Cela dit, le PDF-écran reste un format intéressant en édition électronique s'il
est issu d'une génération automatique, car il préserve une bonne partie du
libre arbitre graphique de l'éditeur : disposition des notes en bas de page

ou ailleurs, titres courants, signets, table des matié-

REMARQUE res interactive, index interactifs, tout en jouant sur
Rien n‘empéche le PDF de compter la géométrie de la page, marges plus aérées, police
800 pages, la ot l'ouvrage papier en plus grande, formats exotigues. Un beau livre pourra

compterait 300. L'édition électronique
n‘a pas de limite économique, si ce
nest la géne éventuelle due a la faible

étre présenté a litalienne afin d'éviter le défile-
ment vertical meurtrier sur la lisibilité d’'une image,

bande passante d’une ligne ADSL. les images pourront &tre partitionnées pour devenir

interactives...

Il reste un inconvénient : le PDF-écran étant trés dépendant du matériel cible,
il faut produire différents PDF pour différents écrans cibles - ce qui ne pose
aucun probléme dans un environnement totalement automatisé - et gérer diffé-
rents objets de publication sur les réseaux de diffusion, ce qui est un probléeme
un peu plus important.

Site web pour ordinateurs de bureau
et portables

En termes de conception, le site web a destination des ordinateurs de bureau
ou des portables doit étre appréhendé comme un support bimédia : papier
et écran.

L'impression écran. Support papier, le site web lest, dans la mesure ol de
nombreux internautes lancent l'impression d’une ou plusieurs pages des sites
qu’ils visitent. Leur finalité n’est pas toujours claire, mais le geste sem-
ble guidé par une remédiation de linformation électronique sans doute plus
sécurisante, la trace papier semblant (a tort) plus pérenne que l'information
jugée volatile dans son affichage écran. Sans oublier non plus les nombreux
avantages du papier dont la mobilité constitue le principal atout : on peut
reprendre le document indépendamment de la disponibilité d’'un ordinateur,
on peut lannoter, le transmettre...

Il est donc important pour le concepteur de sites web de penser 'impression
papier de la page comme un média et de s'organiser pour que cette impression
soit conforme au média cible. On éliminera, par exemple, toutes les informa-
tions de navigation et d’informations émiettées proposées sur les pages des
sites, a la maniére des unes de journaux qui cherchent a capter en simultanéité
l'intérét du lecteur, pour se concentrer sur une impression ramassée, conser-



vant less'ent1el et en en so19nant la REMARQUE

présentation. Cela est possible par —, . - peu de cynisme, on pourrait
un bon controle de la CSS dédiée  aller plus loin : ne proposer que

a limpression (media="print”)  sous forme imprimée une partie de
que trop peu de développeurs web L’inf(?rm?tion eny 1'ncorporanF une
connaissent. Le contréle de l'impres- iz o contramte. 0n4aura1§ par

ion d de site fait parti exemple la mention «Cliquez ici pour
ston ? ces page.s ? STte fait pa 1'e imprimer la transcription exclusive des
des exigences éditoriales que devrait  acrits téléphoniques de x ou y». La

avoir tout éditeur d'information. presse en ligne ne semble pas encore

. N o avoir inventé cet outil a potentiel
L'écran. Le deuxieme média propre au  pyuplicitaire...

site web est l'écran. Linformation s’ex-

prime dans des dimensions assez confortables, avec toutefois la contrainte, par
rapport au papier, du sens de visualisation a litalienne : la largeur de la page
visible est supérieure a sa hauteur, ce qui conduit aux divisions en 3 colonnes
ou 4 colonnes de l'écran. Cette contrainte disparait cependant avec les tablettes
qui peuvent s'utiliser indifféremment a la francgaise ou a litalienne.

Le site web présente de nombreux défauts pour un éditeur habitué a contrdler

sa mise en pages : linternaute peut changer lui-méme la taille des caracté-

res et méme la police; les navigateurs interprétent de maniére disparate les

pages HTML; la couleur des images est soumise a lextréme variabilité des

écrans, depuis leur réglage colorimétrique jusqu’a leur environnement lumi-

neux, ce qui rend inutile tout travail de précision sur les caractéristiques de

image. Enfin, le site web présente sa propre logique de navigation, dont la

plus importante est la notion de «page-vue» par opposition a la notion de

«page-précédente». Cette remarque prend toute son acuité dans le cas d'un

reader de PDF pour qui la notion de page-vue, souvent appelée page-précé-

dente par linternaute, est notoirement différente de celle de page-précédente

du PDF qui est en fait la page N-1 du document, page que linternaute n’a pas = -

. . - . . précédente : la contradiction

nécessairement feuilletée. Le PDF reste un média linéaire, contrairement a la PDE/navigateur sur les fléches

page web qui est un média fondamentalement hypertexte. suivant et précédent qui ne
signifient pas la méme chose.

Page-précédente et page-vue

* oo Page suivante Page (vue)

(i.e. page 55) suivante

Qi

Alt + fleche
a gauche (page-vue Page‘ (vue)
(€. page 53) précédente) précédente

Page précédente

Acrobat Navigateur
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CHAPITRE 7

Site web pour téléphone

Le site web pour téléphone, a la différence du site web pour ordinateur n'est
pas bimédia : l'utilisation ne se fait qu'a U'écran.

La surface d'écran trés réduite, environ 480 x 320 pixels, impose une écono-
mie extréme dans lexpression graphique : les marges, pourtant nécessaires
pour la respiration d’une page de livre, doivent étre chichement octroyées; les
mises en page flamboyantes des livres scolaires se réduisent a l'essentiel - le
cours, des images plein écran avec peut-étre un peu de zoom, des exercices
interactifs a lallure spartiate. Les notes de bas de page, qui pour des raisons
de performances techniques ne peuvent devenir actuellement des notes de bas
d’écran, se trouvent le plus souvent renvoyées en fin d’ouvrage. Ceci conduit
a des aberrations visuelles ou a des temps de chargement rapidement insup-
portables, le fichier des notes se trouvant étre distinct du fichier d'affichage
du chapitre ou de la section en cours de lecture.

Liseuses

Les liseuses sont de petits ordinateurs portables dédiés aux livres. Leur point
fort revendiqué est de s’appuyer sur une technologie d’écran non rétro-éclairé,
ce qui se traduit par une autonomie importante atteignant facilement un mois
- l'autonomie se traduisant plut6t par un nombre de pages pouvant étre vues
qu’une durée - et un confort théorique de lecture plus important, la lisibilité
provenant de la réflexion de la lumiére.

Ce type de matériel présente la caractéristique d‘afficher l'information stric-
tement dans la surface de l'écran physique : en d’autres termes, l'approche
propre aux navigateurs consistant a dérouler le texte en débordement inférieur
n'existe plus. Retour a l'univers du livre papier (c'est-a-dire a la géométrie de
la page physique imposée) avec les caractéristiques de l'électronique : possibi-
lité de recomposition au vol de louvrage aprés un changement de paramétres,
choix de la justification, fonctionnalités de synchronisation entre plusieurs
systémes de lecture connectés (ex. : téléphone/liseuse).

Pour l'éditeur, la liberté graphique reste faible :

e d'une part, il doit se conformer a un format technique partagé par le plus
grand nombre, aujourd’hui epub - format ouvert et public - et, dans une
moindre mesure, mobipocket, format propriétaire d’Amazon;

e dautre part, les capacités graphiques de ces formats se limitent a un sup-
port trés élémentaire de CSS. Bien sir, cela ne peut que s'arranger, mais
pour U'heure, les capacités graphiques sont décevantes.



Tablettes

Depuis le printemps 2010, l'avenir des liseuses est remis en question avec
l'arrivée de l'iPad, premier d’'une série de tablettes aux caractéristiques fort
intéressantes pour l'édition : écran 1024 x 768 donc comparable a celui d'un
ordinateur de bureau, reader d’epub (iBooks) moins élémentaire que ceux dis-
ponibles sur la place publique (Stanza) et doté d’'une mise en pages moins
spartiate, d’'un support CSS un peu plus efficace et d'une prise en compte
partielle de JavaScript. De quoi reprendre la main en termes de rendu visuel,
sans compter l'arrivée prochaine (2011) de HTML5. Par ailleurs, les tablettes
sont munies de navigateurs de derniére génération et il (re)devient possible
d’envisager des publications de type HTML directes, sans passer par linter-
médiation d'un reader d'epub.

Autres cibles

Parmi les autres cibles de publication, mentionnons :

e la transformation du flux XML en flux de texte acceptable par un synthé-
tiseur vocal - on prendra en compte dans le flux XML les contraintes du
synthétiseur pour baliser une substitution phonétique ou le changement de
langue, ce qui permettra de modifier le locuteur;

e la transformation des documents XML bétis selon une taxonomie d’entrée
pour les mettre en conformité avec une taxonomie différente de sortie. Ce
sera le cas de traducteurs XML vers des formats comme la TEI ou DocBook.
Cette démarche peut étre rendue nécessaire lorsque lutilisateur cible a
déja beaucoup investi dans ces formats, tandis que léditeur a lorigine
du document XML ne souhaite pas rentrer dans la complexité de la TEI ou
DocBook.

145



IL.e lansase

XSEI. X"

XSLT est un langage de transformation d'arbres XML en d’autres
arbres XML - en particulier XHTML et XSL-FO - ou en différents
flux textuels. Adossé a XPath, langage de spécification des nceuds
de Varbre, il permet la restructuration documentaire grace a une
syntaxe trés simple a condition de comprendre la récursivite.

Principe d'une transformation XSLT

Une transformation XSLT consiste a sélectionner un ou plusieurs nceuds de
'arbre XML et a le(s) soumettre a une réorganisation/réécriture pour le(s)
rendre conforme(s) a la syntaxe et aux attentes du format cible, par exemple
HTML. Bien entendu, il faut une connaissance préalable du format cible pour
écrire une transformation.

Les ordres de transformation sont incorporés dans une « feuille XSLT» qui peut
étre unique ou modulaire. Une feuille XSLT est un programme de transforma-
tion écrit en XML et dont les noms d’éléments et d'attributs sont figés de
maniére a pouvoir étre compris par un outil logiciel complémentaire appelé
«processeur XSLT». Par extension, on parlera de «langage XSLT» pour faire
référence aux instructions XML spécifiques de ce vocabulaire.

FEUILLE XSLT

On parle de «feuille XSLT» parce qu‘a lorigine, XSL (XML StyleSheet
Language) a été concu comme une feuille de styles. Au fil des travaux,
la vision d’origine a été perdue et XSL s'est transformé en deux
taxonomies XML particuliéres : XSLT pour les transformations et XSL-FO
pour les mises en page. Cette terminologie opaque a perduré et il vaut
mieux faire abstraction du terme «style» correspondant au S de XSL.
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Une transformation XSLT est guidée par différentes considérations importantes
a la base du langage XSLT :

e la transformation commence toujours par le « haut» de l'arbre XML, c’est-a-
dire l'élément racine <articles dans le cas des documents XML confor-
mes a article v1.2.dtd;

larbre est parcouru de haut en bas pour chaque branche et chaque
neeud;

les transformations sont récursives : si un traitement est spécifié pour un
neeud (exemple une div), il sera appliqué a toutes les sous-branches de
l'arbre portant le méme nom de nceud. Toutes les div seront traitées de la
méme maniére, sauf si 'on spécifie des conditions particuliéres, par exem-
ple une div possédant un attribut class particulier, ou encore une div
incluse dans une autre div. Ce comportement, un peu difficile a compren-
dre au début, ressemble a celui des CSS et ne devrait pas poser de probléme
a un concepteur graphique de sites web.

Le lancement d'une transformation XSLT nécessite de disposer d'un programme
particulier capable de comprendre les instructions XSLT. Baptisé « processeur
XSLT», il se présente soit de maniére autonome, soit intégré a un environne-
ment de développement comme Oxygen, soit encore intégré a un navigateur,
ce qui est le cas de n‘importe quel navigateur récent.

Le choix dépend essentiellement = A NOTER

du confort de développement et du Pour les besoins du présent ouvrage, les exemples seront
niveau de XSLT mis en ceuvre : le lan- fournis en XSLT-1, sachant que l'orthodoxie commande

N . de travailler en XSLT-2, cette derniére version présentant
gage en est a sa version 2 et tous les

l'avantage de prendre en charge de maniére native la
processeurs ne le supportent pas. transformation multi-documents cibles.

Spécifier une transformation

Une bonne compréhension de la taxonomie permet de concevoir l'objet de
publication en sortie et de fournir les indications a la personne chargée de
'écriture du programme XSLT. Le plus souvent, cela passe par un crayonné
commenté (voir la figure page suivante).

Il appartient au concepteur du site web de travailler de maniére intelligente
et moderne : la transformation XSLT doit produire un flux HTML épuré de toute
mise en pages, mais présentant les informations de classes (c'est-a-dire des
attributs class) permettant a une feuille CSS externe (également a la charge
du concepteur de sites web) de mettre la page en présentation graphique.
Cette maniére de produire le XHTML ne reléve pas d'une technicité particu-
liére : c'est une décision managériale, souvent occultée dans la pratique ol

147



trop de liberté est laissée aux équipes informatiques qui se débarrassent de
la contrainte en codant plus ou moins «en dur» le rendu XHTML.

Table des matiéres

Titre 77‘4 2 ﬂﬂ{ A/?W) interactive 2 niveaux

Figure

Sous-titre/p

Section niveau 1

/924-)544 /L Section niveau 2

SN Z\g
f:/)’A A Ao
/148
7},//\7}?/%;
T L,

Album: lien Deezer
(performer + album)

Biblio: booktitle.
Lien sur Google books
(authorlastname +
booktitle)

Filmo: booktitle.
Lien sur Google video
(movie + moviemaker)

Crayonné de spécification
d'une transformation HTML cible
(ici HTML desktop)
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Utiliser un processeur XSLT

Un processeur XSLT prend le document XML source, lui applique le pro-
gramme XSL voulu et restitue un résultat, si tout va bien, dans le format
cible attendu. Le plus simple est de faire appel a une interface de transfor-
mation qui permet de spécifier le document XML a traiter, le programme XSLT
a mettre en ceuvre et le fichier résultat.

Pour U'exemple de larticle sur Miles Davis, on aura ainsi :

e fichier source : miles.xml;
e fichier XSLT : XML2HTML_desktop_ 00.main.xsl;
e fichier résultant : miles.html.

En pratique, la démarche est un tout petit peu plus compliquée, car il faut
spécifier des chemins d’acces - les différents fichiers n'étant pas stockés au
méme endroit - et procéder a des copies de ressources comme les images,
éventuellement retaillées pour le média cible, si 'on veut obtenir un jeu de
fichiers homogénes faciles a mettre en ligne. S \Connguiatiedine

transformation XSLT de XML vers
XHTML dans Oxygen

Fichier XML source
[ e tnes e i 3 Configurateur

() scénarios gobaux () Scénarios de projet
Scénarios E\ Edition d'un scénario
Type de scénario: XML transformation with x5LT S—
o = Mo [xMLzHTML_desktop|
P Dochook HIML - Chunk.
T Gocbook PLF ASLT | Processeur de FO | Sartie
7. Dochook XHTML
s ¥MLURL: #{currentFileURLH
AMLZHTML ¢
SMLZHTTL jpl
HMLZPDF

— [] riliser la déclaration "xmi-stylesheet"
Tarsformer mart et et | P |

5L URL: |ourceDevsKSLIKMLEHTML_deskbopisMLZHTML_deskfon_00,main. sl ] XHTML de sortie

Plus dinformation & prapos de ${eurrentFigURL} ...

B Edition d'un scénario X

- HNom: [XMLEHTML_deskton
Paramétres L

Esuilles de style ¥5LT addtionnelles (0) Fichier d'enregistrement

Ajouter un en-téte ef un bas de page (St Cnils sy

[ Extensions (0] 5T | Processeur de Fo | Sortie

() Enregistrer saus 1D _article_sourceDevihtml_desktopimiesimiles_orygenhtml %] & (7

[T

@ Fichier sauvé
© Autpe endroit

[ uvrir dans un éditeur

Montrer comme

[, Foa [sve

Les URL des images sont relatives & cette RL

Ouvrir le résultat dans
le navigateur par défaut
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Dans le cas d'Oxygen, on spécifiera au niveau de linterface générale les
fichiers a mettre en ceuvre sous forme d'un scénario de transformation a
'aide de loutil Configurer un scénario de transformation.
On précisera dans les options, pour plus de confort, que la sortie XHTML doit
s‘ouvrir dans un navigateur, le rendu graphique de linterpréteur XHTML natif

d’Oxygen étant trop limité.

On pourra également utiliser un lanceur local, pour les cas les plus simples,
R comme celui de Ligaran qui fonctionne en XSLT1. Il suffit de spécifier le fichier
@ Configuration d'une
transformation sur le lanceur source, le fichier XSLT et le fichier cible avant de lancer l'opération qui ouvrira
Ligaran d’elle-méme le navigateur pour afficher le HTML résultant.

C:\Program Files\Ligaran\Compilateur Ligaran\xs(_transform.exe (1.0.2.0)

LIGARAN®™

Saisie XML : |c:\Dncuments and SettingsiBernard PROST|Bureauil_article_sourceDevi ML _v 1. 2ymiles davis\miles.xml =y XML source

Fichier ¥5L (-3 XML InDesign}

[ 3 Parcourir

Fichier XML de sortie

[ & Parcourir

Fichier X5L (-» HTML)

i
/_g [ettings\Bernard PROST|BLIeaLID _article_soLrceDevIXSLXMLZHTIL test|XMLZHTIL_desktop_00.main.<s o XSL source

Fichier HTML de sortie
[c:\pocumerts and Settings\Bermard PROSTIBUreaulD:_article_sourceDevihtml_deskcoplmilesimies.hml o XHTML cible

Fichier 5L (= XML e-book)
[ & Ouvrir

Fichier XML de sortie

L ouvrir

e ke

Ecrire un programme XSLT

Informations obligatoires

Un programme XSLT est d’abord un fichier XML : il en respecte les régles de
base :

e déclaration XML : <?xml version="1.0"7?>;

e présence d'un seul élément englobant toutes les commandes XSLT
<xsl:stylesheet></xsl:stylesheets>;

e déclaration de l'espace de nom réservé aux programmes XSL sous forme de
deux attributs obligatoires :
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- xmlns:xsl=http://www.w3.0rg/1999/XSL/Transform;

- version="1.0" (ou un indice plus élevé).

En pratique, le contenu de l'attribut xmlns:xs1 étant simplement informa-
tif, il n'a pas a nécessairement pointer vers une ressource existante sur le Web
(un URI, par construction unique, suffit). Certains processeurs XSLT vérifient
la valeur de cet attribut : il est plus prudent et plus simple de reprendre a
l'identique la chaine de caractéres sans se poser de questions...

Ecriture des ordres de transformation

Fondamentalement, XSLT parcourt
le document XML et traite les seuls

DU TEXTE AU KM PAR DEFAUT

) Les processeurs XSLT disposent de réglages de
nceuds pour lesquels existe un  transformation par défaut : en particulier, tous
modéle, appelé template en anglais,  les nceuds sont traités en passant en sortie
dans le programme XSLT : si le modéle ~ uniquement leur contenu textuel. Donc, une
est rencontré au cours du traitement, feuille XSLT a minima produira la sortie brutale

l d . R de tout le texte, sans aucun enrichissement ni
aors SOT‘ contenu de transformation prise en compte des attributs, etc.
est appliqué.

Voici un exemple de modéle décrivant pour le traitement de la balise
<authors> une sortie HTML :

<xsl:template match="authors”>
<div class="authors”>
<xsl:apply-templates/></div>
</xsl:template>

Cet ordre XSLT permet de :

e déclarer un modéle (<xsl:template>);

® qui ne s'applique qu'a la balise <authors> (i.e. présence de lattribut
match);

e si elle est trouvée, écrire en sortie la balise douverture : <div
class="authors”>;

e traiter tout le contenu de la balise <authorss>. Lordre <xsl:apply-
templates/> signifie : appliquer les transformations XSLT, disponibles
ailleurs dans le programme XSLT, sur le contenu de la balise <authors>
(on traitera par exemple <authorlastnames> dans une autre partie du
programme XSLT). Le fait que le traitement ne soit pas local correspond a
la récursivité;

e &crire en sortie la balise de fermeture </divs.
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Place des templates
dans le programme
XSLT

XSLT est un langage décri-
vant des traitements sur les
nceuds en parcourant l'arbre
du document XML de haut
en bas. Lemplacement des
modéles (templates) dans le
programme XSLT n‘a, en prin-
cipe, pas d‘importance. On
veillera seulement a regrou-
per les commandes selon une
logique et une modularité en
phase avec la DTD.
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Lorsque le nceud authors est traité (il faut donc au moins quil existe), le
programme XSLT donne donc la sortie HTML suivante :

<div class="authors”> (contenu traité par
correspondance

avec d’autres templates du programme XSLT)</div>

La CSS d'affichage du HTML, écrite par ailleurs, se chargera de mettre en valeur
graphiquement la classe authors dans le navigateur.

Il existe différentes commandes permettant d’effectuer des actions particulie-
res, comme <xsl:apply-templates/> qui permet d’appeler un modéle
déja défini quelque part dans la feuille XSLT sous forme d'un match. On
aurait ainsi :

<xsl:apply-templates select="authors”/>

ce qui signifie que l'on applique a cet endroit précis, le modéle défini par
match="authors”.

Un programme XSLT complet est donc essentiellement la succession de match
sur des nceuds donnant la description des sorties a produire et éventuellement
'appel de ces modéles s'ils doivent s'appliquer a des endroits différents de
celui de l'arbre XML auquel ils s'appliquent : cette caractéristique permet de
comprendre pourquoi les documents XML peuvent complétement étre réorga-
nisés au moment de leur traitement par XSLT.

Le langage complet, bien que trés économe en instructions, posséde une pano-
plie suffisante de commandes pour traiter a peu prés n‘importe quelle transfor-
mation. La maitrise compléte et optimale du langage est affaire de spécialiste,
mais sa mise en ceuvre, trés simple, est a la portée de n‘importe quel éditeur
qui gagnera a en comprendre le fonctionnement : cette compétence lui per-
mettra de mieux agencer la DTD, en particulier de la rendre économe en nombre
d’éléments grace a une bonne compréhension de la récursivité.

X-Path

X-Path est le moyen de décrire, en particulier dans un modéle, le chemin
d’'accés a un nceud particulier par rapport au nceud courant (celui en cours
de traitement).

La syntaxe est disponible en deux versions :

® une version explicite ot la position généalogique des nceuds est exprimée
en anglais (descendant, child, etc.);



e une version compacte, dont U'écriture ressemble a celle des chemins d'ac-
cés a un fichier dans un systéme de fichiers type DOS et qui permet de se
repérer par rapport au répertoire (c’est-a-dire au dossier) en cours. Clest
celle que nous retiendrons.

Ecrire . . /images dans un systéme de fichiers signifie : «remonter d'un cran
dans l'arborescence des répertoires, par rapport a l'endroit ot l'on se trouve,
et redescendre dans le dossier /images».

XPath dispose du méme genre de syntaxe, en particulier le slash pour indiquer
l'emboitement des nceuds, mais en plus sophistiqué car il permet de spécifier
de maniére précise les nceuds ancétres, les descendants, les fréeres, etc., ainsi
que leur position dans l'arbre.

Ecrire match="note/p [position () =last]” permet de retrouver, dans
le nceud courant, le dernier paragraphe a lintérieur de la note.

Ou encore écrire select="../section[@id]” lorsque l'on est dans un
modéle appliqué au title d'une section (soit dans le document XML : <sec-
tion i1d="S05”><title>) signifie : aller chercher dans le parent immé-
diat (ici <sections>) la valeur de son identifiant et en faire quelque chose
en sortie (le «quelque chose» dépend de ce qui est écrit avant le select.
Si c'est une commande du type <xsl:value-of select="../sec-
tion[@id]” />, la sortie est le contenu du neceud, soit ici la valeur S05
de lidentifiant de la section.

XPATH abrégé

La syntaxe XPath, selon le
vocabulaire explicite en an-
glais pour spécifier un che-
min d'accés a un nceud rela-
tivement au nceud courant,
est trop verbeuse pour un
usage courant. On pourrait
ainsi écrire : section/
descendant : :p pour spé-
cifier n‘importe quel paragra-
phe enfant (i.e. quelle que
soit la profondeur) de sec-
tion; on notera le mot-clé
«descendant » et le dou-
ble double-point (: :). L'écri-
ture abrégée, plus compacte
est : section//p.
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Pu’blier pour

l’électrTonique

Publier pour I'électronique est un art éphémere. La principale dif-
ficulté est liée aux multiples cibles (site web, téléphone, tablette,
liseuse) et donc a leurs caractéristiques propres de taille d’écran
et de logiciels de lecture fortement dépendants de l'environne-
ment employé. Cela impose pour le court terme de générer de
multiples formats, et ainsi de produire des fichiers différents a
gérer en aval au niveau des plates-formes de distribution.



Publierx

pouiry le Web

Le site web, cible actuellement la plus riche en mise

en pages et en interactivité, oblige l'utilisateur a rester
connecté durant la consultation. Cette contrainte sera
éliminée par HTML 5. Mais la lecture HTML de livres reste
un modeéle lucratif, en témoigne le site de l'éditeur O'Reilly
spécialisé dans les ouvrages TIC.

Quelle unité d'affichage?

La question de l'unité d'affichage se pose lorsque l'on parle d’édition web. Com-
ment découper l'ouvrage destiné a l'origine au papier afin de l'adapter a un affi-
chage avec défilement vertical rappelant les rouleaux de l'ére pré-Gutenberg?

Nous distinguerons le cas des livres organisés en parties, chapitres et sec-
tions pour lesquels la question se pose avec acuité - il s'agit de transformer
un livre en base de données, des ouvrages de type catalogue ou dictionnaire
pour lesquels la question est inverse, leur nature étant essentiellement celle
d'une base de données compilée sous forme d'un recueil papier.

Les livres

Rien n‘empéche de publier un livre sous forme d’une seule grande page web
incorporant la totalité de l'ouvrage. La navigation pourrait s’y faire par cha-
pitre, section, etc., grace a une table des matiéres suffisamment fine et a un
couplage astucieux CSS et JavaScript reproduisant la navigation par chapitre.

Pour un roman dont le poids informatique est presque toujours inférieur
a 1Mo, la démarche est parfaitement envisageable comme on peut le voir
sur le site du projet Gutenberg (www.gutenberg.org) ol sur le site de
Wikilivres (www.wikilivres.info). En revanche, un livre comportant de
nombreuses images ou formules traitées en images verra son poids rapide-
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ment dépasser 10 Mo, avec pour conséquence un allongement significatif du
temps de chargement.

® Le début du Grand Meaulnes
en téléchargement libre sur
www.gutenberg.org. Le roman
est publié sous forme d'une
seule page HTML.

LE GRAND MEAULIES

€« € | Y http:/www.gutenberg.org/disfetext4/aigme 10h.htm

S SULVE RS SUr SO JEreT PNAges 4 AL TURINIET, iT.

A ma soeur Iszbelle.

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE PREMIER

Le Pensionnaire.
T arriva chez nous un dimanche de novernbre 189,

Te continue & dire "chez nous", bien que la maison ne nous appartienne plus. Nous avons quité le pays depuis bient3t quinze ans cf nous o'y
reviendrons certanement jamais

Nous habitions les bétiments du Cour Supérieur de Sainte-Agathe. Mon pére, que {appelais M. Seurel, comme les autres Eléves, y dirigeait  la fois
Ie Cours supérieur, ot l'on préparait Ie brevet d'instituteur, et le Cours moyen. Ma mére faisait la petite classe

Tns longue maison rougs, avec cing portos witréos, sous dos Tignss vieress, & estrérmité du bourg; une cour immense avee préauws of buandsric, aui
ousrait en avant sur lo vilage par un grand portal; sur le 63t nord, la routs o donnait une petite grills et qui monait vers La Gars, & frois kilométres;
au sud et par derritrs, dos champs, des jardins et dss prés qui rojoignaiont los faubourgs. . tel estlo plan sommaire de oette demenrs ot 'ésouléront
o5 jours Ies plus tourmonts ot Ies plus chers de ma vie - demeurc d'ob partirent ot ot revirent se brisr, comme des vagues sur un rosher désert,
nos avenhures.

Le hasard des "changements”, une décision d'inspecteur ou de préfet nous avaient conduits 3 Vers I fin des vacances, i y a bien longtemps, une

woiture de paysan, qui précédait notre meénage, nous avait déposés, ma mére et moi, devant la petite grile rouillée. Des gamins qui volaient des

péches dans le jardin ¢'étaient enfisis silenciesement par les trous de la haie... Mamére, que nous appelions Milie, et qui était bien la ménagére la

plus méthodique que j'aie jamais commue, était entrée aussitot dans les pidces remplies de paille poussiéreuse, et tout de suite elle avait constaté avec
£ e noz menbles ne fiendraient jamaic dans une maison i mal ponstraite Elle ftait cortie ponr me

@ Le méme titre sur Wikilivres.
Le livre est découpé en parties
(une partie = une page HTML);
chaque partie est dotée d'une
& Log i/ creste accourt L
pagen | [ dscuson | [ vewsowse | [ oy table des matiéres locale
This web site dnesn\lmsp\ayadvemgmg Flease consider making a donation pointant sur les différents
Le Grand Meaulnes/Partie | chapitres rassemblés dans la
“Ls Granavesdnes -
méme page HTML.

5 Le Grand Meaulnes Partie L.

€ C | I% Ntp:/fwww.wikiivres.info/wikile_Grand_MeaLines/Partie v B

Le Grand Meaulnes ~ Partie |

Partie Il &
Weitten by Alair- Foumicy

navigation

= ein Page

= futhors

= Discussians (S )

= Currert evenis Chapitre premier. Le Pensionzaie
= New images Chapitre I prés guatre heurss
= Recent changes Chapitre IIT

= Random page Chapitee I¥. L' Evasion.

= Help Chapitre V. Lavoitws qui revient
= Meke & donation Chapifre V1. On fiappe au renan
o Chapire V11, Lo gt ds seie.
———— Chapitre VIII. L*Aventue
| Chapifr I, Uze helte.

Chapifre X, La Bergerie

toolhox Chapifre X1, Le domaine ruystérizus,

u What ks here Chapitre XL Le chascbre de Wellinglon.

u Refsted changes Chapifre XII1. La fite étzangr.

= Lplosd fle Chaitre X1V, La fte étrange (suite)

= Specil pages Chapitre XV, La rencontre

= Priniable version Chapitre %71, Frantz de Galei.

= Permaneri Ik Chaitre XVI1. La féte étrage (fi).

in other languages
Enaish
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texte

Essayerlabéta & Créer un compte ou se connecter A Découpage
discussian modifier | [ historigue

en chapitres

Fortunio/ll

= Fortunic

Théophile Gautier
Fortunio

Chapitre Il

« Chapitre | Chaptre Il =

Musidora ne se réveilla que sur les trois heures de |'aprés-midi, heure
ble. Elle étendit hal son joli bras vers le cordon de maire
placé au chevet de son lit ; mais sa main blanche retomba,

Le it de Musidors était extrémement simple ; il ne ressemblait en rien aux
lits des bourgeoises enrichies, qui ant I'air de reposairs pour Ia Féte-Dieu ;
c'étai frais et charmant comme Fntérieur dune cogue de clochette sauvage

Deux rideaux de cachemire blanc et de mousseline des Indes,
superposés, tombaient en bouillons nuageux d'une large rosace argentée, fixée
au plafond, autour d'une élégante gondole de bois de citronnier trés pale avec
des pieds et des incrustations d'ivoire ; des draps de toile de Hollande d'une
finesse idéale, un wrai brouillard tissu, laissaient transparaftre |égérement le
rose doux de I'étofle qui enveloppait les matelas gonflés par la plus soyeuse
laine du Thibet : cette précieuse toison d'or que Jason allait conguéter sur la
nef Argo,_paraissait & peine_assez précieuse & Musidara pour rernplir de

Une autre approche consiste a découper l'ouvrage en chapitres et a lui adjoin-
dre une table des matiéres permettant la navigation directe entre chapitres.
Cette démarche convient pour les romans (www.wikisource.org) pour
lesquels la taille des fichiers unitaires a afficher reste modeste.

Dés que l'on doit afficher des illustrations, des photos, des diagrammes ou
encore des formules-images - ce qui est le lot de la plupart des ouvrages pro-
fessionnels -, la taille de la page a transmettre devient excessive. On adopte
dans ce cas une navigation plus fine en découpant le chapitre au niveau de
ses sections.

Cela impose de décider du traitement des titres de parties, de leurs informa-
tions introductives, ainsi que des titres de chapitres suivis de leurs textes
introductifs (i.e. avant la premiére section) : le choix d'0'Reilly a été d'agréger
a la premiére section les informations introductives de parties et de chapitres;
la méme page HTML est ainsi affichée, que L'on pointe sur un titre de partie,
le titre du premier chapitre ou le titre de la premiére section de celui-ci. La
table des matiéres conserve la hiérarchie en parties/chapitres/sections, mais
l'affichage agrége les informations au niveau de la premiére section.



Le titre de partie, le titre de chapitre
et le titre de section (non dépliée ici)
pointent vers la méme page.

() Notes

[¥) Bookmarks
(») Search

(] Contents

* Table of Confents
* Index
Copyrigh
Acknowlady
Introductlin
~ Pt. L. Core Markup
» Ch. 1. Traditional HTML and
HHTML

P Ch, 2, Introducing HTMLS
P Ch, 3, HTHL and KHTML
Element Reference

» Pt IL Core Style
P Ft. 111, Appendixes
Index

@ Le service Safari
d’0'Reilly. L'unité
d’affichage et de

La partie, le titre de chapitre et son
introduction sont concaténés a la premiére
section sous forme d'une seule page HTML.

La premiére section

agrége le titre de partie,

son introduction, le

Part I: Core Markup titre de chapitre, son
Cuapter 1 Traditional HTML and XUTML introduction et toute

la premiére section.

(© O'Reilly)

Cuapter 2 Introducing HTMLS

CuapTer 3 HTML and XHTML Efement Refersnce

Chapter 1. Traditional ML and XHTML

Markup languages are ubiquitous in everyday computing. Although you may ot realize it,
word processing documents are filled with markup directives indicating the structure and
often presentation of the document. In the case of traditional word processing
documents, these structural and presenfational markup codes are more often than not
behind the scenes. However, in the casg of web documents, markup in the form of
traditional Hypertext Markup Language (HTML) and its Extensible Markup Language

navigation est la section.

(XML)-focused wariant, XHTML, is a little more obvious. These not-so-behind-the-scenes
markup languages are used to inform Web browsers about page structure and, some
might argue, presentation as well,

First Look at HTML and XHTML

In the case of HTML, markup instructions found within a Web page relay the structure of
the document to the browser software. For example, if you want to emphasize a portion
of text, you enclose it within the tags <em> and </em>, as shown here:

<em>This iz important text!<fem»

Les catalogues et dictionnaires

Certains ouvrages se prétent naturellement a une publication web sous forme
de base de données, ainsi les catalogues pour lesquels l'unité d'affichage est
une notice fortement structurée, la plupart des champs étant toujours ren-
seignés. Dans ce cas, on fait appel a un programme de transformation, éven-
tuellement écrit en XSLT, qui produira autant de fichiers XHTML que d’entrées
disponibles.

Un programme complémentaire de remplissage de la base de données (créée
par ailleurs) extrait les données intéressantes des balises et produit les index.
Quant au document d'affichage et ses ressources de type image, il est stocké
soit dans la base sous forme d’'un champ composite (un blob), soit sous
forme d'un ensemble de fichiers que le programme web viendra consulter.
Pour linternaute, le résultat visuel et comportemental est celui d'une appli-
cation web renvoyant une réponse a une question : l'organisation en forme
de livre a disparu.
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Transformer les données pour le Web

A NOTER L'unité d'affichage ayant été décidée, il faut
Les différents principes exposés sur la base de la taxonomie ~ concevoir les traitements de transformation

décrite par article v1.2.dtd conviennent également en s'appuyant sur les que[ques considérations

p’otfr des livres a dest.inét.io’n du V\.Ieb: la seule différence méthodologiques, organisationnelles et pra-
résidant dans la multiplicité des fichiers. . .
tiques suivantes :

e préserver l'avenir ou les évolutions graphiques, en séparant la forme du
fond : la mise en écran de la page HTML doit étre totalement pilotée par
une CSS;

e optimiser la page pour la rendre facilement indexable et identifiable par
un moteur de recherche, donc ne pas lobscurcir par des couches graphi-
ques insérées dans le HTML, et éviter de placer les menus en début de
document;

e organiser le flux HTML de sortie en séparant le bloc de contenu, c’est-a-dire
l'information elle-méme, du bloc de navigation (i.e. table des matiéres ou
menu) issu de la structure hiérarchique (titres de chapitres, sections, sous-
sections...) du document.

Une fois ces principes posés, on s'attache a rendre facilement repérables dans
le fichier HTML de sortie les éléments a piloter graphiquement par la CSS. La
pratique veut que l'on choisisse :

e des identifiants pour les éléments définis comme uniques dans la DTD,
comme le titre de larticle, le sous-titre, le bloc de contenu (#content)
et le bloc de menu (#menu). Le sélecteur CSS correspondant commence
par le signe #;

® des valeurs de classe pour tous les autres composants (.bibentry, etc.).
Le sélecteur CSS correspondant commence par un point.

Afin de permettre la navigation interne au sein du document, le fichier HTML
de sortie doit également porter des identifiants, le plus souvent générés par
programme, afin de repérer :

o les éléments représentatifs de la hiérarchie (titres, sous-titres, etc.) que
'on fera apparaitre dans la table des matieres. Dans Uexemple de larticle,
et afin de ne pas multiplier les transformations a ce stade, les identifiants
ont été posés a la main (id-title="sectionl title”) en adoptant
une régle de nommage séquentielle intuitive;

e les identifiants de notes en cas d'appels multiples (id-note="notel”);

e les identifiants d'objets prévus dans la DTD, figure (id-figure), entrée
bibliographique (id-bibentry), discographique et vidéographique, afin

PUBLIER POUR
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r CHAPITRE 8 de permettre des liens depuis le texte vers ces objets;
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e les identifiants de blocs (ex. : tableau) et d’objets inline (span et ancres
d'index) le cas échéant.

Enfin, le comportement électronique des éléments sémantiques balisés dans
le flux XML, comme les entrées bibliographiques, doit étre encodé en sor-
tie directement dans le flux HTML sous forme d’une requéte a passer en lien
hypertexte au site cible (ex. : Google Scholar

. EN PRATIQUE
pour un article de revue).

Les considérations

, méthodologiques valables
Separer la forme du fond : (5 publication web

les classes le sont pour les autres
transformations, vers le

En termes de bonnes pratiques, il faut rappe- s ol ) et

ler la nécessité de séparer la forme du fond au

niveau du fichier HTML de sortie. Celui-ci ne comportera donc aucune infor-
mation de mise en pages, mais des attributs de classe rappelant la position
hiérarchique d’accés a un élément du XML (ex. : section level2 title
pour la classe correspondant au titre de sous-section, ou des attributs d’iden-
tifiant déja présents dans le XML d’origine (ex. : notel pour la valeur de
lid-note d'une note).

Eléments inline. Les éléments inline, a Uexception de ceux qui ont le méme
nom qu'en HTML, seront presque tous transformés en <span> munis d’un
attribut class que l'on choisira le plus souvent identique au nom de l'élé-
ment XML. Cette méthode a pour atout de simplifier la lecture du code HTML
de sortie dés que l'on connait la DTD; elle présente également l'avantage de
simplifier considérablement 'écriture des programmes XSLT de transformation
qui deviennent a leur tour simples a lire.

Une bonne pratique consiste a batir un tableau de correspondance élément
XML/élément HTML qui sert d’aide-mémoire et de documentation. Pour les
notes de bas de page, on aurait le tableau suivant (voir aussi figure suivante) :

<noteentrys> <span class="noteentry”>
<notecalls> <span class="notecall”>
<note> <span class="note”>

et pour les entrées bibliographiques, ce tableau-ci :
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<bibentry> <span class="bibentry”>

<bibentrys><author><firstname> |<span class="bibentry author_ firstname”>

<bibentry><author><lastname> |<span class="bibentry author lastname”>

<bibentry><booktitlex> <span class="bibentry booktitle”>




<noteentry>
<notecall>2</notecall>
<note>
<p>
<bibentry>
<author>
<authorfirstname>Jack</authorfirstnames>
<authorlastname>Chambers</authorlastnames, </authors>
<booktitles>Milestones. The Music and Times of Miles Davis</
booktitle>, New York, Da Capo Press, 1998 (originellement publié en deux volumes
par Beech Tree Books, 1983 et 1985), p. 6 (vol. I).</bibentry>
</p>
</note>
</noteentrys>

La note, en HTML, est «emballée» dans un <span> muni d'un Le lien Google books n'a pas été indiqué ici

id posé par programme a fin de manipulations JavaScript afin de simplifier U'exemple.
ultérieures.

<span id="d8e93">
<span class="noteentry”>
<span class="notecall”>2</span>
<span class="bibentry”>
<span class="bibentry author firstname”>Jack</span>
<span class="bibentry author lastname”>Chambeys</span>,
<span class="bibentry booktitle”>
<a>Milestones. The Music and Times of Miles Davis</a>
</span>, New York, Da Capo Press, 1998 (originellement publié en deux
volumes par Beech Tree Books, 1983 et 1985), p. 6 (vol. I).</span>
</span>
</span>

® Correspondance entre Dans ces tableaux, la profondeur du pseudo-chemin indiqué comme valeur
Uentrée XML (<noteentrys)

et la sortie XHTML pour les de la classe dépend uniquement de l'usage que l'on veut en faire au niveau
notes de bas de page de la CSS. Si l'élément <booktitles> n'a pas besoin d'étre différen-
cié (en terme graphique et en terme d'usage) lorsqu’il se trouve au sein
d'un élément <bibentry>, on se contentera d'écrire en sortie <span
class="booktitle”>. Si l'on a besoin d'étre plus précis ou si l'on veut
&tre plus explicite, on écrira class="bibentry author firstname”.

CLASSES : RECHERCHER L'EXHAUSTIVITE Pour les éléments récursifs, c’est-a-dire pou-
Ne pas confondre stratégie de numérotation des identifiants qui vant se contenir eux-mémes, on adoptera une
doivent par construction étre uniques et stratégie d‘attribution stratégie d’écriture faisant apparaitre le niveau
des classes qui, elles, sont répétables. On écrira : de profondeur : <div class="section

id-title="sectionl” pour la premiére section de
premier niveau et class="section levell title”
qui caractérise n‘importe quel titre de section de niveau 1.

level3 title”>, pour styler un titre de
sous-sous-section (i.e. <sections><sec
tion><sections><titles).

CHAPITRE 8

(N PUBLIER POUR
@ L'ELECTRONIQUE



Au niveau de la mise en pages, on fera ensuite correspondre des sélecteurs
(CSS aux classes du document XHTML.

Correspondance entre la sortie XHTML et les classes CSS d'affichage
pour l'entrée bibliographique.

<a> a {
font-style:italic;
color:black;
text-decoration:none;

<a> a:hover (
background-color:#FFD5AA;

bibentry author firstname |.bibentry author firstname
font-variant:small-caps;

bibentry author lastname |.bibentry author lastname @ Le rendu dans un éditeur
{ ) XML : la couleur verte du texte
font-variant:small-caps; est héritée de l'élément portant
} lUid-back, contrepartie HTML

de l'élément <back> du XML.

Eléments blocs. Pour les éléments blocs,
la démarche de définition des classes est
comparable a celle des éléments inline : la
sortie XHTML portera des attributs class
dont I'a Val'eur eSt le pI.US SOUVent I'e nom Tan Carr , Miles Davis William Morrow & Co, 1082, traduction frangaise : Editions Parenthese,
de lélément XML d'origine. On aura ainsi PRI eR Tl

pour [es d]'fférents paragraphes bibliogra- Eric Misenson , Round ebout midnight : Un portrait de Miles Davis, Denoél, 1082 ;
phiques, discographiques et vidéographiques
darticle v1.2.dtd:

bibentry author_firstname  bibentry author lastname

Jack Cuamsers Milestones : the music and times Ofdgles Davis, Quill. 1985

a hover
<pbib> <p class="pbib”>
<pdisco> <p class="pdisco”>
<pvideo> <p class="pvideo”>

Pour les paragraphes ordinaires <p> ou les
<div> qui se distinguent par leur attribut

GENERER TOUTES LES CLASSES

Toutes les classes posées par le programme

class dans le XML source, la correspon- de transformation ne sont pas nécessairement
dance est encore plus simple puisque lon utilisées par la CSS. Les générer reste une bonne
conserve les attributs tels quels en sor- pratique permettant au HTML de sortie de refléter

assez bien la structure du XML, ce qui permet
de styler ultérieurement la page sans avoir a
retoucher les programmes de transformation.

tie : la balise <p class="citation_
source”> du XML sera transférée sans
modification dans le HTML de sortie.

163



Optimiser la page
pour les moteurs de recherche

En matiére de publication web, le référencement naturel est essentiel. Or, les
moteurs de recherche sont plus a l'aise lorsqu‘ils ont a indexer des pages trées
dépouillées et correctement hiérarchisées : on cherche donc a obtenir en sor-
tie une page HTML organisée selon une hiérarchie simple faisant appel aux
balises <hx> de HTML, le flux de texte étant organisé sous forme de div
et de span emboités.

@ La page HTML affichée sans
ses styles : retour a l'dge de ) Miles Davis (1926 - 1991) - Mozilla Firefox B [=1ES]
pierre du Web, mais efficace pour Eichier Edtion  Affichage  Historique  Marque-pages  Qubls 7

le référencement. P pvgcédervte = o e b (L1 etz b o215 77~ @1

) Miles Davis (1926 - 1991)

Miles Davis (1926 - 1991)

Miles Devwey Davis I (26 mai 1926, Alton, Ilinois -28 septembre 1991, Santa Monica, Californie) est un compositeur et trompettiste de jazz américain

MNouveau paragraphe
Une figure centrale du jazz

Miles Davis fut & Ja pointe de beaucoup d'évolutions dans le jazz et s'est particulibrement distingué par sa capacité & découvrir et & s'entourer de nouveau talents.
Son jeu se caractérise par une grande sensibilté musicale et par une fragilté quil arrive  donner au son. 1l a marqué Mhistoire du jazz et de la musique du XX *™°
sitcle. Beaucoup de grands noms du jazz des années 1940 & 1980 ont travailé avec lui

Les différentes formations de Miles Davis étaient comme des laboratoires au sein desquels se sont révélés les talents de nouvelles générations et les nouveaux

hatizans de 14 rmsiens moderme _an iter S Realing Tulian o Cannanhall s &ddsrdew Ril Evans et Takn Cloltrans durant 1es anndes 1950 De ¥
Terning

On veillera a organiser la page HTML en mettant en premier la div englobant
le contenu de la page, et en fin de document HTML la div incorporant les
éléments navigationnels (<div id="menu”>) :

<html>
<head>
</head>
<body>
<div id="content”>
<hl id="front title”>
</hl>
<h2 id="sectionl_title> Titre de la section 1>
</h2>

</div>
CHAPITRE 8
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<div id="menu”>

</div>
</body>
</html>

Un bon moyen de vérifier l'application de  pes HIERARCHIES COHERENTES
ces principes consiste a afficher la page  vyeiller 4 organiser la page HTML
sans ses styles dans le navigateur : le en respectant la hiérarchie
résultat doit étre une page correctement  implicite des balises <hx>. Cette
hiérarchisée, commencant par un titre de  hierarchie est explicitée dans

niveau 1 (<hls>) et suivi par des titres
de niveau suivant, sans «trous» entre les

niveaux.

le compte rendu produit par le
site de validation HTML du W3C
(validator.w3.org).

Poser les identifiants et valeurs de classe

Identifiants. La plupart des identifiants se posent par programme a partir du
source XML : identifiants hiérarchiques, identifiants de blocs et identifiants
d’éléments inline. Dans le cas d'article v1.2.dtd, les identifiants sont

posés de la maniéere suivante.

Pour les éléments hiérarchiques et englobants :

englobant content

<div

id="content” >

<front>

<div

id="front”>

<front><title>

<div

id="front_title”>

<body>

<div

id="body” >

englobant menu

<div

id="menu” >

Pour les éléments blocs :

<body><section>

<div id="sectionl”>

<body><section><section> <div id="sectionl sectionl”> pour la premiére sous-section

de la section 1
<div id="sectionl_section2”> pour la deuxiéme sous-section
de la section 1...

Pour les titres, nécessaires a la génération des liens entre le menu de navi-
gation et les titres eux-mémes :

<body><section><title> (premiére section) | <h2 id="sectionl title”>

<body><section><section><title> <h2 id="sectionl_sectionl_title”>
(premiére sous-section)

<body><section><section><section> <h2
<title> (premiére sous-sous-section) id="sectionl sectionl sectionl title”>
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Si lon craint que les identifiants deviennent trop longs, on adoptera un
abrégé significatif : s1_s1 s1 title pour lidentifiant du titre de
sous-sous-section.

Pour les éléments inline :

note <span class="note” id="notel”>

bibentry <span class="bibentry” id="bibentryl”s>

videoentry |<span class="videoentry” id="videoentryl”>

RAPPEL Dans la pratique, il est inutile d’avoir un id signi-
Un identifiant XML (et fiant : les programmes de pose se contentent de
donc XHTML) commence générer un numéro a plusieurs chiffres préfixés

nécessairement par une
lettre : id="notel”

est valide, tandis que Nota : lorsqu'il est fait référence de multiples fois
id="inote” est emoné. 5 mame objet, le lien est nécessairement posé

a la main; le programme de transformation doit
en tenir compte. Cest le cas des appels multiples a la méme note. Selon la
taxonomie définie dans article v1.2.dtd, on écrira pour la premiére
apparition d’'une note a appels multiples :

d’une lettre ou d'un ensemble de lettres.

<noteentrys><callnote refid-
note="notel”>l</callnotes<note id-
note="notel” >..... </note></noteentry>

et plus loin dans le document XML, lappel a la note 1 :

...... <noteentrys><callnote refid-
note="notel” >1</callnote></noteentrys....

Il va de soi que la valeur de l'appel de note (ici 1) peut étre posée par pro-
gramme; seul l'id-note doit étre posé manuellement par un opérateur, avec
bien slr une valeur unique pour tout le document.

Valeurs de classe. Les classes sont assignées a des éléments qui ne sont pas
uniques par construction; elles serviront a piloter le rendu typographique par
une CSS. Une bonne pratique consiste a reprendre en attribut class soit les
attributs de l'élément XML, soit le nom de l'élément XML.

On aura la correspondance suivante pour les blocs :

<div class="citation”> <div class="citation”>
<div><title> <h2 class="div_title”>
<div><divs><titles <h3 class="div div title”>
<deflist> <table class="deflist”>




La <deflist> (liste de définition) est ici transformée en tableau a deux
colonnes afin davoir un rendu plus agréable en sortie qu'une <dls> telle
qu’elle existe en HTML.

Et pour les éléments inline :

<language> <span class="language”>
<note> <span class="note”>
<defterm> <td class="defterm”>
<defdata> <td class="defdata”>

Comportement électronique
d'éléments séemantiques

Le comportement attendu en sortie d'un élément sémantique du flux XML fait
appel a des transformations simples. Si l'on veut que le titre d'un livre dans
une entrée bibliographique soit cliquable sous forme d'un lien dans Goo-
gle books, il faut générer la requéte dans le HTML de sortie sous une forme
appropriée.

Un simple examen de la maniére dont Google books passe sa requéte une fois
le formulaire de recherche rempli permet de répondre a plusieurs questions.

e Quelles sont les informations a baliser dans le XML source pour «populer»
cette requéte?

e Comment passer les informations a Google books?

La réponse a la premiére question conduit a limiter le balisage de la bibliogra-
phie au nom (et par élégance ou souci typographique au prénom, mais ce n'est
pas utile pour la requéte) de l'auteur et au titre de l'ouvrage. D'oti la présence des
balises author munies d’un attribut optionnel main="vyes” dans le cas de
l'auteur principal d'un d’ouvrage collectif, authorfirstname, author-
lastname et booktitle dans la taxonomie article v1.2.dtd.

On ne balisera la bibliographie de maniére plus fine que dans ['hypothése ou
l'on recherche un usage précis, par exemple la possibilité d’exporter les entrées
bibliographiques dans un logiciel de gestion des références bibliographique
(ex. : Endnotes). C'est un effort supplémentaire et coliteux dont il convient
d'apprécier la légitimité économique.

Par extension, les éléments a repérer dans une entrée bibliographique portant
sur un article de revue conduisent a baliser, outre l'auteur (author lui-méme
structuré en authorfirstname et authorlastname), le nom de la
revue (journaltitle) et le titre de larticle (articletitle).
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<p class="pbib”>

<span
<span
<span
<span

<a

class="bibentry”>

class="bibentry author firstname”>Ian</spans>

class="bibentry author lastname”>Carr</spans,

class="bibentry booktitle”>

href="http://books.google. fr/books?as_g=&amp;
as_sauthors=Carr&amp;as_vt=Miles+Davis”>Miles Davis</a>

</span>

William Morrow &amps Co, 1982, traduction frangaise : Editions
Parenthése, 1991 AISBN 2-86364-057-7);

</span>

</p>

<authorlastname> <booktitle>

Correspondance entre éléments
XML d'une entrée bibliographique
et requéte dans Google books.
Seules deux balises XML sont
utilisées : <booktitles> et
<authorlastnames>.
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Une remarque toutefois : la grande disparité de notation des noms de revues
- parfois mentionnés en abrégés et parfois en entier — au sein des bibliogra-
phies conduit a ne pas prendre en compte la balise journaltitle dans
la requéte : le bruit résultant a lissue de U'exécution de la requéte reste sup-
portable, la combinaison du titre de larticle et du nom de l'auteur restant
suffisamment restrictive.

Valider un XHTML

Il est de bonne pratique de s'assurer que les fichiers XHTML sont totalement
conformes a leur DTD.

Rappelons que le W3C définit trois niveaux de XHTML :

® xhtmll-frameset.dtd;

® xhtmll-transitionnal.dtd;

® xhtmll-strict.dtd.

Ces DTD correspondent a différents niveaux de structuration, la plus contrai-

gnante, xhtmll-strict.dtd, est celle qui doit &tre retenue pour les trans-
formations HTML : celles-ci indiqueront donc en téte du HTML résultant :

<!DOCTYPE HTML

PUBLIC ”-//W3C//DTD XHTML 1.0 Strict//EN”
SYSTEM " http://www.w3.org/TR/xhtmll/DTD/xhtmll-
strict.dtd”>

Cette indication est utilisée par les services de validation en ligne du W3C
(validator.w3.org), en choisissant l'onglet «Validate by file Upload».



Le validateur en ligne détecte les non-conformités par rapport a la DTD de
référence et extrait du document HTML la hiérarchie fondée sur les bali-
ses de type <hx> : cela constitue un bon moyen de contréler que les pro-
grammes de transformation n’utilisent pas les balises <hx> pour un rendu
typographique.

) [Invalid] Markup Validation of miles. html - W3C Markup Validator - Mozilla Firefox

Fichier

< L & G &
Page précédente  Page suivante Actualiser Accueil MNouvel onglet  Mouvelle fenétre

Edition  Affichage  Historique  Marque-pages  Qutils 2

W o ffvalidator wi.orgicheck 7 < | @1 w3C validstor

[ [1nvalid] Markup validation of miles....

Validation Output: 1 En

@ Line 87, Colurnn 91: there is no attribute "target”

o class="bibentr

Vou have used the attribute named above in your documert, but the document type you are using does not support that attribute for this
slement. This arrar is often caused by incarrect use af the *Strict” document type with a document that uses frames (s.g. you must uss the
*Transitional” document type to get the “target” attribute}, or by using vendor propristary such as * " fthis is usually
fixed by using CSE to achieve the desired effect instead)

This ermar may also result if the element itself is not supported in the document type you are using, as an undefined element will have no
supported attributes; in this case, see the element-undefined error message for further infarmation

How to fix: check the spelling and case of the element and attribute, (Remember XHTML is all lower-case) and/or check that they are hath
allowed in the chosen document type, and/or use CSS instead of this attribute. If you received this error when using the <embeds element to
incorporate flash media in a ¥Web page, see the FAQ itern on valid flash

Document Outline

Below is an outiine for this document, automatically generated & hieading tags {<n1> through <ns> )

[h1] Miles Davis {1926 - 1991)
[h2] Une figure centrale du jazz
[hz] Biographie
[h3] 1926-1944: 1'apprentissage
[h3] 1944-1948 : les années Bebop

@ Le parseur de documents
XHTML du W3C : miles.
html, issu d'une transformation
automatique comporte une
erreur (présence de l'attribut
target, non autorisé dans la
DTD). On voit également, en
bas de l'écran, le début de la
structure (plan) du document
basé sur les <hx>.

Lattribut target
n'est pas autorisé
par la DTD
référencée.

Structure du
document HTML
repérée & partir
des balises <hx>.
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Publierx

au format epub

epub est le format de publication préféré des éditeurs. OQuvert
et élaboré par lindustrie de 'édition américaine via UIDPF,

il sert de base a la plupart des publications électroniques de
livres. Universel et simple, il offre l'interopérabilité (lecture en
synchronie d'un fichier sur écran, tablette et téléphone...).

Le format epub

Le format epub, quasiment devenu la norme pour
ECRUUMBES la publication d’e-books, est un format trés simple
IDPF : International destiné a la publication de livres électroniques. Sa
Digital Publishers Forum . . ., . P
. mise au point, inspirée de trois normes préexis-
(www . idpf . org) X X
OPF : Open Packaging tantes (OPS, OPF, OCF) accessibles en ligne sur le
Format site de U'IDPF, s'est appuyée sur des considérations

de base et de bon sens :

e e fichier de publication doit étre unique pour étre facilement transportable
d’un systéme a lautre;

e le format doit étre interopérable, c'est-a-dire fonctionner sur tout type
d'appareil et de logiciel se conformant a la norme epub;

® le texte doit étre repaginable (i.e. flowable), c’est-a-dire sappuyer sur un
mécanisme permettant de linscrire dans 'écran de présentation quel que
soit le matériel de restitution - tablette, ordinateur, téléphone - sans avoir
a le faire défiler verticalement ou horizontalement;

e ['affichage s'appuie sur une représentation XHTML (prochainement HTML 5),
avec ou sans CSS; il s'agit d'un HTML complet avec toutes les possibili-
tés d’hyperliens. JavaScript est autorisé, mais son interprétation dépend
des logiciels de lecture du fichier epub, ce qui, actuellement, freine son
interopérabilité;
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e le découpage des fichiers est libre : on respectera par exemple le découpage
en parties, chapitres et sections que l'on fera apparaitre dans la table des
matiéres. Rien n‘'empéche - a U'exception notable de certaines liseuses qui
n‘acceptent pas de gros fichiers (300 Ko maximum pour la liseuse de Sony),
de n‘utiliser qu'un seul fichier;

e la navigation s'appuie sur un fichier XML, généralement suffixé .ncx, repré-
sentant lordre et la hiérarchie des entrées de la table des matiéres. Cel-
les-ci pointent sur les fichiers XHTML grace au mécanisme classique id/
idref de XML;

l'ensemble des fichiers nécessaires a la publication, fichiers XHTML, images
et plus généralement ressources (vidéo, son) est décrit dans un seul fichier
XML, nécessairement suffixé .opf, ce qui permet au niveau des outils de
controle de s'assurer que toutes les ressources invoquées dans l'epub sont
bien présentes;

les fichiers sont organisés en trois groupes — un fichier unique et deux
répertoires - respectant des régles d'organisation;

avec quelques contraintes de priorité, la totalité des fichiers est zippée en
un seul fichier dont l'extension est .epub et non pas .zip.

Créer un epub

Ouvrir un epub existant

Lepub étant un fichier zippé, il est simple de l'explorer en l'ouvrant a l'aide
de nimporte quel outil sachant reconnaitre le format zip; on choisira soit un
outil open source comme TUGZip (www.tugzip.com) ou 7-Zip (www.7-

(B C:\Documents and Settings\WMarie Laure\Bureaultestepub\milesimiles.e.
Eichier Edtion Affichage  Fayoris Qutls  Aide

= v » = x

Ajouter Extraire Tester Coper  Déplacer  Supprimer  Informations

% | ciporuments ang L o v

Norn Taile Compressé  Modifié le

[ NT I7E 444 246097 2010-07-28 11:35

ComETATIE e 167 20100725 10140

werimetype 2 0 zgsoazz oo :
B/C:\Documents and Settings\Bernard PROST\BureaulD_article_sourceDeviep... [= | B[]
Eehier Giton Affichage Favrs ouis Ade

P = v E I S i
Ajouter Extraire Tester Capier Déplacer Supprimer  Infarmations
¥ |2 ts and PROSTIB
Mom Taille Compressé  Modifié le Crééle Accédé le

ess | 6129 2842 2010-07-22 20053

7761 19530 20100722 2055

189996 186150 2010-07-22 20153

722 5 2010072220050

Le0 S5 20002z

[5) template. xpat 3338 547 2009-09-22 12:30
|8 miles.htm! 0824 25028 2010-07-22 21:34

< |

1 objet(s) sélectionné(s) | 378 444 376 444

D_aticle_sourceD BICONTENT} ¥

<

0 objet(s) sélectionnés)

@ Ouverture d'un epub avec
7-Zip : les fichiers peuvent étre
modifiés soit en les extrayant
par copier/glisser sur le bureau
et en les réintégrant apres
correction, toujours par copier/
glisser, soit en les éditant
directement (touche F4 a
condition d'avoir préalablement
associé un éditeur a 7-Zip via la
commande Outils>Option).
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zip.org), soit un outil commercial comme winzip (www.winzip.com)
ou winrar (www.win-rar.com), tous fonctionnant en mode graphique sous
Windows. Ce type d’outil permet de retoucher facilement l'epub (la CSS en
particulier) en extrayant localement le fichier a modifier et en le réintégrant
dans l'epub par copier/coller aprés correction.

A noter : en raison de leur gestion spécifique de lordre des fichiers, 7-Zip
comme TUGZip en mode graphique ne permettent pas d’obtenir des epub
irréprochables lorsque l'on crée une archive au format epub. En ouverture et
retouche de fichiers en revanche, ils ne posent pas de probléme.

Créer manuellement un epub

La création manuelle d'un epub est une opération simple, une fois le HTML dis-
ponible. Conformément a la norme, un epub comporte trois fichiers obligatoires,
dont deux (mimetype et container.xml) ont un nommage imposé, et
deux dossiers obligatoires dont un seul (META-INF) a un nommage imposé :

1. Le fichier mimetype (en minuscules et sans extension), dont le nom est
imposé, ne comporte qu'une seule ligne de texte :

application/epub+zip

Ce fichier doit étre placé en premier dans larchive . epub et ne doit pas étre
compressé. Stocker un si petit fichier peut sembler bizarre, mais il permet a
l'application de lecture - Stanza, iBooks, etc. - d’identifier trés rapidement un
fichier de type epub avec plus de certitude que la seule extension .epub.

2. Le dossier META- INF, dont le nom (en capitales) est imposé, contient au
moins un fichier dont le nom (container.xml) est également imposé.
Ce dernier est un fichier XML dont le vocabulaire, contrdlé par une DTD, est
fixé par la norme. Son élément racine est <containers. Il contient a
minima, et dans la plupart des cas, un accés a un fichier de configuration
de lepub (xxx.opf) :

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>

<container xmlns="urn:oasis:names:tc:opendocument :xm

lns:container” version="1.0">

<rootfiless>
<rootfile
full-path="CONTENT/package.opf” media-
type="application/oebps-package+xml” />
</rootfiles>
</containers>



Les attributs xmlns et media-
type doivent étre repris tels quels;
leur complexité n’est qu'apparente.
Contrairement a mimetype le dos-
sier META-INF peut étre compressé,
mais ce n'est pas obligatoire, surtout
en phase de mise au point de l'epub.

3.Un dossier dont le nom est libre,
par exemple \CONTENT (on
trouve presque toujours OEBPS),
oll sont regroupés tous les fichiers
de contenu, HTML, CSS, Java-
Script, etc. ainsi que deux fichiers
obligatoires :

- xxx.opf, généralement appelé
package.opf (on trouve aussi
content.opf et meta.opf).

ATTENTION A LA COMPRESSION

Lors de la mise au point de l'epub, il
est préférable de ne pas compresser

les dossiers : on gagne en rapidité et
en facilité, les paramétres étant fixés
sur «aucune compression». Ce nest
quau moment de la publication que Lon
modifiera ceux-ci.

ACRONYME OEBPS
Open EBook Publication Structure

ACRONYME NCX

Signifie soit Navigation Control for XML,
soit Navigation Center eXtended, suivant
les écoles. Il s'agit de la table des
matiéres.

Ce fichier a nécessairement l'extension .opf et il doit étre unique a porter
cette extension au sein de \CONTENT;

- xxX.ncx, presque toujours appelé toc.ncx bien que le nom ainsi que

'extension soient libres.

Package.opf et toc.ncx nécessitant d'étre bien compris dans leur struc-
ture si lon veut maitriser le format epub, nous les décrivons ici de maniére

plus détaillée.

package.opf

Le fichier package.opf est un fichier XML unique dont le vocabulaire est
controlé (élément racine <packages). Il comprend trois sections :

¢ les métadonnées (<metadatas>), conformes a la taxonomie du Dublin
Core (les éléments sont donc préfixés dc). Selon la norme, seules trois
métadonnées sont obligatoires : <dc:title> pour le titre du document,
<dc:identifier> pour stocker un identifiant, <dc:language> pour

la langue principale du document :

<metadatas>

<dc:title>Miles davis</dc:titles>
<dc:identifier id="prostbookid-876523-
456" >prostbook</dc:identifiers>

<dc:language>FR</dc:language>

</metadata>
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e iBooks utilise deux métadonnées de fait obligatoires si l'on veut figurer
correctement dans la bibliothéque d’e-books de l'iPad :

- <dc:subject> pour faire apparaitre la catégorie de rattachement du

livre;

- <dc:creators> pour faire figurer l'auteur.

e la déclaration de toutes les ressources (<manifests), c'est-a-dire tous
les fichiers utiles pour l'epub : la table des matiéres (toc.ncx), éven-
tuellement le fichier de configuration d’Adobe pour Adobe Digital Edition

<MANIFEST>

To manifest signifie « montrer» en anglais.
Un manifest est un fichier montrant toutes

les ressources utilisées dans un projet.

Ce mot, trés général, se retrouve dans de
nombreux environnements informatiques.

<manifest>

(.xpgt), la CSS principale et ses (SS dépendan-
tes sil y a lieu, tous les fichiers XHTML, toutes les
images, etc. Chaque ressource est décrite dans un
élément <item> muni de 3 attributs : id pour
identifier la ressource, href pour pointer sur le
fichier ressource et media-type pour qualifier
techniquement la ressource :

<item id="miles germany”

href="images/miles germany.jpg”

media-type="image/jpeg” />

</manifest>

SPINE

Il est important de comprendre que

le <spine> ne sert qu'a donner

l'ordre d'affichage des fichiers dans
les pages du livre lors du feuilletage.
Si l'on met en premier le chapitre 2,
le feuilletage du livre commencera
par le chapitre 2, méme si la table

des matiéres est donnée dans la

séquence correcte. Les deux notions

sont donc indépendantes.

<spine toc="ncx”>

</spine>

Ces informations sont, entre autres usages, uti-
lisées par les outils de controle pour vérifier la
conformité du format du fichier déclaré dans
href.

e un fichier squelette (<spine toc="ncx"”>)
donnant les identifiants des fichiers XHTML uti-
lisés pour laffichage du texte du livre dans les
pages. Dans l'exemple d'article v1.2, il n'y
a qu'un seul fichier xhtml, donc une seule infor-
mation dans <spine> :

L'attribut toc est obligatoire. Dans cet exemple, lidentifiant auquel il est
fait référence (idref="main”) renvoie a un identifiant utilisé dans la
zone <manifests> sous la forme <item id="main” href="miles.

html”>.



toc.ncx

Le fichier toc.ncx est un fichier XML unique a vocabulaire imposé (racine
<ncx>) ; il regroupe :

e un en-téte <heads> listant quatre valeurs de métadonnées sous forme de
paires name/content :

- <meta name="dtb:uid” content="xxx"> :xxx est un identifiant
unique (uid signifie user id) pour l'ouvrage. Ce peut étre un numéro ISBN
ou tout identifiant généré par un programme permettant de produire des
uuid (universal user id);

- <meta name="dtb:depth” content="N">:N définit la profondeur
de la table des matiéres sous forme d’un entier. depth = ”1” correspond
aux niveaux supérieurs d'un livre (front, body ou back);

- <meta name="dtb:totalPageCount” content="N"> : méta-
donnée qui n'a pas d’effet pratique en matiére d'e-books; en pratique, on
met cette valeur a 0;

- <meta name="dtb:maxPageNumber” content="N”> : métadon-
née qui n‘a pas d'effet pratique en matiére d’'e-books; en pratique, on met
également cette valeur a 0.

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<navMap>
<navPoint id="main” playOrder="1">
<navLabel>
<text>Miles Davis</texts>
B </navLabel>

1926-19: .
e o <content src="miles.html”/>

Une figure centrale du Jazz

1948-1949 : naissan:
drogues et Hard 5oy
ergrand quintet

@ La correspondance entre les
imbrications de navPoint et
le rendu hiérarchique de la table
des matiéres dans ADE

avPoint id="sectionl title” playOrder="2">

vers le Jazz Modal
d grand quintet
ution Electrique
les superstar
Citations et anecdotes
Dist hie

<text>Une figure centrale du Jazz</text>
</navLabel>
<content src="miles.html#sectionl_title”/>
avPoint>

<navLabel>
<text>1926-1944: 1’apprentissage</text>
</navLabel>
<content src="miles.html#section2_sectionl_title”/>
</navPoint>

</navPoint>
</navPoint>
</navMap>
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REMARQUE

Les outils de compression
zip permettent, dans une

fichier mimetype doit

nécessairement étre stocké
avec une compression nulle,
tandis que les autres fichiers particulier). Les fichiers sont finalement intégrés
peuvent étre compressés au dans une archive unique suffixée .epub a laide

maximum ou pas du tout de lutilitaire de zippage préservant lordre des
compressé si on le souhaite.

® un titre de document <docTitle>. On notera la majuscule sur le t de
Title, la DTD de définition du vocabulaire ncx est un peu ancienne et a
conservé les habitudes de la typo dite « pauvre-riche » censée rendre le code
plus lisible. En pratique, aucun ereader ne tient compte de cette balise;

¢ la navigation elle-méme sous forme d'une structure d’emballage <nav-
Map> de différentes entrées hiérarchiques (<navPoints>). Lélément
navPoint étant récursif, il permet de définir n‘importe quelle profondeur
de hiérarchie : un navPoint dans un navPoint introduit ainsi une
section dans la table des matiéres. <navPoint> exige deux attributs id
et playOrder, ce dernier devant respecter une séquence stricte (1, 2,
3, etc.).

Produire l'epub

Dans le cas darticle v1.2 le processus a
été simplifié au maximum : le fichier XHTML pro-
duit précédemment pour la publication web est

seule archive, de mixer des repris comme fichier unique XHTML de l'epub. Les
fichiers avec des taux de fichiers obligatoires package.opf et toc.
compression différents. Le ncx sont produits par transformations XSLT depuis

le XML source en respectant la cohérence d’en-
semble (ordre des fichiers dans le <spine> en

fichiers (ex. : Winzip), en deux étapes :

e création de l'archive que l'on baptisera d’entrée de jeu xxx.epub (inutile
de passer par un nommage en .zip et un renommage ultérieur) et inté-
gration du premier fichier mimetype sans compression;

e ajout a l'archive des dossiers \META-INF et \CONTENT par glisser/dépo-
ser avec ou sans compression.

Une fois larchive créée, il suffit de fermer U'epub et de le contréler d’abord
rapidement en louvrant localement dans Adobe Digital Edition, de maniére
plus rigoureuse ensuite en le passant dans un checker d'epub (programme
spécialisé de validation).

Valider un epub

Le format epub comportant de nombreux fichiers dés que l'ouvrage est un peu
complexe ou doté dimages, il est facile de lui faire perdre sa conformité a la
norme, et cela méme s'il s‘ouvre sans difficulté dans Adobe Digital Edition :
il convient donc de le soumettre, a linstar de la validation des XHTML, a un
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controle de validité. Une bonne méthode consiste a utiliser un service en
ligne comme celui de Ligaran (www.mybookforge.com) ou de Threepress
(www . threepress.org).

©) Yalidate ePub documents Threepress Consulting Inc. - Mozilla Firefox
Echier Edlon Affichage Historiqus  Marque-pages Quils 2 Erreur sur le

|1 http:ffthrespress.argfdocume 17 ~ | @1~ playOrder

: i B ]
Page précédente Actualiser Accueil Nouvel onglet  Mouvells Fenétre

|| Miles Dawis (1926 - 1991) |1l validate ePub documents Threep... E3

“ Threepress
Consulting, Inc.

Digital tools for twenty-first century publishing. about

Validate ePub documents

This validator uses epubcheck 1.0.5 and
miles.epub is NOT valid epubpreflight 0.1.0
\ Once you have validated your document,
1. ERROR: miles. epub/CONTEMTAoc. nexiSE): assertion failed: consider uploading it 1o lbis Reader 1o view it

identical playOrder values for navPoint/navTarget/pageTarget that do in our highly-conformant ePub reader.
not refer to sarme target N Mare about Threepress Consulting,

. ERROR: miles. epub/CONTENTAoC. nexiB2): assertion failed: identical playOrder values for Error descriptions

navPaintinavTarget/pageTarget that do not refer to same target sttibute "omprassion® from namespace
s adobe com/digitalcitionsianc * not alovied
atthis pairt; ignored

ERROR: miles.epub/CONTENTAoc. ncx(74): assertion failed: identical playOrder values for Sour document was created with Adobe InDesign and
uses ambedded fonts. InDesign does not produce valid

navPointnavTarget/pageTarget that do not refer to same target ePub outputwhen fonts are embedded

' ' ) Selltizn: Do not use embeddad fonts See als
ERROR: milles.epub/CONTENT/ o nexf@): assertion failed: identical playOrder values for L
R S i

Service en ligne de contréle

d'un epub : ici, le controle A noter : les utilitaires open source comme 7-Zip ou TUGZip, dans leur version
SRR DT graphique, ne sont pas en mesure de créer une archive se conformant aux
erreur de déclaration technique . , . . .

e G e S (S Sl contraintes de l'epubchecker en raison de leur méthode interne de stockage
JavaScript. des fichiers : ainsi, il n‘est pas possible de forcer le mimetype en premiére

position. Cela devrait rapidement étre corrigé dans les nouvelles versions de
ces zippers compte tenu de la diffusion rapide du format epub.

Convertir le XML au format epub

Dans la pratique, les opérations de conversion sont effectuées par une cas-
cade de transformations partant du XML source pour produire les fichiers HTML
cibles de la méme maniere que pour une publication HTML pour le Web. Elles
peuvent se réaliser en utilisant n‘importe quel langage informatique, 'essen-
tiel pouvant étre fait avec XSLT.
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Il convient de sappuyer sur une
méthodologie afin de maitriser la cor-
respondance entre lorganisation du

INDESIGN ET L'EPUB

Les logiciels de PAO comme InDesign
proposent une sortie directe en epub

XML et la sortie obtenue, lobjectif  sans avoir a passer par XML. Le résultat
étant d'étre productif dans la trans-  est satisfaisant pour des structures
formation et de ne pas avoir a retou-  trés simples comme des romans, mais
cher a la main l'epub. On adoptera en
particulier une stratégie de controle a
chaque étape de la transformation.

nettement moins convaincant dés que
'ouvrage a une structure un peu plus
complexe.

@ Les principales étapes d'une
chaine de fabrication d’epub

Génération des fichiers annexes
(container .xml, .opf, .ncx)

Parsing DTD
Paquetage epub

Transformation
en fichiers XHTML
(mimetype, \META-INF,

Controle de \CONTENT
conformité W3C
Contrdle qualité visuel

Contrdle de conformité
epubcheck
Publication

Convertir 'epub en mobipocket (Kindle)

La conversion en mobipocket se fait trés facilement a l'aide du convertisseur
Kindlegen en mode ligne de commande; cette approche n’est pas trés convi-
viale et réservée aux utilisateurs en possédant les rudiments.

Kindlegen se télécharge sur le site d’Amazon (http://www.amazon.
com/gp/feature.html?ie=UTF8&docId=1000234621). Le bouton
de téléchargement est en fin de page. Linstallation s’effectue de préférence
sur le disque C:\ d’'un PC (sinon il faut éditer une variable d’environnement)
et le lancement de la conversion s'effectue dans une fenétre DOS, par la
commande :
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kindlegen miles.epub

Le résultat, si Kindlegen n’a pas détecté d'erreurs, ce qui suppose au moins
que l'epub ait passé le contréle de l'epubcheck, est un fichier suffixé .mobi
(donc miles.mobi dans l'exemple) qui s'écrit dans le méme répertoire que
celui de l'epub.

Pour ouvrir le .mob1i, et si l'utilisateur ne dispose pas d'une liseuse Kindle, il
convient de télécharger sur son PC (Kindle for PC) ou son téléphone un lecteur
de .mobi. Pour le téléphone, le lecteur se trouve sur le site de mobipocket
(mobipocket est le nom du lecteur Kindle avant son rachat par Amazon) :

mobipocket.com>logiciels>mobipocket ebook reader

@ Miles.epub converti en
.mobi lu par le reader PC
d’Amazon (Kindle PC) et le
reader PC de mobipocket

& Prost's Kindle for PC - Miles davis
view Go ok Help

Home ‘ 4 Bsck  # Bookmark ] GoTo  Aa [EH] motes & Marks

Zandt.

En France, clest l'enregistrement de la musique du film|
Ascenseur pour l'échafaud (1957) de Louis Malle qui I'a rendul
célébre. Son dernier album, Doo-bop, paru & titre posthume en|
1992, laisse éclater des influences rap.

Biographie
1026-1944: I'apprentissage

Le 26 mai 1926, Cleota Henry donne naissance a Miles Dewey]|
Davis I1I, & Alton (Illinois), sur les bords du Mississippi. L'enfant|
grandit dans un milieu familial relativement aisé (son pére Miles

Dewey Davis II est chirurgien-dentiste) et mélomane: sa mére
joue du piano et du violon, et sa grand-meére maternelle était|

Locations 21-24

" N
[ Mobipocket Reader sl

3 @ * e @

Sommaire ter Plein sc Envoyer
diles davis [Mies Davis (1526 - 1391) - Biographie - 1957-195 Affichage :
BIBLIOTHEQUE
b Lecture en cours

}], esooks
D eNews
‘% Dictionnaires
LIBRAIRIES
W Loraric enione
_'Annua\ra des eNews

;,‘,3) Mon Compte

TERMINAUX
Wlvies terminaue F
o 1960-1968 : le second grand quintet
En mars 1960, Miles tourne en Europe avec Coltrane, Wynton
Kelly au piano, le fidéle Paul Chambers & la confrebasse et
Jimmy Cobb & la batterie. lls donnent notamment un concert

Pg.61
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La lisibilité du rendu visuel et linteractivité possible dépendent

des logiciels et matériels de lecture fort disparates actuellement.

L'effervescence autour du livre électronique devrait susciter
l'amélioration et l'émergence d'un ou deux lecteurs largement
répandus, tel Acrobat Reader pour les fichiers PDF.

Lire un epub : les logiciels de lecture

epub n'est qu'un format ouvert de stockage
et de transmission de linformation, a lins-
tar de HTML dont il s"inspire. La lecture d'un
livre électronique nécessite 'utilisation d'un
logiciel tiers capable d’interpréter les infor-
mations pour les rendre lisibles sur un écran

DEFINITION ereader

Ce mot anglais désigne un
logiciel de lecture d'epub, et plus
généralement de toute publication
électronique de type livre.

en adoptant une métaphore plus ou moins proche de celle du livre papier.

Il n'est pas difficile d’écrire un logiciel de lecture d’epub puisque toute la
structure du livre est décrite en XML (XHTML). Les logiciels qui existent ont
l'inconvénient de ne pas proposer le méme rendu visuel, de ne pas supporter
de maniére homogeéne les CSS et le JavaScript et, pour certains, d'introduire
des compléments propriétaires censés apporter une meilleure expérience de
lecture : la situation actuelle est donc comparable a celles des premiéres ver-
sions des navigateurs (Netscape, Internet Explorer) lors du décollage d'Inter-
net, obligeant les développeurs a adapter leur code a chacune d'elles.

Cela constitue bien str un frein a la diffusion de la lecture électronique en
attendant que le marché fasse lui-méme ses choix.



@ Miles.epub affiché sur
ADE PC (version 1.7.2 février
2010)

CHAPITRE 8
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En matiére de lecteurs d’epub, on distingue actuellement deux catégories :

® les lecteurs stand alone nécessitant l'installation d’un logiciel sur la machine
cible : ADE, Stanza, iBooks. Ils sont dépendants des caractéristiques logi-
cielles des machines cibles, l'0S en particulier;

® les lecteurs web, qui «détricotent» l'epub et le transforment en publica-
tion web sous forme de pages HTML reliées entre elles par des boutons de
navigation : Ibis Reader, MyBookForge Reader.

ADE

Adobe Digital Edition (ADE) est l'un des premiers lecteurs d’epub publiés.
Il fonctionne en stand alone sur des ordinateurs de bureau Mac et PC, mais
pas Linux, et n'existe pas en version téléphone. Il offre les fonctionnalités
classiques d’un lecteur : table des matiéres, interactivité, repagination a la
volée, support honorable des polices de caractéres embarquées. Parmi ses
inconvénients, on notera une esthétique peu engageante, un rendu sommaire,
un faible support de CSS et de JavaScript et une tolérance excessive vis-a-vis
des erreurs d'epub : un epub ayant échoué aux tests de validation pourra tres
bien fonctionner sur ADE, ce qui rend cet outil impropre a un contréle qualité.

ADE utilise un fichier propriétaire (dont l'extension est .xpgt) installé dans
/CONTENT afin de piloter différents paramétres de style dont certains déja
pris en charge par la CSS. Cette extension, directement issue du vocabulaire
XSL-FO (voir le chapitre 9), permet de multicolonner la page et de préciser
divers aspects géométriques, marges, etc. de la page dont le rendu ne sera
perceptible que sur ADE.

8 Adobe Digital Editions Miles davis

LecTURE  ~

1960-1968 : le second grand quintet

19811991 :Miles superstar
Citations et anecdotes

En mars 1960, Miles tourne en Europe avec Coltrane, Wynton Kelly au piano, le
fidele Paul Chambers a la contrebasse et Jimmy Cobb 4 la batterie. Ils donnent

notamment un concert mémorable a I'Olympia de Paris le 21 oii Coltrane est hué
par une bonne partie du public irrité (1) par ses explorations audacieuses. C'est 17



Stanza

Stanza, développé par la société Lexcycle (www.lexcycle.com), main-
tenant rachetée par Amazon, a été spécifiquement développé pour liPhone,
avant d'avoir été porté sur 'iPad. Sa version PC, Stanza Desktop, actuellement
dans sa version béta est décevante.

Lire

Miles Davis (1926 -

Table des Matiéres

Miles Davis (1926 - 1991)

Une figure centrale du jazz

Biographie

1926-1944: I'apprentissage

1944-1948 : les années Bebop

1948-1949

1949-1955

1955-1957
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Miles Davis (1926 - 1991)

Miles Davis fut  la pointe
le jazz et s'est particulitren
découvrir et a s'entourer ¢
caractérise par une grande
fragilité quiil arrive a donn
du jazz et de la musique
grands noms du jazz des ¢
avec lui.

Les différentes formations

curieux, une superstar du jazz. A la différence de son glo-
rieux ainé qui avait recherché l'intégration a la culture
grand public dominée par la population blanche, le par-

cours musical de Miles Davis saccor
position politique en faveur de la cat
contre le racisme, menée avec la co
homme au caractére réputé ombrage
pe a lalbum Sun City contre I'Apar
Steven van Zandt.

En France, cest lenregistrement de
(1957) de Lo
célebre. Son dernier album, Dao-bop,

Ascenseur pour I'

en 1992, laisse éclater des influences 1

1926-1944: I'appr

Le 26 mai 1926, Cleota Henry do
Dewey Davis III, & Alton (illinc
Mississippi. L'enfant grandit danc
lativement aisé (son pere Miles T
rurgien-dentiste) et mélomane: s
et du violon, et sa grand-mére n
seur d'orgue dans I'ArkansasT; s¢
et son frere cadet, Vernon, 61
musique2

Lannée suivante, la famille dér

East Saint Louis, Illinois, ott son
net dentaire. Lorsque le jeune N

Miles Davis, So What

: la naissance du Cool...

Miles.epub sur Stanza
iPhone et Stanza iPad

Cobb disait que ce disque
«avait di étre composé au

paradis »

Mites Davis, Sa What

1960-1968 : le se-

cond grand quin-
: drogues et Hard Bop tet

: le premier grand qu... V'

En mars 1960, Miles tourne
en Europe avec Coltrane,

ne sans méme m'en rendre compte (..) Chaque
nuit, Herbie, Tony et Ron rentraient dans leur
chambre et discutaient jusquau petit matin de ce
quils venaient de jouer. Le lendemain, ils remon-
taient sur scéne et jouaient différemment. Et moi,
soir apres soir, il fallait que je m'adapte... »

— Miles Davis avec Quincy Troupe,
L'autobiographie (1989)

ﬁm TG

de e disque studio ESP en

1960-1968 : le second

En mars 1960, Miles tourne en
Wynton Kelly au piano, le fidelc
contrebasse et Jimmy Cobb 2 la be
tamment un concert mémorable a
21 our Coltrane est hué par une br
irrité (1) par ses explorations audi
more, en avril, que Coltrane offici
au sein du groupe de Miles Davis
ment.

Miles retourne en Europe et a IO
compagnie du saxophoniste park
jeu de Miles se montre plus agre:

compositions originales, le | Passage au club de Chica-

groupe  reprend les
standards du répertoire de
Miles Davis ( All of You ,
My Funny Valentine ...) en
concert. Lors de ces |de ces concerts on entend
concerts, on entend le Pnsrymnnlm toutes ses
groupe a son meilleur. n rythmique brille par sa
Bhorte y montre toutes ~ [fodigieuses.

ses qudlités de soliste et la
section rythmique brille
par sa cohésion et son
inventivité prodigieuses.

Jaregistré. Alors que les al-
L uniquement de composi-
prend les standards du r

of You,My 1y

registre, ce que beaucoup
ef-d'ceuvre, lalbum Miles
rer et Nefertiti et

10.

ue le rock et le funk se développent, Miles Davis
itier l'essor d'un jazz de style nouveau, fusionnant

if et aussi plus pro-

che d'un hard bop orthodoxe. Le mélodieux Hank Mo-
bley tiendra le difficile role de remplagant de Trane a
partir de 1961 alors que Wynton Kelly est le pianiste du
groupe. On peut lentendre dans quelques titres de

Talbum Someday My Prince W

ques live M In Person : F

e et dans les dis-
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Stanza (version 3.0.3, mars 2010) offre une expérience de lecture acceptable
sur un téléphone comme sur ['iPad et une métaphore de page de livre meilleure
que celle d’ADE. Il est également plus solide en matiére de support de CSS,
mais reste encore trés primitif. Parmi ses avantages, l'intégration d’un ouvrage
par téléchargement, trés simple sur un iPhone : il suffit, sur la page de publi-
cation d'un site, de stocker le lien vers l'epub selon un pseudo protocole :

<a
href="stanza://{adresse compléte page/fichier.
epub}” >....</a>).

Le livre se téléchargera automatiquement en cliquant sur le lien, a condi-
tion bien sdr davoir installé préalablement Stanza sur le téléphone ou 'iPad
cible.

iBooks

Le logiciel de lecture d’epub proposé par Apple sur liPad (version 1.1.1,
mai 2010) est le plus abouti esthétiquement. Son support de (SS2 est meilleur
que celui de ses compétiteurs, comme son support de SVG pour les graphiques.
A Uinstar de ses concurrents, il est indigent en matiére de MathML : les formu-
les ne sont pas Llisibles (les fléches des vecteurs s'écrivent a la suite du seg-
@ viles. epub sur iBooks ment de vecteur...), ce qui impose de publier celles-ci sous forme d'images.

Bbotneque | | i= Miles davis

Miles Davis (1 F———— Miles davis

199 1) dentaire. Lorsque le jeune Miles fréquente I'école pri
sa famille habite un quartier a prédominance blanche,
fait pour la premire fois la douloureuse expérience dy
racisme3. Le gargon se passionne pour le sport — bas¢ Enregistrements en public
football américain, bas} b
‘mais aussi pour la mus;
radiophonique de jazz Harlem s
[ [RiciaroWitsas, Miles Dav mme i la chemi 1949 : The Miles Davis and Tadd Dameron Quintet in
verte, Editions Plume. P14 & 17. Voir aussi Miles Davis Paris Festival International de Jazz, Mai 1949, (sorti en
Quiney Troupe, Miles. The Autobiography, Londres, 1977);
Picador, 1990 (premiére édition, New York, Simon &
Schuster, 1989), p. 1-40, et plus spécialement, pour ce
est des faits mentionnds dans le présent article & prop:
la période 1926-1944, p. 4-5, 8-9, 18, 20-21, 24, 28,3 Dingo de Rolf De Heer (1990), avec Miles Davis, Bernadette
34.¢t38-39.]] Lafont, Michel Legrand.
~Alige de neuf ou dix ans, un ami de son pére, le doc
John Eubanks, lui offre une trompette, dont il comme Ascenseur pour l'échafaud de Louis Malle.

Albums officiels

rapidement & jouert.

En 1939, collégien A la Crispus Att nior High, i

prend des cours de trompette avec Buchanan, LaCars, Miles Davis William Morrow & Co, 1982, traduction
autre ami de son pere, professeura la High ot frangaise : Editions Parenthése, 1991 (ISBN 2-86364-057-7)
Miles étudie bientot. C'est ce maitre qui fait découvrir

particularités de la trompette jazz au jeune Miles, et q EricNisexsow, Round about midnight : Un portrait de Miles

fut i la pointe de beaucoup d'évt

et sest particulidrement distingué par s4
découyrir et s'entourer de nouveau talent)
caractérise par une grande sensibilité musics

Taide & développer les fondements de son style, en Davis, Deno, 1982 ;
fragilité quil arrive a donner au son. Tl a ma

Tencourageant, d'une part, & jouer sans vibrato, et en " :
JackCriavsessMilestones : the music and times of Miles Davis,

Tinitiant, d'autre part, au jeu de trompettistes comme
Quill. 1989

Bobby Hackett et Harold Baker, caractérisé par la sobt
Ia douceur et le lyrismed. Il suit également des legons
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Ibis Reader

Ibis Reader est un lecteur web qui «démonte» en ligne l'epub et restitue les
pages HTML avec une navigation sommaire. Dans ses grandes lignes, le proces-
sus consiste a décompresser les pages HTML de \CONTENT et a leur adjoindre
des éléments de navigation (boutons Suivant, Précédent) en se basant sur la
succession des fichiers décrits dans <spines. Si 'epub est monofichier, alors
la sortie sera monofichier Lapproche revient donc a de la publication HTML,
la qualité graphique en moins.

Da es davis b pedia | Ibis Reade do ernet Explo =
@ o (BN oo isreader com o) B 4] x| (2 s reacer 2]
Fichier Edtion  Affichege  Favors  outls 7
Gr Favoris [N iles Davis'in Miles davis by Wikipedia | Inis Reader ™ [ 5] Y g v Page - Sécurig - ouils - @ O 53 3
= _ serif ' sans & No distractions My (&
Miles davis =
Wikipedia
MILES DAVIS
Une figure centrale du
55 Miles Davi 6
5 iles Davis (1926 - 1991
iographie
Citations et anecdotes
A Discographie
Filmographie
Bibliographie
Download this book
EBook information
L
Ld t]
Internet f - R -

Les tablettes

La grande révolution de 2010 en matiére de lecture électronique est sans
conteste l'apparition des tablettes tactiles : surface d'affichage suffisante
pour une lecture soutenue, lisibilité excellente et rapport a l'objet rappelant
le feuilletage du livre papier devraient en faire un vecteur de diffusion effi-
cace pour la lecture électronique.

Le premier coup a été tiré par Apple, avant tous ses (nombreux) concurrents,
avec une qualité qui positionne iBooks comme le premier lecteur logiciel
sérieux du marché. Le transfert des epub vers liPad se fait via iTunes par
glisser/déposer avec la convivialité que l'on connait.

@ Miles.epub dans Ibis
Reader : on se rapproche
de la publication HTML,
sans l'esthétique ni les
fonctionnalités.
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Production

Le lecteur de l'iPad supporte mieux que ses concurrents certains styles CSS et
en ignore superbement d’autres; il autorise six polices, tandis que l'iPad en
supporte une trentaine. Pour un éditeur, la conséquence est d'importance : il
lui faut concevoir sa publication électronique pour qu’elle soit la plus réus-
sie sur l'iPad sans étre trop dégradée sur les autres systémes, sachant que la
technologie progresse dans le méme temps : tous les concurrents supporteront
l'essentiel de CSS2 puis CSS3 ainsi qu'HTML 5.

Il lui faut aussi admettre que ses publications epub devront étre regénérées a
intervalles réguliers, annuellement ou tous les six mois, afin de tenir compte
a la fois de l'évolution technologique des tablettes et de l'évolution du texte
publié, pour les ouvrages professionnels ou techniques tout au moins. Tech-
niquement, cela ne pose aucun probléme dés que le source est en XML; en
revanche, les epub produits par exportation d'InDesign ou prochainement des
outils bureautiques nécessiteront un travail manuel supplémentaire non négli-
geable, sans compter lintroduction de délais de publication cruciaux dans le
domaine professionnel.

RETAILLE DES IMAGES Un autre impact est celui de la taille des images.
La retaille des images doit se faire L'écran de liPad compte 768 x 1024 points; le
automatiquement dans la chaine de lecteur d'iBooks offre 600 x 860 points utiles.
production : si un nouvel appareil Si le zoom d'image ne constitue pas une fonc-

concurrent de L'iPad permet de zoomer
dans les images, il sera possible,

tionnalité décisive (exploration d’une ceuvre d'art

4 partir des sources, de produire par exemple), il est inutile de charger lepub
ultérieurement des images que l'on d'images surdimensionnées. On se limitera dés lors
bornera par programme a 900 points a 600 points en largeur et environ 700 points en

en largeur et 1000 points en hauteur.  payteyur pour laisser de la place a la légende et

étre optimal pour l'iPhone 4.

Publication
REMARQUE Pour la publication sur l'iBookstore, le processus
Rappelons qu'un des prérequis pour est a peine moins délicat que la publication sur
publier sur l'iBookstore est une Appstore pour le téléphone : mieux vaut actuel-
conformité aux tests de validation lement passer par un agrégateur qui aura démonté

de l'epubcheck.

les rouages des processus imposés par Apple.



Les téléphones

Le téléphone reste un support de lecture, certes assez primaire, mais large-
ment répandu et surtout disponible en permanence. Lextréme réduction de
'écran d'affichage impose des contraintes qui se répercutent sur la produc-
tion des objets de publication numérique : les tableaux devront étre retraités
pour qu‘ils s'affichent de maniére satisfaisante, la simple modification via une
(SS orientée téléphone ne suffisant pas. Conséquences pour l'éditeur : lobjet

numérique de publication pour téléphone est une publication a part entiére
qui suit sa propre chaine de production.

Pour la publication principale, 3 approches peuvent étre prises en compte :

e publication HTML en ligne a orientation téléphone comme la fait O'Reilly
pour certains de ses ouvrages. La démarche est la méme que pour la publi-
cation desktop : ouverture d'un compte et feuilletage en ligne;

e publication sous forme d'une application dédiée. Cette approche est rela-
tivement colteuse car il faut passer a chaque fois par un développement
plus ou moins spécifique, sachant qu’il est toujours possible de packager
une application HTML (i.e. la publication sous forme de web App) en une
seule application par type de téléphone;

® la publication sous forme d'un fichier epub que lon diffusera via des dis-
tributeurs ou des agrégateurs.

Cela dit, il semble peu probable que la lecture d'ouvrages complets sur télé-
phone se répande; a notre avis, ['édition pour téléphone s'orientera vers des
textes courts ou des publications complémentaires a la publication numérique
principale (i.e. sur les tablettes), surtout dans le domaine professionnel. On
pourrait avoir :

e des publications de type digest ou aide-mémoire, qui apportent une réelle
utilité a linternaute par leur disponibilité permanente, tout en provoquant
une frustration suffisante pour rendre l'ouvrage princeps indispensable;

e des bandes annonces prenant le plus souvent l'aspect d'un extrait d'une
partie du premier chapitre mais qui pourrait étre 'ouvrage complet tronqué
au niveau de chaque chapitre.
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Jack Cramaers Milestones : the music and

Production

Quelles que soient les approches retenues, limpact en termes de production
s'inscrit a différents niveaux :

e taille des images. Un processus de retaille automatique des images doit étre
mis en ceuvre. LiPhone 3 ayant un écran de 320 x 480 et 'iPhone 4 un écran
de 640 x 960, on convertira les images dans les limites de ['iPhone 4, par
exemple 600 x 800 ou 600 x 700 pour une compatibilité avec 'iPhone 4.
Les styles CSS comporteront un sélecteur testant la largeur d'affichage du
téléphone cible et adapteront l'affichage au matériel cible;

e retraitement des tableaux. Le téléphone ne supporte pas visuellement les
tableaux au-dela de quatre colonnes. Il convient donc soit de revoir édito-
rialement les tableaux en les restructurant avec quatre colonnes au maxi-
mum, soit de les retraiter par logiciel;

e adaptation des styles : on optera pour une navigation proposant un menu
statique ou un systeme de pliage/dépliage de la table des matieres a la
maniére de Wikipedia mobile dans le cas d'une publication HTML. En mode
epub, les styles utilisés pour les publications tablettes sont acceptables.
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@ Affichage d'un tableau
en 4 colonnes (© Bordas/
Memobac)

La spécificité de lécran de téléphone a
conduit au développement de bibliotheques
JavaScript orientées mobiles :

¢ jQuery (jquery.com) dont la visée + Lo veities sulvis d'un ashérisaue (") ont
. N . . également une forme réguliére.
va bien au-dela de la publication sur
téléphone;

# Les verbes les plus courants tels que be,
‘come, go, make, etc. ont été omis de cette liste.

infinitit  Preterit PO Tragiction
passé

e XUI (xuijs.com) trés similaire a jQuery

awake*  awoke  awoken  (s) éveiller
dans sa syntaxe; bear  bore  bom P
beat beat beaten battre
e TUI (iPhone User Interface, code. B o e e
. . behold beheld beheld contempler
google.com/p/iui). e e [ O Foes

bet bet bet parier
bid bade bidden ordenner
bound bound lier

On mentionnera également iWebKit (iweb
kit .net) qui permet de donner une appa-
rence proche de celle d’'une publication sur
iPhone en n’utilisant que des styles CSS.

Ces environnements mobiles permettent «d’augmenter» la publication prin-
ceps et donnent, pour certains d'entre eux, la possibilité de distribuer la
publication sous forme d'application classique sur UAppstore. Dans tous les
cas, on veillera a conserver un processus automatisé partant du XML auquel
on applique une ou plusieurs transformations, les fichiers HTML résultants
appelant les bibliothéques listées ci-dessus.
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Pu’blier
pour leT papier

XML peut servir a publier pour le papier. La technologie actuelle
propose deux approches :

- l'automatisme complet, grace au langage de description de
page XSL-FO (technique a réserver aux ouvrages relativement
simples dans leur mise en pages);

- la semi-automatisation, ou la source XML alimente un outil de
PAO (pour les documents complexes, mais nécessitant une inter-
vention humaine pour finaliser la mise en pages).



XSET.-F'O :

1uin langsacse XIVIL.
ouvert de description
de pase

Le langage XSL («S» signifiant StyleSheet) prévu pour
automatiser la composition, papier ou écran, s'est scindé en deux
sous-langages, XSLT, pour décrire les transformations de toutes
sortes, et qui connait un grand succes, et XSL-FO, pour décrire

la géométrie des pages et le placement de ses principaux objets,
de diffusion plus confidentielle.

XSL-FO est un langage XML permettant de décrire graphiquement les pages
d'un document et leur contenu afin qu’un processeur XSL-FO puisse les compo-
ser dans le rendu final selon différents formats, PDF en particulier. La maniére
d’obtenir le fichier XSL-FO descripteur du contenu de la mise en pages est

indifférente : le plus souvent, on écrit en XSLT

ACRONYME XSL-FO les ordres de transformation du XML vers un
XSL Formatting Object. fichier XSL-FO, mais rien n’empéche de créer
Pour en savoir plus : celui-ci a la main (i.e. avec un éditeur de

W s ey Aley/ 2R texte minimal) ou & partir de n'importe quel

langage informatique.

Le vocabulaire XSL-FO comporte une soixantaine de mots réservés destinés
a identifier les blocs, les structures inline, la géométrie de la page, etc.,
chaque élément étant doté de nombreux attributs (au sens XML) destinés a
décrire de maniére trés fine les attributs typographiques. Ce vocabulaire XML
est assez verbeux, mais présente lavantage d'étre parfaitement explicite;
ainsi, un bloc (conceptuellement comparable a un bloc InDesign) se décrira
sous la forme :

<fo:blocks...</fo:block>

On notera au passage le préfixe fo: accolé au nom de chaque balise, selon
le mécanisme d'espace de noms comparable a celui de XSLT (qui, lui, utilise
le préfixe xs1).
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Les attributs destinés a spécifier tous les paramétres typographiques du bloc
sont inspirés de CSS et donc trés faciles a lire. LUécriture <fo:block font-
size="16pt” space-before="8mm”> spécifie que, lors du coulage,
le texte du bloc se composera en corps 16 pt et que la mise en pages sera
réalisée avec un espacement de 8 mm avant le bloc.

Comment produire un fichier XSL-FO?

Il serait trop pénible de créer a la
main un fichier XSL-FO représentatif
d'une publication; aussi, le principe
consiste a appliquer au fichier XML
une transformation XSLT produisant
en sortie le flux XSL-FO cible repré-
sentatif des pages. Le fichier XSL-FO
est ensuite repris par un processeur
externe («processeur XSL-FO») qui va
créer la représentation finale atten-
due, le plus souvent sous forme d'un
fichier PDF ou PostScript.

Représentation

de la mise en pages
a l'aide d'XSL-FO

Le fichier XSL-FO étant un fichier XML

standard, il comporte les deux compo-
sants de base d’un tel fichier :

EN PRATIQUE

XSL-FO est actuellement disponible en version 1.1
(décembre 2006); la version 2.0 candidate est en
évaluation depuis mars 2008. XSL-FO étant un langage
XML contrélé, il existe une DTD déclarant toutes les
balises et leur comportement.

Fichier XML + ressources

Programme XSLT

Fichier XSL-FO + ressources

Processeur XSL-FO

Fichier PDF P
ichier ou PS Les étapes d'une

transformation XSL-FO

e la déclaration de version XML (<?xml version="1.0"2?>);

® un élément unique racine <fo:root> doté d'un attribut xmlns: fo ser-
vant a déclarer lutilisation du préfixe fo: dans la suite du fichier, selon
le mécanisme standard de déclaration des espaces de nom (xmlns = xml

name space) :

<fo:root xmlns:fo="http://www.w3.org/1999/Format” >

L'élément <fo:root>, a son tour, se décompose en deux parties :

e une partie destinée a déclarer un jeu de modéles appelés « pages-maitres »,

a la maniere des gabarits d'InDesign :

<fo:layout-master-set>;
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e une partie déclarant, dans lordre de la composition, les pages de contenu
<fo:page-sequences>, celles-ci appelant les différentes pages-maitres
correspondant a la maquette.

@ Organisation générale des )
informations dans un fichier Elément englobant Au moins une

XSL-FO représentatif d'une des différentes page-maitre simple
mise en pages pages-maitres

0.single-page-master-reference ~ |
0repeatable-page-master-reference —
o.repeatable-page-master-alternatives ~
foregion-body ~]
7 foregion-beford-]
i) page > foregion after ~

¢ fo.region-start~

0.region-end ~

"/ fo:declarations
7 fotitle ~

+ fo:page-sequence ~ —{* fo:static-content ~

Flux XSL-FO du Cest ici que se coule le Obligatoirement une
contenu de l'ouvrage contenu de l'ouvrage. seule zone principale

Les pages-maitres

Les pages-maitres sont des modeles de page présentant des caractéristiques
particuliéres aussi bien au niveau de leur géométrie
qu’a celui de la disposition des informations dans la
page. Par exemple, on déclarera pour la composition
d’un livre de poche les pages-maitres suivantes :

A RETENIR

Un fichier XSL-FO comporte
au moins une page-maitre.

® les pages de titres, de copyright, dédicaces, etc.;

® les pages paires et les pages impaires du corps de 'ouvrage et pour chaque
type de page (paire ou impaire) :

- le contenu de la marge supérieure : titre courant rappelant le nom de

l'ouvrage placé a gauche pour les pages paires et titre du chapitre placé a
droite pour les pages impaires;

- le contenu de la marge inférieure : folio placé a gauche sur les pages paires
et placé a droite sur les pages impaires.
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Les pages-maitres (« page-master» dans le jargon XSL-FO) sont repérées par
un identifiant placé en valeur d'un attribut master-name, et sont direc-
tement munies d'attributs typographiques spécifiant leur taille, les marges,
etc. Lidentifiant de la page-maitre sera utilisé lors de la description de la
séquence des pages (<fo:page-sequences) pour appeler telle ou telle
page-maitre.

La déclaration d'une page-maitre paire, dotée d’'une marge uniforme de 1,5cm
s'effectuerait ainsi :

<fo:simple-page-master master-name="body-even”
margin="1,5cm” page-width="137mm” page-
height="189mm” >

</fo:simple-page-masters>

ce qui déclare une page paire courante de 137 x 189 mm dotée d'une marge
uniforme de 1,5cm sur les quatre cotés. Cette page-maitre est immatriculée
par son identifiant body-even, ce qui permettra de linvoquer lors de la
description de la séquence des pages.

Une page impaire pourrait se déclarer ainsi :

<fo:simple-page-master master-name="body-odd”
margin="1,5cm” page-width="137mm” page-
height="189mm” >

</fo:simple-page-masters>

La valeur des identifiants master-name (ici body-odd et body-even)
est arbitraire; il suffit qu'ils soient uniques dans le fichier XSL-FO. L'ordre des
attributs est également indifférent, comme pour tout document XML.

A lintérieur des pages-maitres, il est possible de déclarer cing zones, appe-
lées «régions» dans le jargon XSL-FO, chacune ayant ses propres caractéris-
tiques géométriques :

e une zone principale dans laquelle se coulera lessentiel du texte
<fo:region-body>. Cette zone est obligatoire puisquelle recoit le
contenu textuel du livre;

e quatre zones périphériques facultatives concernant le haut, la droite,
le bas et la gauche de la region-body : <fo:region-befores,
<fo:region-ends>, <fo-region-after>, <fo:region-starts.
Ces zones sont munies de différents attributs, extent en particulier, qui
permettent d’en spécifier la taille. Il importe de retenir que ces zones s'ins-
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DENOMINATION DES REGIONS crivent dans la region-body et

Les concepteurs de XSL-FO ont choisi qu'il faut choisir correctement leurs
des noms neutres pour repérer le dimensions afin qu’elles ne se che-
début (start), la fin (end), le haut vauchent pas inconsidérément (sauf

(before) et le bas (after) d'une
page afin qu‘ils soient indépendants
de la géométrie physique de la page.

si l'on cherche un effet de recou-
vrement spécifique...) : on veillera,

En arabe ou en hébreu, le start d'une en particulier, a doter <region-
@ Géométrie d'une page-maitre page est a droite; en chinois il est en body> de marges suffisantes
simple (simple-page- haut, en francais il est a gauche. Une pour recevoir les informations de
master) : les informations dénomination de type CSS (top, right, régions périphérigues, le plus sou-

i - bottom, left) aurait été plus claire. \
PR @0 GRS e LA ) P vent <region-befores> (haut

<simple-page-master margin-top="xx")

A

<region-

<region-before> body margin-
////////" right="xx">

<region-
body margin-
top="xx">

)

La zone effective d'écriture
de <region-body>, une
fois les marges fixées

<region-starts>

La zone en

jaune correspond
EQERA ]
<region-body>
indépendemment
de ses attributs de
marge.

T <region-end> \
\

<simple-page-master| margin-right="xx")

D
W
0]
—
I
o
-
o
]
©
=
9
0]
D
0]
©
=
|
(0]
o
©
Q
I
0]
—
Q
£
-
0]
Y

<region-
body margin-

bottom="xx">

<region-
: . La hauteur de
body margin- <region-after> region-after
left="xx"> < - >
\4 se fixe a l'aide de

lattribut extent.

<simple-page-master margin-bottom="xx")
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de page) pour les titres courants et <region-afters> (bas de page)
pour les folios.
Notez qu'il existe également des « super pages-maitres» qui rassemblent dans
le seul élément <fo:page-sequence-masters une séquence de pages-
maitres simples (<fo-simple-page-masters), ce qui permet pratique-
ment de décrire la complexité de n‘importe quel ouvrage.

Les séquences de pages

Les pages-maitres ne sont que des modeles : le coulage de linformation s'ef-
fectue dans des réceptacles appelant les pages-maitres selon une séquence
décrite dans des éléments <fo:page-sequences> successifs. Ceux-ci uti-
lisent deux paramétres :

e d'une part, laréférencedunomdela  prrention

ou des pages-maitresa utiliser; 'ap- g essaie de donner des noms signifiants aux pages-maitres,
pel s'effectue sous forme d'un attri-  par exemple le fait que l'on s‘intéresse & une page impaire (ce
but master-reference dont que suggére le mot body-odd), mais ils ne sont pas connus

la valeur est l'identifiant master-

de lordinateur. Il appartient a l'auteur du fichier XSL-FO d'étre

cohérent dans le choix des noms et les traitements attendus.

name de la page-maitre appelée :

<fo:page-sequence mas-

ter-reference="body-odd”> signifie que la page-maitre dont
lidentifiant est master-name="body-odd” est utilisée.

<fo:static-contents> Conteneur bloc
pour spécifier les zones simple

fixes a remplir (titres

courants, folio, ...)

* fo:static-conten
[foblock ~
o:block-container ~
page-sequence ~ o:fable-and-capfion —
o

able ~

@ Les éléments constitutifs
d'une page-sequence

o/ nifialproperty-set —
oibidi-override ~

o character ~

0 external-graphic ~
nstream-foreign-object ~
nline ~

nline-container ~
oader ~|

0 page-number ~ |
0.page-number-citation ~
o-basic-link ~
o:multi-toggle ~

ollist-block ~
ofoo
forflow ~ o:flos
omulti-gwitch ~

o:multi-properties ~ |
owrapper ~| <fo:bloc> :

o:marker ~
foiretrieve-marker ~] conteneur
[ncflow-section -] de texte, de

structures in-
<fo:flows : line et d'autres
conteneur général conteneurs-blocs

focblock ~

ncpinpoint -
page-index ~
oblack~ 1
0.block-container ~
i table-and-caption ~
oitable ~

o list-block ~

o footnote ~ |

o float ~ |

o, multi-switch ~
o.multi-properties ~ |
o wrapper ~ |
o.marker ~
oiretrieve-marker ~
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e dautre part, des ordres de coulage dans les différentes régions, sous forme
d'un élément <fo:flow> doté d'un attribut name explicitant la région qui
recevra le coulage : <fo:flow name="xsl-region-body”> signifie
que le coulage se fera dans la region-body. Selon la région concer-
née, lattribut name de <flo:flow> vaudra xsl-region-body, xsl-
region-before, xsl-region-after, etc.

A lintérieur de chaque <fo: £1ows pour chaque région, des ordres de coulage
spécifiques a différents objets sont prévus. Le plus courant est le contenu de
bloc simple <fo:block>, mais on trouve des contenus spécifiques pour les
listes (<fo:1list-blocks>), les tableaux (<fo:table> et <fo:table-
and-captions), les images (<fo:external-graphics), etc.

Sachant que chaque objet XSL-FO posséde de trés nombreux parameétres typo-
graphiques, y compris des ordres dinsécabilité afin d’'empécher qu'une légende
ne se détache d'une figure par exemple, on comprend que l'on dispose d'une
représentation trés fine des pages.

En pratique, la mise en pages d'un ouvrage est donc représentée par un (gros)
fichier XSL-FO indiquant, sous forme de suite, le placement de tout ce qui
doit étre composé. Il reste a rendre visible cette composition a laide d’'un
«moteur de composition» (également appelé «moteur de rendu») : il s'agit
d'un programme prenant en entrée le fichier XSL-FO ainsi que ses différentes
ressources graphiques - images, signalétique, etc., pour produire en sortie
une page visuellement organisée. Celle-ci sera générée dans un format tech-
nique de sortie qui peut étre choisi, la plupart des moteurs offrant une sortie
PDF ou PostScript.

Mettre en ceuvre
une composition XSL-FO

La mise en ceuvre d'une composition XSL-FO a partir d'un flux XML ne différe
pas beaucoup de celle d’'une transformation a destination de l'électronique;
elle s'effectue en trois étapes :

e création par un directeur artistique (DA) d'un gabarit visuel en recher-
chant un design optimal facilitant le coulage (ce qui suppose une bonne
expérience) ;

® mise en ceuvre d'un programme de transformation XSLT destiné a produire
le fichier XSL-FO représentatif de la mise en pages finale;

e composition finale par un moteur de rendu comme XSL Formatter d’Antenna
House ou le logiciel libre FOP.



L'écriture du programme de transformation XSLT nécessite de revenir fréquem-
ment sur les différentes étapes et éventuellement sur le fichier XML source
selon une boucle classique :

¢ optimisation du design graphique afin que le coulage s'effectue sans heurt
majeur (négociation et pédagogie programmeur/DA);

® mise au point des transformations XSL-FO pour régler la mise en pages
automatique (programmeur);

e éventuellement retouche du XML par un programmeur ou, idéalement, un
maquettiste, le plus souvent au niveau des tableaux et des images afin que
la mise en pages reste élégante. On utilise a cette fin quelques attributs
spécifiques du média cible (ici limpression) que lon aura prévus dans la
DTD, comme print-scale="x%" destiné a régler a la main léchelle
de l'objet imprimé.

En termes de méthodologie, une bonne coordination doit étre assurée entre
le concepteur graphique et lauteur du programme XSLT de transformation : il
faut en effet que chaque bloc, chaque élément inline soit spécifié en termes
typographiques. Si la maquette a été créée en PAO, il faudra que le DA trans-
mette au programmeur, élément par élément, ce qu’il doit indiquer dans son
programme de transformation XML vers XSL-FO, ou bien quil s'asseye a coté
de lui afin de travailler conjointement au paramétrage.

La mise au point finale s’effectue toujours en hindme entre le graphiste et le
développeur : le graphiste, au vu du résultat de mise en pages automatique,
exprime en termes typographiques ce qui doit étre modifié, sachant que si
le programme XSLT est bien modulaire, sa lecture est aisée et parfaitement
a la portée d'un maquettiste ou méme d’un éditeur. Le plus souvent, le gra-
phiste coulera dans son outil de PAQ préféré des portions de texte ou d'in-
formations correspondant au flux réel de données a traiter afin de travailler
sur un prototype visuel réaliste; il indiquera manuellement sur limpression
papier les principaux paramétres typographiques a retenir, sachant qu'une
charte minimale aura été écrite afin de spécifier les polices de caracteres et
les paramétres typographiques minimaux.
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Pages-maitres

Pour les pages-maitres, il est pratique de transmettre un tableau des princi-
paux parameétres géométriques que le programmeur reprendra dans son pro-
gramme de transformation. Dans le cas d'article v1.2, la présentation
des correspondances aura l'allure du tableau ci-dessous.

Principaux paramétres typographiques des pages paires et impaires
de la mise en pages d’un article

Page de | Page de
gauche |droite
paire impaire
(even) | (odd)
(mm) (mm)
page-width 137 137
page-height 189 189
margin-top 16 16
margin-bottom 16 16
margin-right 18 2 Symétrie des pages paires et impaires
ri i impair
margin-left 25 18 Y pages p P
region-body/margin-top 16 16 Marge du haut de 16 mm sur la zone region-body afin de
libérer de la place pour la région before (i.e. haut de page).
region-body/margin-bottom | 16 16 Marge du bas de 16 mm sur la zone region-body afin de libérer
de la place pour la région after (i.e. bas de page).
region-before extent 16 16 La hauteur réservée pour la zone region-before (i.e. en haut)
est de 16 mm.
Contenu : titres courants
® impaire : titre article, fer a droite,
® paire : catégorie ("WIKIPEDIA” dans l'exemple), fer a
gauche.
region-after extent 16 16 La hauteur réservée pour la zone region-after (i.e. en bas)

est de 16 mm.

Contenu : folios

e impaire : fer a droite,
® paire : fer a gauche.
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L'écriture XSL-FO, pour la page paire (even) s’exprime ainsi :

<fo:gsimple-page-master

master-name="even”

page-width="137mm”
page-height="189mm”
margin-top="16mm”

margin-bottom="16mm”




margin-right="18mm”

margin-left="25mm” >

<fo:region-body

margin-top="16mm”

margin-bottom="16mm” />

<fo:region-before

extent="16mm” />

<fo:region-after

extent="16mm” />

</fo:simple-page-masters

Cette écriture n'est pas trés intuitive en raison des noms choisis pour expri-
mer les régions : before, end, after, start correspondent en effet aux
positions habituellement exprimées par top, right, bottom, left.

Contenu (flot)

Pour le contenu, généralement désigné par le terme «flot», on spécifie
chaque type d'objet - titre, titres de sections de niveaux 1, 2, etc., liste,
tableau, notes - a partir d'une représentation visuelle traduite en termes

typographiques.

Les titres de sections pour les deux premiers niveaux (section et sous-section)
s’exprimeraient comme dans le tableau ci-dessous.

Paramétres typographiques des titres de sections et de sous-sections

Titre 1 (section)

Times New Roman bold

color #€12802

font-size 20 pt

text-align center

paragraphe solidaire (keep-with-next always)

espace avant mini, optimum, maximum : 2 mm, 5 mm, 15 mm
espace aprés mini, optimum, maximum : 2 mm, 4 mm, 4 mm

Titre 2 (sous-section)

Times New Roman bold

color orange

font-size 14 pt

text-align left

paragraphe solidaire (keep-with-next always)

espace avant mini, optimum, maximum : 1 mm, 2 mm, 3 mm
espace aprés mini, optimum, maximum : 1mm, 2 mm, 2 mm
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Le XSL-FO correspondant, obtenu par transformation XSLT, s‘écrit pour le
titre 1 :

<fo:block
font-family="Times New Roman”
font-weight="bold”
color="#C12802"
font-size="20pt”
text-align="center”
keep-with-next="always”
space-before.minimum="2mm”
space-before.optimum="5mm”
space-before.maximum="15mm”
space-after.minimum="2mm”
space-after.optimum="4mm”
space-after.maximum="4mm” >

Une figure centrale du jazz

</fo:blocks>

On comprendra au vu de cet exemple que l'écriture du programme de trans-
formation est minutieuse : on réservera donc l'approche XSL-FO pour des pro-
ductions répétitives comme une collection.

De XSL-FO a PDF : les moteurs de rendu

Il existe peu de moteurs de rendu XSL-FO sur le marché. Ils sont colteux et
réservés a des professionnels, ce qui est assez injuste vis-a-vis de la norme,
car XSL-FO est aussi simple que XML. Gageons que ce langage prendra de l'im-
portance lorsque les navigateurs seront capables de linterpréter : les mises
en pages seront bien meilleures, en particulier au niveau de l'impression, que
celles proposées aujourd’hui par défaut dans ces mémes navigateurs.

Pour notre part, nous utilisons XSL Formatter

. de la société Antenna House. Ce logiciel, qui
Des extensions assurant le . K
support de SVG pour les fonctionne sur toutes les plateformes (Win-
graphiques et de MathML pour  dows, Linux et Mac), existe en version serveur
les équations sont disponibles et en version stand alone, cette derniére étant
sous forme d'options dans XSL  yetenue dans le cadre du présent ouvrage en
Formatter. . . e aels s

raison de sa simplicité d'utilisation.

A NOTER



XSL Formatter masque a lutilisateur la production du fichier XSL-FO intermé-

diaire qui existe bel et bien et qui est effectivement écrit sur le disque : il

suffit de choisir le fichier XML d’entrée et le fichier XSLT de transformation

pour obtenir le résultat sous forme d’une visualisation PDF. Il est toujours pos-

sible d’accéder au XSL-FO produit par la transformation a des fins de contrdle @ Linterface de lancement de
en cours de réglage. Mais une fois la transformation au point, il n’est pas la transformation dans XSL
utile d'y accéder et on régle le logiciel afin que le fichier soit effacé en fin Formatter : cholx des fichiers

XML et XSLT et résultat de la
de processus. premiére page en arriére-plan

XML source
Docurment |

Document/Stylesheet

Decument:

Stylesheet [\¢SLUML2PDFML2PDF_00.1 atticle_sT 2main 5L ~ [«

Format Cancel

S XSL Formatter - miles. xml i Feuilleteur. Ici 31 pages
dic page View Format Iools Help ont été générées en

=50 BEE 6

moins de 2 secondes.
Document ‘W:\Olhp_pm\lm ASFOREDY2009,07 .00 EVROLLj StyleSheet ‘W:\Olhp_pm\lm ASFORED2009,07 .00 EVROLLj

~

MMiles Davis (1926 - 19913

Miles Davis (1926 - 1991)
Premiére page
de louvrage

Page Size: 134.0 x 188.0mm
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Miles Davis (1926 - 1901

Miles Davis (1926 - 1991)

Miles Dewey Davis 111 (26 mai 1926, Alton,
Ilinois -23 septembre 1991, Santa Monica,
Caltfornie) est un compositeur e tromp et ste
dejazz américain,

WIKIPEDIA

ainé qui avait recherché Iintégration & la cult.
dominée par la population_blanche, e parcc
Miles Davis saccompagna d'une prise de posit
faveur de la cause norre et de sa lutte contre le
avec la colére permanente d'un homme au
ombrageux. Fn 1985, il participe 3 lalbum

Fapartheid  linitiative de Steven van Zandt.

En France, clest lenregistrement de la m
Ascenseur pour [échafaud (1957) de Louis Ma
célebre. Son demier album, Doo-hop, paru 3 Uit
1992, laisse éclater des influences rap.

Biographie

le 26 mai 1926, Cleota Henry donne nai
Dewey Davis ll, & Alton (llinois), sur les bords
Uenfant grandit dans un milicu familial relativ
pere Miles Dewey Daws Il est chirurgic
mélomane: sa mére joue du piano et du viole
mére matemelle était professeur d'orgue dans
soour ainée, Dorothy, el son frére cadel, V'
également la musique

Lannée suivante, la famille déménage et
Saint Louis, lllinois, ot son pere a ouvert un ©
Lorsque le jeune Miles fréquente Icole prirr
habite un quartier & prédominance blanche, c
premizre fois la douloureuse expérience du rac
se passionne pour e sport — baseball, foo
basket ball, natation et surtout boxe mai
musique - il suit avec passion Iémission radiop

WIKIPEDIA

qui lur est accordé, il saute dans le premier avion. Armvé
quelques heures pius tard, il attend pendant trois heures
dans le hall de I'i6tel purs est tinalement invité  monter
rejoindre le jazzman pour la séance. Ailes luf dit -« Tu as
36 clichés et pas un de plus ». La séance commence puts &
la 42 ou 5° photo, il demande A Ailes de se mettre de profil
avec sa trompette 4 ['horizontale. Miles Davis lui répond
«Sors dici, je ne joue pas a trompette a [horizontale, je ne
Joue pas sur les champs de courses. ». Le photographe
Tepartait pour Paris dans [heure.

Miles Davis avait habitude de jouer les yeux fermés et en
tournant le dos au public. C'était selon lui pour mieux se
concentrer en faisant abstraction de son emvironnement
mais de nombreux spectateurs i faisaient Je reproche de
ce qu'ils considéraient comme de [impolitesse. Il répondait
quun chef dorchestre ne toume jamais le dos d ses
musicicrs.

Discographie

Miles Davis1918 : Cool Boopin';
1949 : Birh of the cool, sorti en 1959,
1951 : Biue Period

1951: Dig

1950 - Miles Davis T Sowd of Ailes Davis, TV Show, CIS favee John
Coltrane et Miles Davis) parn dans le DV The Greatest ke Films Ever,
Idem, 2003 et sons e nom The Cool Jazz Sound, Mvd Visual, 2005

@ Les différentes pages créées
par linterpréteur XSL-FO vers
PDF de XSL Formatter

Deux points sont a souligner :

® le XSL-FO produit est indépendant de XSL Formatter et plus généralement
de loutil de mise en pages utilisé : il s'agit du résultat d'une simple trans-
formation que lon peut réaliser a l'extérieur de XSL Formatter, a laide de
n‘importe quel processeur XSLT comme MSXML ou Saxon;

o le résultat visuel de linterprétation du fichier XSL-FO dépend en revanche
de loutil utilisé : le méme fichier XSL-FO traité par FOP (outil open source)
donnera un rendu différent du traitement par XSL Formatter. Il convient donc
de bien choisir son outil de mise en pages XSL-FO puisqu‘il conditionne en
partie ['écriture des programmes de transformation. XSL Formatter, en particu-
lier, dispose de fonctionnalités supplémentaires (des pseudo-balises XSL-FO)
qui ne seront interprétées que par ce logiciel : l'affichage d'un séparateur de
colonne s'exprimera ainsi par différents attributs spécifiques préfixés axf,
compris de ce seul logiciel, le choix de loutil est donc tres structurant
pour l'entreprise:

axf:column-rule-style="solid” axf:column-rule-

width=".2pt” axf:column-rule-color="black” column-
CHAPITRE 9

Q PUBLIER
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count="2" column-gap="5mm”
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Par ailleurs, XSL Formatter dispose d’outils complémentaires de mise au point,
comme la visualisation de toutes les zones PDF produites (i.e. des rectangles
concernant les portions d‘information élémentaire), ce qui permet de régler

finement le logiciel de transformation de XML vers XSL-FO.

Dl es Davis (1926 {1991

Miles Davis (1926/-11991)

Marge gauche
page impaire
(petit fond)

Miles Dewey] Davie[ [T[ 2 6[nai [19 26 [[Alton,
Mlinni3 |25 septerabre 1991 antd Monica,
Californie]festunFompositenrfetirompetiiste
fejazZamencan.

Titre courant page
impaire

Marge droite page
impaire (grand fond)

Folio page impaire

Visualisation a l'aide de
XSL Formatter des zones PDF
produites aprés interprétation
du XSL-FO. On retrouve la
géométrie de la page décrite
dans les pages-maitres ainsi
que les principales structures.
Le logiciel a toutefois calculé
la meilleure position des
informations en fonction des
instructions typographiques
XSL-FO, minimum, optimum et
maximum.
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TUtiliser InDesisn

avec XINVIL.

InDesign prend en compte XML et deviendra sans

doute le moteur de composition XML préféré des
programmeurs. Nous décrivons ici les fonctions XML
élémentaires d'InDesign (en vigueur depuis la CS2) qui
augmentent la productivité si la maquette est optimisée
pour les contraintes XML.
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La correspondance élément/styles

La prise en compte de XML dans InDesign, dans sa forme la plus simple,
consiste a transformer le flux XML d’entrée en un flux (tres) simplifié permet-
tant d'effectuer la correspondance éléments XML/Styles InDesign.

En pratique, on reprend la méme démarche que sous Word lorsque 'on a béti
le tableau de correspondance styles Word/structure XML. La seule différence,
ici, est que la structure XML a prendre en compte en entrée d'InDesign est trés
«plate» : elle se résume a une succession de structures paragraphes, produites
dans lordre ol ces paragraphes doivent apparaitre dans la page; le nom des
éléments XML est généralement choisi pour étre identique a celui des styles
de paragraphes, mais ce n'est pas une obligation.

CORRESPONDANCE NOM DE BALISE/DE STYLE

Il n’est pas indispensable que les balises aient le
méme nom que les styles puisquInDesign dispose
d’un outil de mise en correspondance : toute
balise peut étre associée manuellement au niveau
d’'une maquette avec un style. En pratique, il est
beaucoup plus simple d’assurer la correspondance
systématique, ce qui permet de lancer l'association
automatique par la commande InDesign : panneau

Structure > Faire correspondre les balises aux styles.

Au sein des paragraphes apparaitront des
structures XML inline dont les noms sont éga-
lement choisis conformément aux styles de
caractéres (styles inline) du gabarit InDesign
avec lequel on travaille.

La problématique, ensuite, se pose dans
l'écriture d'un programme XSLT permettant de
transformer le flux XML d’origine en flux XML
d’entrée InDesign (on parle souvent dans ce
cas du «XML AID»).



Le principe consiste a produire un flot de
paragraphes texte et images, dans l'ordre ol
ils doivent apparaitre, de telle sorte :

® qu‘a un paragraphe soit associé un style
de paragraphe préalablement chargé dans
la maquette;

® qu‘a une balise inline soit associé un style
de caractere préalablement chargé dans
la maquette.

Afin de ne pas se perdre dans les noms de
balises (puisqu‘il faut en créer de nouvelles
pour le XML AID) et les noms de styles cor-
respondants, on choisit des dénominations

On importe le fichier XML
dans InDesign aprés l'avoir
transformé via XSLT, afin
d'avoir une correspondance
Programme XSLT stricte élément XML AID/style
InDesign.

Fichier XML + ressources

Fichier XML AID + ressources

Importation dans la
maquette InDesign avec
styles=noms d'éléments

Mise en pages
automatique
InDesign

qui rappellent la position de linformation dans la structure arborescente du
XML source. La correspondance XML source/XML AID se présentera par exemple

ainsi dans le cas d'article v1.2

<front><titles><title>

<front-title-p>

<front><titles><subtitle><p>

<front-subtitle-p>

<body><section><title>

<section-levell-title-p>

<body><section><section><titles

<section-level2-title-p>

Ce flot est ensuite importé dans des blocs convenablement chainés, généra-

lement décrits dans les gabarits.

Le processus est donc extrémement simple, puisque 'on crée un texte ne com-
portant que des paragraphes et des informations inline injectés dans InDesign.

Le plus difficile, et le plus déroutant par rapport
a lorthodoxie XML qui s'efforce dimbriquer les
éléments pour restituer la nature arborescente
de linformation, est bien de penser le flot de
texte comme une succession de paragraphes
sans emboitements ni styles inline.

@ Dans InDesign, la correspondance balise/styles de
paragraphe et styles de caractéres. On notera que toutes
les balises effectivement utilisées dans le fichier d’entrée
importé sont présentes, mais seules sont signifiantes
celles qui ont un contenu textuel ou image.

| o Balises x | o Styles de paragraphe X |

Oaouter &) Madifer frontile-p

Dbodyfntp [Paragrsphe 2andard]

Hbodyp \ Folin =
Wbody_FRAME body-firstp drop-cap
Dfiqure-caption-p body-p c_default_style
Dhque FRAME figure_FRAME o
Dfrentsubtiep front-sublitlep b
Clfont-subtile_FRAME i

Wfront_FRAME P_Mum
i picture.

Dlmagacineaticle picture:caption

saction-level2 it

Wpicure sectionevel .t
Dpicture-caption

| _E3

Dsectionevelitile

Dsectiondevela-tile

Dlsection_FRAME

[Dlsection_section_FRAME
Osup

=)
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@ Powerpoint de définition des
styles. Lutilisation exhaustive
de styles évite de nombreuses
retouches manuelles (ex : on
aurait pu forcer la lettrine a

la main).
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Meéthodologie

Comme pour XSL-FO, la méthode consiste a partir de la maquette cible, elle-
méme basée sur des styles de paragraphe et des styles de caractéres, a spé-
cifier les noms de styles et de balises attendues.

La méthodologie de mise au point variera suivant que lon travaille avec un
maquettiste qui connait les rudiments de XML ou non.

Dans I'hypothese la plus courante ol le maquettiste ne connait pas XML, on
procéde en travaillant a deux (maquettiste et programmeur XML) selon le

déroulé suivant :

e création de la maquette;

e définition des noms de style en veillant & étre en cohérence avec la struc-
ture XML source et a respecter quelques régles de nommage, a l'image de
celles définies pour le stylage Word (voir le chapitre 5) : suffixe -p pour
les styles de paragraphe, -c pour les styles de caractére, et FRAME pour
les englobants. On regroupera utilement les noms de styles et de balises
XML attendues dans un tableau de correspondance (voir la figure p. 209);

e écriture du convertisseur XSLT permettant de passer du XML source au

XML AID;

e test d'importation et mise au point itérative.

front-subtitle-p

section-levell-
title-p

section-level2-
title-p

Miles Davis (17926 -1991)

& Une figure centrale dujazz

1\_ -+ Davis fu & I poince de beancoup dévohutions dans ke jazz et

LV Liiculiérement distingué par sa capacité 4 découvrir et & sentourer de nou-
veaus talents Son jeu se saractirise par une grands sensibilivé musicale et par une
feaglicé quil arrive 3 donner au son. 1l 2 marqué histoire du jazz ct de | musique
du XX siéde. Beaucoup de grands noms du jazz des années 1940 & 1980 ont tra-
vaillé aves lui

Les formations

Les diffécentes formations de Miles Davis éient comme des laboratoires au scin
desquels se son révilés les mlents de nouelles générations et les nouveans ho-
rizons de Ja musique moderne ; on pent notamment cier Sonny Rollins, Julian
«« Cannonball » Adderley, Bill Evanset John Coltrane duranc les ann es 1950, De
1960 aus années 1980 ses s nomment Herbie Hancock, Wayne Shorcer,
Chick Corea, John MeLaughlin, Keith Jarretr, Tony Williams, Joe Zawinul, Dave
Licbman ex Kenny Garrett ; c'est avec cux quiil soriente vers|a « fusion » du rock.
et du jazz, dont il rese lun des pionnicrs. La découverte de la musique de Jimi

front-title-p

picture

body-first-p




Une fois le systéme de conversion au point,

’ N . . N les InDesi XML XML InDesi
C'est-a-dire fournissant de 60 a 90%, selon [l B E— N =
. . . front-suptitle-p <litles><suptitle> ont-suptitle-p>
la complexité du projet, de la maquette cible ifes><ile> ontile >
[ front-subtitle-p titlesz=subtitlez ont-subtitle-p>
é 1 . front-authors-| h -authors-
montée, on passe en production : R Sotnorer Mbohorpe
Hirst-p <body><p>[position="1"] Aitst-p:
e réglage éditorial du fichier XML source; i e T
or-affiliation-c <affiliation: <author-affiliation-c>
. . . o . oA -
e importation via XSLT du XML source dans e ihare Zmichlune s
. . . . bib: hib-
InDesign pour finalisation manuelle. iventy erclriie “orileiies hberiry RS

bibentry-booktitle-c <booktitle> <hitientry-hooktitle-c>
bibentry-journaltitle-c “journaltitles <hibentry-journaltitle-cx
<deflists <dltgws <deflist FRAME>
deflist-defterm-p <defterm> <deflist-defterm-p>
deflist-defdata-p <defdata> <deflist-defdata-p>
pdisca_p <pdisco> <pdisco_p>
discoentry-alburm-c <album> <discoentry-album-c>

i <discoentry-performer-c>
div_FRAME =iz =div_FRAME>
figure_FRAME <fiqure> <fgure_FRAME>

<img src=""> <picture href="">
figure-caption-p <figurecaption> <fiqure-caption-p>
<link> <link-e>
(=list>)<itemn= <listitern-1-p>
(<list>)(=itemn=>)<item> <listitern-2-p>
<section> <section FRAME>

discoentry-p

Extrait du tableau de
correspondance (feuille Excel) des

> Adobe InDesign €53 - [Miles Davis_v1_b_C53_ter.indd @ 85%] X styles InDesign et de la structure
[ Eicier Edtion Page Texte Motes Objet Tableau Affchage Fenétre Aide XML AID

= I T

»
] mies_davis_ATD.aml
[Io] - = B poses
~ B o _rRame
S Frontitierp "Miles Davis(1526 - 1391 [ D 5= & Calques
7 [ Fgure_FRAME
= B piewne Miles Davis(1926 - 1991) & styles de parag
@ tref = leMsbdveF TP-EPROND
(B Fontabite_FRAE
(5 fomsubtlen "bies Dewey Dave
7 2 body_FRAME Al caratzre
- ggmﬁm ‘ &g tiens
Satondevalitls “Une igwe cons
< B bty rp s dlope || s @) cover
EER > Jx Effets
B ¥
< (B soton_secion_FRAME
S PR — 28seprembre aonia, Glfonie) =t fekes
7 Blbadn "Les dffirentes Formati
EpE—
g:irw f par e G Styles dobjet
B e e R Gt et 0 B
B houre-captonp “Statue de R, 5 styles e tableau
7 [ bodyep "Miles Davis est un des. Lo

“ophée de Phornme la m Lo clenos de I e
I i s de s musigus medeene - o peur normmene e Sonny Rola, ol B rotleau

i "sncay bl Ao, Bl syl ot L e 95050 @ Vue de larticle Miles
i

196D v années 1980 s e 3 nommens Hisbie Hancock, Wiy Shorer
(Chick Core, John MeLaughln, Keith e, Ty Willim, Joe Zavinul, Dive

iy ot c o ot s« o e Davis importé automatiquement
e e i £ e e st Y

dans InDesign. On notera la
structure XML AID a gauche (i.e.
le XML apres aplatissement par
un programme XSLT).

) s e corec

9| Faragraphe

Dégradé

ontour
® Une figare centale du juzz

D e de b dlns dr e o g Nuancier
N i = capacc s dicouvar ¢
p

NT|FELD RIOR /N =77

&

u| P

|

3 Styles de cellle

a

c
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Quelques astuces

InDesign présente quelques particularités dans son interprétation du XML :
le plus perturbant est sans doute le fait que le logiciel prend en compte les
retours chariots a l'intérieur du flux XML. Normalement, les outils de formatage
ne tiennent compte ni des retours chariot, ni des blancs interbalises. Mais
InDesign en a besoin, notamment pour terminer un style de paragraphe.

CRET LF Il va donc falloir insérer en fin de style un

Ce que L'on appelle «retour chariot» est en fait l'insertion d'un retour chariot simple, ce qui peut se faire faci-
code informatique interprété par les systémes de visualisation lement en XML en insérant l'Unicode hexadé-
comme un retour au début de ligne (reFour chariot prop.rgrnent cimal, soit &#13; dans le flux, 3 ot lon
dit, caractére &#13; ou CR pour «carriage return») suivi d'un . . .

. . R . mettrait un retour chariot au clavier. Dans ce
saut de ligne (line feed, LF, caractére &#10;) sur les machines hari
Windows. Mac se contente d’un retour de ligne seul et Unix cas, on ne mettra aucun retour chariot «en
d’un retour chariot seul. Quant a InDesign XML, la succession dur» dans le flux XML, ce qui le rend plus sys-
des deux caractéres &#13; et &#10; s'interpréte comme deux tématique et élimine le risque d'un formatage
retours chariots consécutifs! clavier involontaire.

@ Une des contraintes XML
d'InDesign : le flux XML ne doit
contenir aucun retour chariot,
tabulation, etc. Il est monoligne,

&#13; pour coder
un retour chariot

mais les fins d'éléments stylés 5 g A0 |
. . L T [zwmL version"i.0" encoding- UTF-8" < i-miles_davis ATo mml >
doivent étre séparées par un cles<tronc_FR Stle-poMiles Davis(1826 - 1991)</front—cicle—pehid;
N . <figure FRAME><picture href='file://miles palpmbo.jpg'/></Tigure FRANE>£#13;
caractere de type retour chariot, e A PV IS e A S 7 Pt} YA TS (05 6, AP Py, TR o 1

#8201; septembre sf5201; o 4, Californie) est un compositeur et trompettiste de

en loccurrence &#13; afin que
la mise en pages soit correcte.

Jazz américain.</front-subtitle-p>ef1d;
</front-subtitle FRANES</front FRANE:<hody FRAME><ssction FRANES<section-levell-title>Une
figure centrale du jazz </section-levell-title>e#13;<hody-Tirst-psMiles Davis fut a la pointe
de beaucoup d'évelutions dans le jazz et s'est particuliérement distingué par sa capacité 4
@écouvrir et 4 s'entourer de nouveaux talents. Som jeu se caractérise par une grande
sensibilité musicale et par une fragilité qu'il arrive a donner au son. Il a marqué 1'histoire
au jazz et de la musique du <scoXX</sch<sup>e</sup> siécle. Beaucoup de grands noms du jazz des
années 1940 a 1980 ont travaillé avec lui </hody-Tirst-p>&#13;

<section section FRANE><section-level2-title>Les formations de Miles </section-level2-titles

413z es de Miles Davis étaient comme des laboratoires au sein

desquels se sont révélés les talents de nouvelles générations et les nouveaux horizons de la
musigue moderne ; on peut notamment citer Somny Rollins, Julian « Cannomball » Adderley, Bill
Evans et John Coltrane durant les années 1950. De 1960 aux anmées 1980 ses <i>sidemen</i> se
nomment Herbie Hancock, Wayne Shorter, Chick Corea, John McLaughlin, Keith Jarrett, Tomy
#illiams, Joe Zawinul, Dave Liehman et Kemny Garrett : c'est avec eux qu'il s'oriente vers la

« fusion » du rock et du jazz, dont il reste 1'un des pionniers. La découverte de la musigue de
Timi Hendrix sera déterminante dans cette évolution mais surtout le choc du festival de Newport
en 1969, festival gqui de purement jazz a programmé du rock cette année-la. Nembre de musiciens
qui passeront par ses formations de 1963 4 1969 formeront ensuite les groupes emblématigues du
jazz-rock fusion, notamment Weather Report, animé par Wayne Shorter et doe Zawinul, Mahavishnu
Orchestra de John McLaughlin, Return to Forever de Chick Corea, ainsi que les différents

groupes de Herbie Hancock.</body—p>&#13;<figure FRANE><picture href='"file://miles pologne.jpg"/>
£#13:<figure-caprion-p>Statue de 1'artiste a Kielce, en Pologne</figure-cantion-psefld:

</figure FRANE-<hody-p-Miles Davis est un des rares jazzmen et 1'un des premiers noirs a s'étre
fait connaitre et accepter par 1'Amérigue moyenme, remportant méme le <i>trophée de 1'homme le
miews habillé de 1'année</i> du mensuel GQ pendant les années 1960. Comme Louis Armstrong,

excensible Markup Language il nb char : 3425 nibline ¢ 1 i1 Coltl Seli0 Doslbindows  UTF-8

La seconde particularité est liée a la maniére d’appeler les images. InDesign
impose en effet le vocabulaire spécifique suivant :

<picture href="file://images/miles.png”/>

pour appeler le fichier miles . png dans le sous-répertoire relatif images/.

Il faut donc en tenir compte dans les programmes de transformation XSLT.
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La correspondance attributs
InDesign/styles

Force est de reconnaitre que l'approche XML «aplati» consistant a faire corres-
pondre le nom d'une balise au nom d'un style est trés contraignante et méme
perturbante lorsque l'on souhaite récupérer en sortie d'InDesign le fichier XML
selon sa DTD d'origine, ce qui peut étre le cas lorsque des corrections d’auteur
ou de derniére minute ont été apportées sur la mise en pages. Procéder a une
rétroconversion du XML a plat vers le XML riche d’origine est une opération
complexe, sinon impossible, en fonction de la politique de nommage choisie
pour les différents éléments du XML InDesign.

Une alternative nettement plus séduisante, et d’un esprit un peu plus proche
d’XML, est proposée par Adobe sous la forme d'attributs spécifiques d'InDesign
a poser dans la structure XML d’origine. Techniquement, il s'agit toujours de
faire correspondre un élément du fichier XML d’origine a un style InDesign. La
différence majeure vient de ce que 'on ne modifie pas, ou trés peu, le XML
d’'origine : on se contente de poser sur 'élément a styler (en style de para-
graphe ou en style de caractére) un des deux attributs suivants :

® aid:pstyle pour un style de paragraphe;
® aid:cstyle pour un style de caractére.

Le programme de transformation est trés simple a écrire : il suffit didenti-
fier les éléments englobants d’un flux de texte ou d'image que l'on souhaite
transformer en paragraphe ou en caractére stylé et de poser l'un des attributs
précédents en précisant le style a attribuer.

Dans le cas darticle v1.2, le XML AID du titre de larticle prendra la
forme suivante :

<front><title id-title="front title”
aid:pstyle="front-title-p”> Miles Davis (1926
- 1991)</title>

Rien na été changé au flux XML d'origine, si ce n'est lajout de
aid:pstyle="front-title-p” quisignifie pour InDesign : styler selon
le style de paragraphe front-title-p tout ce qui se trouve a lintérieur de
la balise <title> (du fait que l'attribut est posé sur cette balise).
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Meéthodologie

En termes de méthodologie, rien ne change par rapport a lapproche décrite
précédemment : le choix des noms de styles est important pour comprendre
facilement quel élément est balisé. La redondance liée au suffixe du style (-p
pour les styles de paragraphes et -c pour les styles de caractéres) et au nom
de lattribut (aid:pstyle ou aid:cstyle) est une sécurité permettant
de trés rapidement contréler un flux XML.

Les contraintes citées précédemment s'appliquent :

e ['‘élément doté d'un style doit étre suivi d'un retour chariot sous la
forme &#13; et le flux XML ne doit avoir ni tabulation ni retour chariot
ou line feed «en dur»;

® les images doivent é&tre appelées selon la syntaxe <picture
href="file://" />.

Enfin, les attributs utilisés par InDesign étant préfixés par aid: (pour Adobe

3 SETIELE EE (2 i InDesign), il convient de déclarer un espace de nom sur l'élément englobant
qu'avec la méthode éléments/ . . , R .

style. La structure XML est quasi ~ (<Magazinearticles dans l'exemple) selon la démarche habituelle des

identique & celle du XML source, déclarations d’espace de noms :
la différence ne portant que sur

les attributs aid: et les appels <magazinearticle xmlns:aid="http://ns.adobe.com/

d’'images. ; "
g AdobeInDesign/4.0/” >

o Adobe InDesign CS3 - [Copie de Miles Davis_v1_b_CS3_ter.indd @ 84%] FEX
@ Fichier Ediion Page Texte Notes Objet Tableau Affichage Fenetre Aide

o e = &5 A g

v i %@ L G5 b e || —] | [ 3]
i fo  w Jw

Ly Miles Davis (1926 -1991) & Balises

R, 5 =

0 Miles Davis (1926 - 1991) e

T,

& | M styies de parag
; ® sidpsyle = Rure_FRAVE A\ Styles de carac.
EI‘ 7 [ pievre | 91 Paragraphe
ﬁ‘ @ href = Flesebdrive F TP-EPRCI00 b00ks_50s..C A coractim

® width =250 “

= @ haight = 250 / B Liens

o e s 4 B codeur

) v B B 1 6l 1. e, " R e

m ® sdpayle = ot i

K - B bty o 3 [ Degrade

= B section is ointe o0 - et e particue = Contour

=2 i

7 @ idsecion = saiont B s

< 7 (S ttle "une figure centrale du jazz"

W PR i G Seyes dbiet
Q @ sidpstyle = section-evel it & Styles de tableau

= T By e D o d 7
"éﬁ @ aidpstyle = body-fistp G styles de celue
i B/ Tableau
a) .
D < B e
® sidenyls - o
8
Section,_sectont
T S L S I K-
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Bien entendu, la pose des attributs
aid: et la modification des appels
dimage s'effectuent via un pro-
gramme de transformation XSLT que
lon intégre a la maquette de telle
maniére que le chargement du XML
soit complétement transparent pour
l'utilisateur. En fonction de la com-
plexité de la maquette, la mise en
pages est automatisée de 60 a 100%

IDML

Adobe, a partir de la CS4, a mis en place un format d’archivage
remplacant le langage INX (InDesign Interchange) existant auparavant.
Baptisé IDML, pour InDesign Markup Langage, il s'agit d’'un jeu de fichiers
XML, relativement complexes, descriptif de la publication. Tout comme

de nombreux formats modernes (Open office, Word, epub ), les fichiers
sont emballés dans un zip unique suffixé . idml. Pour en examiner le
contenu, il suffit de renommer le fichier en . zip et de louvrir avec
n‘importe quel zippeur comme 7-Zip. La description de IDML sort du cadre
du présent ouvrage.

et, surtout, le XML est récupérable par exportation, ce qui permet d'étre sir
d’avoir un XML représentatif de la publication papier, celle-ci constituant

généralement la référence éditoriale.
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En ssuise

de conclusion

XML est désormais au cceur de la technique du livre : la profession dispose
d’un format qui allie robustesse a souplesse tout en étant relativement simple
a manipuler. Et surtout, il préserve l'avenir : le texte XML devient un véritable
actif tactique permettant de répondre rapidement aux sollicitations du marché.
Qu'un nouveau support de publication apparaisse, et il sera possible, en trés
peu de temps, de proposer son fond éditorial au moindre codt.

A rebours, XML peut devenir un tonneau des Danaides pour 'éditeur séduit par
les possibilités offertes par la technologie : la tentation est forte de bascu-
ler vers la production audiovisuelle et de rajouter de la vidéo, de l'animation
a ce qui est aujourd’hui un livre, c'est-a-dire un discours écrit, relativement
linéaire, représentatif d'une pensée.

Mais on ne peut échapper a la pente technologique : autant connaitre les
menaces apportées par linnovation et préserver ses activités et convictions
en prenant le train de la publication sur support électronique; sans négli-
ger le port d'un gilet de sauvetage, XML, pour flotter sur les vagues de la
modernité.
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